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VORREDE

Diese Erlduterungen zu den PreufBischen Instruktionen sind ein
Versuch, dem Anfinger die 'praktische Ausfithrung der in den
Instruktionen niedergelegten Vorschriften fiir die alphabetische
Katalogisierung zu erleichtern und ihm vor allem jene Paragraphen
zu erkliren, zu deren Verstdndnis und fehlerloser Anwendung ohne
Kommentar sichere grammatikalische Schulung und griindliche
Kenntnis der gewdhnlichen Fremdsprachen, besonders des englischen
Idioms gehort (z. B. § 198ff, 193ff). Es liel sich dabei nicht
vermeiden, dal manches, an einer Stelle eingehend erkldrt, an
einer anderen noch einmal gestreift wurde; dazu zwang die Materie,
fiir deren Verstindnis viel mehr ein gleichzeitiges Miteinander, als
ein Nacheinander der Paragraphen in Frage kommt; schon die
einfachste Aufnahme bedingt Vertrautheit mit den verschiedensten
Paragraphen. Damit ist auch die hiufige Bezugnahme im ersten
Teil auf den zweiten und umgekehrt begriindet.

Die Anordnung des Stoffes entspricht den beiden Hauptteilen
der Instruktionen: Form der Aufnahme fiir den alphabetischen
Zettelkatalog und Einordnung in die alphabetischen Kataloge. Die
urspriingliche Absicht, dieReihenfolge derParagraphen beizubehalten,
lieB sich nur im Hauptteil des zweiten Teiles durchfithren. An
Hand des Schlagwortregisters sind jedoch alle behandelten Para-
graphen in diesen Erlduterungen leicht zu finden.

Die Grundlagen fiir die Aufnahme: Arten der Verdffentlichungen,
Titelarten, Teile des Titels, ihr Umfang und ihre Anordnung sind
in bewuliter Absicht am eingehendsten erkldrt. Es soll dem
Lernenden die Meinung genommen werden, die oft jede ruhige
Uberlegung ausschlieBt, als ob jedes Buch und seine Titelfassung
etwas DBesonderes wire, fiir das es einen besonderen Paragraphen
geben miisse. Er soll allmahlich erkennen, daf} es sich im Grunde
immer wieder nur um eine — allerdings mannigfache — Abwandlung



VIII Vorrede

derselben Grundbegriffe handelt. Sind ihm diese geldufig, so wird
er auch den krausesten Titel auf sie zuriickfiihren konnen.

Aus dem zweiten Teil der Instruktionen sind nur die Paragraphen
zur Erklirung herangezogen, deren Verstdndnis erfahrungsgemaf
Schwierigkeiten bietet. Auch Nebensidchlichkeiten aus beiden
Teilen, besonders aus dem ersten, sind erwahnt und erklart, weil
der Anfianger gerade in diesen besonders angstlich ist und ihnen
eine Bedeutung beilegt, die sie fiir die Praxis nicht haben. Es
muBl seine Aufgabe sein, allmzhlich das Wesentliche vom Un-
wesentlichen zu unterscheiden und zu begreifen, dall selten die
fehlerhafte Form, wohl aber die falsche Einordnung eine Aufnahme
ungeniigend machen kann.

Die ,8§§% und ,Anlagen®, auf die Bezug genommen wird, sowie
die mit einer Nummer angegebenen Beispiele sind die der Preufiischen
Instruktionen, die nicht mit ithrem amtlichen Titel, sondern kurzer-
hand als ,Instruktion* bezeichnet werden. Diesen Beispielen — es
sind nach Moglichkeit solche in den bekannteren Sprachen gewihlt —
ist zuweilen ein kurzer Hinweis auf den Titel hinzugefiigt, der dem
Lernenden das betreffende Beispiel besser ins Gedéachtnis zuriick-
rufen wird als die blofe Nummer. Die iibrigen Beispiele sind der
neueren Literatur entnommen, weil sie die in Betracht kommenden
Formen klarer erkennen lassen, als die der &lteren.

Der Ministerialerlall vom 17. Dezember 1920, der geringfiigige Ver-
einfachungen fiir die Form der. Titelaufnahmen anordnet, ist nicht
beriicksichtigt, um den Lernenden nicht unsicher zu machen.



EINFUHRUNG

ALLGEMEINE AUFGABEN DER INSTRUKTION

Die Instruktion! enthdlt die amtlichen Vorschriften fiir die Auf-
nahme der Titel und ibre Einordnung in die alphabetischen Kataloge
der preullischen Bibliotheken. Sie bestimmt die Form der Eintragungen
nur fiir die Zettel des alphabetischen Zettelkatalogs; das bedeutet,
daff die Form der Eintragungen in allen anderen Katalogen, z. B.
dem alphabetischen Bandkatalog, dem systematischen Band- oder
Zettelkatalog, zundchst nicht an diese Regeln gebunden ist (§ 29);
sie kénnen aber auf die Eintragungen in diesen Katalogen angewandt
werden.

Die Regeln iiber die Form der Aufnahme auf den Zetteln des
alphabetischen Zettelkatalogs bilden den ersten Teil der Instruktion;
der zweite Teil bringt die Regeln iiber die FEinordnung in die
alphabetischen Kataloge, deren Form als Band- oder Zettelkatalog
dabei selbstverstdndlich keine Rolle spielt.

Wenn die Instruktion auch in ihren beiden Teilen fiir die Be-
handlung aller nur moéglichen Falle Regeln aufstellt, so wird doch
die ungeheure Mannigfaltigkeit der Biichereigenart, die in nie sich
erschopfenden Formen auftritt, in einigen, wenn auch seltenen
Fillen erlauben, wenn nicht gar noétig machen, diese Regeln etwas
freier zu handhaben. Umgekehrt ist eine solche freiere Hand-
habung keine Befreiung von der Verpflichtung, die Regeln genau
zu kennen,

1 Wortlaut ihres Titels: Instruktionen fiir die alphabetischen Kataloge der preuBischen
Bibliotheken vom 10. Mai 1899, 2. Ausg. in der Fassung vom 10. August 1908,






ERSTER TEIL DER INSTRUKTION:

FORM DER AUFNAHME DER TITEL
FUR DIE ZETTEL DES ALPHABETISCHEN
ZETTELKATALOGS

SaB, Erliuterungen zu den Preufischen Instruktionen I






I
GEGENSTAND UND FORM DES KATALOGS

Nur die Druckschriften kommen fiir die Eintragung in Betracht,
die eine selbstandige bibliographische Einheit bilden. Es handelt
sich also in der Hauptsache um Schriften mit eigenem Titelblatt.
Ein Aufsatz aus einer periodischen Verdffentlichung oder ein Ka-
pitel aus einem Einzelwerk sind nur dann einzutragen, wenn sie
selbstdndig als bibliographische Einheiten erscheinen, ohne Zu-
sammenhang mit dem Ganzen, zu dem sie gehdren und aus dem sie
herausgenommen sind. (Vgl. § 26: Ausschnitte und Sonderabdrucke,)

Jeder Zettel muf aus zwei Teilen bestehen: dem Kopf mit den
die alphabetische Einordnung bestimmenden Wértern, den Ordnungs-
wortern® (§ 22, 1. 2); darunter, mit neuer Zeile beginnend und /, cm
eingeriickt, dem Zext der Eintragung. (Vgl. Bsp. 59. 602) FEin Zettel
kann drei Teile haben: anschliefend an den Text der Eintragung,
wieder mit neuer Zeile beginnend, die Aufzihlung oder Auffikhrung
der Teile eines Ganzen, welche Besonderheiten haben. Diese Auf-
zéhlung wird ibersichtlicher, wenn fiir jeden aufzuzdhlenden Teil
eine neue Zeile genommen wird (§ 8,4, Zeile 4—8. 8,5, Zeile 4 u. 5.
10,3 f. 10,5. 13,3).

Bei einer Eintragung, bei der ¢in Zettel nicht ausreicht, miissen
die OW des ersten Zettels — nur diese! — im Kopf der weiteren
Zettel wiederholt werden; die zu einer Aufnahme gehorenden Zettel
werden oben links fortlaufend numeriert.

1 Entsprechend der Instruktion sind in diesen Erliuterungen folgende Abkiirzungen
angewandt: OW == Ordnungswort, -worter; Vw.=— Verweisung, Verweisungen; aVw,
= allgemeine Verweisung, allgemeine Verweisungen,

2 Diese beiden Beispiele sind die einzigen in der Instruktion, die so wiedergegeben
sind, wie es die wirkliche Aufnahme auf Zetteln erfordert.

1%

Lie bibliogra-

phisch selbstéan-

digen Druck-
schriften (§1,1}

Die Zettel (§ 1,
3. &



4 II. Regelmifige Haupteintragungen

I
REGELMASSIGE HAUPTEINTRAGUNGEN

Der Zusammenhang, der zwischen den Paragraphen 2, 3, 7, 8
und 10, die die Form der regelmiBigen Haupteintragungen fest-
legen, besteht, wird in folgender Ordnung am Kklarsten:

1. Arten der Verdffentlichungen (§ 8, 4—6):

2. Arten der Titel und ihre Anwendung (§ 3: Aufzihlung der Titel-
arten; § 215, 216. 220: Haupt- und Nebentitel; § 8. 62. 66, Zeile 1. 2: iber-
geordneter Gesamttitel; § 63. 64. 20, 4. 21, 4, 5: Sondertitel; § 8, 7: Faksimile-
und Neudrucktitel; § 25, I. 56: Prisentationstitell);

3. Teile des Titels (§ 2);
4. Umfang der Teile des Titels (§7.15,3~53);
5. Anordnung der Titel und der Teile des Titels (§8, 1.34—6. 10. 19).

1. ARTEN DER VEROFFENTLICHUNGEN

§ 8, 4—06, Zeile 1 und 2 nennt nur drei Arten von Werdffent-
lichungen, Sammelwerke, Serienwerke, Verlegersammlungen, gibt
aber fiir ihre Aufnahme Regeln, die fiir jedes mehrbandige Werk
mit Sondertiteln? gelten: Die Sondertitel sind nach der Aufnahme
des iibergeordneten (Gesamttitels® aufzuzdhlen und auf besondere
Zettel aufzunehmen. Vorteilhafter ist es indes, alle Verdffentlichungen
in bestimmte Gruppen zusammenzufassen. Eine solche Zusammen-
fassung erleichtert nicht nur das Verstdndnis fiir die verschiedenen
Arten der Titel, sondern schaltet bei der Frage, die erst im zweiten
Teil der Instruktion in den Vordergrund tritt: wann wird unter dem
Verfasser, wann unter dem Sachtitel* eingeordnet, von vornherein
Zweifel aus, weil sich genau bestimmen la8t: diese Gruppen werden
immer unter dem Verfasser, jene immer unter dem Sachiitel eingeordnet.

Die iiberhaupt mdglichen Gruppen sind diese:

a. fortlaufende Verdffentlichungen :
I. Zeitschriften;
2. Serienwerke;

! Es bandelt sich an dieser Stelle nicht um eine vollstindige Angabe aller Titelarten
(sie findet sich auf S. 9ff),’ sondern um Angabe der Paragraphen, die auSer § 3 von
Titelarten sprechen.

2 Eine Titelart, der Titel fiir den besonderen Teil eines Ganzen,

8 Eine Titelart, der Titel fiir ein Ganzes, das Teile hat.

* Ein Teil des Titels, die Benennung der Schrift,
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b. anmalige Verdffentlichungen:

3. ein- oder mehrbindige Sammelwerke (mehr als drei
Verfasser);

4. ein- oder mehrbindige Einzelwerke von einem, zwei
oder drei Verfassern;

5. ein- oder mehrbandige Einzelwerke mit mutmaRlichem
Verfasser;

6. ein- oder mehrbéandige Einzelwerke, deren Verfasser
nicht ermittelt werden kann.

ZEITSCHRIFTEN

Eine Zeitschrift ist eine in regelmaBigen groBeren oder kleineren
Abstdnden erscheinende laufende Veroffentlichung, an deren Zu-
standekommen in der Regel viele Verfasser?! beteiligt sind. Nicht
immer ist eine Zeitschrift als solche so leicht an der Titelfassung
zu erkennen wie etwa in dem Beispiel: Zedischrift fiir Kirchenge-
schichte. Oft weist die Art der Bandezihlung auf sie hin, sei es, dal sie
innerhalb des Sachtitels steht: Verhandlungen des finfzehnten Pro-
vinziallandtages der Provinz Preuflen, sei es, dal} sie im Zusammen-
hang mit dem Sachtitel an seinem Ende steht: Wilhelm Raabe-
Kalender fir das Jahr 1912, oder dal} sie sich ohne Zusammenhang
mit dem Sachtitel auf dem Titelblatt findet: Jahrgang 9, Année 9
u. a. Ebenso wird es sich immer um eine Zeitschrift handeln,
wenn der Sachtitel der betreffenden Schrift eine Zeitbezeichnung
in adjektivischer oder substantivischer Form enthilt, wie Jahres-
bericht, Halbjahrsverzeichnis, Vierteljahrsschrift, Monatshefte, Wochen-
schrift, Annual Report, The Bookseller's Monthly, Modern Weelkly

SERIENWERKE (§ 8,5) UND VERLEGERSAMMLUNGEN MIT ZAHLUNG (§ 8,6)

In § 8,5 bezeichnet die Instruktion Serienwerke? als ,fort-
laufende Verdffentlichungen  mit einem Gesamttitel, deren
einzelne Stiicke in der Regel von verschiedenen Verfassern her-
rithren“, Man kann zwei weitere Merkmale hinzufiigen: 1. Ein

! Hiervon gibt es eine Ausnahme: Nach § 61 werden auch die zeitschriftenartigen
Reihen zu den Zeitschriften gerechnet, selbst wenn jeder Band das Werk eines Ver-
fassers ist. (Vgl. S. 112.)

? Das in § 8,5 angefiihrte Bsp. 33, WestpreuBische Heimat, ist, da schon mit Bd 2
abgeschlossen, kein typisches Serienwerk,

Zeitschriften

Serienwerke
§ 89)



Verlegersumm-
lungen mit Zah-
lung (§ 8,6)

Ein-oder mehr-
bindige Sam-
melwerke (§ 8,4)
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Serienwerk ist dem stofflichen Umfang nach unbegrenzt. Monographien
zur Weltgeschichte, hrsg. von Ed. Heyck, Bd 1ff. — solange
es ein Weltgeschehen geben wird, solange lassen sich Mono-
graphien dariiber schreiben; oder: Guttentagsche Sammlung deut-
scher Reichsgesetze, Nr 1ff. — auch hier ist dem Umfang stofflich
und hoffentlich zeitlich keine Grenze gesetzt. 2. Die einzelnen 1eile
oder Stiicke eines Sertenwerkes haben tmmer Sondertitel.

Als Serienwerke sind auch Verlegersammlungen mit Zihlung
anzusehen, die die Instruktion in § 8,6 erkldrt als ,fortlaufende
Veréffentlichungen, die nur durch einen Verlegertitel zusammen-
gehalten werden®. Die Veréffentlichungen: Sammlung Goschen,
iff., Manns Pidagogisches Magazin, Bd 1ff, Perthes’ Kleine
Lander- und Volkerkunde, Bd 1ff. sind also nichts anderes als
Serienwerke, deren Unternehmer und Herausgeber der Verleger
ist. Die Bedingung, die die Instruktion in § 8,6 stellt, dall eine
Verlegersammlung mit Zdhlung nur dann als Serienwerk anzusehen
ist, wenn sie ,in der Bibliothek vollstindig vorhanden ist“, darf
aber nicht gelten; es kommt im ersten Teil der Instruktion nur
darauf an, die Formen der Aufnahmen festzulegen, und so mufl es
heillen: Verlegersammiung mit Zihlung gilt als Serienwerk, ganz einerlei,
wie viele Teile vorhanden sind.

EIN- ODER MEHRBANDIGE SAMMELWERKE (§ 8,1)

Ein Sammelwerk hat zwei untriigliche Merkmale: 1. Es ist im
Gegensatz zam Serienwerk eine nach stofflichem und dadurch auch
nach  duferem Umfang begrenzte Verdffentlichung. 2. Es hat mehr als
drei* Verfasser. In einem Sammelwerk soll eine bestimmte Materie
bearbeitet werden; der Stoff wird auf verschiedene Verfasser ver-
teilt; wenn er nach allen Seiten behandelt, beleuchtet ist, ist das
Sammelwerk abgeschlossen; so ist die Grenze von vornherein ge-
setzt. In diesem Sinn kann also das in Bsp. 5 aufgenommene
Werk: Allgemeine Weltgeschichte. Von Theodor Flathe [u. a.] —
d. h. von mehr als drei Verfassern — nichts anderes als ein Sam-
melwerk sein, ebenso das Werk: Kommentar zur Reichsversiche-
rungsordnung. Hrsg. von A. Diittmann [u. a.] — es sind im ganzen
acht Verfasser vorhanden, die sich auf dem Titelblatt als Heraus-
geber, im Vorwort aber als das, was sie sind, als Verfasser be-
zeichnen,

1 Vgl. Anm. S. 133: Die Zahl drei in der Instruktion,
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Nach der Erklarung, die die Instruktion fiir das Wesen eines
Sammelwerkes gibt als ,einer Veréffentlichung, nach Gegenstand und
Umfang begrenzt, die enfweder einen iibergeordneten Gesamttitel
oder mehr als drei Verfasser hat“, kann es scheinen, als ob es
sich auch ohne das Kennzeichen ,mehr als drei Verfasser um ein
Sammelwerk handeln konute. Das ist nicht der Fall. Ein Sammei-
werk hat tmmer mehr als drei Verfasser; ob diese den Stoff in einem
einbdndigen Werk behandeln, oder ob das Sammelwerk aus meh-
reren bibliographisch selbstdndigen Teilen besteht, iiber deren
Inhalt man entweder durch eine blofle Inhaltsangabe oder durch
einen Sondertitel unterrichtet wird, spielt hierbei keine Rolle;
die Form fiir die Aufnahme eines mehrbandigen Sammelwerkes
ist nicht nur diesem eigen, wie man nach § 8,4 — Aufnahme des
Gesamttitels und Auffiilhrung der etwa vorhandenen Sondertitel —
annehmen konnte; sie ist fiir alie mehrbindigen Werke in dem Kapi-
tel: Anordnung der Titel und der Teile des Titels (§ 10) festgelegt.
(Vgl. S. 581f.: Anordnung bei mehrbindigen Werken.)

Dall Verfasser vorhanden sind, ist durch eine einfache Frage
festzustellen: Wer hat das Werk verfaft? — besser: Wer ist der geistige
Urheber? Die nachste Frage wird sein: Wieviele Verfasser sind da?
Wenn das Titelblatt keine Antwort auf diese beiden Fragen gibt,
wird man sie im Buchinnern suchen; Inhaltsverzeichnis, Vorwort,
Nachwort geben oft Aufschluf {iber den bzw. die Verfasser. So
gibt z. B. das Werk: Festgabe der Gielener Juristenfakultit fiir
Dr. Heinrich Dernburg zum 4. April 19oo! auf dem Titelblatt keine
Verfasser an; aus dem Vorwort erfihrt man, daB Freunde uad
Schiiler das Buch zusammengetragen haben; nun kann die Frage:
Wer ist der geistige Urheber des Werkes? beantwortet werden:
viele, — und das Inhaltsverzeichnis, in dem die einzelnen Arbeiten
aufgefiihrt sind, gibt die Antwort auf die zweite Frage: wie viele?
— mehr als drei, also: es handelt sich umn ein Sammelwerk.

Schwierigkeiten konnen nur in den Fallen entstehen, wo die
Instruktion in ihrem zweiten Teil den Begriff Verfasser einschrankt
und zugleich erweitert: In den Paragraphen 36 (Anthologien usw.),
38 (Briefsammlungen, deren Titel nur den Adressaten oder den
Adressaten und mehr als drei Korrespondenten nennt), 39 (Samm-

1 Dieses Beispiel zeigt iibrigens, daB in weiterem Sinne als der ersten Erklirung jedes
Werk ein Sammelwerk zu nennen ist, an dessen Zustandekommen mehr als drei Ver-
fasser beteiligt sind, einerlei, ob diese einen gemeinsamen Stoff behandeln, oder ob der
Anteil jedes einzelnen an dem Ganzen unabhingig-vom anderen ist.
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lungen von Sagen, Mérchen usw.), 40 (sachlich oder ortlich begrenzte
Sammlungen von Gesetzen usw.) und 41 (Inschriftensammlungen,
die keine Volistdndigkeit anstreben) werden die eigentlichen Ver-
fasser unterdriickt und ein anderer bzw. andere, die erst in zweiter
Linie als geistige Urheber gelten kénnen, werden formal an die
Stelle der Verfasser gesetzt. Man wiirde also zu einem Fehlschlull
kommen, wenn man in diesen Fillen nach der Frage: Wer ist der
geistige Urheber? oder: Wer hat das Werk verfafit? bei der Antwort
stehen bliebe: Mehr als drei, also handelt es sich um ein Sammel-
werk, statt mit der Uberlegung weiterzugehen, ob es sich etwa
um einen Fall von Erweiterung oder Einschridnkung des Begriffs
Verfasser handeln kénnte. Man vermeidet den Fehlschlu, wenn
man sich diese festumrissenen Ausnahmefélle ebenso fest einprigt.

EIN- ODER MEHRBANDIGE EINZELWERKE VON EINEM,
ZWEI ODER DREI VERFASSERN

Bin-odermenr-  Thjegselben Fragen, die man sich zur Feststellung eines Sammel-
bandige Einzel-

::;fem;g“o;;; werkes als solchen vorzulegen hat, fiihren zum Erkennen eines

drei Verfussern oin. oder mehrbandigen Einzelwerkes von einem, zwei oder drei
Verfassern: 1. Wer ist der geistige Urheber? 2. Wie viele sind von thnen
da? Dieselben Wege sind einzuschlagen, diese Fragen richtig zu
beantworten; wenn weder das Titelblatt noch das Buchinnere
Aufschlufl {iber die Verfasserschaft geben, muB bibliographisch
ermittelt werden, ob und wie viele Verfasser vorhanden sind. Und
schliefllich ist auch hier ein sicheres Beherrschen der Ausnahme-
fille notig, in denen die Instruktion den Begriff Verfasser erweitert
und einschrinkt, d. h. eine erst in zweiter Linie am Zustandekommen
des Werkes beteiligte Person formal in den Rang eines Verfassers
erhebt und iiber den wirklichen Verfasser hinweggeht. Nie wird
man fehlgehen, wenn man den beiden Fragen: Wer hat das Buch
verfait? Wie viele haben es verfaBt? noch die dritte Frage folgen
1aBt: Handelt es sich hier etwa um einen der Fille, in denen der
Begriff Verfasser erweitert, eingeschridnkt wird? — Unter Umstinden
konnen dabei zum Verfasser erhobene Personen wieder ihre ur-
spriingliche Geltung erhalten. Um es an einem Beispiel zu zeigen:
Ein Lesebuch (= Chrestomathie) fiir Volksschulen hat vier Heraus-
geber, die nach § 36 formal sdmtlich zu Verfassern werden; ein
ein- oder mehrbadndiges Einzelwerk von mehr als drei Verfassern
aber ist ein Sammelwerk.
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EIN- ODER MEHRBANDIGE EINZELWERKE MIT MUTMASSLICHEM
UND MIT NICHT ZU ERMITTELNDEM VERFASSER

Das Wesen eines ein- oder mehrbéandigen Einzelwerkes mit mut-
maBlichem und mit nicht zu ermittelndem Verfasser braucht nicht
erklart zu werden; beide sind ohne Einschrankung oder Erweiterung
das, was ihr Name sagt. Die Feststellung, daf es sich um das eine
oder das andere handelt, darf natiirlich nur das Ergebnis sorg-
faltigen Suchens zuerst im Buch, dann in den einschldagigen Biblio-
graphien sein.

2. ARTEN DER TITEL UND IHRE ANWENDUNG

Jede der oben genannten Arten von Verdffentlichungen kann
nun ihrerseits verschiedene Arten von Titeln aufweisen. Diese
verschiedenen Arten der Titel, die die Instruktion in § 3 aufzahlt,
scheiden sich nach ihrer Benennung in zwei Gruppen: Den Titeln,
die ihren Namen rein duBerlich nach dem Platz erhalten, den sie
im Buch einnehmen, stehen diejenigen gegeniiber, deren Bezeich-
nung ihre innere Bedeutung und ihr Verhéltnis zueinander ausdriickt.

TITEL REIN AUSSERLICH NACH IHRER STELLUNG IM BUCH § 3)

Die Titel, die ihren Namen von ihrem Platz im Buch herleiten,
sind in der Reihenfolge, in der sie im Buch vorkommen konnen,
diese:

Riickentitel =— der auf dem Buchriicken aufgedruckte oder auf-
geschriebene Titel. Einen aufgedruckten Riickentitel eines Verleger-
einbandes wird man niemals einer Aufnahme zugrunde legen, weil
sicher immer ein vollstindigerer als dieser vorhanden ist; einen von
der Bibliothek aufgedruckten oder aufgeschriebenen Riickentitel
darf man niemals zur Grundlage einer Aufnahme machen, weil
seine Fassung der Willkiir iiberlassen ist. Ein einheitliches Kata-
logisiereh aber, das die Instruktion durch ihre Vorschriften bezweckt,
kann pur von den Titelblattern, da sie formal gleichartig sind,
ausgehen . '

Umschlagtitel — der auf dem Buchdeckel oder -umschlag be-
findliche Titel, bei einem ungebundenen Buch immer mit Sicherheit
an der von den iibrigen Blattern des Buches abweichenden Farbe
zu erkennen.

1 Der Riickentitel ist nicht zu verwechseln mit dem Ruiickiitel bei Karten (Anl. VI,
§ 1), der in Bsp. 81 als Nebentitel angegeben ist.

b

Ein- oder mehr-
bandige Einzel-
werke mit mut-
mallichem und
mit nicht zu er-
mittelndem Ver-
fasser

Riickentitel

Umschlagtitel



Vortitel

Haupttitelblatt

Nebentitel

Kopititel

Zwischentitel

Schluftitel

10 II. Regelmilige Haupteintragungen

Vortitel =— der auf dem Blatt vor dem Haupttitelblatt stehende
Titel; er hat keinen Erscheinungsvermerk?.

Haupttitelblatt. Als Haupttitelblatt ist die erste Seite des ersten
in Bldtter gebrochenen Bogens anzusehen, vorausgesetzt, dall sie
nicht schon Text selber enthdlt — man denke an einen Sonder-
abdruck ohne Titelblatt oder eine Schrift mit einem Kopftitel —,
sondern nur ,die ... Beschreibung der Schrift“ bringt (§ 3,1, Abs. 2,
Zeile 2). Das Haupttitelblatt ist in dieser Gruppe von Titeln, die
ihren Namen &uflerlich nach ihrem Platz im Buch tragen, nur bedingt
zu nennen, weil mit der Bezeichnung Haupitite! zugleich die innere
Geltung des Titels ausgesprochen wird.

Nebentitel. Fir den Nebentitel, d. h. den auf einem eigenen Titel-
blatt gegeniiber, ganz selten auch hinter dem Haupttitelblatt
stehenden Titel gilt dasselbe wie das fir das Haupttitelblatt Gesagte:
Der Nebentitel trdgt seinen Namen nicht unbedingt wie die anderen
zu dieser Gruppe zdhlenden Titel, die unbeschadet ihrer Bezeich-
nung der inneren Bedeutung nach ganz verschieden gewertet werden
konnen. Um von einem Nebentite]l in rein &uBerlichem Sinne
sprechen zu kdnnen, mull zundchst ein solcher dem inneren Wesen
nach, d. h. ein dem Haupttitel an Wert gleicher zweiter Titel vor-
handen sein.

Kopftitel = der am Beginn, am Kopfe des Textes stehende Titel.
Der Nachdruck ist auf das Wort ,Text zu legen; der am Kopfe
eines Titelblattes stehende Titel ist kein Kopftitel. (VgL S. 22ff:
Ubergeordneter Gesamttitel und Sondertitel auf demselben Titelblatt.)

Zwischentitel — der zwischen den Blattern des Buches befindliche
Titel, der ein besonderes Kapitel, einen besonderen Abschnitt ein-
leitet. Er hat dasselbe Kennzeichen wie der Vortitel: Der Er-
scheinungsvermerk fehlt.

Schluftitel = der am Schlusse des Buches befindliche Titel, der
immerhin selten vorkommt.

TITEL NACH IHRER INNEREN BEDEUTUNG UND IHREM
VERHALTNIS ZUEINANDER
Diese Gruppe ist die bei weitem wichtigere, weil eine richtige
Aufnahme nur auf Grund einer klaren Erkenntnis der Titel nach
ihrer inneren Bedeutung und ihrem Verhiltnis zueinander zustande
kommen kann. Es miissen darum der Feststellung, um welche Art
der Verdffentlichung es sich handelt, immer diese Fragen folgen:

1 Ein Teil des Titels, die Angabe von Ort, Verlag oder Drucker und Jahr.
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1. Welche Arien wvon Titeln sind vorhanden? 2, In welchem Verhilinis
stehen sie zueinander? Die Titel der zweiten Gruppe sind diese:

Haupttitel. Er ist nach § 3, 1, Abs. 2, Zeile 1 u. 2 der Titel, ,der Haupttitel 55,1,
)

die vollstdndigste und allgemeinste Beschreibung der Schrift“ ent-
halt und ist darum jeder Aufnahme zugrunde zu legen. (§ 8, 1:
»Bei Schriften mit mehreren Titeln wird der Haupttitel der Aui-
nahme zugrunde gelegt.%)

Der Haupttitel ist dem Haupititelblatt entnommen. — In der Aufnahme
wird nicht erwdhnt, dall man den Haupttitel] dem Haupttitelblatt
entnommen hat.

Ein Haupttitelblatt ist nicht vorhanden; eine andere Titelart wird zum
Haupttitel gemacht, — Ist aber ein Haupttite]blatt entweder nicht
vorhanden, oder enthilt ausnahmsweise nicht der auf dem Haupt-
titelblatt stehende Titel die vollstindigste oder allgemeinste Be-
schreibung der Schrift, sondern ein an anderer Stelle stehender!,
so wird man unter den anderen vorhandenen Titeln den voll-
stindigsten heraussuchen und ihn der Aufnahme zugrunde legen.
Auf diese Weise kann ein Umschlagtitel, ein Vortitel, ein Kopf-,
ein Zwischen- oder Schlufititel zum Haupttitel gemacht werden.
Die Bezeichnung der Titelart, die man fiir die Aufnahme als
Haupttitel gewdhlt hat, wird in der in Anl. III vorgeschriebenen
Abkiirzung in eckigen Klammern an den Schlull der Aufnahme
gesetzt. Diese Vorschrift gibt die Instruktion in § 3, 2 mit den
Worten: ,Ist beim Haupttitel ausnahmsweise eine Bezeichnung
ndtig, so tritt sie an den Schlull der Aufnahme2*

Dem Haupttitel gegeniiber steht der Nebentitel. Das Verhiltnis
zwischen beiden ist, wie sein Name sagt, ein neben- d. h. gleich-
geordnetes. Der Nebentitel deckt sich inhaltlich mit dem Haupt-
titel; er gibt ihn, nur mit anderen Worten, wieder.

Der Nebentitel auf einem anderen als dem Haupititelblatf. — Nach dem
Platz, den ein Nebentitel im Buch inne hat, kann er ein Umschlag-
oder ein Vortitel sein, d. h. er ist auf dem Umschlag oder dem
Vortitelblatt zu finden. Steht er auf einem eigenen Titelblatt
gegeniiber, seltener hinter dem Haupttitelblatt, so bezeichnet sein

1 So kann z. B. bei Gelegenheitsschriften das Haupttitelblatt nur den Prisentations-
titel (s. S. 32f.) enthalten, der Titel aber, der die aligemeinste Beschreibung der Schrift
bringt, also mit dem Buchinhalt bekannt macht, auf einem anderen Titelblatt, etwa einem
Zwischentitelblatt, stehen. (Bsp. 73: Glickwunsch fir Wiistenfeld.)

2 Haupttitel in einer weniger bekannten, Nebentitel in einer bekannteren Sprache
(§ 8, 3) s. bei Nebentitel, S. 14.

Abs.2. 8,1

Nebentitel (§ 3,
1, Abs. 3. 215,
216, 220. 8,3)
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Name gleichzeitig seine #uBere Stellung und seine innere Geltung.
(Vel.S.10) Nur in dieser Form, also auf anderen Titelblittern als
dem Haupttitelblatt stehend, beansprucht ein Nebentitel eine be-
sondere Notierung in der Aufnahme: Er wird auf neue Zeile an
den Schluf der Aufnahme gesetzt unter Voransetzung seiner Be-
zeichnung (diese in eckigen Klammern in der vorgeschriebenen
Abkiirzung mit nachfolgendem Doppelpunkt innerhalb der Klammer).
Die Instruktion gibt diese Regel in § 3, 2 mit den Worten:
oJedem Titel auBer dem Haupttitel und den Sondertiteln fir ge-

zihlte Teile eines Werkes wird seine Bezeichnung vorangeschickt.®
(Bsp. 1. 23: Nebentitel mit sachlichem ersten OW?; Bsp. 8: Nebentitel mit Ver-

fasserangabe.)

Doy Nebentitel auf demselben Titelblatt wie der Haupititel. — Ganz ein-
fach ist die Behandlung des Nebentitels, wenn er nicht auf einem
besonderen Titelblatt steht, sondern sich auf demselben Titelblatt
wie der Haupttitel findet.

Vorlage Aufnahme
Statistisches Jahrbuch | janrbuch statistisches Schweiz Int. z.
der
Schweiz i Statistisches Jahrbuch der Schweiz.

l Hrsg, v. Eidgendss. Statist. Bureau.
Amnnuaire statistique de la Suisse.

Publ. par le Bureau fédéral de stati-

Herausgegeben vom Eidgenossischen
Statistischen Bureau

32. 32
Jahrgang l 923 armeée

| stiqgue. Jg. 32, 1923,
. . . | ) ; e in K
Annuaire statistique | |  Bem: A Trancke in Komm.
| 1924. 4° (89
de la )
Suisse \,
Publié par le Bureau fédéral de Statistique '
2 Annuaire statistique Suisse
Annuaire statistique de la Suisse.
Bern Buchdruckerei Stdmpfli & Cie., Berne 1924
Imprimerie hrbuch Statistisch d
Kommissionsverlag A. Francke A.-G. 8 ]_aic__, 2Ustsches, )
En Commission Schweiz.

September 1924 Septembre

Besondere Formen sind in der Aufnahme nur dann anzuwenden,
wenn man nicht durch einfache Ubernahme des Titelblattes, natiirlich
in den in § 7 (Umfang der Teile des Titels) gesteckten Grenzen
und der in § 10 geforderten Reihenfolge ein Bild des Buches nach
seiner dufieren Form geben kann; man wird also dem Nebentitel,
der auf demselben Titelblatt wie der Haupttitel steht, keinen be-

1 Das dem Sachtitel fiir die Einordnung entnommene Wort,
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sonderen Platz in der Aufnahme anweisen, sondern ihn im Anschlufl
an den Haupttitel wiedergeben. Man hélt sich dabei genau an die
Vorlage; ob die einzelnen Teile des Nebentitels vollstindig oder
nur teilweise vorhanden sind, ob sie in der Vorlage gleich hinter
die entsprechenden Teile des Haupttitels eingeschaltet oder fiir sich
gruppiert sind, immer soll oberster Grundsatz sein: der Vorlage
folgen, moglichst wenig andern.

Wie erkennt man den wmit dem Haupttitel auf demselben Titelblatt
stehenden Nebentitel? — Einen Nebentitel, der mit dem Haupttitel
zusammen auf einem Titelblatt steht, als solchen festzustellen, ist
nicht schwierig, wenn er nichts anderes als eine wortgetreue Wieder-
gabe des Haupttitels in einer anderen Sprache ist, z. B.: Schriften
der Schweizerischen Gesellschaft fiir Volkskunde. Publications de
la Société suisse des traditions populaires. Nicht leicht aber ist
zuweilen die Entscheidung, ob es sich wirklich um einen Neben-
itel oder nur um Zusitze zum Sachtitel! handelt, wenn beides in
derselben Sprache abgefalit ist. Die Instruktion behandelt diese
Frage in § 215: Verschiedene Titel fiir dieselbe Schrift in der-
selben Sprache und demselben Drucke auf demselben Titelblatt;
sie sagt dort in Abs. 1: ,Finden sich die verschiedenen Titel auf
demselben Titelblatte, so wird das OW dem ersten Titel entnommen;
die folgenden gelten als Zusitze zu diesem. Tritt indes einer der
folgenden 3aulerlich als wichtiger hervor, so wird dieser fir die
Einordnung maBgebend .. .% das heilt: er wird Haupttitel, der ihm
vorangehende wird Nebentitel. Nur um die zweite Hailfte dieser
Regel handelt es sich hier, zu der die am Schlusse des Paragraphen
unter ,Aber“ angefiihrten vier Beispiele gehoren. Die drei ersten
von ihnen:

Neues Conversations - Lexikon. Staats- und (Gesellschafts-
Lexikon.

Reécits dunois. Chiteaudun pendant l'invasion.

Origine de la doctrine microbienne. Alph. Guérin, Sa vie...
par Orieulx de La Porte

enthalten zweifellos einen Nebentitel (Neues Conversations-Lexikon;
Récits dunois; Origine de la doctrine microbienne) und im Anschlufl
daran den Haupttitel; in jedem der drei Beispiele gibt der Neben-
wie der Haupttitel eine allgemeine Beschreibung der Schrift, macht

1 Ein Teil des Titels, Erliuterungen des Sachtitels.
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mit dem Inhalt des Buches bekannt; jeder von beiden kann fiir
sich, ochne den anderen, bestehen. Bei dem vierten Beispiel aber:

Marc de Vissac. Le félibrige' arverne® Amable Faucon
poete Limagnien

muBl man das ,Le félibrige arverne“ als Zusdtze zum Sachtitel be-
zeichnen, die diesem — eine erweiterte Apposition — ausnahms-
weise einmal vorangehen; sie erhalten erst Sinn durch den darauf-
folgenden Haupttitel (genauer: Sachtitel des Haupttitels). ~Wenn
die Reihenfolge eine andere wéire: Amable Faucon, le félibrige
arverne — wiirde man nicht in die Versuchung kommen, hier von
Haupt- und Nebentitel zu sprechen. Zusammenfassend 14t sich
sagen: Zusitze zum Sachtitel, die diesem, meistens in appositioneller
Form, vorausgehen, diirfen nicht mit einem Nebentitel verwechselt
werden.

Nur der Nebentitel steht auf dem Hauptiitelblatt; der Hauptiitel wird
eingefiigt. — Von einem Nebentitel 146t sich auch dann sprechen,
wenn der auf dem Haupttitelblatt gegebene Titel in seiner Fassung
nicht der Form entspricht, die die Instruktion in ihrem zweiten
Teil fir die Einordnung der Titel vorschreibt. Es handelt sich in
der Hauptsache um diese fiinf Paragraphen: 217, 218, 223—225, in
denen gezeigt wird, daB fiir die verschiedenen Ausgaben desselben
‘Werkes verschiedene Titelformen vorkommen konnen. Da nach
§ 181 ,dieselbe Schrift stets unter demselben Titel* eingeordnet
werden mul, so mufl fir die Ausgaben mit verschiedenen Titel-
formen eine gemeinsame gewihlt werden, die, aus dem Buche selbst
oder aus einer Bibliographie ermittelt, bei der Aufnahme hinter
den auf dem Haupttitelblatt gegebenen Titel, der dadurch zum
Nebentitel wird, in runden bzw. eckigen Klammern?® eingefiigt
wird. (Vgl. S. 42f.: Anderung des Sachtitels in erweiterndem Sinne.)

Haupt- und Nebentitel wechseln ihre Bedeutung. — Haupt- und Neben-
titel konnen ihre Geltung wechseln, wenn nach § 8, 3 ein Haupt-
titel in einer weniger bekannten, ein Nebentitel in einer bekannteren
Sprache vorhanden ist.

Der ubergeordnete Gesamititel ist der Titel fiir ein Ganzes mit biblio-
graphisch selbstdndigen, sei es gezdhlten, sei es ungezadhlten Teilen

1 Dichter (faire, livre).
2 Aus der Auvergne stammend.
3

Ermittlungen aus dem Buche selbst in runde, solche aus anderen Quellen in
eckige Klammern, (Vgl. S. 66ff. : Erginzungen.)
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oder fiir ein Ganzes mit bibliographisch unselbstindigen, nur inhalt-
lich selbstindigen Teilen.

Ubergeordneter Gesamititel fiir ein Ganzes mit bibliographisch selbstindigen,
geachlten Teilen; er erhdlt eine Haupteintragung. — Jede Zeitschrift,
jedes Serienwerk (= Verlegersammlung mit Zdhlung), jedes mehr-
béndige Sammelwerk, jedes mehrbidndige Einzelwerk, alle in ihrer
Art ein Ganzes mit bibliographisch selbstandigen, gezdhiten Teilen
bildend, haben einen iibergeordneten Gesamttitel, also nicht nur
Sammel- und Serienwerke, denen allein die Instruktion einen sol-
chen zuerkennt (§ 3,1, Abs. 2, Zeile 4 u. 5 und § 62), und beanspruchen
fiir diesen eine Haupteintragung.

Der Zusammenhang zwischen dem Ganzen und seinen Teilen wird in der
Aufnakme des iibergeordneten Gesamttitels hergestelli durch die Aufzdhlung
etwa vorhandener Besonderheiten dieser Teilel. — Sind fiir die einzelnen
bibliographisch selbstindigen Teile, die der iibergeordnete Gesamt-
titel umfafit, Sondertitel vorhanden, so werden sie nach der Auf-
nahme des Gesamttitels, jeder mit neuer Zeile beginnend (Bsp. 3:
Egidy; 5: Allg. Weltgesch.; 33: Westpreul. Heimat), kurz verzeichnet, und zwar
geschieht dies bei allen Verdffentlichungen, bei denen ein iiberge-
ordneter Gesamttitel bibliographisch selbstdndige, gezdhlte Teile mit
‘Sondertiteln umfaft; nicht nur, nach § 8,4 und 5, ,bei Sammel- und
Serienwerken“. Wenn dabei der aufzuzdhlende Sondertitel auf einem
eigenen Titelblatt steht, so wird dieses der Aufzihlung zugrunde
gelegt, nicht die Form, in der der Sondertitel verkiirzt, gleichsam
wie eine Ankiindigung des wirklichen Sondertitels zuweilen auf dem
Titelblatt - des ibergeordneten (Gesamttitels vorweggenommen ist.
Die Instruktion gibt diese Regel in § 8,2 mit den Worten: ,,Um-
gekehrt bleiben bei der Aufnahme des Haupttitels [ndmlich des
iibergeordneten Gesamttitels], wenn hinter ihm Sondertitel anzu-
fiihren sind, die Inhaltsangaben weg, die in den Sondertiteln wie-
derkehren.*

1 Nur die Aufzihlung der Sondertitel ist an dieser Stelle austithrlich besprochen; fiir
die Aufzihlung anderer Besonderheiten : Inhaltsangabe, abweichende Erscheinungsjahre usw.
s. S. 61.
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Vorlage (die beiden Titelblitter stehen nebeneinander)

Manzsche Taschenausgabe
der

6sterreichischen Gesetze

Zweiundzwanzigster Band
Fiinfte Abteilung

Mineraldlsteuer

Wien 1904

Manzsche k. u. k. Hof-Verlags~ u. Universitédts-
Buchhandlung

I, Kohlmarkt 20

Gesetze und Verordnungen
iiber die

Zollbehandlung und Besteuerung
des

Mineraldles

Herausgegeben von
Edmund Bernatzky Edlen v. Treuwart,
k. k. Sektionschef
Dr. Adolf Carmine, und Dr.Leopold Joas,
k. k. Sektionsrat k. k. Sektionsrat
im Finanzministerium

Wien 1904

Manzsche k. u. k. Hof-Verlags- u. Universitits-
Buchhandlung

I, Kohlmarkt 20

Aufnahme

Taschenausgabe Manzsche Gesetze

: it 2.
Manzsche Taschenausgabe der
Osterreichischen Gesetze. Bd 22,
Abt. 5.

Wien: Manz 1904. 8°
22, Abt. 5. Bernatzky v, Treuwart,
Edmund, Adolf Carmine u. Leop.
Joas: Gesetze u. Verordnungen

iber d. Zollbehandlung u. Be-
steuerung d. MineralSles. 1904.

Bernatzky v. Treuwart, Edmund

Gesetze und Verordnungen iiber
die Zollbehandlung und Besteuerung
des Mineral6les. Hrsg. von Edmund
Bernatzky Edlen v. Treuwart, Adolf

Carmine u. Leopold Joas.

Wien: Manz 1904, XXVIII,
337 S. 8°
(Manzsche Taschenausgabe d. &sterr.
Gesetze., Bd 22, Abt. 5.)

Carmine, Adolf

Gesetze u, Verordnungen iber d.
Zollbehandlung u, Besteuerung d,

Mineraldles. 1904
s. Bernatzky v. Treuwart, Edmund.

ebenso Vw. von Joas

Treuwart, Edmund Bernatzky v.

s. Bernatzky v. Treuwart.
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Durch diese Auffiihrung oder Aufzdhlung ist der Zusammenhang
zwischen iibergeordnetem Gesamttitel und den Teilen, denen er
iibergeordnet ist, hergestellt. Der ,Verzicht auf bibliographische
Genauigkeit“, den die Instruktion nach § 8,4 fiir die Aufzdhlung
der Sondertitel gestattet, darf nicht verstanden werden als ein
Verzicht auf die Anfiihrung irgendwelcher wesentlichen Teile der
Sonderttitel; sie miissen, soweit sie vorhanden sind, in folgender
Ordnung aufgenommen werden:

Zdhlung des Teiles, — Die Benernung der Zihlung, falls eine solche vorhanden,
kann hier fehlen, da der Text der Eintragung sie bringt. Teilt sich die
Zihlung, so wird eine Benennung der Unterabteilung angegeben: 3, H. 1,

Erstes OW, — wenn dieses ein Verfassername ist, in Voranstellung. Sind zwei
oder drei Verfasser vorhanden, so werden alle angefiihrt®, in Umstellung
jedoch nur der erste. (Bsp. 5: 4—6. Pﬂugk-Earttuug", Tul. v., u. Hans
Prutz: usw.) Handelt es sich um ein mehrbindiges Werk eines Verfas-
sers, so braucht sein Vorname nicht wiederholt zu werden, (Bsp. 3: [1.]
(Egidy:) Ernste Gedanken.)

Sachiitel. — Ein erstes OW, das dem Sachtitel entnommen ist, wird nicht voran-
gestellt. Die Instruktion bringt kein Beispiel, in welchem im Rahmen
einer bibliographischen Zusammengehorigkeit ein Sondertitel aufgezdhlt ist,
dessen erstes OW dem Sachtitel entnommen ist. (Bei dem einzigen Bei-
spiel — 55 —, in welchem ein Sondertitel mit sachlichem ersten OW
aufgezihlt ist, handelt es sich um eine willkiirliche Zusammengehorigkeit.)

Auflagebezeichnung.

Bandzihlung. — (Bsp. 5: 7—9. Philippson, Martin: Gesch. d. neueren Zeit,
T. 1—3. usw.)
Erscheinungsjalm — Wenn das Erscheinungsjahr fiir alle Teile des Ganzen das-

selbe ist, braucht es, da schon im Text der Eintragung angegeben, in der
Aufzihlung nicht wiederholt zu werden (Bsp. 3: Egidy); verschiedene
Erscheinungsjahre der einzelnen Teile miissen in der Aufzihlung angege-
ben werden (Bsp. 5: Allg. Weltgeschichte).

Ergiinzung und Kirzung innerhalb der Aufzihlung. — Diese Teile des
Sondertitels, die zusammen die Form fiir seine Aufzdhlung bilden,
miissen, wie in der Haupteintragung des Sondertitels, so auch hier
genau und im Notfalle ergidnzt wiedergegeben werden, und die
Herkunft der betreffenden Erganzungen mufl auch hier durch runde
bzw. eckige Klammern deutlich gemacht werden. Es diirfen aber

1 Obgleich die Teile des Titels erst spiter erklirt werden (s. S. 33 ff.), miissen sie
in der Darstellung schon hier verwandt werden.

2 Die bloBe Andeutung des zweiten und dritten Verfassers durch [u. a.] (vgl. Bsp.
30) kann irrefithren: Mitarb,! (Vgl. S. 461£)

3 Unterstreichung des Anfangsbuchstabens zum Zeichen weiterer Eintragungen s. S.
95 f.

Saf, Erlsiuterungen zu den Preulischen Instruktionen

8]
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— und das ist mit dem Verzicht auf bibliographische Genauigkeit
gemeint — die einzelnen Worter aller Teile des Sondertitels, un-
beschadet einer Erganzung, so gekiirzt werden, dafl sie zweifelsfrei
zu erkennen sind.

Wie weit man in der Aufzdhlung des Sondertitels mit den Er-
ganzungen gehen wird, ist von zweierlei abhidngig zu machen:
1. Auch an der kurzen Aufzihlung muf das vorliegende Werk zu erkennen
sein. 2. Der Benutzer muf nach der Form der Aufzihlung des Sonder-
titels imstande sein, seine Haupteintragung sicher und rasch zu finden.
Es diirfen also Vornamen bei der Verfasserangabe (wie schon er-
wihnt, bis zur eindeutigen Erkennbarkeit abgekiirzt) nicht fehlen.
Ist nicht die Form von Verfassernamen oder Sachtitel, die die
Vorlage gibt, sondern eine andere fiir die Einordnung malligebend,
so mufl diese hinzugefiigt werden, und zwar nach der Regel: erst
die gegebene Form des Titelblattes, dann die fiir die Einordnung
ermittelte. Ist auf dem Sondertitel eine zweite Schrift der ersten
beigefiigt, so miissen beide in der Aufzihlung angegeben werden.

Beispiele fir die Aufzihlung wvon Sondertiteln in der Eintragung des
itbergeordneten Glesamititels:

Guttentagsche Sammlung deutscher Reichsgesetze. 87a.
87 a. Freund, [Giinther Siegfr.], u. [Jul] Magnus: Das deut-
‘sche Warenzeichenrecht. 6. Aufl. T. 1. 1924.
Deutsche Bibliothek. 1035.
105. Hegel, (Georg Wilh. Friedr.): Philosophie [Werke,
Ausz] [1917]
Bibliothek August Scherl. 12.
12. Oertel, W. [d.1. Wilh. v. Horn]: Drei Schlachtenlenker.
[fo12] -
Guttentagsche Sammlung deutscher Reichsgesetze. 153.
153. Das Zwangsanleihegesetz (Gesetz iber d. Zwangsan-
leihe v. z0. Juli 1922). Erl. von Heinr. Veit Simon u.
Wilh. Beutner. 1923. -
GieRener Beitrige zur deutschen Philologie. 12.
12. Schild, K. A.: Die Bezeichnungen d. deutschen Ro-
‘mane v. d. Anfingen bis 1740. Der Bericht im deut-
schen Drama. Von Karl Obmann. 1925.

Der Anfangsbuchstabe des ersten OW des Sondertitels erhalt

in der Aufzihlung einen Strich als Zeichen dafiir, daB der Sonder-

1 Die Aufpahme des iibergeordneten Gesamittitels ist nur angedeutet.
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titel an besonderer Stelle eingetragen wird; ebenso wird der An-
fangsbuchstabe jedes Wortes — einfach oder doppelt — unter-
strichen, von dem weiterhin eine Verweisung ! geschrieben wird.

Die Bestimmung in § 8,4 und 5, daB bei Sammel- und Serien-
werken von einer Auifzdhlung der Sondertitel abgesehen werden
kann, wenn sie durch eine allgemein zugéngliche Bibliographie zu
ersetzen ist, ist im Interesse des Benutzers besser nicht zu befolgen.
Der Zettelkatalog soll doch dem Benutzer nicht nur davon Kunde
geben, daf die Bibliothek von einem bestimmten Werk iiberhaupt
etwas besitzt, sondern auch, wieviel davon und in welcher Ausgabe
sie es besitzt, Auf die weiteren Nachteile, die die Befolgung
dieser Vorschrift mit sich bringen kann — es sind dieselben, die
bei der Ausfiihrung von § 19, der den Interimszettel fordert, ent-
stehen —, braucht hier nicht eingegangen zu werden; da es sich
bei dieser Regel nicht um ein ,muB“ sondern um ein _kann®
handelt, wird man sich an die erste halten: In der Aufnahme des
iibergeordneten Gesamttitels werden die Sondertitel anfgezihlt.

Aufzihlung von Sondertiteln bei gesammelten Werken und Teilsammbungen
eines Verfassers. — Nicht als Sondertitel, sondern als einfache In-
haltsangabe werden in der Aufzihlung die etwa vorhandenen
Sondertitel bei Gesamtausgaben und Teilsammlungen der Werke
eines Verfassers behandelt, von denen nach § 20,4 keine Haupt-
eintragung (Stiickzettel; die Instruktion sagt: Verweisung) ge-
schrieben wird. (Begriindung fir diese Regel 5. S.29.) In der Aufzdblung
fehlt also in diesem Falle der Verfassername (vgl. dagegen Bsp. 3, Aui-
zdhlung: [1.] (Egidy:) Ernste Gedanken usw.); es wird nur kurz der Sachtitel,
wenn eine solche vorhanden, Auflagebezeichnung und Bandzdhlung
und das Jahr (bei verschiedenen Erscheinungsjahren; vgl S.17) auf-
gefilhrt® (Vgl Bsp. 4: Vigny, Oeuvres.)

Ubergeordneter Gesamititel fiir ein Ganzes mit bibliographisch selbstindigen,
ungezdihlten Teilen: Verlegertitel; keine Haupteintragung. — Auch der Ver-
legertitel, d. h. — nach § 3,1, Abs. 2 — ,ein vom Verleger her-
rihrender Titel, der eine Reihe von Werken nur ganz duBlerlich
zusammenfalt®, mit anderen Worten, der die einzelnen Teile, die

1 Eine Verweisung ist ein kurzer Hinweis auf die Haupteintragung, ausgehend von
einem darin vorkommenden Worte, unter dem sie gesucht werden konnte. (Unter-
streichungen s, S. 951f.)

2 Die Sondertitel, die ,lediglich eine gebriuchliche Einteilung des in dem Haupttitel
[ibergeordneten Gesamttitel] genannten Themas bilden“ (§ 20, 4; s. S. 28£), werden ir
der Aufzihlung ebenso behandelt,

2%



20 II. Regelmifige Haupteintragungen

er umfaBt, nicht zihlt, ist ein iibergeordneter Gesamttitel. Der
Name des Verlegers, in substantivischer oder adjektivischer Form
haufig im Verlegertite]l vorhanden, erleichtert das Erkennen eines
solchen, z. B.: Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum
Teubneriana. (Bsp. 58.) Maz Hesses neue Leipziger Klassiker-Aus-
gaben. Collection Dalloz.

Dem Verlegertitel nach Wesen und Bedeutung entspricht jeder
beliebige libergeordnete Gesamttitel, der ohne Zihlung die einzelnen
bibliographisch selbstindigen Teile einer fortlaufenden Verdffent-
lichung zusammenfalt, die von irgendeiner Behérde, einem Inmstitut,
einer Geselischaft herausgegeben wird, z. B.: Klinische Beitrdge.
Arbeiten aus dem Bibliographischen Institut, Forschungsinstitut zu
Frankfurt a. M. Scriptorum classicorum Bibliotheca Oxoniensis.
Oxford medical Publications. Les grandes Institutions de la France.

Der Verlegertitel bzw. der iibergeordnete Gesamttitel ohne Z&h-
lung beansprucht keine Haupteintragung, sondern wird nur in runde
Klammern an den Schlufl der Aufnahme des betreffenden Teiles
gesetzt, um dadurch den Zusammenhang zwischen Teil und Ganzem
auszudriicken. — Man kann freilich, um auch die bibliographisch
selbstdndigen, wungezihlien Teile eines Ganzen in einer Hauptein-
tragung zusammenzufassen, eine Zihlung fingieren, nachdem man
bibliographisch die zeitliche Reihenfolge der einzelnen Teile fest-
gestellt hat. Die Behandlung des iibergeordneten Gesamttitels und
der Sondertitel, die er umfalt, ist dann die gleiche wie die des
ibergeordneten Gesamttitels, der an sich eine Zihlung hat; nur
wird die fingierte Zihlung in eckige Klammern gesetzt (vgl
S.53%), und zwar fingiert man nur die Zahl selbst, nicht etwa eine
Benennung der Zihlung: [1.] [2.] usw. (Vgl Bsp.3: Egidy; Bsp. 4: Vigay:
fingierte Z#hlung eines mehrbindigen Werlkes.)

Dali eine Aufzdhlung bibliographisch selbstindiger, wngezihlter
Teile eines Ganzen nur mit fingierter Zahlung méglich ist, ist fiir
die Instruktion so selbstverstindlich, dal sie es nicht ausdriicklich
erwahnt. Sie sagt nur in § 8,5: ,Diese Auffiilhrung [ndmlich der
Sondertitel in der Haupteintragung des iibergeordneten Gesamt-
titels] erfolgt vor allem dann, wenn die Reihenfolge der Sonder-
titel nicht durch Zahlung feststeht.“ Die Regel miiite, um ganz
deutlich zu sein, weiterlauten: Dann wird eine Zihlung fingiert.

Ubergeordneter Gesamititel fir ein Ganzes mit bibliographisch wnselbstin-
digen Teilen; er erhdlt eine Haupteintragung; die Einzelschriften werden
im Anschluff an ihn in der Anordnung der Vorlage wiedergegeben. —
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Das Wesen des iibergeordneten (Gesamttitels, den die Instruktion
in § 66 mit den Worten erwdhnt: ,Eine Sammlung von Einzel-
schriften mit ibergeordnetem Gesamttitel“, wird klar durch den
Zusatz: eine Sammlung von Einzelschriften innerkalb einer biblio-
graphischen Finheit, auf deren Titelblatt diese Einzelschriften aufge-
fihrt sind. Die Behandlung eines solchen iibergeordneten (Gesamt-
titels ist einfach: Er bildet die Grundlage fiir die Haupteintragung;
die Titel der Teile werden genau nach der Vorlage in direktem
Anschlull an ihn wiedergegeben. Ihre Aufzdhlung am Schlusse
der Haupteintragung wiirde ein falsches Bild geben und den Ein-
druck erwecken, als ob es sich um ein (Ganzes mit bibliographisch
selbstdndigen Teilen handelte.

Vorlage Aufnahme

p | Motiv Wort
Motiv und Wort

Motiv und Wort. Studien z, Lite-
. ratur- u. Sprachpsychologie. 1. Motiv
Studien u. Wort bei Gustav Meyrink. Von
Hans Sperber. 2. Die groteske Ge-
staltungs- u. Sprachkunst Christian
Morgensterns. Von Leo Spitzer. (Mit
e. bisher unverdff. Briefe d. Dichters.)

Leipzig: Reisland 1918. 123 S.
0

zur

Literatur- und Sprachpsychologie

8

ree

. Motiv und Wort bei Gustav Meyrink von
Hans Sperber
Die groteske Gestaltungs- und Sprachkunst Motiv u. Wort bei Gustay Mevrink.
Christian Morgensterns von Leo Spitzer. ’
(Mit einem bisher unverdifentlichten Briefe
des Dichters)

Sperber, Hans

IL

==}

Leipzig 1918
in: Motiv u, Wort. Studien z. Lit.-
u, Sprachpsychologie.

Spitzer, Leo

Die groteske Gestaltungs- u.
Sprachkunst Christian Morgen-

Leipzig sterns. (Mit e. bisher unverdff.
O. R. Reisland Briefe d. Dichters.) Leipzig 1918
1918 in: Motiv u. Wort. Studien z. Lit.-

u, Sprachpsychologie.

Wenn die auf dem Titelblatt aufgefiihrten Einzelschriften be-
sonders zahlreich sind, so werden nach § 66 ,in der Regel nur
die drei ersten aufgenommen?*. Die Fortsetzung dieses Satzes:

1 Diese Regel ist in der Hauptsache gemiinzt auf iltere Ausgaben von griechischen
und lateinischen Klassikern, von denen in solchen Ausgaben zuweilen eine Unzahl mit
verschiedenen Schriften auf dem Titelblatt einer bibliographischen Einheit aufgefiihrt



Sondertitel
(§3,1, Abs. 4.63.
64.20, 4, 21, 4.5)
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n,soweit nicht Sondertitel mit Erscheinungsvermerk vorliegen“, ge-
hért nicht hierher, wenn Sondertitel fiir &ibliographisch selbstiindige
Teile gemeint sind; im andern Fall wird das Vorhandensein solcher
Sondertitel in dem nichsten Abschnitt (Sondertitel) besprochen werden.

In untergeordnetem Verhdltnis zum iibergeordneten Gesamttitel
steht der Sondertitel, d. h. der Titel fiir einen besonderen, biblio-
graphisch selbstdndigen, gezdhlten oder ungezdhlten Teil eines
Ganzen oder fiir einen zwar inhaltlich selbstédndigen, bibliographisch
aber unselbstidndigen Teil eines Ganzen innerhalb einer biblio-
graphischen Einheit.

Sondertitel fir bibliographisch selbstindige, geziihlte oder wungeziihlte Teile
etnes Glanzen. — Ein Serienwerk, eine Verlegersammlung muf fiir
jeden seiner Teile einen Sondertite] haben, eine Zeitschrift, ein mehr-
béandiges Sammelwerk, ein mehrbindiges Einzelwerk kann fiir seine
einzelnen Teile einen solchen haben. In allen Fillen steht der
Sondertitel entweder fiir sich allein auf einem besonderen oder mit
dem ihm iibergeordneten Gesamttitel auf demselben Titelblatt.

Sondertitel fir ungezihlte Teile eines Gangen und Sondertitel, der nicht
mit dem Gesamititel auf demselben, sondern auf einem besonderen Titelblatt
steht. — Die Feststellung eines Sondertitels als solchen ist einfach
bei den bibliographisch selbstindigen, ungezdhlten Teilen eines
Ganzen, einfach meistens auch dann, wenn er, bei gezihlten Teilen,
nicht mit dem iibergeordneten Gesamttitel auf demselben, sondern
auf einem besonderen Titelblatt steht. (Vgl. Bsp. Manzsche Taschenausgabe,
S. 16.)

Sondertitel und Gesamititel auf demselben Titelblatt: Verwvechsehing mit
blofer Inkalisangabe. — Dagegen kann ein Sondertitel, der mit dem
iibergeordneten Gesamttitel zusammen auf einem Titelblatt steht,
leicht mit einer blofen Inhaltsangabe, diese mit einem Sondertitel
verwechselt werden. Oft kann folgende Uberlegung auf den rich-
tigen Weg filhren: Gibt der Sachtitel (= Titelteil) des Sondertitels
(= Titelart) auch ohne Zusammenhang mit dem ihm {bergeord-
neten Gesamttitel sinngemaR den Inhalt des betreffenden Teiles
wieder, stellt er allein, fiir sich etwas inhaltlich Ganzes dar, so

sind. Auch in neueren wissenschaftlichen Serienwerken (z. B. Verdffentlichungen aus
dem Gebiete der Medizinalverwaltung) kommt solche Hiufung von Einzelschriften inner-
balb einer bibliographischen Einheit vor. Eine Anfihrung sdmtlicher Schriften wiirde
in solchem Falle eine endlose Aufnahme ergeben; eine Grenze zu ziehen, schien geboten.
Irgendein anderer Grund, es bei der Auffiilhrung von gerade drei Schriften bewenden
zu lassen, besteht micht. (Vgl. Anm. S, 133: Die Zahl drei in der Instruktion.)
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darf man von einem Sondertitel sprechen und ihn als solchen be-
handeln (s. weiter unten: Bsp. Virchow’s Archiv); entspricht aber der ver-
meintliche Sondertitel nur im Zusammenhang mit dem iibergeord-
neten Gesamttitel dem Buchinhalt, so wird es sich nur um eine

Inhaltsangabe handeln (Bsp. Renner).

Der Charakter des Sondertitels

einerseits, der Inhaltsangabe andererseits wird sich kaum schéirfer
umreillen lassen, und fiir den Lernenden, der vor allem nach festen
Leitsdtzen sucht, ist die Versicherung ein magerer Trost, dal} erst
die Praxis allmahlich das sichere Gefiihl fir die Unterscheidung
zwischen Sondertitel und Inhaltsangabe herausbildet.

Vorlage
Das
Selbstbestimmungsrecht
der Nationen

in besonderer Anwendung auf
Osterreich.
Von
Dr. Karl Renner.

Zugleich zweite, volistindig umgearbeitete
Autlage von des Verfassers Buch ,Der Kampf
der Osterreichischen Nationen um den Staat.“

Erster Teil:
Nation und Staat.

°
oJe

Leipzig und Wien
Franz Deuticke.
1918

Aufnahme

Renner, Karl Int. Z.

Das Selbstbestimmungsrecht der
Nationen in besond. Anwendung auf
Osterreich, Von Karl Renner. Zugl,
2,, vollst. umgearb, Aufl, von d.
Verf. Buch ‘Der Kampf d. osterr.
Nationen um d, Staat’. T, 1.

Leipzig & Wien: Deuticke 1918.
0

8

1. Nation u. Staat. 1918,

Renner, Karl

Der Kampf d. Osterr. Nationen um
d. Staat, 2. Aufl. 1918

s. Renner: Das Selbstbestimmungs-
recht d. Nationen in besond. An-
wendung auf Osterreich,

Vorlage

Virchow’s Archiv
fiir
pathologische Anatomie
und Physiologie
und
fiir klinische Medizin

Herausgegeben
von

Otto Lubarsch
246. Band
Mit 120 Textabbildungen und einem Titelbild

Festschrift fiir Eugen Fraenkel

5
o

Berlin
Verlag von Julius Springer
1923

Aufnahme

Archiv Virchow Anatomie Int. Z.
pathologische

[Rudolf] Virchows Archiv fir
pathologische Anatomie und Physio-
logie und fiir klinische Medizin.
Hisg. von Otto Lubarsch, Bd 246.

Berlin: Springer 1923, 8°
246, Festschrift fiir Eugen Fraenkel.
1923.

Virchow, Rudolf

f. patholog.
1923.

s. Archiv, Virchows,
Anpatomie u. Physiologie.
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Lubarsch, Otto Fraenkel, Eugen
[Hrsg.] s. Festschrift f. Eugen Fraenkel.
s, Archiv, Virchows, f. patholog. 1923.
Anatomie u. Physiologie. 1923.

Festschrift Fraenkel Eugen

Festschrift fiir Eugen Fraenkel,
Berlin: Springer 19‘.5. VI,
473 S. 8°
(Virchows Archiv f, pathol. Anat. u,
Physiol. Bd 246.)

Nach dem Vorhergehenden miifite also der Wortlaut des Para-
graphen 63: ,Bei einer Zeitschrift wird nwr von solchen Bestandteilen
verwiesen [d. h. eine Haupteintragung gemacht], die Sondertitel mit Er-
scheinungsvermerk haben* dieser sein: Ein Sondertitel fiir einen biblio-
graphisch selbstidndigen Teil einer Zeitschrift braucht nicht unbedingt
ein besonderes Titelblatt zu haben, sondern kann mit dem iiber-
geordneten Gesamttitel auf demselben Titelblatt stehen, und ebenso
§ 64: ,Bei einem Sammelwerke oder einem Serienwerke erhalten
die bibliographisch selbstindigen Bestandteile, die auf dem Gesamititel ge-
nanni sind oder Sondertitel mit Erscheinungsvermerk haben, eine
Vw. [eine Haupteintragung]“: Die Bezeichnung eines bibliographisch
selbstandigen Teiles auf dem Titelblatt des iibergeordneten Gesamt-
titels ist nicht immer ein Sondertitel, sondern kann eine bloBe
Inhaltsangabe sein, von der in keinerlei Form einer selbstindigen
Eintragung Notiz genommen wird. Dal} im iibrigen das Vorkommen
von Sondertiteln fiir bibliographisch selbstindige Teile nicht auf
Zeitschriften, Sammel- und Serienwerke beschriankt ist, wie es nach
diesen beiden Paragraphen scheinen kdnnte, ist an anderer Stelle
angegeben. (Vgl S. 22.)

Sondertitel kann gleichzeitiq wibergeordneter Gesamititel sein. — Ein Sonder-
titel kann gleichzeitig- iibergeordneter Gesamttitel sein, wenn der
Teil des Ganzen, den er bezeichnet, wieder aus bibliographisch
selbstdndigen, gezdhlten Teilen besteht, die ihrerseits wiederum
Sondertitel haben.



Vorlage (Umschlagtitel)

Friedrich Mann’s

Pidagogisches Magazin.

Abhandlungen vom Gebijete der Pddagogik
und ihrer Hiliswissenschalten.

Heft 848,

Piddagogische Forschungen und Fragen,
Neue Folge, herausgegeben von
Prof. Dr. R. Stolzle in Wiirzburg.

Heft 10,

Kleinkinderpiddagogik
bei J. H. Campe.

Dr. Kurt Braun,

Langensalza
Hermann Beyer & So6hne
(Beyer & Mann)
Herzogl. Sdchs. Hofbuchhindler
1921

Vorlage (Haupttitelblitter, die nebeneinander stehen)

Piddagogische
Forschungen und Fragen.
Neue Folge, herausgegeben von
Geh. Hofrat Dr. Remigius Stdlzle,

0. 0. Professor der Philosophie und Pddagogik
an der Universitit Wiirzburg.

Heft 10.
Kleinkinderpddagogik
bei J. H. Campe.

Von
Dr. Kurt Braun,

Langensalza
Hermann Beyer & Sohne
(Beyer & Mann)
Herzogl. Séchs. Hofbuchhiindler
1921

Kleinkinderpddagogik

bei ], H. Campe.

Von

Dr. Kurt Braun.

Pidagogisches Magazin, Heft 848.

Langensalza
Hermann Beyer & Sohne
(Beyer & Mann)
Herzogl. Siichis. Hofbuchhindler
1921

I
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Aufnahme
Magazin Mann Friedrich Int. Z. Forschungen paedagogische Int. Z.
paedagogisches Fragen
Friedrich Manns pidagogisches Pidagogische Forschungen und
Magazin, Al_a—handlungen v. Geb, ! Fragen. N.,F., hisg. von Remigius
d, Pidagogik u. ihrer Hiliswissen- | Stdlzle. H. 10.
schaften. H., 848, ~  Langensalza: Beyer 1921, 8°
Langensalza: Beyer 1921, 89 10. Braun, Kurt: Kleinkinderpida-
[Umschlagt.] gogik bei J. H, Campe. 1921.
848. Pidagogische Forschungen u. (Friedrich Manns pidagogisches Ma-
Fragen. N.F. H. 10. 192I. gazin. H, 848.)
|

Stoelzle, Remigius

| Mann, Friedrich

| {Hrsg.]
] s. Magazin, Friedrich Manns pida- s. Forschungen, Pidagogische, u.
i gogisches. 192I. Fragen. 1921.

i
| |
'

Braun, Kurt

Kleinkinderpidagogik bei J. H.

Campe. Von Dr, Kurt Braun.

Langensalza: Beyer 1921. XII,

101 S. &

(Pidagogische Forschungen u. Fra-
gen. N. F. H, 10.)

(Friedrich Manns pidagogisches Ma-
gazin, H. 848))

Der Ariadnefaden aus solchem Titellabyrinth werden immer
wieder die Fragen sein: 1. Wie viele Titel sind vorhanden? 2. In welchem
Verhdltnis stehen sie zueinander?

Um dabei nicht etwa eine blofle Abschnittsbezeichnung, die Be-
zeichnung einer sachlichen oder zeitlichen Einteilung des Stoffes
mit einem zweiten ibergeordneten Gesamttitel bzw. mit einem
Sondertitel zu verwechseln, wird man dieselben Uberlegungen an-
stellen, wie sie auf S. 22f. fiir die Feststellung: Sondertitel oder
blofe Inhaltsangabe? geraten werden; eine Abschnittsbezeichnung
wird ohne Zusammenhang mit dem iibergeordneten Gesamttitel
keine klare Anschauung von dem stofflichen Inhalt des Buches
geben. Das Beispiel 5 in Anl. I: Allgemeine Weltgeschichte. Von
Theodor Flathe [u. a.] zeigt so eine Kapiteleinteilung, die zwischen
den zwel vorhandenen Titelarten, {ibergeordnetem Gesamttitel und
Sondertitel, steht: [1—]3. Das Altertum. T. 1—3.
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Der Sondertitel fir einen bibliographisch selbstindigen, gezéihlien oder
ungezdhlten Teil eines Glanzen erhiilt eine Haupteintragung: Stiickzetiel, —

In den Paragraphen 20, 2d. 20, 4. 21, 4. 5. 22, 4. 63 und 64 nennt die Instruktion
die Eintragung von dem Sondertitel eines bibliographisch selbstindigen Teiles , Ver-
weisung“; nur von der Eintragung der bibliographisch selbstindigen Teile eines will-
kiirlich zusammengebrachten Ganzen, nimlich der angebundenen und der in einem Sammel-
band mit fingiertem Gesamttitel vereinigten Schriften, spricht sie als von ,Stiickzetteln®
(§ 18, 2 u. Bsp. 55 u. 56). In bewultem Gegensatz hierzu werden in diesen Erliuterungen
zur Instruktion die Eintragungen der Sondertitel fiir bibliographisch selbstindige, gezihlte
oder ungezihlte Teile eines Ganzen zu den Haupteintragungen gerechnet, und auch sie,
nicht nur die Eintragungen der einzelnen Teile eines willkiirlich zusammengesteliten
Ganzen, werden Stiickzettel genannt, Wenn die Instruktion fiir die Eintragung des
Sondertitels eines bibliographisch selbstindigen Teiles die Bezeichnung ,Verweisung”
wihlt, weil hierbei durch das Hinzufiigen des iibergeordneten Gesamttitels auf diesen
pverwiesen® wird, so kann man folgerichtig sagen: Auch in der Eintragung des iiber-
geordneten Gesamttitels wird ,verwiesen“, und zwar auf die Sondertitel durch ihre
Aufzihlung.

Die Berechtigung, die Aufnahmen der Sondertitel fiir bibliographisch selbstindige
Teile eines Ganzen zu den Haupteintragungen zu rechnen, wird aus der Tatsache her-
geleitet, dal sie ihrer Form nach Haupteintragungen sind, im Gegensatz zu den wirklichen
Verweisungen, die nur kurz hinweisen auf eine Haupteintragung und ,auf bibliographische
Genauigkeit keinen Anspruch machen“ (§ 21, 1), — und die Aufnahme eines Sonder-
titels fiir einen bibliographisch selbstindigen Teil eines Ganzen darf ebemnso mit Recht
als ,,Stiickzettel“ bezeichnet werden, weil die Instruktion selbst einmal diese Teile ,,Stlicke*
nennt: In § 8, 5 spricht sie von den ,einzelnen Stiicken“ eines Serienwerkes,

Der Grund, es nicht bei der Bezeichnung der Instruktion zu belassen, ist vor allem
der, daf es Anfingern sehr schwer wird, zwischen der Form der wirklichen Verweisungen
und der Form der Aufnahme eines Sondertitels fiir einen bibliographisch selbstindigen
Teil eines Ganzen zu unterscheiden, wenn beide als ,Verweisungen® bezeichnet werden.
Sicherheit in der Form der Haupteintragungen iberhaupt ist zugleich Sicherheit in der
Form der Eintragungen solcher Sondertitel, und ist diese erst vorhanden, so wird die
einzige Ausnahme, wo von einem Sondertitel wirklich nur eine Verweisung im engeren
Sinne zu schreiben ist!, leicht behalten werden und keine Verwirrung in der Anwendung
der Formen anrichten.

Wird der Sondertitel einem besonderen Titelblatt entnommen,
so ist dieses seiner Aufnahme zugrunde zu legen, nicht die Form,
in welcher er gleichzeiti zuweilen auf dem Titelblatt des iiber-
geordneten Gesamttitels (vgl. S.15) angekiindigt ist. Ganz gleich,
ob diese Ankiindigung des Sondertitels mit ihm libereinstimmt oder
im Wortlaut von ihm abweicht: sie wird nie beriicksichtigt. Diese
Vorschrift ergibt sich folgerichtig aus § 8, 2: ,Umgekehrt bleiben
bei der Aufnahme des Haupttitels [iibergeordneten Gesamttitels],

wenn hinter ihm Sondertitel anzufilhren sind, die Inhaltsangaben

1 Von einem Sondertitel fiir einen npur inhaltlich selbstindigen, bibliographisch ua-
selbstindigen Teil eines Ganzen. Vgl S. 30f.
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weg, die in den Sondertiteln wiederkehren“; was fiir die Aufzidhlung
der Sondertitel in der Haupteintragung des iibergeordneten Gesamt-
titels gilt, muB auch fiir die Haupteintragung des Sondertitels gelten.

Der Zusammenhang zwischen Sondertitel und iibergeordnetem Gesamititel
wird hergestellt durch Anfigung des dibergeordneten Gesamititels in runden
Klammern an den Schluf der Aufnakme, — Um den Zusammenhang
zwischen Sondertitel und tibergeordnetem Gesamttitel herzustellen,
wird dieser an den Schlul} des Stiickzettels auf neue Zeile in runde
Klammern gesetzt. Die Form fir die Anfilrung des dbergeordneten
Gesamititels am Schlusse des Stiickzettels fiir den bibliographisch
selbstidndigen, gezdhlten Teil eines Ganzen ist innerhalb der runden
Klammern diese:

Vollstdndige Verfassemngabe, als erstes OW in Voranstellung mit nachfolgendem

Kolon;

Sachtitel; ein sachliches erstess OW wird nicht vorangestelit;

Auﬂagebezez’chmmg ﬁur, wenn sie sich auf das Ganze bezieht;

Ba7ld36i]zlzt7lg des 6etrej'enden T eiles, d. h. die Angabe, um den wievielten Teil

des Ganzen es sich handelt; die Benennung der Zihlung, wenn sie in der
Vorlage vorhanden ist, darf dabei nicht fehlen,

Die Anfilhrung des iibergeordneten Gesamttitels bei der Auf-
nahme bibliographisch selbstindiger, ungezahlter Teile eines Ganzen
geschieht in derselben Form, der nar Auflagebezeichnung und Band-
zahlung fehlen.

Wie in der Aufzdhlung der Sondertitel bei der Aufnahme des
iibergeordneten Gesamttitels diirfen auch hier die einzelnen Woérter
bis zur eindeutigen Erkennbarkeit gekiirzt werden. Nicht ein-
deutizr wire etwa die Kiirzung eines ersten sachlichen OW, die
fir Einzahl und Mehrzahl dieses Wortes gleichzeitig gilt und un-
notiges ldngeres Suchen im Katalog zur Folge haben kann: Samml. —
Sammlung oder Sammlungen, Verdff.—= Verdffentlichung oder Ver-
cffentlichungen. Das erste sachliche OW bleibt am besten ungekiirzt.

In zwei Fillen. erhilt der Sondertitel fir eimen bibliographisch selbstin-
digen Teil eines Ganzen keine Haupteintragung. 1. Er bezeichnet nur
die gebriuchliche Einteilung des Stoffes. — Wenn es in § 20,4 heilit:
»Von den Sondertiteln mehrbandiger Werke werden Verweisungen
[Stickzettel] nur dann geschrieben, wenn sie ein selbstindiges
Interesse bieten®, so ist damit zunichst das auf S.22f. Gesagte
gemeint: Eine blofe Inhaltsangabe darf nicht als Sondertitel an-
gesehen werden. Die Fortsetzung dieses Satzes, dall von den
Sondertiteln Stiickzettel nur dann geschrieben werden, wenn sie
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.nicht lediglich eine gebrauchliche Einteilung des in dem Haupttitel
[ibergeordneten Gesamttitel] genannten Themas bilden,* ist wortlich
zu verstehen, aber mit Vorsicht anzuwenden. Mit ,gebriuchlicher
Einteilung® ist die ein fiir allemal feststehende sachliche oder zeit-
liche Einteilung eines Stoffes gemeint, etwa die Einteilung der
Bibel in Altes und Neues Testament oder die Einteilung der Ge-
schichte in Geschichte des Altertums, Geschichte des Mittelalters,
Geschichte der Neuzeit und Geschichte der neuesten Zeit. In
solchen Fallen soll trotz etwa vorhandener Sondertitel fiir die
bibliographisch selbstindigen Teile des Ganzen von ihrer besonderen
Eintragung abgesehen werden konnen.

2. Der Sondertitel bet Gesamtausgaben und Teilsammiungen der Werke
eines Verfassers erhiilt keinen Stickzettel. — § 20,4 schreibt weiter vor:
.Nicht verwiesen wird [kein Stiickzettel wird geschrieben] von den
Sondertiteln bei Gesamtausgaben und Teilsammlungen der Werke
eines Verfassers. Nach § 176 iiber die Ordnung der Schriften
eines Verfassers geht ndmlich der alphabetischen Einordnung seiner
Einzelschriften eine chronologische Ordnung innerhalb einzelner
Schriftengattungen voran, also der gesammelten Werke, der Teil-
sammlungen, der Fragmentsammlungen und der Ausziige. Sonder-
titel werden mit Recht nur angenommen fir die Gesamtausgaben
und Teilsammlungen. Da nun diese — das Ganze — nicht alpha-
betisch geordnet werden, geschieht es auch nicht mit den Teilen
beider Gattungen.

Fir die Gesamtausgaben ist diese Vorschrift verstindlicher und begriindeter als fiir
die Teilsammlungen, denn in einer Gesamtausgabe muf jeder Teil vorhanden sein, so
daB"sich seine besondere Eintragung eriibrigt.

Uber die Riickwirkung dieser Regel auf die Form der Anfzihlung der Sondertitel
in der Aufnahme des iibergeordneten Gesamttitels vgl. S, 17ff.: Verfasser nicht voran-
setzen, sondern die Sondertite]l als Inhaltsangabe (S. 61) aufzihlen. Vgl. Bsp. 4:
Vigny, Oeuvres complétes: Der iibergeordnete Gesamttitel steht auf dem Vortitelblatt;
danach ist anzunehmen, dal die Sondertitel der einzelnen Binde ein besonderes Titel-
blatt einnehmen. Trotzdem werden sie in der Aufzihlung nicht wie in Bsp, 3 (Egidy)

als Sondertitel, sondern nur als Inhaltsangabe verzeichnet, weil von ihnen kein Stiick-
zettel geschrieben wird.

Sondertitel fiir einen inhaltlich selbstindigen, bibliographisch unselbstindigen
Teil innerhalb einer bibliographischen Finheit. — Innerhalb einer biblio-
graphischen Einheit kann ein inhaltlich selbstdndiger — also biblio-
graphisch unselbstdndiger — Teil einen Sondertitel haben.

1. Der Sondertitel ist auf dem Haupititelblatt des Ganzen angegeben und
hat auﬁerdem ein besonderes Titelblatt. (Bsp. 54: Leydecker, Synopsis; [Sondert.:]
asw.) — An sich wire in diesem Falle eine Aufzdhlung des Sonder-
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titels liberfliissig; es geschieht aber doch, um moglichst alle wesent-
lichen ZAuBeren Kennzeichen eines Buches in der Aufnahme zu
vereinigen. Die Form der Aufzihlung entspricht der Form der
Aufzihlung von Sondertiteln bibliographisch selbstindiger Teile
eines (Ganzen: Verfasserangabe in Voranstellung — ein Vorname
braucht nicht wiederholt zu werden, wenn es sich bei dem durch
den Sondertitel hervorgehobenen Teil und dem Ganzen um den-
selben Verfasser handelt —, Sachtitel, eventuell Auflagebezeichnung,
Jahr!; nur wird die Bandzéhlung dort hier durch die Bezeichnung
+~Sondertitel* in eckigen Klammern mit folgendem Kolon ersetzt:
[ Sondert.:].

2. Der Sondertitel ist nicht auf dem Hauptiitelblait des Ganzen, sondern
nur auf einem besonderen Titelblatt angegeben. (Bsp. 53: Bdhme, Von Christi
Testamenten; [Beigedr.:] usw.) — Ein Unterlassen seiner Aufzdhlung wiirde
in solchem Falle ein Fehler sein, weil dadurch der durch den
Sondertitel besonders hervorgehobene Teil fiir die Katalogisierung
verloren ginge; er muB am Schlusse der Aufnahme angegeben
werden in der fiir die Aufzihlung der Sondertitel festgelegten
Form, in der nur an Stelle der Zahlung (bei Sondertiteln biblio-
graphisch selbstédndiger, gezdhlter Teile eines Ganzen) und statt
des [Sondert.:] (bei dem Sondertitel eines bibliographisch unselb-
stindigen Teiles innerhalb einer bibliographischen Einheit, der
auch auf dem Haupttitelblatt des Ganzen genannt ist) die Be-
zeichnung [Beigedr.:] angewandt wird.

Ob [Sondert.:], ob [Beigedr.:], — der Sache nach handelt es sich
um das Gleiche: Ein bibliographisch unselbstindiger, aber inhaltlich
selbstandiger Teil innerhalb einer bibliographischen Einheit soll
durch den Sondertitel als besonders wichtig hervorgehoben werden;
die verschiedenen Bezeichnungen [Sondert.:], [Beigedr.:] kenn-
zeichnen nur die verschiedene dullere Form.

Der Sondertitel fir einen bibliographisch unselbstindigen Teil innerhalb
einer bibliographischen Einheit erhilt keine Haupteintragung (Stiickzettel),
sondern eine In-Verweisung. — Die Instruktion gibt diese Vorschrift
in § 21,5: ,,Von anderen Bestandteilen wird mit én: auf den Haupt-
titel verwiesen.“ Die Frage: Wo ist die betreffende Abhandlung
zu finden? muB folgerichtig beantwortet werden: In dem und dem
Werk. Das Zeichen der Verweisung ist dasselbe wie das fiir eine

t In Bsp. 54: Leydecker ist der Ort in der Anfilhrung des Sondertitels nur wiederholt,

weil er in der Form von der Ortsangabe des Haupttitels abweicht: Trajecti ad Rhenum
und Ultrajecti.
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Haupteintragung eines Sondertitels: der Strich unter dem Anfangs-
buchstaben des ersten OW. (Form der Vw.s. S. 89ff.)

Faksimile- und Neudrucktitel. Ein Faksimiletitel! ist die photo-
graphisch genaue Wiedergabe eines schon vorhandenen Titels, die
sich auf dessen gesamte duBlere Form bezieht: auf Wortlaut, Typen
und sonstige dullere Ausstattung. — Der Neudrucktitel beschrankt
sich auf die genaue Wiedergabe nur des Wortlautes eines schon
vorhandenen Titels, beriicksichtigt also nicht T'ypenform und sonstige
dulere Ausstattung. Der Faksimile- und der Neudrucktitel kommen
als Titel fiir die Neuausgabe eines Werkes in Betracht. Ist aufler
dem Faksimile- oder Neudrucktitel ein moderner Titel fiir das
betreffende Werk vorhanden, so wird jener {iberhaupt nicht be-
riicksichtigt; er gehért dann gleichsam nur zur bildlichen Aus-
stattung des Buches. Ist aber kein anderer als ein Faksimile- oder
Neudrucktitel vorhanden — in diesem Fall wird er oft neben dem
alten einen modernen Erscheinungsvermerk bringen —, so mub er
als Haupttitel der Aufnahme zugrunde gelegt werden; seine Be-
zeichnung wird dann an den Schlul der Aufnahme hinter das
Format in eckige Klammern gesetzt: [Faks.-T.], [Neudruckt.]

Die Instruktion sagt in § 8,7: ,Neudrucke und Faksimiles alterer
Titel werden nur dann beriicksichtigt, wenn sie als Haupttitel oder
bei Serienwerken und Sammlungen als Soadertitel benutzt sind
und ein moderner Titel nicht vorhanden ist.“ Die besondere Er-
wahnung der ,Sondertitel bei Serienwerken und Sammlungen — ge-
meint sind Sammelwerke — kdnnte hier verwirren; das Vorkommen
eines Faksimile- oder Neudrucktitels ist nicht an eine besondere
Art der Verdffentlichung gebunden.

Faksimile- und
Neudrucktitel
87

Der Kupfer- und Bildertitel leiten ihren Namen lediglich von ihrer Eupfer- und

Ausstattung und ihrer Herstellung her: Das Titelblatt ist mit be-
sonders kunstreichen Typen, Initialen?, Vignetten? Bildern verziert
und von einer Kupferplatte bzw. einem Holzschnitt abgezogen.
Ein Kupfertitel, ein Bildertitel werden meistens in dlteren Werken
vorkommen, und zwar der Kupfertitel vorwiegend in wissenschaft-
licher, der Bildertitel in belletristischer Literatur. Die Ausstattung
des Haupttitels als Kupfer- oder Bildertitel wird in der Aufnahme
wie jede andere auBlergewdhnliche Art des Haupttitels bezeichnet:

1 Fac = facere, similis.
2 Anfangsbuchstaben.
3 Verzierungen,

Bildertitel (§ 3,1,

Abs. 3)



Priisentationsti-
el (§ 3,1, Abs. 5.
25.1. 56)
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Man setzt an den Schiul der Aufnahme hinter das Format in
eckige Klammern [Kupfert.] bzw. [Bildert.]

Prisentationstitel. Die Instruktion nennt in § 3,1, Abs. 5 den Pra-
sentationstitel einen Titel, ,der lediglich den AnlaB zur Verdffent-
lichung der Schrift angibt“. Das Wort Anlaf wird besser durch
Veranlassung ersetzt, damit keine Verwechselung mit einem Titelteil,
dem Amnlal}, entsteht. (Vgl S.38f)

Prisentationstitel als Haupttitel. — An zwei Stellen spricht die
Instruktion von der Anwendung des Prdsentationstitels; es heillt in der
ersten Halfte von § 56: ,Gelegenheitsschriften mit einem Prédsen-
tationstitel werden unter diesen nur dann gestellt, wenn sie meh-
rere Abhandlungen enthalten®, mit anderen Worten: Der Prasen-
tationstitel tritt als Haupttitel auf bei einer Schrift, ,,die mehrere
Abhandlungen enthalt®, d. h. die mehr als drei Verfasser hat. Da
der Prasentationstitel, als Haupttitel auftretend, in keiner Weise
besonders gekennzeichnet wird, eriibrigt sich die erste Halfte
des § 56; dieser als etwas Besonderes hervorgehobene Fall,
,Gelegenheitsschrift mit Prisentationstitel und mehreren Abhand-
lungen®, wird zu etwas Selbstverstdndlichem nach der Regel: Ein
Werk von mehr als drei Verfassern ist ein Sammelwerk (§ 8,4),
und: Ein Sammelwerk wird unter den [iibergeordneten] Gesamttitel
gestellt (§ 62); ob dieser ein Prisentationstitel ist oder nicht, spielt
dabei keine Rolle™.

Prasentationstitel als Nebentitel. — Die zweite Halfte des
§ 56 und § 25,1 sprechen vom Prisentationstitel in seiner FEi-
genschaft als Nebentitel. § 25,1 lautet: ,,Bei Gelegenheitsschriften
mit Pridsentationstitel, die nur e¢ine Abhandlung enthalten, wird der
Titel der Abhandlung aufgenommen und der Prisentationstitel am
Schlusse der Aufnahme kurz zusammengefait, jedoch unter mdg-
lichster Anlehnung an den Wortlaut¥, — und § 356, 2. Hilfte:
»EBnthalten sie [ndmlich die Gelegenheitsschriften mit einem Prisen-
tationstitel] nur eine Abhandlung, so ist diese fiir die Einordnung
mallgebend. Vom Prasentationstitel wird erforderlichenfalls ver-
wiesen.“ Der Prédsentationstitel kann in solchem Fall nicht Haupt-
titel sein, weil er nicht ,die volistindigste Beschreibung der Schrift®
enthalt (§ 3,1, Abs. 2), weil er nicht mit dem Inhalt des Buches be-
kannt macht. Er bildet aber doch ein besonderes Kennzeichen
des Buches, er beschreibt auch seinerseits die Schrift und muf

1 Das zweite Beispiel in § 56: Nozze Centazzo-Tamassia ist besser als ,Sammlung
von Einzelschriften mit iibergeordnetem Gesamttitel® (§ 66) aufzufassen.
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darum mit aufgenommen werden, und zwar wird er ,am Schlusse
der Aufnahme kurz zusammengefalit, jedoch unter moglichster
Anlehnung an den Wortlaut {der Vorlage]“. Die Anfiibrung ge-
schieht auf neuer Zeile, im Gegensatz zu anderen Nebentiteln okne
Voransetzung seiner Bezeichnung; sein Wortlaut wird dariiber be-
lehren, dal es sich um einen Prasentationstitel handelt (Bsp. 72. 73).

5. TEILE DES TITELS (§ 2)

§ 2 gibt allen Angaben, die ein Titelblatt bringen kann, eine
feste Bezeichnung; die so bezeichneten Teile kinnen alle gleich-
zeitig auf dem Titelblatt vertreten sein, brauchen es aber nicht zu
sein. Ebe man an die Zerlegung des Titels in seine Teile geht, ist
zu untersuchen: Bringt das Titelblatt nur Zitelieile oder auch Titelarten?
(Vgl. Haupt- und Nebentitel auf demselben Titelblatt: S. 12ff.; iibergeordneter Gesamt-
titel und Sondertitel auf demselben Titelblatt: S, 22f) Ist ein Titel oder sind
verschiedene Titelarten festgestellt, so wird die Untersuchung fiir
jeden Titel weitergehen: Welche Teile des Titels sind vorhanden?

Es gibt folgende:

Der Sachtitel, der wichtigste Teil des Titelblattes, nach der In- sachitel
struktion (§ 2a) ,,die Benennung der Schrift*, macht mit dem Inhalt
des Buches bekannt. Fast immer wird man durch die Frage:
Was enthilt das Buch? oder: Woriber gibt es Auskunft? unter den
verschiedenen Teilen des Titels den Sachtitel richtig herausfinden
und ihn gegen die Teile abgrenzen, mit denen er, oberflichlich
betrachtet, verwechselt werden kann: den AnlaB, die Zusitze zum
Sachtitel, die Verfasserangabe.

Vorlage Aufnahme
G ottfried Keller Katalog Gottfried-Keller-Ausstellung
Gottfried Keller-Ausstellung. Zur
A usste 1 1 un g 100. Wiederkehr von Kellers Geburts-
. tag veranst, von d. Zentralbibliothek
Zur 100. Wiederkehr von Kellers Ziirich. Katalog. 2, Axl.
Geburtstag Zirich 1919: Berichthaus.

veranstaltet von der 6o S. 8°
Zentralbibliothek Ziirich

Katalog
2. Auflage
Preis Fr. 1,50

Ziirich
Buchdruckerei Berichthaus
1919

Saf, Erlinterungen zu den PreuBischen Instruktionen

2]
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Vorlage Avfnabme

| Papers collected Int. Z.

The School of Hygiene
The School of Hygiene and Public

i | Healtk. Jobns Hopkins University.
aﬂd Pubhc Health ' Coﬁected Papers. Vol. 1, 1919—20,

Baltimore 1920, 8°

Johns Hopkins University

Collected Papers f i
Vol. 1
1919—1920 1

Baltimore, MD., U.S.A.
June, 1920 i

Verwechselung des Sachtitels mit dem Anlaf. — Eine Verwechselung
des Sachtitels mit dem AnlaB wird, besonders wenn er jenem in
der Vorlage voraufgeht, zuweilen durch den Druck begiinstigt; in
den voranstehenden Beispielen ist der Sachtitel klein und unschein-
bar, der voraufgehende Anlal mit gréfleren Typen und dadurch
viel augenfilliger gedruckt, und der Anfinger ist geneigt, den so
am stirksten hervorgehobenen Teil des Titels auch fiir den wich-
tigsten, den Sachtitel, zu halten. Unfehlbar wird in solchen —
wie schon erwidhnt, in den meisten — Fillen die Frage auf den
richtigen Weg filhren: Was enthdlt das Buch? Die Antwort mug
bei dem ersten Beispiel lauten: Einen Katalog, bei dem zweiten:
Collected Papers.

Verwechselung des Sachiitels mit den Zusiitzen zum Sachiitel. — An-
dererseits kann bisweilen der gréflere Druck, durch den der Sach-
titel gegeniiber den Zusdtzen hervorgehoben ist, ein Hilfsmittel,
wenn auch nie ein ganz zuverldssiges, sein, ihn von diesen zu un-
terscheiden.

Verwechselung des Sachtitels mit der Verfasserangabe. — Die Frage:
Was enthilt das Buch? wird auch da zur sicheren Feststellung des
Sachtitels fithren, wo er mit der Verfasserangabe eng verbunden
ist, sei es zu Anfang oder an seinem Ende, oder auch wo die Ver-
fasserangabe in seiner Mitte steht. FEin Beispiel: Briefe von
Hermann und Gisela Grimm an die Schwestern Ringseis; das Buch
enthdlt ,Briefe an die Schwestern Ringseis“; dieses allein ist der
Sachtitel. So einfach solches Zerlegen scheint, so wichtig ist es;
man wird niemals ratlos vor einem Titelblatt stehen, wenn man
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systematisch vorgeht: die Titelarten von den Titelteilen scheidet
und diese durch einfache Fragen, wie oben angegeben, vonein-
ander 10st. Nur eine reinliche Scheidung der Titelteile voneinan-

der wird ihre richtige Zusammenstellung fiir die Aufnahme verbirgen.
(§ 10: Anordnung der Teile des Titels.) (Uber die Angabe der Bandzihlung innerhalb
des Sachtitels s. S. 40: Bandzihlung.)

Die Bezeichnung ,Sachtitel“ fiir diesen wichtigsten Teil des Titelblattes ist nicht ganz
glicklich gew#hlt; zu leicht wird man, verleitet durch den gemeinsamen Wortbestandteil
»Titel* geneigt sein, den Sachtitel zu den Titelarten statt den Titelteilen zu rechnen.
Vor diesem Fehler kann man sich nur durch feste Einprigung der Tatsache schiitzen:
Der Sachtitel ist ein Titelteil, keine Titelart.

Zusiitze zum Sachtitel sind ,Erkldrungen oder Erweiterungen des
Sachtitels®.

Zusiitze folgen dem Sachtite. — Wenn sie, wie es am haufigsten
der Fall ist, dem Sachtitel folgen, werden sie sich oft schon durch
kleineren Druck von ihm abheben. Hierher gehoren die Beispiele
in § 185,2 (,,Zusdtze zum [Sach-] Titel*):

Das Hauslexikon. | Vollstindiges Handbuch praktischer Le-
benskenntnisse !,

Das Nibelungen Lied | or Lay of the last Nibelungers.

Joco-Seria. | Das ist Lustige Zeitvertreibung

und die beiden ersten Beispiele in § z215:

Gemeinwohl. | Zeitschrift des Bergischen Vereins fir Gemein-
wohl.

Ragout fin de siecle. | Modernes Wunderhorn. Von
Johannes Cotta.

Zusitze gehen dem Sachtitel voran; sie kénnen dann die Bedeutung eines
Nebentitels haben, — Die Zusitze zum Sachtitel k6nnen diesem aber
auch vorangehen; in solchem Fall ist die Entscheidung: Handelt
es sich hier wirklich um Zusitze oder um einen Nebentitel? nicht
immer ganz leicht zu treffen. (Vgl S.12f.: Haupt- und Nebentitel auf dem-
selben Titelblatt) Die Instruktion will dann die beiden in Betracht
kommenden Teile des Titelblattes — Sachtitel, Zusdtze — nicht
als vorangehende Zusdtze und folgenden Sachtitel, sondern als
vorangehenden Nebentitel und folgenden Haupttitel (also als zwei
Sachtitel!) gelten lassen, wenn der zweite der betreffenden Teile
»aullerlich als wichtiger hervortritt® (§215). Das ,duberlich* ist ein
dehnbarer Begriff; man kdnnte statt dessen sagen: wenn der zweite
Teil sachlich mehr gibt und griindlicher mit dem Inbalt des Buches

1 Der Strich bedeutet das Ende des Sachtitels.
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bekannt macht als der erste. Eine auf alle Fille dieser Art an-
wendbare Regel, wann man es mit Zusdtzen zum Sachtitel, wann
mit einem Nebentitel zu tun hat, kann nicht gegeben werden; im
Zweifelsfall ist es zweckmiBig, sich bei den in Betracht kommenden
Teilen fiir Nebentitel mit folgendem Haupttitel zu entscheiden, da
dann durch eine Verweisung vom Nebentitel auf den Haupttitel
die Auffindung der Eintragung im Katalog sichergestellt werden
kann.

Die Verfasserangabe im eigenilichen Sinne des Wortes gibt Auskunft
iiber den oder die genannten oder ermittelten geistigen Urheber
einer Schrift. Die Frage: Wer hat das Buch verfapt? oder: Wer ist
der geistige Urheber? wird auch da die richtige Antwort ergeben,
wo die Verfasserangabe nicht in einer Form abgefalit ist, die jeden
Zweifel ausschlieBt, dafl es sich um einen wirklichen Verfasser
handelt. So kénnte in dem Beispiel: Morike-Brevier von Hugo
Ostwald das ,von“ mit darauf folgendem Personennamen, an und
fir sich eine der einfachsten Formen der Verfasserangabe, ohne
die Frage: Wer ist der geistige Urheber des Buches? zu dem Trug-
schluBl fithren, Ostwald wire der Verfasser; nun aber muf} ihr
bestimmt die richtige Antwort folgen: Moérike. Oder umgekehrt:
Das ,herausgegeben®, das vom Sachtitel und seinen Zusitzen iiber-
leitet zur Verfasserangabe, kann die Vermutung nahelegen, als
handele es sich um Vorhandenes, dessen wirklicher Verfasser nicht
die betreffende Person sei, die das Werk ,herausgegeben® hat.
Auch hier kann durch die Frage: Wer ist der geistige Urheber?,
verbunden mit einer kurzen Priifung des Buchinnern, des Vor-
wortes, des Inhaltsverzeichnisses, leicht der geistige Anteil des
scheinbaren Herausgebers an dem Buch festgestellt werden, und gar
nicht selten wird sich zeigen, dafl hinter dem Herausgeber ein Ver-
fasser, wortlich genommen, steckt.

Ein Beispiel: Das Titelblatt lautet: Chronik der Familie Kithn, Herausgegeben von
Hermann Kihn, Georg Kilhn, Toni Wolff, geborene Kiihn, Berlin 1914. Aus dem
Vorwort geht deutlich hervor, dal diese drei Personen, die sich auf dem Titelblatt als
Herausgeber bezeichnen, die Verfasser des Buches sind; sie bestitigen diese Tatsache
noch durch die Unterzeichnung des Vorwortes: Die Verfasser (folgen die drei Namen).

Ein anderes: Das Titelblatt gibt in der Hauptsache nur Namen: Macrobius. Fran-
ciscus Eyssenhardt recognovit. Lipsiae usw. Das ,recognovit® (recognoscere, berich-
tigend durchgehen, durchsehen) wird nach der Frage: Wer ist der Verfasser? auf die
richtige Antwort hinweisen: Macrobius; Eyssenhardt ist nur Herausgeber, Uber den
Umfang dessen, was von Macrobius’ Werken er herausgegeben hat, wird ein Blick ins
Buchinnere unterrichten. (Vgl. 8. 43f.: Vollstindige Erginzung des Sachtitels,)
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So unzdhlige Formen es fiir die Verfasserangabe gibt, so selten
werden die Fille sein, wo man nicht mit diesen einfachen Fragen
zum Ziele kommt: Wer hat das Buch verfallt? Wer ist sein geistiger
Urheber?

Daf} die richtige Feststellung der Verfasserangabe nicht in allen
Fillen dazu berechtigt, sie auch fiir die Einordnung einer Schrift
als solche gelten zu lassen, geht aus den Regeln iber die ,Ein-
schrinkung des Begriffs Verfasser* im zweiten Teil der Instruktion
hervor; sie werden an gegebener Stelle behandelt werden. (Vgl.S. 103 )

Umgekehrt gelten formal (d. h. fiir die Einordnung) als Verfasser,
wenn auch in Wahrheit nur in ursdchlichem Zusammenhang mit
einer Schrift stehend, die Namen der Personen, die nach den
Regeln iiber die ,Erweiterung des Begriffs Verfasser® im zweiten
Teil der Instruktion zu einem solchen werden. (Vgl. S. r03ff) In
solchen Féllen kann die Frage: Wer hat das Buch verfait? jeden-
falls nicht die fiir die Einordnung richtige Antwort ergeben; man
muB sie sich als Abweichungen besonders einpridgen.

Verfasserangabe im weiteren Sinne, — lm weiteren Sinne gehdren
zur Verfasserangabe die Namen der Personen, die erst in zweiter
Linie an der Abfassung einer Schrift, ihrem Zustandekommen, ihrer
Ausstattung beteiligt sind: Mitarbeiter, Herausgeber — ein Mit-
arbeiter schafft etwas Neues, ein Herausgeber befafit sich mit Vor-
handenem —, Kommentatoren, Bearbeiter, Ubersetzer, Verfasser
von Texten zu musikalischen Kompositionen, Verfasser von Vor-
reden, Einleitungen, Nachworten, Illustratoren?! aller Art (Zeichner,
Stecher). Wann diese Personen und welche von ihnen zu Ver-
fassern im Sinne der Einordnung werden konnen, bestimmt die
Instruktion ebenfalls in ihrem zweiten Teil in den Regeln iiber die
o,Erweiterung des Begriffs Verfasser. Die einzelnen Fille werden
spidter behandelt. (Vgl. S. 103f.)

Die Personalangaben sind ,,Zusdtze zur Verfasserangabe, welche sich
auf Stand, Beruf, Titulaturen, Wohnort, Heimat usw. beziehen¥,
auch Bezugnahmen auf friiher verfalite Werke eines Verfassers:
By Ouida, author of ,Moths¥, ,Pipistrello® etc. — Abkiirzungen,
die zur Personalangabe gehtren, diirfen nicht fiir abgekiirzte
Personennamen gehalten werden. Im Deutschen — etwa M. d.R.=
Mitglied des Reichstages — wird das weniger leicht passieren als

! Im Lateinischen zeigt das ,illustravit® natiirlich in der Regel nicht die Titigkeit
des Illustrators, sondern des Herausgebers oder Kommentators an: in, lux, d. i Licht in
eine Sache bringen, erkliren.

Personal-
angaben
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in fremden Sprachen; so kann im Lateinischen ein D. Doctor, zu-
weilen Dominus, ein M. Magister heifen, im Franzdsischen ein
M. Monsieur; die Kiirzungen der zahlreichen Titulaturen im Eng-
lischen sind weniger irrefiihrend, da sie meistens nach dem Namen
stehen: B. A.= Bachelor of Arts u. a.; ihre Auflésung ist in jedem
Who’s who zu ersehen. — Wohnort oder Heimat eines Verfassers,
mit seinem Namen durch einen Bindestrich verbunden und mit
denselben Typen wie dieser gedruckt, kann einen Doppelnamen
vortiuschen; das Vorwort, im Notfalle eine Biographie wird iber
die richtige Namensform Gewilheit verschaffen.

Mit den Personalangaben, die sich auf einen Verfasser beziehen,
diirfen nicht die Personalangaben verwechselt werden, die bei einem

Namen als sachlichem OW stehen. (iUber ibre Behandlung im Text der
Eintragung und im Kopf des Zettels vgl. S. 48; Gegeniiberstellung der Behandlung beider
Arten Tab, Personalangaben, S. 49.)

Der Arlaf sind ,Angaben iiber Herkunft, Anlall und Zweck
der Schrift, auch i{iber die Behorde, die Korporation oder die
sonstige Personenvereinigung, welche die Schlrift herausgegeben
oder ihren Druck veranlalt hat“. In dieser Erkldrung wird das
Wort ,Anla“ klarer durch , Veranlassung® wiedergegeben, wie es
die Instruktion in § 32 selbst tut. (VgL S.32.) Nach der ersten
Halite der Erkldrung itber das Wesen des Anlasses, ,Angaben
iber Herkunft, Anlal und Zweck der Schrift“, kann der , Anlal}«
oft ‘ebensogut als Zusitze zum Sachtitel aufgefalt werden, be-
sonders da es weder fiir die Form der Aufnahme noch fir die
Einordnung von Bedeutung ist, ob man ihn als das eine oder das
andere ansieht. Hierher gehdrt etwa das zweite Beispiel aus
§ 185,5: Zur Jubelfeier des 100. Geburtstages Kaiser Wilhelms
des GroBen. Gedichte und Lieder von Josef Hilger. Wire die
Reihenfolge eine andere: Gedichte und Lieder zur Jubelfeier usw.
so wiirde man noch geneigter sein, von Zusitzen zum Sachtitel zu
sprechen. — Bsp. 14 zeigt einen - dhnlichen Fall. An den "Sach-
titel, ,Das Kloster des heiligen Petrus auf dem Lauterberge bei
Halle und die altesten Grabstitten des erlauchten Sichsischen
Fiirstenhauses“, schliefen sich in der Vorlage die Worte an: ,Zur
Feier der Einweihung der durch Se. Majestit Kénig Friedrich
Wilhelm IV. von PreuBilen restaurirten Klosterkirche nebst Grab-
stitten.“ Die Aufnahme fafit diese Worte richtig und einfach als
Zusdtze zum Sachtitel auf, 148t sie weg und deutet ihre Weglassung
durch drei Punkte an.
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Die zweite Halfte der Erklirung des Anlasses, ,Angaben iiber
die Behorde, die Korporation oder die sonstige Personenvereinigung,
welche die Schrift herausgegeben oder ihren Druck veranlaBt hat¢,
kennzeichnet besser als die erste das eigentliche Wesen des An-
lasses, der sowohl fiir die Form der Aufnahme als fiir die alpha-
betische Einordnung von Bedeutung sein kann, Diese rein formale
Bedeutung wechselt je nach dem Platz, den der Anlall auf dem
Titelblatt einnimmt. (Vgl S. 49.)

Die einfache Methode, die fiir die Feststellung von Verfasser-
angabe und Sachtitel gilt, kann beim Anlall nicht angewandt werden.
Doch wird er nach der Abgrenzung wvon Sachtitel mit Zusitzen
und Verfasserangabe unschwer zu erkennen sein, besonders wenn
er auf dem Titelblatt vor dem Sachtitel steht; mit anderen Teilen
des Titelblattes kann er nicht verwechselt werden.

Der Beigabenvermerk sind ,Angaben iber Anhidnge, Register,
Tafeln und sonstige Beilagen®. Zum Beigabenvermerk ist auch
ein Inhaltsverzeichnis zu rechnen, das sich zuweilen auf dem Titel-
blatt befindet. Tafeln, die, auf dem Titelblatt angegeben, als
Beigabenvermerk anzusehen sind, gehlren, wenn sie dort nicht
erwahnt sind, zu einem anderen Teil der Aufnahme, ndmlich der
Angabe des Umfanges. (Seiten-, Spalten-, Blati-, Tafelziflung; vgl. S. 63 .)

Die Auflagebezeichnung ist ,die Bezeichnung der Auflage oder Aus-
gabe¥, auch die Angabe der Hohe einer Auflage nach Tausenden.
Hierher gehoren auch die Vermerke: Als Handschrift gedruckt,
Als Manuskript gedruckt, Privatdruck, Privately printed, Anasta-
tischer Neudruck, Manuldruck, Obraldruck?!; sie sind, wenn auch
nicht die ,Bezeichnung der Auflage®, so doch einer Art der
»Ausgabe“.

Die Bandsihlung ist die ,Z3hlung der Serie und des Bandes“.
Sie kann aus zwei Teilen bestehen: der Zahlung selbst und ihrer
Benennung.

Benennung der Zdahlung. — Sie kann je nach der Sprache einer
Veroffentlichung und der Erscheinungsform ihrer Teile eine ver-
schiedene sein, z. B. Abteilung, Folge, Serie, Band, Jahrgang, Teil,
Heft, Lieferung, Anlage, Nachtrag, Supplement usw. Volumen,
Pars, Tome, Année usw.; ganz selten wird als Benennung der Zahlung
im Deutschen das Wort ,Auflage¥, im Englischen ,edition* ge-

1 Anastatischer Druck, Manuldruck und Obraldruck sind fI'D;rtragungs-Dmckverfahren;
der anastatische Druck beruht auf chemischer, der Manul- und Obraldruck auf photo-
graphischer Ubertragung.

Beigaben-
vermerk

Auflage-
bezeichnung

Bandzahlang
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braucht: Salings Borsenpapiere. 22. Aduflage 1921/22, 23. Auflage
1922/23, 24. Auflage 1923/24 usw.; oder: The Student’s Handbook
to the University and Colleges of Cambridge. First edition corrected
to June 30, 1902. Second edition revised to June 30, 1903 usw.

Eigentliche Zdhlung. — Die Zahlung selbst kann aus einer blofen
Zahl, einer Jahreszahl, aus beiden gleichzeitig bestehen. In Frank.
reich, England und Amerika wird die Z&hlung hiufig durch Sterne
angegeben,

Die Zihlung, in einer der oben bezeichneten Formen auf dem
Titelblatt ausgedriickt, ist nicht zu iibersehen; ihre Feststellung ist
erschwert, wenn sie an anderer Stelle des Buches, etwa nur im
Vorwort oder bei der Norm des Buches an der Bogensignatur
angegeben ist. Filschlich als Bestandteil des Sachtitels kann die
Zahlung angesehen werden, wenn sie mit diesem eng verbunden
ist: Erster Jahresbericht des Literarisch-geselligen Vereins; Ver-
handlungen des dreifigsten Kongresses fiir Innere Mission; First
Anpual Report of the Board of Regents of the Smithsonian
Institution (Bsp. aus § 20z, 2).

Wenn die Teile des Titelblattes richtig unterschieden werden, braucht man sich mit
der Regel, die die Imstruktion in § 202, 2, 2. Hilfte gibt, nicht zu belasten: ,Unbe-
ricksichtigt [beim Auswerfen] bleiben Ordnungszahlen, die nur die Reihenfolge der
Publikation angeben“; — selbstverstindlich; denn sie gehGren unicht zum Sachtitel, son-
dern sind Bandzihlung.

Eracheinongs- Der Erscheinungsvermerk oder das Impressum? (die Instruktion ge-
et braucht nur die Bezeichnung ,Erscheinungsvermerk®) besteht aus
Ort, Jahr, Verleger und Drucker. Auch die Datierung einer Schrift

kann unter Umstdnden als Erscheinungsvermerk gelten.

Die verschiedensten Angaben fiir Verleger und Drucker finden sich im Lateinischen;
die hiufigsten sind fiir den Verleger: apud, bei; in aedibus, im Hause; sumptibus, im-
pensis, expensis, auf Kosten; bibliopola, Buchhindler; — fiir den Drucker: impressit,
excudebat, es druckte; typis, litteris, mit den Lettern; praelo, auf der Presse; ex officina,
aus der Werkstatt.

Im Englischen brauchen die Worter press, printing (oft verbunden mit Eigennamen)
nicht immer den Drucker zu bezeichnen. So ist das Government Printing Office in
Washington zugleich der Name der groBen staatlichen Verlagsanstalt. Ganz sicher wird
es sich in einem solchen Fall um einen Verleger handeln, wenn im Buche ein Drucker
besonders vermerkt ist (auf der Riickseite des Titelblattes, am Schlusse des Buches).

Beiwers 1DDas Bewerk sind ,Motti, Votivbuchstaben?, Segensformeln,

! Von imprimere, drucken, als Erscheinnngsvermerk aber Verleger und Drucker
gleichzeitig bezeichnend.

2 Ex voto, nach einem Gelibde. Auf Votivtafeln wurde ein Geliibde, aus irgend-
einem Grunde geleistet, mit kunstreichen Buchstaben niedergeschrieben,
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Empfehlungen, Preise, Privilegien, Druckerlaubnis [meistens auf der
Riickseite des Titelblattes mit der Formel: nihil obstat, imprimatur,
imprimi potest], Drucker- und Verlegerzeichen, Vignetten usw.®

4. UMFANG DER TEILE DES TITELS (§ 7. 15)

§ 7 legt den Umfang der Teile des Titels fiir die Aufnahme
fest. Nur einen Teil, die Bandzdhlung, beriicksichtigt er nicht; sie
wird an ihrem Platz, zwischen Auflagebezeichnung und Erscheinungs-
vermerk, eingeschaltet.

Umfang des Sachtitels. — Die Instruktion sagt in § 7,1: ,Ausfiihr-
liche Titel, besonders solche, die den Inhalt der Schrift im Auszuge
wiedergeben oder umschreiben, werden stark gekiirzt; doch bleibt
der Anfang und alles das erhalten, was fiir die Identifizierung der
Schrift wesentlich ist.* Statt , Titel* muB es Sachtitel heien; denn
um diesen handelt es sich. Wenn hier nur von der Behandlung
der ,ausfiibrlichen¥, langeren [Sach-|Titel die Rede ist, so 138t sich
doch aus allen Beispielen in Anl I der Instruktion eine all-
gemein giiltige Regel dafiir herleiten, wie der Sachtitel iiberhaupt
einmal im Text der Haupteintragung, zweitens an allen anderen
Stellen, wo er sonst vorkommen kann, behandelt werden soll.

Umfang des Sachtitels im Text der Haupteintragung. — Die Regel
fiir die Behandlung des Sachtitels im Text der Haupteintragung
lautet: Der Sachtitel muB in der vorliegenden Form, wnverkirzt und
unverdnderf, von der Vorlage iibernommen werden. Der Grund
hierfiir ist der: Da der Sachtitel, wenn nicht unter dem Verfasser
eingeordnet wird, die Grundlage fiir die Einordnung bildet, darf
er keiner willkiirlichen Behandlung in bezug auf Andern oder
Kiirzen ausgesetzt sein.

Es darf nichts gekirst werden. — Diese Vorschrift bezieht sich
auf das Ganze des Sachtitels' wie auf seine einzelnen Worter. So
darf die Regel iiber Personalangaben bei der Verfasserangabe (§ 7,3)
— als solche diirfen sie unter Umstdnden fortgelassen werden —
nicht auf Personalangaben angewandt werden, die der Sachtitel
etwa enthilt: Festgabe der GieBener Juristenfakultit fiir Dr. Hein-
rich Dernburg — das Dr., an und fiir sich zwar eine Personalangabe,
darf hier nicht weggelassen werden, denn es ist Bestandteil des

Sachtitels, ist unter Umstidnden sogar sachliches Ordnungswort.
(Vgl. Tab. Personalangaben, S. 49.)

Umfang des
Sachtitels
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Es darf nichis geiindert werden!, — etwa an der Orthographie oder
an der Form, in der Zahlen gegeben sind. Eine in der Vorlage
mit Buchstaben geschriebene Zahl muf auch im Text der Haupt-
eintragung mit Buchstaben geschrieben werden, eine mit rdmischen,
mit arabischen Ziffern geschriebene Zahl darf nicht anders ausge-
driickt werden, als die Vorlage sie zeigt. Wenn an anderen Teilen
des Titelblattes gewisse Anderungen vorgenommen werden diirfen,
so soll der Sachtitel als der wichtigste soweit wie moglich ein
Bild der Vorlage geben.

Die einzige Ausnahme von dieser aus den Beispielen der Anl. I
abgeleiteten Vorschrift, am Sachtitel nichts zu kiirzen und nichts
zu &dndern, bilden, wie schon erwidhnt, die ,ausfilhrlichen“ [Sach-]
Titel, die im modernen Buch kaum, hochstens in einem Faksimile-
druck vorkommen, in &lteren Druckschriften aber, besonders in
Personal- oder Gelegenheitsschriften (§25,2; s. auch S, 878) um so hdu-
figer gefunden werden. Fiir sie gilt die Regel: Der Anfang des
Sachtitels bleibt erhalten, d.h. er mul} genau der Vorlage entsprechen.
(Vgl. § 25, 2: Bei Aufnahme der Personalschriften bleiben die Anfangsworte des [Sach-]
Titels erhalten.) Weglassungen werden durch drei Punkte gekenn-
zeichnet. (Vgl. S. 66.)

Die drei Beispiele, auf die § 7, 1 hinweist (Bsp. 14: Kohler, Kloster d. heil. Petrus;
19: Graesse, Trésor de livres rares; 23: Statuta magnif, civ, Paduae), zeigen nicht eine
Kiirzung des Sachtitels, sondern ein Forllassen der Zusitze zum Sachtitel, gehdren also
zum nidchsten Abschnitt, der Behandlung der Zusitze.

Umfang des Sachiitels auferhalb des Textes der Haupteintragung. — An
allen anderen Stellen auBier dem Text der Haupteintragung, an
denen der Sachtitel in der Aufnahme vorkommen kann, werden
seine einzelnen Worter nach Moglichkeit gekiirzt: in der Aufzidh-
lung der Sondertitel in der Aufnahme des iibergeordneten Gesamt-
titels, in der Anfilhrung des ilibergeordneten Gesamttitels am
Schlusse des Stiickzettels, in der Anfiihrung von Nebentiteln, in
der Ubersetzung des Sachtitels bei weniger bekannten Sprachen,
in Verweisungen.

Teilweise Ergimzung des Sachtitels. — So selten eine Kiirzung des
Sachtitels im Text der Haupteintragung erlaubt ist, so haufig muB
ihm etwas hinzugefiigt werden: Wenn der Sachtitel der Vorlage
nicht der Form entspricht, die der zweite Teil der Instruktion fir
die Einordnung vorschreibt, ist die fiir die Einordnung malgebende

! Interpunktion (§ 6) und Anwendung der grofien und kleinen Anfangsbuchstaben
(§ 5,1b. u. c.u. Anl. V) werden durch diese Vorschrift nicht beriihrt,
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Form einzuschalten. Fiir solche Anderungen des Sachtitels im er-
weiternden Sinne, wo immer sie vorgenommen werden — im Text
der Haupteintragung, in der Aufzdhlung usw, in Verweisungen —,
gilt die Regel: Erst die gegebene Form, also die Form des Tttelblaties,
dann die ergdnzte Form, und zwar diese je nach der Quelle in runden
oder eckigen Klammern. (§ 15.1: ,Diese Zusitze [nicht Zusitze zum Sachtitel,
als Titelteil, sondern Erginzunger] werden in runde Klammern eingeschlossen, wenn
sie dem Buche selbst entnommen sind, in eckige, wenn sie ﬁnderen Quellen entstam-
men“; § 15,2: ,Hinzugefiigt werden . . . Originaltitel bei Ubersetzungen u, dgl.* —
wobei an alle anderen Fille gedacht werden muB, in denen es sich um ,verschiedene
Titel fir dieselbe Schrift* handelt: § 215ff; Erlduterungen S. 14: Nebentitel ist ge-
geben; Haupttitel wird eingefiigt.)

AuRer einer Anderung des ganzen Sachtitels in erweiterndem
Sinne kommt noch in einem einzigen Falle die Ergénzung eines
einzelnen Wortes im Sachtitel vor: Der abgekiirzte oder fehlende
Vorname bei einem Personennamen wird ergdnzt, wenn von ihm
eine Verweisung zu schreiben ist. (§ 20,3e: ,Verwiesen wird, wenn es
zweckmifig erscheint, von den in anonymen Titeln [Sachtiteln] vorkommenden Personen-
namenl¥; § 24,71a: Wenn der Verfasser einer Universitits- oder Schulschrift nur Uber-

setzer oder Herausgeber eines Textes ist, wird von diesem bzw. vom Verfasser dieses
Textes verwiesen.,)

Vollstindige Ergdnzung des Sachtitels. — Ein vollstindiges Fehlen
des Sachtitels, wie es weniger bei einer Einzelschrift eines Ver-
fassers, als bei einer Ausgabe seiner gesammelten Werke, bei Teil-
oder Fragmentsammlungen oder bei Ausziigen vorkommen kann,
erfordert seine vollstindige Ergédnzung. § 176, 1 nimmt an, daB es
sich in einem solchen Fall: Nur die Verfasserangabe ist auf dem
Titelblatt vorhanden — stets um gesammelte Werke eines Ver-
fassers handeln muB; er sagt: ,,Als solche [ndmlich gesammelte
Werke| gelten auch Sammlungen, deren Titel lediglich aus dem
Namen des Verfassers besteht.* Das trifft nicht immer zu; ein
Buch, dessen Titel nur die Verfasserangabe bringt, kann Teilsamm-
lungen, Fragmente, Ausziige seiner Werke, sogar Ausziige aus
einer seiner Einzelschriften enthalten. Inhaltsverzeichnis, Vorwort,

meistens vorhanden, werden iiber das Wieviel Auskunft geben.
(Uber vollstindiges Fehlen des Titelblattes selbst s. S. 67.)

1 Vgl. dazu S, 23, Bsp. Virchows Archiv.
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Aufnahme

Macrobius, Ambrosius Theodosius

{Ambrosius Theodosius) Macrobius.

i [Werke.] Franciscus Eyssenhardt
: enhardt | recogn. =
Franeisens EySS nly Lipsiae: Teubner 1868. VI,
recognovit 665 S. 8°
K Eyssenhardt, Franz
fos [Hrsg.]
Lipsiae s. Macrobius, bAmby:osius Theodo-
In aedibus B. G. Teubneri mke]. 1868,
MDCCCLXVII
Vorlage Aufnahme
Groschenbibliothek Meyer Int. Z.
ssiker
Meyer’s Kig
Groschen-Bibliothek (Herrmann J.) Meyers Groschen-
Bibliothek der deutschen Classiker
der fiir alle Stinde. Bdch. 147.

Deutschen Classiker

fiir alle Stinde.

(,Bildung macht frei!*)

Einhundertsiebenundvierzigstes Bindchen.

Franz von Spaun.

Als Anhang:
Freiherr von Maltitz
Gedichte.

Hildburghausen:
Druck vom Bibliographischen Institut.
New York : Herrmann J. Meyer.

New York: H. J. Meyero, J. 8°
147. Spaun, Franz v.: [Werke, Ausz.]

Als Anh.: (G. A) v. Maltitz:

(Ausgewihlte) Gedichte. o. J.

Meyer, Hermann J.

s. Groschenbibliothek, Meyers, d.
deutschen Classiker, o. J.

| Spaun, Franz v.

i

| Franz v. Spaun. [Werke, Ausz]
Als Anh.: Frh, (G. A.) v. Maltitz:
(Ausgewihlte) Gedichte.
New York: H. J. Meyer o. J.
I 94 S. 8°
(Meyers Groschen - Bibliothek d.
deutschen Classiker. Bdch, 147.)

Maltitz, G. A. V.

(Ausgewidhlte) Gedichte. New
York o, J.
in: Spaun, Franz v.: [Werke, Ausz.)
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Umfang der Zusitze zum Sachtitel, — ,Zusitze zum Sachtitel bleiben
fort, wenn sie nicht zur Charakterisierung der Schrift von Wich-
tigkeit sind; andernfalls werden sie nach Mdglichkeit gekiirzt* (§ 7,2),
und zwar im Ganzen und in den einzelnen Wéortern. Auch Zahlen,
die in den Zusiatzen vorkommen, kOnnen in der kiirzesten Form
wiedergegeben werden. (§ 5,1e: ,Wortlich ausgeschriebene Zahlen werden
auBerhalb des Sachtitels durch Ziffern ersetzt, und § 4,3: ,Andere Ziffern als die so-

genannten arabischen werden [auBer im Sachtitel im Text der Heaupteintragung] in der
Regel durch diese ersetzt,“)

Die fiir die Zusitze zum Sachtitel gegebenen Vorschriften be-
ziehen sich in der Hauptsache auf den Text der Haupteintragung;
an den anderen Stellen, wo sie im Gefolge des Sachtitels auftreten
konnten, unterbleibt ihre Anfiihrung, es sei denn, dall die Deut-
lichkeit es unbedingt ndétig macht, sie mit aufzunehmen.

Zu den Beispielen, auf die am Schlusse von § 7,2 hingewiesen
wird, gehoren, wie oben erwahnt, auch die von § 7,1: Bsp. 14 und 23.
(Vgl. S. 42; Bsp. 19: Graesse, Trésor, ist in § 7,1 — Sachtitel — und 7,2 — Zusitze
zum Sachtitel — erwihnt.)

Umfang der Verfasserangabe. — § 7,4 bestimmt, wie viele der Ver-
fasser im weiteren Sinne, der Herausgeber und Mitarbeiter, in der
Eintragung angefiihrt werden sollen; eine ausdriickliche Regel fiir
den Umfang der einzelnen Verfasserangabe iiberhaupt gibt er nicht.
Doch 148t sich auch diese aus den Beispielen in Anl. I herleiten:
Die Verfasserangabe, sowohl die im engeren wie im weiteren
Sinne, soll so genaw und erginzt wie mdglich sein.

Vervollstindigung des Vorhandenen. — Wie fiir den Sachtitel gilt
auch hier die Regel: Entspricht die Verfasserangabe der Vorlage
nicht der fiir die Einordnung mafgebenden Form (Teil II der Instruktion),
so mufl diese in runden oder eckigen Klammern hinter der gege-
benen Form eingefiigt werden. Auf die vielgestaltigen Fille, wo
eine andere als die auf dem Titelblatte gegebene Form fir die
Verfasserangabe gewdhlt werden mul}, soll hier nicht eingegangen
werden; sie werden in den Erlduterungen zum zweiten Teil der
Instruktion behandelt. (Vgl. Bsp.35: Marian; 43 : Sincerus Pacificus; 44 : Beacons-
field u. a.)

Ernuttlung der génzlich fehlenden Verfasserangabe. — Fehlt die Ver-
fasserangabe ganz, so ist sie mach Moglichkeit zu ermitteln und in
die Eintragung einzufiigen. Das geschieht in der Form [Verf.:
folgt der Name], wenn eine Verfasserangabe iiberhaupt nicht an-
gedeutet ist; ist sie durch ein unbestimmtes Appellativ (Gattungs-
name), durch Buchstaben oder Zeichen (,*, u. a) bezeichnet, so

Umfang der Zu-
siitze zum Sach-
titel

Umfang derVer-
fasgerangabe
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fiigt man den ermittelten Verfasser mit d. 4. dazu: Von einem Deut-
schen [d. i. folgt der Name]; ist sie durch ein bestimmtes Appellativ
(etwa eine Titulatur, die sich auf eine bestimmte Person bezieht)
ausgedriickt, so wird lediglich der ermittelte Verfassername hinzu-
gefiigt: Rede des deutschen Reichskanzlers ([Theobald] v. Beth-
mann-Hollweg) im Hauptausschusse des Deutschen Reichstages usw.
(Vgl. §72: Wann gilt eine Schrift als anonym?) — Natiirlich besteht die Ver-
pflichtung einer Ermittlung auch bei einer Verfasserangabe im
weiteren Sinne, soweit sie wesentlich ist, etwa des Herausgebers,
des Ubersetzers, deren Namen oft auf der Riickseite des Titel-
blattes, auch im Vorwort, zuweilen am Schlusse des Buches ange-
geben sind.

Auch an allen anderen Stellen aufer dem Text der Hauptein-
tragung mufl die Verfasserangabe im engeren wie im weiteren
Sinne so genau und ergidnzt wie moglich sein, darf aber hier un-
beschadet der Ergdnzungen bis zur eindeutigen Erkennbarkeit ab-
gekiirzt werden. (Vgl. z. B.S.174i.: Anfzihlung von Sondertiteln) So kann etwa
der Vorname Ludwig bis zum w, darf aber nicht nur bis zum d
abgekiirzt werden, weil die Abkiirzung Lud. zu Ludwig und Ludolf
erganzt werden kann, also nicht eindeutig ist.

Zahl der Verfasser; Verfasser im engeren Sinne: e¢in bis drei; mehr
als drei Verfasser werden zu Mitarbeitern: ein Mitarbeiter; Herausgeber
allein  oder Herausgeber und Mitarbeiter sind vorhanden: zwei Heraus-
geber. — Die Zahl der anzufilhrenden Verfasser im weiteren Sinne,
der Mitarbeiter und Herausgeber, wird in § 7,4 festgelegt. Die
Grenze zwischen Verfassern im engeren Sinne und Mitarbeitern
ist die Zahl dret': Sind mehr als drei Verfasser vorhanden, so wer-
den sie zu Mitarbeitern, von denen nur der erste angefiihrt wird.
»Von Mitarbeitern an Sammelwerken, Serienwerken und Zeit-
schriften wird nur der erste angefiihrt, die iibrigen werden durch
[u. a.] angedeutet®, und § 65,2: ,,Sind bei einer Zeitschrift, einem
Sammel- oder einem Serienwerke aufier den Mitarbeitern (Verfas-
sern) keine Herausgeber genannt, so wird nur von dem ersten
Mitarbeiter (Verfasser) verwiesen.* Zu Mitarbeitern in diesem
Sinne werden auch die Korrespondenten einer Briefsammlung (§ 38),
wenn mehr als drei vorhanden sind: Nur der erste wird angefiihrt.

Natiirlich konnen auch bei einem Werk von einem, zwei oder
drei Verfassern ein oder mehrere Mitarbeiter auftreten, deren An-

1 Vgl. Aom. S, 133: Die Zahl drei in der Instruktion,
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teil an dem Zustandekommen des Werkes geringer ist als der der
eigentlichen Verfasser. Man wird es von Fall zu Fall von ihrer
Bedeutung abhangig machen, ob sie mit anzafithren sind.

Die Bedeutung ist auch ausschlaggebend fir die Anfiihrung
sonstiger zur Verfasserangabe gehorenden Personen, etwa der
Illustratoren; es ist ein anderes, ob etwa eine Ausgabe der Psal-
men mit Holzschnitten von Diirer geschmiickt ist oder ob ein
Maérchenbuch Bilderschmuck von Leskoschek aufweist.

»Sind Herausgeber [allein oder neben Mitarbeitern] genannt, so
werden nur diese, und zwar nur die beiden ersten, aufgenommen®
(§ 7,4); die ilibrigen werden durch [u. a.] angedeutet. Bei dre: Her-
ausgebern wird man nicht [u. a.] schreiben, weil nicht andere,
sondern nur noch ein anderer vorhanden ist. Man wird alle drei
angeben, aber nur von den beiden ersten durch eine Vw. Notiz
nehmen. Wechseln bei einer fortlaufenden Verdffentlichung die
Herausgeber, so gilt fiir die frilheren wie fiir die spiteren Heraus-
geber immer die Regel: Die beiden ersten werden angefiihrt.
Ein Begriinder einer fortlaufenden Verdffentlichung, der neben
einem augenblicklichen Herausgeber genannt ist, kann je nach
seiner Bedeutung mit angefiihrt oder weggelassen werden.

Sind Herausgeber und Mitarbeiter gleichzeitig genannt, so wer-
den die Mitarbeiter nur angedeutet. (Bsp. 20: Unter Mitw. von . . . hrsg.
von Dr. Hfeinrich] Albrecht.) Dasselbe sagt § 63,1: ,Sind . . . auller den
Mitarbeitern (\Terfassern) noch Herausgeber des Ganzen genannt,
so erhalten nur diese, und zwar nur die beiden ersten, eine Vw.“
(Dal} sie eine Vw. erhalten, bedingt, dal} sie in der Haupteintragung
angegeben sind.)

Dall von Mitarbeitern nur einer, von Herausgebern zwei ange-
fiihrt werden sollen, kann man sich leicht gedichtnismiBig merken:
Der Mitarbeiter erhilt zum Zeichen der Vw. einen — Strich, die
Herausgeber erhalten zwei = Striche unter ihren Anfangsbuchstaben.
(§ 22,3; S. 95

Umfang der Personalangaben. — Bei Anwendung der Regeln iber umfungaerper.
den Umfang der Personalangaben ist zu bedenken, daB es sich Aauslangaben
hier nur um solche bei dem Namen als Verfasser handelt; Personalangaben
(in § 202,3 bezeichnet als ,Titulaturen, Amts- und Standesbezeichnungen“) bei dem
Namen als sachlichem OW werden im Kopf und im Text der Ein-

tragung nach besonderen Regeln behandelt. (Fiir den Kopf vgl. § 202,3:
Titulaturen vor dem Namen als sachlichem OW bleiben beim Auswerfen fort; fiir
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den Text der Eintragung vgl. S. 41: Keine Kiirzung des Sachtitels u. Tab. Personalan-
gaben usw. S, 49.)

Umfang der Personalangaben im Text der Eintragung. — ,Personal-
angaben werden weggelassen, soweit sie nicht zur Charakterisierung
wenig bekannter oder zur Unterscheidung gleichnamiger Schrift-
steller dienen® (§ 7,3. Die Regel gilt zundchst fir den Text der
Haupteintragung. Ilhre erste Hilfte wird oft noch Raum fiir
Zweifel lassen, da es ganz von persdnlichen Voraussetzungen ab-
hingt, ob ein Schriftsteller bekannt oder weniger bekannt ist.
Einfacher ist die Anwendung der zweiten Halfte: Personalangaben
werden mit aufgenommen, wenn sie zur Unterscheidung gleich-
namiger Schriftsteller dienen, also bei hiufig vorkommenden Namen.
Bei einem Miiller, einem Schulz wird man nicht nur alles, was die
Vorlage an Personalangaben bringt, aufnehmen, sondern auch
Fehlendes aus dem Buch, etwa dem Vorwort, ergdnzen. (Vgl. aber
Personalangaben bei Universitéits- and Schulschriften, S. 82 und 84.)

Umfang der Personalangaben im Kopf des Zettels. — Im Kopf des
Zettels bleiben die Personalangaben im allgemeinen ganz fort, es
sei denn, daB es sich um geistliche oder weltliche Wiirdentrdger handelt
(§ 94: Sie sind unter ihrem Vornamen einzuordnen; § 106: Sie erhalten einen Beinamen;
S. 118); hier werden die Personalangaben einfach aus logischen
und aesthetischen Griinden hinzugefiigt. Ein Kopf ,Friedrich
II. Koénig von Preuflen® oder ,Bismarck, Fiirst Otto von“ wiirde
ohne die Personalangaben IL, Ko6nig und Fiirst ungenau sein und
ungewohnt klingen. Natiirlich gelten die Personalangaben beim
Verfassernamen im Kopf — mit einer Ausnahme!— niemals fiir die
alphabetische Einordnung (keine Diphthonge auflésen! vgl S. 93);
durch kleinere Schrift kann das zum Ausdruck gebracht werden?.

Auller in den eben genannten Fillen wird man gelegentlich
Personalangaben dem;Kopf des Zettels hinzufiigen, um einen Ver-
fasser mit hiufig vorkommendem Namen als ein und dieselbe
Personlichkeit festzustellen; der Gefahr, die Personalangaben als
alphabetische OW anzusehen, kann vorgebeugt werden, indem
man jene eine Zeile tiefer als diese setzt:

! Vgl 8. 118: Der Beiname der Pipste: Papa.

* Die Instruktion wendet fiir die Personalangaben im Kopf Kursivschrift an; vgl.
Bsp. 4: Vigny, Alfred Cte de; 44: Beaconsfield, Benjamin Disraeli Earl of; 55: August
Rurfiirst von Sachsen, In Bsp, 52: Karl Theodor Kurf, v. Bayern ist keine besondere
Zeile fiir den Kopf genommen; er wiirde natiirlich ebenso behandelt,
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Bsp. 37: Schulze, Hermann
Geh. Rat, Dr,, in Heidelberg

s. Schulze-Gaevernitz.

Personalangaben: Titulaturen usw.

1. Im Kopf des Zettels

2. Im Text
der Eintragung

a. beim Namen als Ver-
fasser:

§ 106: mit anfnehmen bei
den Namen der geistlichen
und weltlichen Wiirden-
tridger, bei denen sie zum
Beinamen iiberleiten; bei
gewShnlichen Namen zu-

7,3: mit aufnehmen bei
den Namen geistlicher
und weltlicher Wiirden-
trdger; sonst nur mit aaf-
nehmen zur Unterschei-
dung hiufig vorkommen-

weilen aus Griinden des der Namen und zur Charak-

‘Wohlklangs. Sie gelten terisierung wenig bekann-
nicht fiir die alphabetische ter Schriftsteller
Einordnung; Awusnahme:

»Papa® bei den Namen

der Pipste

b. beim Namen als sach- | § 202, 3: vor dem Namen: 37,1: immer mit aufnehmen,

lichem OW: iibergehen; weil zum Sachtitel ge-
nach dem Namen: horig
mit auswerfen
Umfang des Anlasses. — § 7,5: ,Der Amnlal wird {ibernommen, Umsngdes ss-

lasges

wenn er an der Spitze des Titelblattes steht* An dieser Stelle
ist er einer der wesentlichsten Teile des Titelblattes, weil ihm
OW f{iir die Einordnung entnommen werden konnen, wenn der
Sachtitel nicht ausreicht., (§ 186: ,Der [Sach-] Titel wird erforderlichenfalls aus
dem Anlab vervollstindigt.“) An anderer Stelle als der Spitze des Titel-

blattes stehend, ,,kann er gekiirzt oder auch ganz fortgelassen werden®,
8 g

(Das einzige Beispiel in Anl. 1, das einen Anlal an der Spitze des Titelblattes bringt, ist

in § 7,5 nicht genannt: 28: Report of the Committee.)

Umfang der Beigabenvermerke. — ,Beigabenvermerke werden nach UmfangderBei-
Moglichkeit gekiirzt oder auch, wenn sie von untergeordneter Be- SAsmIatEe
deutung sind, fortgelassen.“ (§ 7,6.) Von untergeordneter Bedeutung
sind sie z. B. bei den einzelnen Heften oder Jahrgéngen einer Zeit-
schrift. Wo aber die Besonderheit der Ausgabe einer Schrift
darin besteht, daB sie illustriert ist (Bsp. Psalmi, S. 50), wird man
Beigabenvermerke mit aufnehmen. — Ein Anhang (Bsp. Wolff,

(S. 50), der nach § 2f auch unter den Begriff ,Beigabenvermerk®
fallt, oder eine Finleitung (Bsp. Meisterfiihrer, S. 51), die etwas
inhaltlich Selbstidndiges bringen und dieses durch einen besonderen
Sachtitel auf dem Haupttitelblatt des Ganzen ankiindigen, miissen
unter allen Umstinden in die Aufnahme iibernommen werden.

SaB, Erliuterungen zu den PreuBischen Instronktionen 2
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Ein in solcher Form erscheinender Anhang bzw. eine Einleitung

gehdren dann zu den ,selbstdandigen .

. . Schriften, die einer an-

dern beigefiigt und in deren Titel genannt sind® (§ 2o, 3d).

Vorlage

Der Psalter

Aliioli’s Ubersetzung

Mit Original-Zeichnungen
von

Joseph, Ritter von Fiihrich

In Holzschnitt ausgefiihrt
von

Kaspar Oertel

Verlag von Alphons Diirr in Leipzig
1875

Aufnahme

Psalmi

; Der Psalter [Psalmi, deutsch]. [Jo-
| seph] Allioli’s Ubers. Mit Orig.-
Zeichn. von Joseph Ritter v, Fiihrich.
In Holzschn, ausgefilhrt von Kaspar
Qertel.

Leipzig: Diirr 1875. 367 S. 4°

Psalter

Der Psalter
s. Psalmi [deutsch].

Allioli, Josef

j=3

[Ubers.]
s, Psalter, Der [Psalmi, deutsch]. 1875.

Fuehrich, Josef Rr v.

(]
s. Psalter, Der [Psalmi, deutsch].
Allioli’s Ubers, 1875.

Vorlage

Der Fall Hamlet.
Ein Vortrag

mit einem Anhang:

Shakespeare’s Hamlet
in never Verdeutschung

von

Gustav Wolif,

Prof. der Psychiatrie a. d. Universitit Basel

Verlag von Emnst Reinhardt
in Miinchen 1914.

Aufnahme

Wolff, Gustav

Der Fall Hamlet, Ein Vortr. Mit
e. Anh.: (W[illiam]) Shakespeare’s
Hamlet in neuer VerdeEt_schung. Von
Gustav 'Wolff, Prof. d. Psychiatrie an
d. Univ. Basel.
Miinchen: Reinhardt 1914,
180 S. 8¢

Shakespeare, William

Hamlet [deutsch]. In neuer Ver-
deutschung von Gustav Wolff.

Minchen 1914
in: Wolff, Gustav: Der Fall Hamlet.

Wolff, Gustav

[Ubers.]
s. Shakespeare, William: Hamlet
[deutsck]. 1914,
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Vorlage
Meisterfithrer Nr. 1

Beethoven’s Symphonien

erldutert mit Notenbeispielen
von
G. Erlanger, Prof. Dr. Helm, A. Morin,
Dr. Radecke, Prof. Sittard u. kgl. Musik-
direktor Witting

nebst einer Einleitung:

Ludwig van Beethoven’s Leben
und Wirken

mit besonderer Beriicksichtigung
seines Schaffens als Symphoniker
von

A. Pochhammer

Berlin
Schlesinger’sche Buch- und Musikhandlung
(Rob. Lienau)
‘Wien, C. Haslinger qdm. Tobias

Aufnahme
Meisterfuehrer Int. Z.
Meisterfiihrer.  (Einfihrungen in

d. Schaffen einzelner Tonmeister.)
Nr 1.
Berlin: Schlesinger; Wien: Has-
linger [1907]. 8°
1. Beethovens Symphonien, erl. mit

Aufnahme

Symphonien Beethoven

(Ludwig van) Beethovens Sympho-
nien, erl. mit ’S’otenbeispielen von
G(ustav) Erlanger [u. a,] Nebst e.
Einl.: Lu:i;vig van Beethovens Leben
u. Wirken m. besond. Beriicks. sei-
nes Schaffens als Symphoniker von
A(dolph) Pochhammer,

Berlin: Schlesinger; Wien: Has-
linger [1907]. 222 S. &°
(Meisterfiihrer, Nr 1.)
(Schlesinger’sche Musik-Bibliothek.,)

Pochhammer, Adolf

Ludwig van Beethovens Leben u.
Wirken mit bes, Beriicks. seines
Schaffens als Symphoniker. Ber-
lin, Wien 1907

in: Symphonien, Beethovens, erl, m.
Notenbeisp.

Beethoven, Ludwig van

s. Symphonien, Beethovens, erl. m.
Notenbeisp. von G. Erlanger [n.a.]
1907.

Erlanger, Gustav

Notenbeisp. von G(ustav) Erlanger [Mitarb.]
[w.a] [1907.] - s. Symphonien, Beethovens, erl. m.
(Schlesinger’sche Musik-Bibliothek.) Notenbeisp. 1907.
Umfang der Auflagebezeichnung. — Bei der Auflagebezeichnung ymiangaer aus-

Auflage und Tausenden und ordnet an, dal ,die Zdhlung nach
Tausenden nicht aufgenommen wird“ (§7,7). Diese Anordnung ist
den Bediirfnissen der Praxis beim Signaturengeben angepalit: Da
in der Regel jede weitere Auflage eines Buches in der Signatur
durch einen Exponenten, je nach der Zahl der Auflage, bezeichnet
wird (2. Auflage =?), so kann unter Umstinden ein falscher oder
undeutlicher Eindruck entstehen, wenn auch die Zahlung nach

4*

. ; . fang:
unterscheidet die, Instruktion zwischen Angabe der eigentlichen'*#* **iee
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Tausenden in der Signatur zum Ausdruck kommt, dann namlich,
wenn auf eine anfingliche Zihlung nach Tausenden die Neuaus-
gabe einer Schrift mit einer eigentlichen Auflagebezeichnung er-
scheint. Als kennzeichnendes Merkmal miiite auch die Zdhlung
nach Tausenden, allein oder neben der eigentlichen Auflage, in
die Aufnahme iibernommen werden; doch mufl die Instruktion
maRgebend bleiben: Eine Zdhlung nach Tausenden wird nicht auf-
genommen.

Die genauere Bezeichnung der Art der Auflage oder Ausgabe:
unveridnderte, vermehrte, verbesserte, umgearbeitete Auflage, an-
astatischer Druck, Manuldruck, Obraldruck usw. wird, gekiirzt nach
Anl III, in den Text der Haupteintragung aufgenommen; iiberall
sonst, wo die Auflage erwdhnt werden mul} (in der Aufzihlung usw.,
in den Verweisungen), geniigt die Angabe der bloBen Auflage.
Die Zahl, die die Hohe der Auflage angibt, wird immer in arabi-
scher Ziffer (§ 4,3) wiedergegeben; fir die Stellung der Zahl bleibt
aber die Form der Vorlage maBgebend; an der Reihenfolge wird
nichts gedndert: Zweite Auflage = 2. Aufl.; Editio quinta = Ed. 5.

Die von der Instruktion nicht erwdhnten Vermerke ,Als Manu-
skript gedruckt, Als Handschrift gedruckt, Privately printed“ u. a.
(vel S. 39) werden im Text der Haupteintragung (nicht an anderen
Stellen der Aufnahme) immer mit aufgenommen, und zwar moglichst
da, wo die Vorlage sie bringt.

Jedes Buch muB genau daraufhin angesehen werden, ob eine
Auflagebezeichnung etwa an anderer Stelle als auf dem Haupt-
titelblatt: auf dessen Riickseite, auf anderen Titelblittern, im Vor-
wort, am Schlusse angegeben ist; sie ist stets, ebenso wie die aus
anderen Quellen ermittelte, in den entsprechenden Klammern in
die Eintragung einzufiigen,

Umfang der Bandedhlung. — Die Bandzdhlung wird, ganz gleich,

wie die Vorlage sie bringt (Erster Jahresbericht, I Band), in
arabischen Ziffern aufgenommen!. (§ 4, 3: ,Ausnahmslos geschieht dies
[ndmlich das Anwenden der arabischen Ziffern] bei der Angabe der ... Bandnummern.¥)

Eine Benennung der Zihlung wird der Zahl vorangestellt (§ 10, 3¢:
»Die vom Titel dbernommene Bezeichnung Bd, T. u.dgl. geht der Zahl voran“), und
zwar mit den in Anl III geforderten Abkiirzungen, aber genau
nach der Form der Vorlage (Theil nicht T., sondern Th. usw.)

! In Bsp. 27 muB bei der Anfiigung des ibergeordneten Gesamttitels (Sammlung von
Kompendien) 1,1 statt I, 1 geschrieben werden.
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Treten ausnahmsweise die Worter Auflage, edition als Benennung
der Zahlung auf (vgl S. 391), so wird man sie — vielleicht nur des
gewohnten Klanges wegen — der eigentlichen Zihlung nicht vor-
anstellen. — Wenn bei einer fortlaufenden Publikation die Band-
zahlung durch eine Jahreszahl ausgedriickt ist, so ist es nicht nétig,
noch eine besondere Zahlung zu fingieren, wie es in Bsp. 11 ge-
schieht: [1.] 1892.
Vorlage (2 Binde)

Wilhelm Wilhelm
Raabe-Kalender |Raabe-Kalender

1913 1914
Herausgegeben von Otto Elster Herausgegeben von
und | Otto Elster
Hanns Martin Elster und Hanns Martin Elster

G. Grote’sche

Berlin
Verlagsbuchhandlung G. Grote’sche Verlagsbuchhandlung
Berlin 1912 1913
Aufnahme
Wilhelm-Raabe-Kalender Int. Z. Elster, Otto
Wilhelm Raabe-Kalender. Hrsg. [Hrsg.]
von Otto Elster u, Hanns Martin s. Wilhelm Raabe-Kalender. 1912ff,
| Elster. I 9T3.
Berlin: Grote 1912, §9 Elster, Hans Martin
19I3. 1912,
1914, 1913, [Hrsg.]
s, Wilhelm Raabe-Kalender. 1912 ff.

Die durch Sterne ausgedriickte Bandzdhlung wird durch die
entsprechende Zahl in runden Klammern wiedergegeben.

Nicht gezdhlte Teile eines Ganzen konnen durch eine fingierte
Zihlung zusammengehalten werden, nachdem die Reihenfolge ihres
Erscheinens bibliographisch ermittelt ist; eine Benennung der Zahlung
wird man nte fingieren, (§ 13,2: ,Fehlt jede Bezeichnung fiir die Rejhenfolge
der einzelnen Binde, so werden sie im Anschluf an eine Bibliographie oder an die Zeit-
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folge numeriert. An die Stelle dieser willkiirlichen ZZhlung tritt gegebenenfalls nach-

triglich die von zustindiger Seite festgesetzte.*) (Vgl. S. 20: Fingierte Zihlung bei
einer Verlegersammlung, u, S. 71: UnregelmiBig gezihlte Teile eines Ganzen.)

Teilt sich eine Bandzdhlung in Unterabteilungen, die nicht benannt
sind, so kann man, da rémische Zahlen nicht erlaubt sind, die die
Unterabteilungen bezeichnenden Zahlen kleiner schreiben und von
den anderen Zahlen durch Kommata trennen: Kultur der Gegenwart.
T. 1, Abt. 4,2. (Angabe der Bandzahlung bei durchgehender Seitenzahl eines aus
bibliographisch selbstindigen Teilen bestehenden Ganzen s. S. 63.)

Umfang des Erscheinungsvermerkes. — Fiir die Angabe des Er-
scheinungsvermerkes (§ 7, 8—11) gilt als Hauptregel: Der Verleger
hat immer den Vorrang vor dem Drucker; sind beide gleichzeitig an-
gegeben, so wird der Drucker nicht erwdhnt, ausgenommen bei
dlteren Werken, bei denen ,der Drucker neben dem Verleger
angefiihrt wird, wenn beide auf dem Titelblatte stehen und entweder
der Druckort von dem Verlagsorte abweicht, oder der Drucker
stirker hervortritt als der Verleger“. Eine zeitliche Grenze fiir
naltere Werke# gibt die Instruktion nicht an; Bsp. 22, das Verleger
und Drucker nebeneinander im Erscheinungsvermerk enthilt
(1. Vorlage), hat die Jahreszahl 1654. — Ist kein Verleger, aber ein
Drucker vorhanden, so wird dieser aufgenommen.

Fir die Angabe des Verlegers gilt die Reihenfolge: Ort: Ver-
leger — Jaher, fiir die des Druckers: Ort—Jakr: Drucker (§ 10, 2¢). Sind nur
Ort und Jahr vorhanden und ein Verleger oder Drucker nicht zu
ermitteln, so eriibrigt sich der Doppelpunkt: Bsp. 28: London 18g8.

Der Ort wird stets in der Sprache der Vorlage iibernommen;
der Lokativ?! eines lateinischen Erscheinungsvermerkes bleibt stehen:
Bsp. 64: Halis (= Halle); Bsp. 68: Gottingae (= G6ttingen).

»Die Angabe des Verlegers oder Druckers geschieht in kiirzester
Form.* Da die verschiedene Anordnung der Teile des Erscheinungs-
vermerkes in Verbindung mit dem Doppelpunkt zeigt, ob es sich
um Verleger oder Drucker handelt, bleiben Gattungsnamen, wie
Verlag, Buchhandlung, Buchdruckerei, fort, ebenso » Wohnungs-
angaben und neben der Firma genannte Firmeninhaber. Die Vor-
namen [Anfangsbuchstaben geniigen] sowie Zusitze zum Familien-
namen, wie Gebriider, & Sohn, & Co., werden nur dann aufgenommen,
wenn sie zur Unterscheidung von andern Firmen mit gleichem
Familiennamen dienen“: Bsp. 4: Paris: M. Lévy fr.; Bsp. 33: Danzig:
P. Lehmann; dagegen kann in Bsp. 32 der Vorname bei Mittler

! Ortsfall anf die Frage wo? Er kann durch einen Genitiv oder Ablativ ausgedriickt sein.
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fortgelassen werden, da dieser Name nicht zu den haufig vor-
kommenden gehort und es in Berlin wohl nur eine Firma dieses
Namens gibt.

Von verschiedenen Firmen gleichen Namens sind in Berlin die beiden Firmen Reimer,
Dietrich und Georg, und in Gotha die beiden Perthes, Friedrich Andreas und Justus,
zu merken,

Auch dann wird die ,kiirzeste Form* fiir die Angabe von Ver-
leger oder Drucker gewahlt, wenn ihr Name in adjektivischer Form
vorliegt oder in einem Kompositum steckt: ,Verlag der Gutten-
tagschen Buchhandlung® wird in der Aufnahme angegeben: Gutten-
tag; fiir The Macmillan Company steht Macmillan. Dagegen diirfen
bei einem aus mehreren Namen sowie dem Zusatz ,,& Co.* oder
ahnlichen Wendungen zusammengesetzten Firmennamen mit Riick-
sicht auf die Deutlichkeit diese nicht fortgelassen werden: London:
Paul, Trench, Triibner & Co.; Bsp. 11: Bern: Schmid, Francke & Cie
in Komm.! (Der aus mehreren Namen zusammengesetzte Name
einer Firma ist nicht mit den Namen mehrerer Firmen zu ver-
wechseln; vgl. unten)) Im iibrigen wird der Name des Verlegers
oder Druckers stets im Nominativ in der Sprache angesetzt, der
er seiner Nationalitit nach angehdrt: Bsp. 63, Vorlage: Lipsiae,
litteris Titianis — Aufnahme: Tietze; Bsp. 68, Vorlage: Gottingae. Ojfi-
cina academica Dieterichiana typis expressit — Aufnahme: Dieterich.

Das ,und% zwischen Orts- und Firmennamen im Erscheinungs-
vermerk wird durch das Firmenzeichen & wiedergegeben, wie aus
den Beispielen der Instruktion hervorgeht: Bsp. 21, 3. Vorlage:
Puttkammer & Miihlbrecht; Bsp. 24: Leipzig & Cassel.

Das Erscheinungsjahr wird immer in arabischen Ziffern aufgenommen
(§ 4 3); nist es nach einer nichtchristlichen Zeitrechnung, durch ein
Chronogramm? oder sonst in ungewohnlicher Weise angegeben,
so wird das Jahr der christlichen Zeitrechnung in arabischen Ziffern
beigefiigt.* (§15,5.)

Mehrheit von Verlagsorten und Verlegern bei den im deutschen Sprach-
gebiete erschienenen Biichern. — ,Sind mehrere Verlagsorte oder Ver-
leger genannt, so werden bei den im deutschen Sprachgebiete
erschienenen Werken in der Regel simtliche [deutschen] Orte und
Namen aufgenommen. Handelt es sich dabei um eine Firma, die
auBer ihrem Hauptverlag an mehreren deutschen Orten Zweig-

1 Auch fiir die Zusitze genaue Form der Vorlage.
? Griechisch: ,Zeitinschrift“, in der die rSmischen Zahlbuchstaben zusammengezdhlt
die Jahreszahl einer Begebenheit bilden, auf welche die Worte sich beziehen.
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niederlassungen hat, wie etwa Herder in Freiburg i. B. (Zweig-
niederlassungen in Wien, StraBburg, Minchen), so geniigt die
Angabe des Hauptverlagsortes; die iibrigen werden durch [usw,]
angedeutet. Bei den im deutschen Sprachgebiete erschienenen
Biichern wird ein auswartiger Nebenverlag nicht mit aufgenommen,
sondern ebenfalls pur durch [usw.] angedeutet. Ein Mefplatz, der
fiir den Buchhandel von besonderer Bedeutung ist, mu neben
dem Wohusitz des Verlegers angegeben werden, ebenso stets ein
Kommissionsverlag; das ,in Komm.“ oder ,in Comm.“, je nach der
Vorlage, tritt hinter den Namen des Verlegers: Bsp. 24: Luck-
hardt in Komm.; oder: Vorlage: Leipzig, In Commission beim Ver-
lag fiir erziehenden Unterricht (G. Ad. Graebner) — Aufnahme:
Leipzig: Verl. f. Erziehenden Unterricht in Comm.

Mehrheit von Verlagsorten und Verlegern bei auslindischen Werken, —
»Bei auslindischen Werken geniigt die Angabe des hauptsichlichen
oder des ersten Verlages; die iibrigen werden durch [usw.] an-
gedeutet.* Das [usw.] wird hinter den Ort gesetzt, wenn es sich
um eine Firma an mehreren Orten handelt: Bsp. 44, Vorlage:
London: G. Routledge & Co. Farringdon Street; New York: 18,

Beekman Street — Aufnahme: London [usw.]: Routledge —, und
nicht, wie in Bsp. 44, hinter Routledge; es wird hinter dem Verleger
eingeschaltet, wenn es sich um mehrere Firmen handelt. — Ein

deutscher Nebenverlag wird bei auslindischen Werken immer
angegeben.

Das [usw.], das ein gleichzeitiges Vorhandensein, also ein Neben-
¢inander von mehreren Orten oder Verlegern bedeutet, darf nicht
mit dem [u. a.] verwechselt werden, das auf ein Nacheinander von

mehreren, auf einen Wechsel hinweist. (Vgl Bsp. 44: Mehrere Verlagsorte

gleichzeitig: [usw.]; Bsp. 24: Mehrere Verlagsorte und Verleger nacheinander: [u. a];
s. S. 62.)

Der Efrscheinungsvermerk muf vollstandig sein. — Der Erscheinungs-
vermerk muB, in der eben angegebenen Begrenzung, so genau und
erganzt wie méglich in der Aufnahme angegeben werden; Fehlendes
ist aus dem Buche oder aus Bibliographien zu ermitteln und in
die Aufnahme einzufiigen. In den meisten Fillen wird es sich
dabei um eine Ergidnzung des Erscheinungsjahres handeln. Ein
Erscheinungsjahr kann aus dem Vorwort erginzt werden, wenn
mit Sicherheit anzunehmen ist, daB das Buch noch in demselben
Jahre erschienen ist. Eine Stelle, die fiir die Ermittlung des Jahres
leicht ibersehen wird, ist die Angabe der Verlagsnummer, die,
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wenn iiberhaupt vorhanden, auf der Riickseite des Titelblattes
oder am Schlusse des Buches in kleinem Druck zu finden ist und
oft das Druckjahr enthdlt —, z, B. stets bei den aus der Reichs-
druckerei hervorgegangenen Schriften, oft bei franzdsischen Werken.
Das Jahr des copyright — meistens auf der Riickseite des Haupt-
titelblattes angegeben — darf nicht ohne Priifung als Erscheinungs-
jahr ibernommen werden. — Das Erscheinungsjahr ist so sehr
als Teil des Erscheinungsvermerkes anzusehen, dal es auch dann
als ermittelt in runde Klammern gesetzt wird, wenn es, obwohl
auf dem Titelblatt, doch nicht direkt an der Stelle steht, wo der
Erscheinungsvermerk gewohnlich seinen Platz hat. Die Aufnahmen
Bsp. 63— 65 und 68—70 (Universitdtsschriften) sind Beispiele dafiir.
— ,Bei Lieferungswerken wird zu dem Erscheinungsjahre des end-
giiltigen Titelblattes das [Jahr] der ersten oder letzten Lieferung,
wenn es abweicht, in [runden] Klammern zugefiigt* (§ 13, 4); Bsp. 17:
1892 (—04); Bsp. 20: 18(g4—)g6.1

Elin nicht ermittelier Ort: o, O.; ein nichi ermittelies Jakr: o. J. [um ];
Ort und Jahr fehlen: o. O.u. J. [um |. — ,Lalt sich Ort oder Jahr
oder beides nicht ermitteln, so wird dies durch die — nicht ein-
geklammerten — Zusdtze o. O., 0. ], o. O. u. J. bemerkt, aber eine
ungefihre Zeitangabe [um 1720] beigefiigt.* (§15,3.) Auf den nicht
ermittelten Verleger oder Drucker wird nicht besonders hingewiesen.

Das ,0. J.% fehlt in Bsp, 87 (in § 15, 3 nicht erwihnt), 93 und 94 vor der ungefihren
Zeitangabe; die Aufnahme miiite nach dieser Regel, wie Bsp. 89 richtig zeigt, lauten:
o.J. [um 1720] usw.

An Stelle des fehlenden und nicht ermittelten Erscheinungs-
vermerkes kann die Datterung einer Schrift iibernommen werden,
,vorausgesetzt, daB die Zeit der Datierung dem mutmaBlichen
Erscheinungsjahre entspricht“ (§135,3); Bsp. 52: Dat. Miinchen,
15. Nov. 1790.

Ein neuer Verlag ist neben dem wrspriinglichen angegeben: [iibergekl.:],
[aufgestempelt:]. — Dem génzlich fehlenden Erscheinungsvermerk steht
ein doppelt vorhandener gegeniiber: Ort und Name des neuen
Verlages, in dessen Hand der urspriingliche Verlag iibergegangen
ist, sind auf einem Papierstreifen iiber diesen geklebt, zuweilen
dariiber oder daneben gestempelt. Der urspriingliche Erscheinungs-
vermerk, der zu entziffern (gegen das Licht halten) oder biblio-
graphisch zu ermitteln ist, wird zuerst aufgenommen; dahinter wird

1 Bei Zusammenfassung der verschiedenen Erscheinungsjahre bibliographisch selb-
stindiger Teile eines Ganzen dagegen keine Klammern! Vgl S. 61.
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unter Voransetzung von [abergekl:] oder [aufgestempelt:] der neue
Verlag gesetzt.

Umtang des  Umffang des Beiwerkes. — ,Das Beiwerk bleibt weg.* (§7,12.) Das

BeIweEe hierzu angefiihrte Bsp. 23 enthdlt in der Vorlage eine Druck-
erlaubnis, Bsp. 32 eine Preisangabe, Bsp. 44 hat ein Motto: Alles
bleibt als Beiwerk in der Aufnahme weg. Als Gegensatz dazu ist
Bsp. 62 angegeben, bei welchem das Beiwerk — eine Vignette —
mit kurzer Beschreibung zur Unterscheidung &hnlicher Drucke mit
aufgenommen ist. Es gehort danach zu § 28: Genauere Aufnahme.

5. ANORDNUNG DER TITEL UND DER TEILE DES TITELS
(§ 8. 10. 19)

Nachdem die Art der vorhandenen Titel festgestellt ist, die
verschiedenen Teile des Titels gegeneinander abgegrenzt sind,
ergibt die Zusammenstellung beider in vorgeschriebener Anordnung
den Text der Haupteintragung. Titelteile und besonders an-
zufithrende Titel (Nebentitel, Sondertitel) einschliefilich Seitenzdhlung
und Format werden in folgender Ordnung aufgefiihrt:

Die (moglichen) fiinf Teile des Titels: Sachtitel, Zusdtze zum
Sachtitel, Verfasserangabe, Personalangaben und Anlaf werden
in der Reihenfolge der Vorlage iibernommen; an ihrer Stellung darf
nichts gedndert werden.

Beieinbindigen B¢ einbindigen Werken, — Die Reihenfolge der ibrigen Teile
WK des Titels, einerlei, wo in der Vorlage sie ihren Platz haben, und
der besonders anzufiihrenden Titel ist bei einbidndigen Werken diese:

a. der Beigabenvermerk;

b. die Auflagebezeichnung;

c. der Erscheinungsvermerk;

d. die Seitenzdhlung;

e. das Format?;

f. die Anfilhrung von Neben- oder Sondertiteln?;

g. die Ubersetzung des Sachtitels ins Deutsche, wenn er in einer

weniger bekannten Sprache abgefaBt ist. (§ 14; Bsp. 9. 34—36.)
Bei mehrbandi-  Bey mehrbindigen, abgeschlossenen oder nicht abgeschlossenen Werken. —

gen,abgeschlos-

senenodernich: Bei mehrbéndigen Werken scheidet die Instruktion die abge-
abgeschlosse~

men Werken schlossenen von den noch nicht abgeschlossenen und gibt fiir die

1 Uber Seitenzihlung vgl. S. 63ff.,, Format S. 63.
? Natiirlich nur Sondertitel fiir bibliographisch unselbstindige Teile: Bsp. 53: Bdhme
Bsp. 54: Leydecker.
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Aufnahme der noch nicht abgeschlossenen Werke eine besondere
Regel in § 79, dem Paragraphen iiber den Interimszettel. Danach
soll ,bei noch nicht abgeschlossenen Werken nur der zuerst er-
schienene oder zuerst erworbene Teil (Band, Heft, Lieferung)
ohne Seitenzdhlung [nach § 11,1 selbstverstindlich, da nur bei
einbdndigen Werken eine solche angegeben wird] aufgenommen
werden,” ganz gleich, ob weitere Teile folgen, und der Zettel
durch ein oben rechts in die Ecke gesetztes Int. Z. (kein Binde-
strich!) als vorldufige Aufnahme kenntlich gemacht werden. Diese
Vorschrift geht von der in der Preufi, Staatsbibliothek bis jetzt gefibten Praxis aus, alle weiteren
erschienenen und erworbenen Teile eines noch nicht abgeschlossenen Ganzen nicht im
alphabetischen Zettelkatalog, sondern nur im alphabetischen Bandkatalog zu verzeichnen;
der Interimszettel des Zettelkatalogs soll dem Benutzer oder dem Beamten nur zeigen,
dal von einem Werk iberhaupt etwas vorhanden ist. Er wird also bei der Einsicht
des Zettelkatalogs keinen Uberblick iiber die Menge und Art des Vorhandenen haben,
sondern ist gezwungen, sich an anderer Stelle dariiber zu unterrichten. Es ist fiir den
Benutzer — und nicht zuletzt auch fiir den Beamten — aber durchaus wiinschenswert,
daB die Eintragung im Katalog nicht nur dariiber Auskunft gibt, daf von einem Werk
etwas vorhanden ist, sondern auch, wieviel und welche Ausgaben die Bibliothek besitzt.
Uberdies steht die Vorschrift von § 8,5, die bei Serienwerken, d. h. ,fortlaufenden®,
also noch nicht abgeschlossenen Verdffentlichungen, anordnet, daB ihre Sondertitel nach
Eintragung des iibergeordneten Gesamttitels aufgefiihrt werden sollem, einer genauen
Befolgung der Regel iiber den Interimszettel entgegen!. Ein Ersetzen des Int. Z. durch
eine endgiiltige Aufnahme, wie es bei abgeschlossenen Werken die Staatsbibliothek in
der Reihe der Titeldrucke durch dem Abschlubzettel tut, wird durch fortlaufendes Ver-
zeichnen der neu hinzukommenden Teile in der Haupteintragung iiberfiiissig (§ 19, 2:
p»Nach dem Abschlusse eines Werkes oder sobald feststeht, daB es unvollendet bleibt,
tritt an die Stelle des Interimszettels die endgiiltige Aufnahme“), ebenso § 19, 3: ,Bei
Zeitschriften und Werken, deren Erscheinen sich durch viele Jahre hinzieht, wird der
Interimszettel in zweckmiligen Zwischenriumen durch eine regelrechte Aufnahme ersetzt,”

Die Reihenfolge der Teile des Titels — auller den fiinf oben
erwahnten, aber einschlieBlich des Formates und der besonders
anzufithrenden Titel — ist fiir abgeschlossene mehrbidndige Werke
in § 10,3 festgelegt (vgl. jedoch ¢, S. 60: Bandzihlung, wenn sie mit dem Sachtitel
eng verbunden ist); sie gilt mit den selbstverstdndlichen Abanderungen
auch fiir noch nicht abgeschlossene Werke.

Die Regel: Was allen Bénden gemeinsam ist, gehéort in den Text der
Haupteintragung; was fir jeden Band besonders ist, gehort in die Auf-
zihlung oder Auffikrung — wird jedem Teil des Titels seinen richtigen
Platz zuweisen. Die Instruktion gibt in § 10, 4 diese Regel mit
den Worten: ,Wenn die Ubersichtlichkeit es erfordert, werden

1 Die betreffenden Aufoahmen der Beispiele in den Erliuterungen sind trotzdem als
Int. Z. kenntlich gemacht.
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Verschiedenheiten der Auflage und Anderungen des Erscheinungs-
vermerkes erst bei der Auffithrung der einzelnen Bdnde angegeben.“
So gehdren z. B. Beigabenvermerk oder Auflagebezeichnung, die
fiir das Ganze gemeinsam gelten, in den Text der Haupteintragung;
beziehen sie sich aber auf einzelne Bande, so werden sie in der
Aufzihlung angegeben, in der alle Besonderheiten ihren Platz haben.
In Bsp. 3: Egidy, Das einige Christentum, braucht danach das
Erscheinungsjahr, das allen Binden gemeinsam ist, nur im Text
der Haupteintragung angegeben zu sein, wihrend in Bsp. 4: Vigny,
(Euvres, und Bsp. 5: Allgemeine Weltgeschichte, in der Auffiilhrung
bei jedem einzelnen Band das besondere Erscheinungsjahr hinzu-
gefiigt werden mubte.

Die Reihenfolge der Teile ist nach voraufgegangener Priifung
diese:

a. Beigabenvermerk;

b. Auflagebezeichnung; — Anflage vor Bandzihlung 148t sich geddchtnis-
mifig merken: A, B;
c. ,die Zusammenfasssung der Bandnummern%, — Zusammen-

fassung natiirlich nur dann (und zwar ohne Klammern; die
Haupttitel der weiteren Bande haben dieselbe Geltung wie der
des ersten Bandes), wenn es sich um ein abgeschlossenes
Werk handelt, sonst nur die Angabe der Bandzdhlung des
ersten vorliegenden Teiles.! (§8, 1:,Bei Schriften mit mehreren [Band-]
Titeln wird der ... des ersten Bandes der Aufnahme zugrunde gelegt.”)

Hat ein Werk, das mehrbandig oder fortlaufend erscheinen
sollte, sein Erscheinen vorzeitig eingestellt, so wird hinter die
Bandzahlung [Mehr nicht ersch.] gesetzt. Ist von einem Ganzen
nur ¢in Teil erschienen, der als Besonderheit etwa eine Inhalts-
angabe oder einen Sondertitel hat, so wird das eine oder das
andere zwischen Bandzidhlung und [Mehr nicht ersch.] ein-
geschaltet, da eine Auffilhrung unter dem Text der Haupt-
eintragung nur bei mehrbindigen Werken Sinn hat. (Ein
Werk, das mit einem Teil abgeschlossen ist, ist einbdndig;
daher Seitenzahl angeben! § 11,1.)

In einem besonderen Falle wird man auch die Bandzihlung,
zuweilen nur ihre gliedernde Benennung an dem Platz iiber-
nehmen, den sie in der Vorlage hat: wenn sie mit dem Sach-
titel eng verbunden ist (vgl. S. 40: Bandzihlung mit Sachtitel eng ver-

! Wenn der zuerst erschienene oder erworbene Teil nicht gleichzeitig erster Teil der
ganzen Reihe ist, kann die Bandziblung zunichst mit Bleistift angegeben werden.
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bunden): Verhandlungen des 1. Deutschen Evangelischen Kirchen-
tages 1919; 1. Annual Report of the Board of Regents of the
Smithsonian Institution (§ 202, 2); Bethefte zum Militirwochenblatt
(§ 189);

d. ,die Zusammenfassung der Erscheinungsvermerke®, — Zu-
sammeniassung wie bei der Bandzahlung npatiirlich nur dann,
wenn ein Werk abgeschlossen vorliegt; sonst gilt wieder § 8, 1:
Der erste Band ist der Aufnahme zugrunde zu legen, also auch
der Erscheinungsvermerk zunichst nur des ersten Bandes’;

e. das Format;

f. die Anfiihrung von Nebentiteln. Die Instruktion ibergeht
diese Moglichkeit; doch kann natiirlich auch der Haupttitel
eines mehrbandigen Werkes einen Nebentitel haben;

g. die Auffihrung oder Aufzihlung der einzelnen Béinde und
ihrer Besonderheiten, die vielfacher Art sein kdnnen: Beigaben-
vermerk, Auflagebezeichnung wurden schon erwihnt; aufler
diesen kann der einzelne Band wieder eine eigene Band-
zahlung haben, eine Inhaltsangabe, einen Sondertitel (§ 10,3f sagt:
nandere Titel“), ein besonderes Erscheinungsjahr. Auch ofter
wechselnde Verleger oder Drucker kénnen in der Aufzdhlung
bei den einzelnen Binden angegeben werden, wenn sie sich
nicht ohne Stdérung der Ubersichtlichkeit in den Text der
Haupteintragung einschalten lassen. (Vgl. S.62.) Besteht die
einzige Besonderheit einzelner Teile in einem abweichenden
Erscheinungsjahr, so konnen, vornehmlich bei Zeitschriften,
die Jahre auch in der Aufzihlung zusammengefaSt werden:
Jg. 1—12. 1900—T12,

Natiirlich werden nur solche Besonderheiten in der Auf-
filhrung apzugeben sein, die wesentlich sind; Nebenséchliches
bleibt weg. Eine genaue Regel, was als wesentlich, was als
unbedeutend anzusehen ist, kann mnicht aufgestellt werden;
die ﬁbung wird allmihlich den Blick dafiir schirfen. (Vgl. z B.
S. 49: Keinen Beigabenvermerk bei den einzelnen Jahrgingen einer Zeitschrift
angeben;)

h. die Ubersetzung des Sachtitels ins Deutsche, wenn er in einer
weniger bekannten Sprache abgefalit ist. (§ 14; Bsp. 9. 34—30)

Ob es sich um abgeschlossene oder nicht abgeschlossene mehr-
bindige Werke handelt, immer wird der Titel des ersten vor-

1 Das Erscheinungsjahr mit Bleistift angeben, wenn der zuerst erschienene oder er-
worbene Teil nicht erster Teil der ganzen Reihe ist.
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liegenden Bandes ihrer Aufnahme zugrunde gelegt. (§8,1: Bel
Schriften, die nur verschiedene Bandtitel haben, wird der des ersten Bandes der Auf-
nahme zugrunde gelegt) Die Abweichungen der Titelblitter wweiterer Bdinde
— jeder Teil des Titels kann sich in weiteren Bénden eines Ganzen
andern — festzuhalten, gibt es aufler der eben erwdhnten Auf-
zéhlung der Besonderheiten unter dem Text der Haupteintragung
noch eine Moglichkeit: sie in den Text der Haupteintragung ein-
zuschalten, vorausgesetzt, dal die Ubersichtlichkeit der Aufnahme
dadurch nicht gestért wird. (§ 8,1: ,Die iibrigen Titel werden nur
so weit aufgenommen, als sie ... Abweichungen und Ergédnzungen
enthalten. Diese werden, wenn es ohne Stérung der Ubersichtlich-
keit geschehen kann, gleich in den Text des der Aufnahme zu-
grunde gelegten Titels eingeschaltet“; — und § 10,4: ,Abwei-
chungen in der Titelfassung [weiterer Binde] werden soweit wie
moglich in den Text des der Aufnahme zugrunde gelegten Titels
eingeschaltet“l) Ofter wechselnde Erscheinungsvermerke, deren
Einschaltung im Text der Haupteintragung die Ubersichtlichkeit
stéren wiirde, k6nnen bei den einzelnen Binden in der Auffiihrung
angegeben werden; sie werden dann im Text der Haupteintragung
mit [u a.] angedeutet. (Bsp. 24: Almanach) (Vgl. auch S. 55f.: [usw.] im Er-

scheinungsvermerk.)

Beispiele fur die Einschaltung von Abweichungen:

Sachtitel: Jahrbuch der Luther-Gesellschaft (2ff.: Luther-Jahrbuch).

Zusitze: Reimann, Heinrich: Das deutsche Lied. Eine Auswahl
(3f.: deutscher Gesidnge aus d. 14. bis 19. Jh.) aus d. Pro-
grammen d. hist. Lieder-Abende d. Frau Amalie Joachim.
(Bsp. 25.)

Verfasser: Geschichte des Mittelalters. Von Julius v. PAugk-Harttung
(2f.: Von Hans Prutz u. Plugk-Harttung). (®Bsp. 5.

Ubersetzer (Verfasser-Angabe im weiteren Sinme): ... Engl. version by
Mrs. John P. Morgan (3f.: and Mr. Paul England).
(Bsp. 25.)

Verleger: Paris: Palmé (2 u. Compl.: Welter) 1878—g%7. (Bsp. 17.)

Format: 4° (Atlas: quer- 2%. (Bsp. 30.)

In dieser Weise hitte man auch in Bsp. 3: Egidy den Erscheinungsvermerk von
1 statt den der Binde 2—11 der Aufnahme zugrunde legen und die Abweichung ein-

schalten kdnnen: Leipzig: Wigand ([2—11:] Berlin: Bibliogr, Bureau) 1891. Beide Formen
sind richtig, weil sie das richtige Bild der Vorlage geben.

1 Eine Abweichung des Sachtitels von der auf dem Titelblatt gegebenen Form bei
der Norm des Buches (Titelangabe bei der Bogensignatur) wird mie beriicksichtigt.
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Die erste Zeile des Textes der Haupteintragung wird !/, cm ein-
geriickt; Erscheinungsvermerk — 1 cm eingeriickt —, Anfithrung
von Nebentiteln, deutsche Ubersetzung aus einer weniger bekannten
Sprache und Auffiihrung der einzelnen Binde mit ihren Besonder-
heiten beginnen je mit neuer Zeile, um die Ubersichtlichkeit zu
erhdhen. In der Aufzdhlung wird man aullerdem stets Platz lassen,
um spater erschienene oder erworbene, der Zdhlung nach aber
frithere Teile zwischenzuschalten. (Vgl. S. 3: Die Zettel.)

6. SEITENZAHLUNG (§ 11)

Die Angabe des Umfanges durch Seiten-, Spalten- (Bsp. 14: 64 S.,86 Sp.),
Blatt- oder Tafelzahlung erfolgt nur bei einbandigen Werken. FEin-
bandig ist auch ein mehrbiandig gedachtes Werk, dessen Erscheinen
nach der Herausgabe eines einzigen Teiles eingestellt ist. (Vgl S. 6o:
[Mehr nicht ersch.]) Eine Ausnahme machen zwei-, seltener dreibdndige
Werke oder solche, die in Lieferungen erschienen sind, wenn eine
durchgehende Seitenzihlung sie zusammenhalt; bei ihnen ist neben
der Band- auch die Seitenzdhlung anzugeben; (Bsp. 20: Handbuch
der praktischen Gewerbehygiene: (In 5 Lfgen.) — und nach dem
Erscheinungsvermerk: XII, 1053 S., oder: O’Graetz, Strafford and
Ireland. Vol. 1. 2. XV], 1142 S.) — Umgekehrt befreit durchgehende
Seitenzdhlung eines Ganzen, wie sie besonders bei englischen und
amerikanischen Serienwerken vorkommt, nicht von der Verpflichtung,
bei jedem bibliographisch selbstindigen Teile die Seitenzidhlung an-
zugeben; ist auller der durchgehenden noch eine besondere Seiten-
zahlung vorhanden, so gilt natiirlich nur diese. Ein Werk mit bei-
gedruckter (Bsp. 53 : Bshme, Von Christi Testamenten) oder beigefiigter (Bsp.54:
Leydecker, Synopsis) Schrift ist trotz des Sondertitels eine bibliographische
Einheit, also einbdndig.

,Die Zahlung besteht in der Angabe der letzten Ziffer jeder
Paginierung [Seitenzdhlung] oder Folilerung [Blattzdhlung] [oder
Spaltenzdhlung] ohne Hinzufiigung einer Klammer. Romische
Ziffern werden hierbei nicht durch arabische ersetzt.* Ist die
Zahlung des Umfanges in einer weniger bekannten Sprache an-
gegeben (Sanskrit, Hebraisch usw.), so wird sie mit arabischen
Ziffern wiedergegeben; griechische Seitenzdhlung wird, da das
Griechische als bekannt gilt (§ 14), von der Vorlage iibernommen.
— Wenn die Seiten eines Buches zuerst mit rémischen, dann, in
der Zahl anschliefend, mit arabischen Ziffern gezihlt sind, so wird
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die ,Angabe der letzten Ziffer jeder Paginierung® kein ganz genaues
Bild von dem Umfang des Buches geben; es bleibt die Wahl,
diese geringe Ungenauigkeit mit in den Kauf zu nehmen oder
genau anzugeben: VII, S. 8—r1o0 (statt: VII, 100 S.).

Verlagsanzeigen am Schlusse des Buches (seltener am Anfang)
konnen fortlaufend in der Seitenzihlung des Ganzen oder fiir sich
besonders gezdhlt sein. Da sie eigentlich nicht zum Buche gehdren,
wire es folgerichtig, sie in beiden Fallen unberiicksichtigt zu lassen.

Wenn bei einer Schulschrift, bei der zunéchst nur die dem Jahres-
bericht beigegebene Abhandlung fiir die Aufnahme in Frage
kommt, eine Seitenzdhlung Abhandlung und Jahresbericht umfalit,
so wird nur die Seitenzidhlung der Abhandlung angegeben: S.1—16,
wenn die Abhandlung dem Jahresbericht vorangeht; S. 17—30,
wenn sie diesem folgt.

Ist bei einem Sonderabdruck mit Titelblatt die Paginierung des
Werkes erhalten, aus dem jener stammt, so wird der Umfang durch
die erste und letzte Ziffer der Paginierung angegeben: S. 54—1.20.

Es werden nicht mehr als drei getrennte Paginierungen angegeben.
»DBei Biichern mit mehr als drei getrennten Paginierungen tritt an
die Stelle der Zahlung der Vermerk Getr. Pag.“

Bei Mischung von. gezdhlten und ungezdhlten Seiten (die In-
struktion spricht von den ungezdhlten als ,Blidttern“) werden diese,
und zwar als Blatter, nur dann gezZhlt und angegeben, wenn sie
einen erheblichen Teil des Buches ausmachen. Bei Mischung von
gezahlten und ungezdhlten Blittern werden nwr dic vom Drucker ge-
ziihlten angegeben mit der Bezeichnung gez. Bl Zu beachten ist,
dal bei selbst vorgenommener Zdhlung der Blitter der Zusatz ge:.
fehlt. '

BeiBiichern ohne jede Zdhlung des Umfanges, wie es am haufigsten
in alten Werken vorkommt, werden die Blitter gezdhlt, wenn das
Buch nicht zu umfangreich ist; bei umfangreichen Binden wird
die Signatur des ersten und letzten Bogens angegeben: Bsp. 55:
Bogen A—V, — auch wenn nicht alle Bldtter des letzten Bogens
vorhanden sind.

Tafeln, die nur in geringer Zahl im Buche vorhanden und nicht
auf dem Titelblatt angegeben sind, bleiben unberiicksichtigt; machen
sie aber, wie bei Atlanten und Tafelwerken, den Hauptbestandteil
des Buches aus, so werden sie gezdhlt und statt oder mit vor-
handener Seitenzdhlung als Tof. angegeben: Bsp. j0: Schrdder,
Atlas: 24 Taf. — Auf dem Titelblatt' angegebene Tafeln gelten



7. Formatbezeichnung 63

als Beigabenvermerk und werden nach dessen Regeln behandelt,
d. h. mit aufgenommen, wenn sie wesentlich, weggelassen, wenn
sie nebensichlich sind. (Vgl 3. 49: Umfang des Beigabenvermerkes.)

7. FORMATBEZEICHNUNG (§ 12)

Von den beiden Arten der Bezeichnung des Formates, der wili-
Lurlichen (bestimmt durch Messung der Hohe des Einbanddeckels,
nicht der Buchseiten!) und der b&bliographischen oder natirlichen
(bestimmt durch die Faltung des Bogens), ist jene die wichtigste,
weil sie bei der Aufstellung die Entfernung zwischen den Biicher-
brettern bestimmt.

Willlzivliche Formatbezeichnung. — Es gilt als

8°1 (= octavjo) bis 23 cm;

4% (= quart/o) iiber 23 bis 33 cm;
2% (= foliJo) iiber 35 bis 43 cm;
gr. 29 iber 435 cm.

Bibliographische oder natirliche Formatbezeichnung. — Sie richtet sich
nach der Zahl der Blétter, in die ein Bogen gebrochen ist: Ein
einmal gebrochener Bogen gibt 2 Blatter =4 Seiten; auf S. 3
beginnt also der 2. Bogen; 2 Bldtter gebrochen geben 4 (quattuor,
quarto) Blitter = 8 Seiten: der 2.Bogen beginnt bei 4%-Format auf S. g;
2 Bléatter gebrochen geben 8 (octo, octavo) Blitter = 16 Seiten;
der 2. Bogen beginnt bei 8%Format auf S. 17.

Bei den meisten Druckschriften sind die Bogen durch Zahlen
oder Buchstaben am Fulle der betreffenden Seite gezdhlt; diese
Zahlung ist die Bogensignatur. Weicht das so ermittelte biblio-
graphische Format von dem durch Messung der Héhe des Einband-
deckels gewonnenen ab (hiufiger bei ilteren als bei neueren Biichern),

so wird es in runden Klammern hinter dieses gesetzt: 4° (87). (Uber
Abweichung des Formates weiterer Binde von dem ersten Band eines mehrbindigen
Werkes vgl. S. 62.)

,Auch bei iberwiegender Breite bleibt die Hohe malgebend;
doch wird alsdann das Format als quer-§8° quer-4° usw. bezeichnet.“

,Bei ganz ungewdhnlichen Formaten werden [statt der her-
gebrachten Formatbezeichnungen] Héhe und Breite in Zentimetern
angegeben“: Bsp. 31: 4 X 6 cm.

! Die Formatbezeichnungen schliefen mit dem letzten (hochgestellten) Buchstaben
des Wortes; es wird also kein Punkt gemacht.

SaB, Erliuterungen zu den Preufischen Instruktionen 3
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8. WEGLASSUNGEN (§ 9)

In § g gibt die Instruktion zwei Félle an, in denen Weglassungen
durch drei Punkie' kenutlich gemacht werden sollen:

1. Wenn sie den Sachtitel betreffen. In Abschnitt 4, Umfang der Teile
des Titels (S.31%), ist diese Regel dahin begrenzt, dall von einer
Kiirzung des Sachtitels im Text der Haupteintragung iberhaupt
nur bei den ausfithrlichen Sachtiteln besonders dlterer Drucke die

Rede sein kann, dall im iibrigen der Sachtitel nicht zu kiirzen ist.
Die beiden Beispiele in Anl, I, in denen es sich um solche Sachtitel handelt, und

zwar Bsp. 75: Kampe, Als der hoch-ehrwiirdige . . ., und Bsp. 76: Buirette von Ohlefeld,
Das gottliche Fiigen . .., sind in § 9 nicht erwihnt.
2. Wenn es fir das Verstindnis notwendig erscheint. — Es kann not-

wendig sein etwa bei Zusidtzen zum Sachtitel, die als unwesentlich
weggelassen werden kénnen, bei Mitarbeitern, wenn auller ihnen
Herausgeber genannt sind (Bsp. 20: Unter Mitw. von ... hrsg. von Albrecht).
Weglassungen an anderen Stellen als im Text der Haupteintragung,
in der Auffiilhrung, in Verweisungen, brauchen in den seltensten

Fillen iiberhaupt kenntlich gemacht zu werden.

Die Instruktion 148t in Bsp. 40 (Darwin, Die kletternden Pflanzen) in der Vw. den
mittleren Teil des Sachtitels weg; in solchem Fall sind natiirlich fiir die Deutlichkeit
drei Punkte ndtig, Es mag dabingestellt sein, ob eine so geringe Kiirzung gerade des
wichtigsten Teiles des Titels iberhaupt angebracht ist.

9. ERGANZUNGEN (§ 14.16; 135)

Alle Ergéanzungen, sei es von ganzen Titeln, sei es von Teilen
des Titels, werden in runde () Klammern eingeschlossen, wenn
sie dem Buche selbst? entnommen sind, in eckige [], wenn sie
anderen Quellen entstammen. Wenn die Instruktion in § 15,1
fordert, dalb Erganzungen und Berichtigungen in deutscher Sprache
in die Aufnahme eingefiigt werden, so bezieht sich das ,in deutscher
Sprache® natiirlich nicht auf solche Ermittlungen, die in der Sprache

der Schrift — einer anderen als der deutschen — abgefalit sind,
zu der sie gehdren.
Erginzung ganzer Titel. — ,Ist der Titel in einer weniger bekannten

Sprache abgefafit, so werden am Schlusse der Aufnahme seine

1 Vgl. Anm, S. 133: Die Zahl drei in der Instruktion.
? Uanter ,dem Buche selbst® ist das Ganze eines Werkes zu verstehen; also werden

Ermittlangen auch dann in runde Klammern gesetzt, wenn sie weiteren Binden eines
Werkes entnommen sind.
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wichtigsten Teile in deutscher ﬁbersetzung wiederholt.* (Vgl, S. 58
a. 61: Eingliederung solcher Ubersetzung ins Deutsche in die Anordnung der Titel und
Teile des Titels bei der Aufnabme von ein- und mehrbindigen Werken.) , Als bekannt
gelten die altklassischen, die germanischen und die romanischen
Sprachen; doch tritt auch bei diesen die Ubersetzung ein, wenn
es zur Erleichterung des Verstindnisses zweckmaBig erscheint.“

(§ 14; Bsp. 34—36 bringen solche Ubersetzungen aus dem Islindischen, Ruminischen
und Romanischen,)

.Fehlt dem vorliegenden Exemplare einer Schrift das Titelblatt
oder ist sie iiberhaupt ohne Titel erschienen, so wird dieser aus
anderen Exemplaren, anderen Ausgaben oder aus dem Texte der
Schrift selbst ergdnzt. L&aBt sich jedoch ein Titel auf diesem Wege
nicht ermitteln, so wird ein solcher fingiert, und zwar wenn méglich
in der Sprache des Textes [also auch hier eine Ergédnzung nicht
ohne weiteres in deutscher Sprache; s. S. 66] und im Anschlusse an
eine bekannte Bibliographie. Fingierte Titel werden in eckige
Klammern gesetzt.¥ (3 16.)

Ergdnzung von Teilen des Titels. — Die Notwendigkeit einer teilweisen oder
vollstindigen Erginzung von Teilen des Titels bzw. ihrer Berichtigung zu der fiir die
Einordnung mafigebenden Form muBte ausfiibrlich schon in dem Abschnitt ,Umfang
der Teile des Titels“, S. 41ff., behandelt werden,

Alle Teile des Titels, die nicht vollstdndig sind, miissen ergéanzt
werden, allen OW im Text der Haupteintragungen und im zweiten
Teil der Verweisungen?!, die nicht der fiir die Einordnung vor-
geschriebenen Form entsprechen, mufl die magebende Form hinzu-
gefiigt werden, damit stets die OW im Kopf des Zettels und im
Text der Eintragung {bereinstimmen. Handelt es sich um eine
solche Formergénzung, so gilt immer die Regel: Erst ist die in der
Vorlage gegebene Form aufzunchmen, dukinter die Ergdnzung einzuschalten.
(Vgl. S. 171.: Erginzungen in der Aufzihlung von Sondertiteln.)

Die Instruktion nennt in § 15, 2 die wichtigsten Félle, in denen
Erginzungen ndtig sind: ,Hinzugefiigt werden insbesondere die
gebrduchlichen Vornamen (abgekiirzte Vornamen werden ergénzt),
die Namen der Verfasser bei anonymen? und pseudonymen?®
Schriften, Namensinderungen, Herausgeber, Ubersetzer usw.,
Originaltitel bei Ubersetzungen u. dgl., endlich Ort und Jahr.®

1 Da die Verpflichtung zu erginzen auch fiir den zweiten Teil der Vw. besteht, sind
diese hier, um jeden Irrtum auszuschlieBen, mit erwihat.

2 Eine Schrift, deren Verfasser sich nicht nennt,

® Eine Schrift, deren Verfasser sich mit einem Decknamen bezeichnet.

5*
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.In schwierigen Fillen wird die Quelle des Zusatzes angegeben;
Zweifel an seiner Richtigkeit werden durch ein Fragezeichen aus-
gedrickt.® (§ 15,6.)

111

ABWEICHUNGEN VON DER REGELMASSIGEN FORM
DER HAUPTEINTRAGUNGEN

Abweichungen von der regelmifigen Form der Haupteintragungen
werden da notig sein, wo es nicht méglich ist, durch ihre Anwendung
die formale Eigenart eines Buches zu kennzeichnen. Diese Ab-
weichungen sind indessen so gering, und auch diese Eintragungen
beruhen so sehr auf denselben Grundlagen wie die regelmiligen,
daB man sie nicht eigentlich als unregelmifBige bezeichnen kann.

Der Grund fiir ein Abweichen von der regelmiligen Form kann
ein dreifacher sein:

1. Die verschiedenen Arten der Zusammengehdorigkeit der Teile

eines (Ganzen.

. Die besondere Art der Schrift.
. Die vereinfachte und die genauere Aufnahme.

[SXI N

;. DIE VERSCHIEDENEN ARTEN DER ZUSAMMEN-
GEHORIGKEIT DER TEILE EINES GANZEN

Eine zusammenhingende Ubersicht iiber die verschiedenen Arten
der Zusammengehorigkeit der Teile eines (Ganzen wird das Ver-
stdndnis fiir die nachfolgenden Erklarungen erleichtern:

Bibliographische Zusammengehorigkeit bibliographisch selbstian-
diger Einheiten (§ 13): [Vebst]; Bd [1.] 2. usw. (Bsp. 17. 26.
30. 885 33.)

Willkiirliche Zusammengehorigkeit bibliographisch selbstindiger
Einheiten (§ 18): Angeb.: und Darin:; (Bsp. 35. 56.)
Inhaltliche Zusammengehdrigkeit bibliographisch unselbstindiger
Teile innerhalb einer bibliographischen Einheit:

a. der Teil ist nur auf dem Haupttitelblatt genannt
(§ 66. 20, 3d): Beigefiigt; (Bsp. 58 Homerus, Carmina;)

b. der Teil ist auf dem Haupttitelblatt genannt und hat
einen Sondertitel auf einem besonderen Titelblatt
(kein besonderer Paragraph): Beigefz'égi mat [SOIZdeTt..‘]; (Bsp. 54:
Leydecker, Synopsis;)
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c. der Teil ist nicht auf dem Haupttitelblatt genannt,
hat aber einen Sondertitel auf einem besonderen
Titelblatt (§ 17): [Beigedr.:]; (Bsp. 33: Bohme, Von Christi
Testamenten,)
Bibliographische Zusammengehirigheit bibliographisch selbstindiger Einheiten. Efbiigraph
Sche Zusammens

gehorigkeit $13
Vorlage Aufnahme gehongreitiz 13)

1 7
Nachtrag Daniels, Friedrich
zu der Schrift ; ]
die Hinterbliebenen ! ! nal-Beamten. Von Biirgermeister
der [ [Friedrich] Daniels. [Nebst] Nachtr.

[ - / / Cochem 1889: Wieprecht
Communal- Beamten | (Nacbir + Onos, Cla). 80

Die Hinterbliebenen der Commu-

von

Biirgermeister Daniels
zu Treis a. d. Mosel.

Coln, 1880.
Druck von Th. Quos. i

— Nicht immer sind die bibliographisch selbstindigen Teile eines
Ganzen durch eine glatte, fortlaufende Z&hlung verbunden, wie
Bd 1. 2 usw,, oder: 1. Bericht, 2. Bericht usw. Ein weiterer Band
eines Ganzen kann bezeichnet sein als Supplement, Beilage (Beil.H.,
Beil.Bd), Ergénzungsband oder -heft, Anhang, Nachtrag, Neue Folge,
complément, supplement u. a.; stets wird er mit [Nebst] an das ein-
bandige Hauptwerk oder an die gezahiten Teile eines Hauptwerkes
an der Stelle, wo die Bandzdhlung ihren Platz hat, angeschlossen:
[Nebst] Nachtr. — oder: Bd 1. 2. [Nebst] Erg.H. Diese besonderen
Bezeichnungen weiterer Binde sind nichts anderes als eine Band-
zdhlung, die an die Stelle der Zahl tritt; man darf sich also nicht
verleiten lassen, sie zum Sachtite] zu rechnen, etwa als sein erstes OW,
wenn sie auch noch so aufdringlich das Titelblatt einleiten wie in
dem voranstehenden Beispiel, sondern wird ihnen in der Aufnahme
den bescheidenen Platz anweisen, der ihnen zukommt: die Stelle
der Bandzdhlung.

Nur in einem besonderen Fall wird man solche gliedernde Bezeichnung der Band-
zihlang nicht von dem Platz, den sie in der Vorlage einnimmt, entfernen und an den
der Bandzihlung setzen: wenn sie so eng mit dem Sachtitel verbunden ist, dall sie stets
mit jbm zusammen als ein Ganzes angefiibrt wird. (§ 189: Sie bildet beim Zitieren

1 Das Titelblatt des Hauptwerkes ist nur in der Aufnahme, nicht in der Vorlage
gegeben.
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einen festen Bestandteil des [Sach-]Titels.) Ihrer inmeren Bedeutung nach bleibt sie
trotzdem dasselbe, nimlich zur Bandzihlung gehdrig. So bildet in dem Beispiel: Bei-
hefte zum Militirwochenblatt ,Militirwochenblatt“ allein den Sachtitel; »Beihefte“ ist
Bezeichnung der Bandzihlung; eine formale Anderung, etwa: Militirwochenblatt. [Nebst]
Beihefte — wiirde an der Geltung der Bezeichnung Beihefte nichts dndern.

Zeigen einzelne Teile ihre bibliographische Zusammengehérigkeit
zu einem Ganzen nur durch Bezeichnung ibres Inhaltes an, so gelten
diese Bezeichnungen als Bandzdhlung: Bsp. 30: [Nebst] Suppl. [u.]
Atlas. (Es entsteht ein dreibindiges Werk.) Bsp. 88: [Nebst] Wander-
vorschlige {u.] Namensverzeichnis. (Es entsteht ein dreibandiges Werk.)
Oder ein zweibidndiges Werk zahlt seine Bande so: Hind, Catalogue
of early Italian engravings. Zext. Illustrations.

Die Behandiung dieser nicht durch eine Zahl, sondern durch
irgendeine der erwdhnten oder ihnen &hnlichen Bezeichnungen
gezdhlten Teile eines Ganzen ist genau dieselbe wie die Behand-
lung der Teile eines mehrbandigen Werkes iiberhaupt: Das allen
Teilen Gemeinsame gehort in den Text der Haupteintragung; Besonderheiten
der Teile gehiren in die Aufzihlung. Sind die Teile an eimen Band
angeschlossen, der auch wegen einer Besonderheit aufgezahit
werden muB, so kann er in der Aufzdhlung als [Hauptwerk] oder
[Text] (Bsp. 30) bezeichnet werden, Fiir die einzelnen Teile gilt in
der Auffiilhrung an Stelle der Zahl jhre besondere Bezeichnung;
ein etwa vorhandener Sondertitel wird mit der Bemerkung [u. d. 7.:]
(unter dem Titel) eingeleitet, wenn ,ein Band seine Zugehdrigkeit
zu einem mehrbdndigen Werke gar nicht oder nur nebenher zu
erkennen gibt“ (§ 13,3), d. h. wenn die Zusammengehorigkeit nicht
ausdriicklich auf dem Titelblatt vermerkt, sondern aus dem Buch,
etwa dem Vorwort, oder aus einer Bibliographie ermittelt ist.
Der Ausdruck ,mehrbindig® wird hier angewandt auf ein durch
Anschliefen eines oder mehrerer Teile ,mekrbindig gewordenes* Werk,
denn natiirlich kann ein oder kénnen mehrere weitere Biande ebenso-
gut zu einem urspriinglich einbiandigen Werke treten.

Auch die Aufnahme des etwa vorhandenen Sondertitels von
einem unregelmiBig gezdhlten Teile eines Ganzen entspricht einem
gewéhnlichen Stiickzettel; nur wird zu dem am Schlusse der
Aufnahme hinzugefiigten ibergeordneten Gesamttitel statt einer
Bandzah/ die besondere Bezeichnung des betreffenden Teiles gesetzt:
Bsp. 26 zeigt am Schlusse des Stiickzettels: (Mennel, Arthur:

Bismarck-Denkmal, Suppl.) — statt der regelmiBigen Bandzihlung:
Bd 2. '
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Um noch einmal zusammenzufassen: Ob eine Bandzidhlung durch
Zahlen, ob durch besondere Bezeichnungen angegeben ist, immer
handelt es sich um ein mehrbandiges Werk, das genau nach den
Regeln behandelt wird, die der Abschnitt: Anordnung der Titel
und der Teile des Titels bei mehrbiandigen Werken (S. 58%)
bringt, — Dbei unregelmialBiger Bandzdhlung mit dem einzigen
Unterschied, daB die weiteren Bande durch [Nebst] angeschlossen
und statt durch eine Zahl durch ihre besondere Bezeichnung
unterschieden werden.

Erscheint zu einem anfangs einbidndig angelegten Werk ein
weiterer Band (oder mehrere), der sich als Band 2 bezeichnet, so
wird nachtraglich der zuerst erschienene durch fingierte Zahlung
(vgl. S.53f.: Fingierte Zihlung) als Bd [1] gekennzeichnet: Bsp. 33: West-
preullische Heimat. [1.] 2.

Willkzirliche Zusammengehdorigkeit bibliographisch selbsitindiger Einheiten.
— Bibliographisch selbstdndige, aber inhaltlich zusammenpassende
Schriften kénnen in einem Buchbinderbande ,lediglich nach der
Absicht des Besitzers® zu einem Ganzen vereinigt werden. Die
Instruktion gibt in § 18 zwei Formen fiir die Aufnahme solcher
zusammengebundenen Schriften an:

1. Sind zwei oder drei Schriften zusammengebunden, so wird
die erste der Aufnahme zugrunde gelegt. An den Schiuf der
Aufnahme wird auf neue Zeile der Vermerk Anged.: gesetzt, dem,
wieder mit neuer Zeile beginnend, die Aufzdblung der angebun-
denen Schrift bzw. der numerierten (1. 2. — ohne Klammern —)
angebundenen Schriften folgt, die sich an die Aufzdhlung von
Sondertiteln anlehnt mit folgenden Abweichungen: Der Erscheinungs-
ort wird, erkennbar gekiirzt, hinzugefiigt, weil er, da kein biblio-
graphischer Zusammenhang mit der ersten Schrift besteht, natiirlich
ein ganz anderer sein kann als bei dieser; — es wird kein Verweisungs-
strich unter dem Anfangsbuchstaben des OW gemacht, unter wel-
chem die angebundene Schrift eingetragen wird; denn jede an-
gebundene Schrift mufl selbstverstdndlich als selbstindiges Werk
im Katalog eingetragen sein; ein besonderer Hinweis auf diese
Eintragung ist also nicht nétig.

Am Schlusse des Stiickzettels jeder angebundenen Schrift wird
der Titel der Schrift, an welche angebunden ist, mit dem ein-
leitenden Zusatz an: bei mehreren 1 an:, 2an: ohne Klammern
hinzugefiigt. Wie in der Aufzihlung der angebundenen Schriften
so muB auch hier der Titel der ersten Schrift in seinen wesent-

‘Willkirliche Zo-
sammengehdrig-
keit (§ 18)
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lichen Teilen angegeben werden; auller der Verfasserangabe, wenn
eine solche vorhanden, und dem Sachtitel gehdrt immer Ort und
Jahr, eventuell eine Auflagebezeichnung dazu. — ,Statt dieses Titels
kann auch die Standnummer der ersten Schrift angegeben werden®
(§ 18,1); ein Kklareres Bild gibt allerdings die Anfiilhrung des Titels,

DaB diese Form der Eintragung nur fiir drei zusammengebundene
Schriften angewandt werden soll (in der Instruktion nicht aus-
driicklich gesagt, sondern abgeleitet aus § 18, 2: ,Sind mekr als drei?
Schriften zusammengebunden® usw.), braucht fiir die Praxis nicht
wortlich genommen zu werden; auch vier oder fiinf aneinander-
gebundene Schriften kann man in der oben beschriebenen Weise
aufnehmen, weil eine Eintragung unter fingiertem Titel (s. weiter unten)
wegen seiner willkirlichen und zufdlligen Form doch wenig Aus-
sicht hat, vom Benutzer im Katalog gefunden zu werden.

2. ,Sind mehr als drei Schriften zusammengebunden, ... so wird
fiir sie in der Regel ein gemeinsamer Titel gebildet.® (§ 18, 2.
Dieser fingierte Titel muf} sich mdéglichst treffend auf den gemein-
samen Inhalt der zusammengebundenen Schriften beziehen und
allgemein gehaltene Ausdriicke, wie Schriften, Abhandlungen usw.,
vermeiden. (Vgl Bsp. 56: [Zu Homer]) Der Text der Haupteintragung
enthdlt nur den in eckige Klammern gesetzten fingierten Titel
(Sachtitel), dahinter die Bezeichnung: Sammelband (ausgeschrieben,
nicht nach Anl III gekiirzt) und das Format. Auf neuer Zeile
leitet der Vermerk Darin: die wiederum mit neuer Zeile beginnende
Aufzdhlung der fortlaufend numerierten einzelnen Schriften ein,
genau in der Form, wie bei der Aufzdhlung der als Angeb.: auf-
genommenen Schriften (eventuell Auflage, immer Ort und Jahr;
keine Unterstreichung). Auf dem Stiickzettel jeder einzelnen Schrift
zeigt der auch hier in eckige Klammern gesetzte fingierte Titel
mit dem einleitenden Vermerk 1 in:, 2 in: usw. die Zugehorigkeit
des Teiles zum Ganzen an.

notiickzettel werden nur von solchen Schriften angelegt, die ein
eigenes Titelblatt haben oder einen selbstindigen Wert besitzen.©
(§ 18,2) Wird eine soiche Auswahl getroffen, so brauchen nur diese
Schriften auf dem Sammelzettel aufgezihlt zu werden; der Vermerk
lautet dann: Darin w. a.: — ,Die Auffiihrung der Bestandteile kann
ganz unterbleiben [dann natiirlich auch ihre Aufnahme auf Stiickzet-
teln], wenn es sich um gleichartige Drucksachen geringen Umfanges

1 Vgl. Anom. S, 133: Die Zahl drei in der Iostruktion,
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handelt, wie Theaterzettel, Plakate [usw.]¥, — ,Preisverzeichnisse,
Reklameschriften.* (§ 25,3.) Fir die Eintragung solcher nach
geistigem Inhalt und &4uBerem Umfang gleich geringen Druck-
schriften ist die Aufnahme als Sammelband mit fingiertem Titel
jedenfalls die geeignetste Form.!

Inhaliliche Zusaminengehirigkeit bibliographisch unselbstindiger Teile inner-
halb einer bibliographischen Einheit®.
a. Der Teil (bzw. die Teile) ist nur auf dem Huuptiitelblatt genannt. —

Vorlage Aufnahme3
‘ Gawalewicz, Marian
Auf Hel g0 land Auf Helgoland. Erzihlung von
Erzihl Marian Gawalewicz. Autor. Ubers.
1zd ung von S. Horowitz. Das Haus an der
von ! Veronabriicke. Erziblung von Fried-
Marian Gawalewicz rich Ealm [d. i, Eligius Frh. v.
Miinch-Bellinghausen].
Autorisierte Ubersetzung von S. Horowitz " Berlin: Scherl [1911]. 3088S. 8°

Das
Haus an der Veronabriicke

Horowitz, S.

[Tbers.]
Erzﬁhlung s. ﬁi:ale:v;z; Marian: Auf Helgo-

von

Friedrich Halm

Halm, Friedrich

Das Haus an der Veronabriicke.
Berlin 1911

in: Gawalewicz, Marian: Auf Helgo-~
Druck und Verlag von August Scherl in Berlin land.

1 Als Sammelbinde im Sinne von § 18 gelten nicht die zusammengebundenen Uni-
versitits- und Schulschriften, (Vgl. S. 85.)

2 Ubersicht iiber die drei Arten dieser Zusammengehdrigkeit auf S, 68f.

% Die Verweisung vom wirklichen Namen auf das Pseudonym ist als in diesem Zu-
sammenhang unwesentlich unterblieben.

Inhaltliche Zu-

sammengehdrig-

keit innerhalb

einer bibliogra-

phischen Ein-

heit (§ 66.20,3d:
17
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Vorlage

Johann Sebastiani

und

Johann Theile

Passionsmusiken

Herausgegeben
von

Friedrich Zelle

i abi i 1 o o
III. Abweichungen von der regelmiligen Form der Haupteintragungen

Aufnahme’

| Sebastiani, Johann

| : Jobann Sebastiani und Johann

| I Theile: Passionsmusiken, Hrsg, von

| | Friedrich Zelle,

| : Leipzig: Breitkopf & Hirtel

| 19o4. VIII, 199 S. 2°

i (Denkmiler deutscher Tonkunst,
Folge 1, Bd 17.)

{
i
i
i
|
|
{
i

Zelle, Friedrich

i [Hrsg.]
i s. Sebastiani, Johann, u. Johann
{  Theile: Passionsmusiken, 1901,

{

Theile, Johann

Verlag von Breitkopf & Hirtel in Leipzig | Passionsmusiken. Leipzig 1904
1904 ! in: Sebastiani, Johann: Passions-
musiken. Hrsg. von Friedrich
Zelle,
Vorlage Aufnahme

Geschichte des Violinspiels
von
Andreas Moser

Mit einer Einleitung:

Das Streichinstrumentenspiel im
Mittelalter

von
Hans Joachim Moser

1923

Max Hesses Verlag | Berlin W 15

T

Moser, Andreas

Geschichte des Violinspiels, Von
Andreas Moser. Mit e. Einl.: Das
Streichinstrumentenspiel im Mittel-
alter. Von Hans Joachim Moser.

Berlin: Hesse 1923. XIII,
586 S. 8¢

Moser, Hans Joachim

Das Streichinstrumentenspiel im
Mittelalter. Berlin 1923

in: Moser, Andreas: Geschichte d.
Violinspiels.

! Der iibergeordnete Gesamttitel erhilt selbstverstindlich auch eine Haupteintragung,
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il
W

Vorlage Aufnahme

; Ritchie, Anne Thackeray

Letters of Anne i
Thackeray Ritchie ]

i Letters of Anne Thackeray Ritchie.
! With 12 additional letters from her
| father William Makepeace Thackeray.
i Selected and ed, by her daughter
!

Hester lijtchie. With il

With forty-two additional letters
from her father

William Makepeace Thackeray London: Murray 1924. VIIL

314 S. 8°
Selected and edited by her daughter —
Hester Ritchie Thackeray, Anue
[Madchenname]

|
i
|
With illustrations | s. Ritchie, Anne Thackeray.

Ritchie, Hester

< | [Hrsg.]
. s. Ritchie, Anne Thackeray: Letters.
| 1924.
Losdon Thackeray, William Makepeace
ackeray, i a
John Murray, Albemarle Street, W. 4 P

1924 | 42 Letters. London 1924

| in: Ritchie, Anne Thackeray: Letters.

In § 20, 3d spricht die Instruktion davon, dal eine inhaltlich
selbstdndige, nicht anonyme Schrift einer andern beigefiigt und in
deren Titel genannt ist. In § 66 driickt sie dasselbe etwas anders
aus: ,Eine Sammlung von Einzelschriften.* — In beiden Fillen
sind inhaltlich selbstindige, aber bibliographisch unselbstindige
Teile innerhalb einer bibliographischen Einheit vereinigt, oder, wie § 20, 3d
es unzweideutig ausdriickt, eine Schrift (es kénnen auch mehrere
sein) ist einer anderen beigefiigt und auf ihrem Titelblatt genannt.
Die ,inhaltliche Selbstindigkeit findet ihren formalen Ausdruck
in dem eigenen Sachtitel der beigefiigten Schrift; doch kann auch,
wenn Hauptschrift und beigefiigte Schrift je einen Verfasser®
haben, fiir beide ein gemeinsamer Sachtitel vorhanden sein, was

! Bei zwei in einer bibliographischen Einheit vereinigten und auf dem Haupttitelblatt
genannten Einzelschriften desselben Verfassers, z. B. Vom Jenseits des Meeres. Unter
dem Tannenbaum. Zwei Novellen von Theodor Storm, wird man nicht von einer bei-
gefiigten Schrift sprechen und die zweite Schrift formal in keiner Weise zur Geltung
bringen, etwa durch eine In-Verweisung, — es sei denn, daB sie durch ein besonderes
Titelblatt hervorgehoben ist (Bsp. 34: Leydecker). (Uber drei auf dem Titelblatt genannte
Einzelschriften desselben Verfassers und ihre Behandlung als Teilsammlung vgl. S. 123.)
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leicht zu dem TrugschiuB fiihrt, als ldge ein Werk von zwei (oder
drei) Verfassern vor, wihrend es sich in Wirklichkeit um zwei
Werke von je einem Verfasser handelt, wie es eins der Beispiele
in § 66 zeigt: Menandri et Philemonis Reliquiae besteht aus Menander:
Reliquiae und Philemon: Reliquiae; die ,inhaltlich selbstdndige,
nicht anonyme Schrift* Philemon, Reliquiae — ist einer anderen,
Menander, Reliquiae, ,beigefiigt und in deren Titel genannt¥
(Vgl. S. 111: Ein Werk von zwei oder drei Verfassern.)

Dieses einer anderen Schrift ,Beigefiigtsein®, an anderer Stelle
schon gestreift (vgl S. 49f: Ein inbeltlich selbstindiger Anhang, eine inhaltlich
selbsténdige Einleitung), kommt in so vielen verschiedenen Formen vor,
dall es unmdglich ist, alle aufzuzdhlen. Die wenigen Beispiele, die
hier angefiihrt sind, kSnnen nur eine Anleitung sein, hinter der
oft krausen Form die einfache Tatsache zu erkennen: Hier handelt
es sich jedesmal um eine inhaltlich vdllig selbstdndige, fiir sich be-
stehende Schrift, die einer anderen beigefiigt ist. (Vgl. auch die Bei-
spiele fiir den Beigabenvermerk: S. 5o f.)

Dieser einfachen Tatsache entspricht die einfache Form der
Aufnahme. Ob eine, ob mehrere Schriften beigefiigt sind, das
Titelblatt wird in der vorgeschriebenen Begrenzung der Teile des
Titels und in der festgesetzten Anordnung abgeschrieben, d. h. also:
Die beigefiigte Schrift behilt in der Aufnahme den Platz, den sie
in der Vorlage hat, und ebenso die Form, in der sie beigefiigt ist:-
unverbunden neben der Schrift, der sie beigefiigt ist (Bsp. Gawalewicz),
in deren Sachtitel (Bsp. Sebastiani), mit iiberleitenden Worten (Bsp. Moser
u. Ritcbie) usw. Nur durch Beibehaltung der Form der Vorlage wird
die Aufnahme ein Bild des Buches geben; ein Anfilhren etwa der
beigefiigten Schrift oder Schriften unter dem Text der Haupt-
eintragung in der Aufzihlung wiirde den falschen Eindruck er-
wecken, als ob bibliographisch selbstindige Teile mit Sondertiteln
vorldgen.

Von einer beigefiigten Schrift soll (nach § 20,3d nur, wenn es
zweckmdfig erscheint, d.h. wenn sie inhaltlich wichtig genug ist,
im Katalog in besonderer Eintragung vermerkt zu werden: nach
§ 66 immer) eine In-Verweisung geschrieben werden, und zwar
nur von den ,nicht anonymen Schriften“. (§20.3d;§66:, Verwiesen wird
in der Regel nur von den Schriften mit Verfasserangabe.*) Diese Grenze ist zu-
nichst gezogen, um den Katalog nicht zu sehr mit Verweisungen
dieser Art zu belasten; in der Praxis wird man zuweilen Ausnahmen
machen diirfen und auch von einer anonymen Schrift eine Ver-
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weisung schreiben, wenn sie besonders wichtig ist. Diese Uber-
legung hitte gerade in dem nachstehenden Beispiel Verkehrssteuer-
gesetz Berechtigung.

Vorlage Aufnahme
Verkehrssteuergesetz Gesetz Besteuerung Personenverkehr
_— Verkehrssteuergesetz (Gesetz idber
Kohlensteuergesetz g e eiag e Eegtonet: mo

Kohlensteuergesetz. Kriegsstenerzu-

Krie gSSteuerZUSChl ags gesetz schlagsgesetz. Kriegssteuersicherungs-

gesetz, Textausg.
Berlin: Heymann 1917. 32 S.

Kriegssteuersicherungsgesetz 8
Verkehrssteuergesetz
Textausgabe

Verkehrssteuergesetz.  Textausg.
1917

Berlin ! s. Gesetz iber d. Besteuerung d.
Personen- u. Giiterverkehrs .

Carl Heymanns Verlag 8. Apr. 1917,

1917

Eine weitere Grenze ist fiir die Verweisungen von beigefiigten
Schriften und damit auch fiir ihre Anfilhrung in der Hauptein-
tragung gezogen: ,Sind die aufgefithrten [d. h. beigefiigten, auf
dem Titelblatt aufgefiihrten] Einzelschriften besonders zahlreich, so
werden in der Regel nur die drei ersten aufgenommen® (§ 66), —
es wird also auch nur von diesen verwiesen. (Vgl.S. 20ff.: Ein iibergeord-
neter Gesamttitel hilt solche bibliographisch unselbstindigen Teile zusammen.,)

b. Der Teil (bzw. die Teile) ist auf dem Hoaupttitelblatt genannt und
hat einen Sondertitel auf einem besonderen Titelblatt. — Die formale
Eigenart der inhaltlichen Zusammengehdrigkeit von bibliographisch
unselbstindigen Teilen innerhalb einer bibliographischen Einheit
besteht in diesem Fall darin, daB die beigefiigte Schrift nicht nur
auf dem Haupttitelblatt, sondern noch einmal besonders auf einem
Sondertitelblatt angefiihrt ist. Diese formale Eigenart wird fest-
gehalten, indem Hauptschrift und beigefiigte Schrift hintereinander
im Text der Haupteintragung aufgenommen werden und der Sonder-
titel am Schlusse auf neuer Zeile vorschriftsmalig aufgefiihrt wird
(vgl. S. 17: Form fir die Auffibhrung von Sondertiteln) mit Voransetzung seiner
Bezeichnung: [Sondert.:] (Vgl Bsp. 54: Leydecker.)

Fiir die weitere Behandlung der beigefiigten Schrift gilt auch
hier die Regel: Sie erhilt eine In-Verweisung.
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c. Der Teil (bzw. die Teile) ist nicht auf dem Hauptiitelblatt genannt,
hat aber einen Sondertitel auf einem besonderen Titelblatt. — Auch hier
handelt es sich wie in den beiden vorhergehenden Abschnitten
darum, dal ein inhaltlich selbstdndiger, bibliographisch unselb-
stindiger Teil eines Ganzen als besonders wichtig hervorgehoben
ist; er wird zwar nicht auf dem Haupttitelblatt erwahnt, wie in
den beiden anderen Fillen, hat aber zum Zeichen seiner Bedeutung
ein besonderes Titelblatt. Diese formale Eigenart einer solchen
Schrift wiirde durch blofe Aufnahme des Haupttitelblattes nicht
zum Ausdruck gebracht werden; der Sondertitel der beigefiigten
Schrift muf daher am Schlusse der Aufnahme auf neuer Zeile
aufgefiihrt werden, und zwar mit Voransetzung des Vermerkes
[Beigedr.:], — wenn es sich um mehrere Schriften handelt: [Beigedr.
1. 2 usw.] (Vgl Bsp. 53: Bohme.)

Beigefigé und [Beigedr.:] ist dem Wesen und der Wirkung nach
ganz dasselbe: In beiden Féllen sind inhaltlich selbstdndige Schriften
innerhalb einer bibliographischen Einkeit vereinigt. Diese Feststellung ist
am schwersten dann, wenn, wie bei [Beigedr.:], die beigefiigte
Schrift nicht auf dem Haupttitelblatt genannt ist; das besondere
Titelblatt 148t bei oberflichlicher Betrachtung den Schlufl auf eine
bibliographische Zusammengehorigkeit mehrerer bibliographisch
selbstdndiger Teile (etwa eine Beilage, ein Ergédnzungsheft) oder
auf eine willkiirliche Zusammengehdrigkeit (Angeb.:) zu. An vier
Merkmalen — sie brauchen nicht gleichzeitig vorhanden zu sein —
ist die beigedruckte Schrift zu erkennen: der durchgehenden Seiten-
zdhlung, der durchgehenden Bogensignatur, den Kustoden, dem
gemeinsamen Inhaltsverzeichnis.

Ist keins dieser Kennzeichen vorhanden, so soll eine Schrift nach
§ 17 auch dann als [Beigedr.:] gelten, wenn sie ,nach der Absicht
des Verfassers, Herausgebers oder Verlegers mit ihr [ndmlich der
Hauptschrift] zusammen ein Ganzes“ bildet. Ein mit der Haupt-
schrift iibereinstimmender Erscheinungsvermerk ist in solchem Falle
ein Anhaltspunkt, da es sich um eine beigedruckte Schrift handeln
konnte. Voraussetzung ist in allen Fillen das besondere Titelblatt.

Die Wesensgleichheit einer im formalen Sinne der Instruktion
»beigedruckten“ mit einer beigefiigten Schrift kommt in ihrer
weiteren Behandlung zum Ausdruck: Die beigedruckte Schrift
erhilt eine In-Verweisung. —

Bei allen drei Formen der Zusammengehdrigkeit inhaltlich selb-
standiger Teile innerhalb einer bibliographischen Einheit ist immer
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auf dieses zu achten: Stets muB eine formale Handhabe gegeben
sein, um von einer beigefiigten Schrift durch Ubernahme in die
Haupteintragung und durch eine Verweisung Notiz nehmen zu
kénnen; sie besteht fiir a und b darin, dall die beigefiigte Schrift
auf dem Haupttitelblatt genannt ist, fiir b und ¢ in dem Sondertitel
auf einem besonderen Titelblatt. Irgendeinen besonders wichtigen
Abschnitt beliebig fiir die Eintragung heranzuziehen, ist nicht zu-
lassig; damit wiirde die Grundlage der Eintragung in die alpha-
betischen Kataloge, das Formale, verlassen zugunsten der Biblio-
graphie. :

Eine Bestitigung hierfiir ist Bsp. 14. Die Vorlage bringt den Sachtitel: Das Kloster
des heiligen Petrus usw., den Verfasser, Gustav Kohler, und gibt an, dal sich hinter

S. 64 ein Zwischentitel befindet: Chronica Conradi Presbyteri Canonici Montis Sereni. Von
dieser Schrift wird in der Aufnahme keine Notiz genommen.

2. DIE BESONDERE ART DER SCHRIFT

SONDERABDRUCKE (§ 26)

Eine Schrift okne Titelblatt mufl stets die Vermutung nahelegen,
daB es sich um einen Sonderabdruck (Separatabdruck) handelt.
Eine Seitenzdhlung, die nicht mit 1, sondern mitten in der Zahlen-
reihe beginnt, wird den Verdacht verstdrken; GewiBheit verschafft
meistens die bei der Bogensignatur angegebene Norm des Buches,
die in diesem Fall den Titel des Werkes bringt, aus welchem der
Ausschnitt stammt. Zuweilen bringt der Kolumnentitel! den Titel
des Hauptwerkes; zuweilen ist er am Schlusse des Sonderabdruckes
zu finden. — Ein Fehlen aller dieser Merkmale ist andererseits bei
einer Schrift mit Titelblatt noch keine Gewdhr dafiir, daB es sich
nicht um einen Sonderabdruck handeln konnte.

Sonderabdrucke ohne Titelblatt, — Die Form der Eintragung des
Sonderabdruckes ohne Titelblatt soll dem Charakter des ,Aus-
schnittes® als etwas Unvollstdndigen, das darum nicht so wichtig
ist, weil an anderer Stelle das Vollstandige vorhanden ist, ent-
sprechen: Sie soll kurz sein.

Die Reihenfolge bei der Aufnahme ist folgende:

1. Auswerfen des Ordnungswortes. — Ist dieses ein Verfasser, so
wird sein Name unter Voranstellung (mit folgendem Doppel-
punkt) im Text der Eintragung nur dann wiederholt, wenn

1 Seitentiberschrift.

Sonderabdrucke
1§ 26)



Universitiits-
und Schul-
schriften
‘§ 24. 52—55)
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die Form in Kopf und Text nicht genau iibereinstimmt (ganze
Verfasserangabe ist ermittelt!, Vorname ergénzt, DOPpelname,
bei dem ein Teil einen Verweisungsstrich erhdlt, Anderung
in der Schreibung).

Sachtitel, und, wenn vorhanden und wesentlich, Zusitze zum
Sachtitel.

. Format.
1. Eine neue Zeile bildet: Aus: und der Titel des Werkes (OW

im Nominativ!), aus dem abgedruckt ist, mdglichst das Er-
scheinungsjahr und unter Umstdnden die Bandzdhlung.

Die Angabe der Herkunft mull bei Sonderabdrucken ohne Titel-
blatt méglichst genau sein, weil im Text der Haupteintragung der
Erscheinungsvermerk fehlt. (VgL Bsp. 77 u.78.)

Sonderabdrucke mit Titelblatt. — Bei einem Sonderabdruck mit Titel-
blatt ist die Angabe, daBl es sich um einen solchen handelt, leicht
zu iibersehen, wenn sie nicht deutlich auf dem Titelblatt steht;
zuweilen findet man sie auf seiner Riickseite, zuweilen im Vorwort,
zuweilen am Schlusse des Buches. Jedenfalls ist einer der Griinde,
ein Buch vor der Aufnahme genau zu betrachten, auch der, dall
es sich um einen Sonderabdruck handeln konnte.

»Sonderabdrucke mit Titelblatt werden nach den allgemeinen
Bestimmungen aufgenommen [also in der Form der regelmifligen
Haupteintragungen]; nur wird die Angabe der Herkunft auch hier
in kiirzester Form an den Schluf der Aufnahme gebracht.“ (vel
S. 64: Eine Seitenzihlung, die der des Hauptwerkes entspricht, wird nach der Vorlage
angegeben: S. 54—120,)

Die Angabe der Herkunft von Sonderabdrucken beider Arten,
in der Aufnahme auch fremdsprachiger Schriften niemals anders
als Aus: bzw. Erw. aus: (erweitert aus) wiedergegeben, kommt, be-
sonders bei Sonderabdrucken mit Titelblatt, in der Vorlage in ver-
schiedenen Formen vor: Besonders abgedruckt aus, Separat-Abdruck aus,
Sonderabdruck aus, Reprinted from, Extrait de, FEstratto di.

[§)

(W33

UNIVERSITATS- UND SCHULSCHRIFTEN 2 (§ 24 .52—55)
Universitdts- und Schulschriften zu den Schriften zu rechnen,
die durch ihre besondere Art Abweichungen von der regelmifigen

1 Keinf Verweisung vom Sachtitel, da kurze Aufnahme.

? Der Ubersichtlichkeit halber und weil die Form ihrer Eintragung zugleich ihre Ein-
ordnung beriihrt, sind die Regeln iiber die Einordnung der Universititsschriften im be-
sonderen an dieser Stelle mit behandelt. (Vgl. S. 106ff.: Der » Veranlasser® wird formal
zum Verfasser.)
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Form der Haupteintragung ndtig machen, ist nur zum Teil, wenn
auch zum iberwiegenden, gerechtfertigt, ndmlich soweit es sich
um die einzelne wissenschaftliche Abhandlung handelt.

Universitatsschriften. (Die einzelne Abhandlung.) — Fiir Universitits-
schriften kommen auler den Universititen nur die Hochschulen
in Betracht, die akademische Grade verleihen: die technischen.
landwirtschaftlichen und tierdrztlichen Hochschulen, die Bergaka;
demien und — seit kurzem — die Handelshochschulen, nicht aber
die Hochschulen fiir Musik und bildende Kiinste,

Als Universitatsschriften, deren Aufnahme von der regelmiRigen
Form der Eintragung abweicht, anzusehen sind die einmalig er-
scheinenden Abhandlungen, die entweder selbstdndig erschienen
sind: Dissertationen (Bsp. 63—66), Habilitationsschrifien (Bsp. 67), Festreden
(bei Ubergabe des Rektorates, bei der Geburtstagsfeier des Griin-
ders und des Landesherrn (Bsp. 70), oder die einer laufenden Ver-
offentlichung der betreffenden Hochschule beigegeben sind (.6-
handlung, einem Vorlesungsverzeichnis beigegeben; Bsp. 68 u. 69).

Formal als Verfasser einer solchen Universititsschrift gilt auler
dem eigentlichen Verfasser auch der Herausgeber oder Ubersetzer
eines schon vorhandenen Schriftwerkes; in solchem Fall muBl von
diesem Schriftwerk, das die Grundlage der Universitdtsschrift bildet,
eine Verweisung geschrieben werden. (Bsp. 71: Draheim, Aesopus Latinus,

gibt einen solchen Text als Schulschrift; die Form gilt mit entsprechender Anderung
auch fiir Universititsschriften.)

Besondere Behandlung in bezug auf Einordnung und Form der
Eintragung beanspruchen die dlteren Dissertationen.

.Altere Dissertationen (bis 1800), bei denen ein Prises genannt
ist, werden unter diesen gestellt, auch wenn der Disserent! (Re-
spondent)? als Verfasser bezeichnet ist; vom Disserenten wird ver-
wiesen.* (§52.)

»Neuere Dissertationen (nach 1800) werden unter den Disserenten
gestellt, ohne Vw. vom Prises. ,,Sind zwei Disserenten ohne An-
gabe eines Prdses genannt, so wird die Dissertation als Werk
zweier Verfasser (nach § 67) unter den ersten gestellt; vom zweiten
wird verwiesen.* (§353 u 55.)

,Dagegen werden auch neuere Dissertationen wie die &lteren
(nach § 52 [also unter den Prédses zu stellen]) behandelt, wenn sie
von Universitaten stammen (dazu gehdren die schwedischen und

1 Disserere, erdrtern.
2 Respondere, antworten.

Saf, Erliuterungen zu den PreuBischen Instruktionen 6
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von den deutschen namentlich Tiibingen), an denen sich die alte
Form der Dissertation iiber 1800 hinaus erhalten hatl® (§354.)

Die Form fiir die Aufnahme der Universitétsschriften iberhaupt

ist diese:

1. Der Name des Verfassers wird ausgeworfen. — Er ist am Anfang
des Textes der Eintragung unter Voranstellung des ersten OW
nur dann zu wiederholen, wenn Form von Kopf und Text
nicht iibereinstimmt? — Personalangaben bleiben fort.

. Sachtitel; wenn vorhanden, Zusdtze zum Sachtitel.
3. Erscheinungsvermerk, ohne neue Zeile an das Vorauigehende

o

anschliefend?®
4. Seitenzahl.
5. Format,
6. Die Angabe uber die Art der Universitiitsschrift und das Datum

der Handlung (bzw. den Zeitraum der periodischen Verdffent-
lichung, der die Abhandlung beigegeben wurde) beginnt mit
neuer Zeile; sie besteht aus folgenden Teilen: Orf (er be-
zeichnet gleichzeitig die Hochschule, da es an jedem Ort nur
eine Hochschule derselben Art gibt), Art der Schrift, Tag,
Monat, Jahr* (bei einer Universitdtsschrift, die nicht mit einem
bestimmten Ereignis zusammenh&ngt, nur das Jahr).

Die Form fiir die Aufnahme der Dissertationen, die unter dem

Prases stehen, ist diese:

1. Der Name des Verfassers wird ausgeworfen, im Nominativ in der
Sprache, der er seiner Nationalitdt nach angehort: Reil, Johann
Christian. (Bsp. 63.) — Abgekiirzte Personalangaben diirfen nicht
mit der Verfasserangabe verwechselt werden: D. = Dominus,
Doctor; M. = Magister.

2. Der Name des Verfassers wird wiederholt, im Nominativ unter
Voranstellung des ersten OW mit folgendem Doppelpunkt

! Bis in die dreiliiger Jahre des 19. Jahrhunderts.

2 Die Behandlung der Form des Verfassernamens ist aus den Beispielen fiir die
Aufnahme der Universititsschriften, Bsp. 63—70, abgeleitet. Da nach der einleitenden
Bemerkung zu Anl. I ein Ordnungswort, das sowieso an den Anfang der Aufnahme gehort,
nicht noch einmal wiederholt ist, wird angenommen, daf das in den genannten Beispielen
vorangestellte Ordnungswort in dieser Form fir den Text der Eintragung, nicht fiir den
Kopf gilt; also z. B, Kopf: Wilamowitz-Moellendorff, Ulrich v., Text: Wilamowitz-Moellen-
dorff, Udalricus de: usw, -

3 Einen besonderen Grund fiir diesen Brauch gibt es nicht; er ist wahrscheinlich in
Anlehnung an die Titeldrucke der Universititsschriften entstanden.

* Am Schlusse der ganzen Formel steht kein Punkt!
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in der Sprache des Titelblattes: Reil, Jo[hannes] Christianus:
(Wiederholung im Text nur, wenn Form von Kopf und Text
nicht iibereinstimmt).?

. Sachtitel; wenn vorhanden, Zusdtse zum Sachtitel. Alle den

eigentlichen Sachtitel einleitenden Wérter oder Sitze bleiben
unberiicksichtigt, d. h. werden iiberhaupt nicht hingeschrieben
(im Gegensatz zu anderen Schriften, bei denen einleitende
Worter und Sitze wohl fiir die Einordnung iibergangen, im
Text der Eintragung aber nicht weggelassen werden; § 18s,
1. 192): Q. D. B. V.2 Disputatio juridica De foro principum
et privatorum communi — der Text des Sachtitels beginnt
mit De; Exercitatio medica De medicamentorum Galenicorum
pariter et chemicorum necessitate — der Text des Sachtitels
beginnt mit De.

Die Bezeichnung [Resp.:] mit daraujfolyendem Namen des Respon-
denten, wenn ein solcher vorhanden, im Nominativ in der Sprache
des Titelblattes: [Resp.:] Carolus Ludovicus Blottner.

. Erscheinungsvermerk, ohne neue Zeile an das Voraufgehende

anschliefend. — Ein Lokativ (vgl. S. 54) wird von der Vorlage
iibernommen; der Name des Verlegers oder Druckers wird
moglichst in der Form der Sprache ihrer Linder angegeben:
Lipsiae, sumptibus Mulleri = Lipsiae: Miiller. Ein Jahr, das
nicht direkt im Erscheinungsvermerk, sondern an anderer
Stelle des Titelblattes steht, gilt als ermittelt und ist in Tunde
Klammern zu setzen. (VgL S.57.)

. Seitenzahl.

Format,

Die Angabe dber die Art der Dissertation und das Datum der Pro-
motion beginnt mit neuer Zeile; sie besteht aus diesen Teilen:
Ort, Art der Dissertation, Tag, Monat, Jahr der Promotion®.

Schulschriften. (Die einzelne Abhandlung.) — Als Schulschriften, deren
Aufnahme von der regelmifigen Form der Eintragung abweicht,
gelten die den Jahresberichten der Schulen, den sogenannten Schul-
programmen, beigegebenen wissenschaftlichen Abhandlungen oder
Beilagen. Der Brauch, einen Jahresbericht zu verdffentlichen und

! Vgl. Anm. S. 82 iiber die Form des Verfassernamens bei Universititsschriften.
2 Quod Deus bene vertat.
3 Am Schlusse der ganzen Formel steht kein Punkt!

6%
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ihm eine wissenschaftliche Beilage mitzugeben, ist wihrend des
Krieges 1914/18 allméhlich eingeschlafen®.

Avuch bei den Schulschriften gilt nicht nur der eigentliche Ver-
fasser, sondern auch der Herausgeber oder Ubersetzer eines Textes
formal als Verfasser; von einem herausgegebenen oder ibersetzten
Text mull eine Verweisung geschrieben werden. (Bsp. 71.)

Die Form der Eintragung von Schulschriften entspricht der der
Universitédtsschriften:

1. Der Name des Verfassers wird ausgeworfen. — Am Anfang des
Textes der Eintragung unter Voranstellung des ersten OW
mit folgendem Doppelpunkt ist er nur dann zu wiederholen,
wenn Form von Kopf und Text nicht iibereinstimmt. (VgL
S. 82, Anm. 2.) — Personalangaben bleiben fort.

2. Sachtitel; wenn vorhanden, Zusdtze zum Sachtitel.

3. Erscheinungsvermerk, ohne neue Zeile an das Voraufgehende
anschlieBend. (Vgl. S. 82, Anm. 3.)

4. Seitenzahl. — Nur die Seitenzahl der Abhandlung wird angegeben,
nicht auch die des Jahresberichtes; sind beide durchgehend
paginiert, so schreibt man: S. 1—16, bzw., wenn die Abhand-
lung dem Jahresbericht folgt, S. 17— 30.

5. Format,

6. Die Angabe uber Herkunft, Art der Schrift und Datum beginnt mit
neuer Zeile; sie setzt sich aus folgenden Teilen zusammen:
Ort, Schule (wobei Gymnasium mit G., Realschule mit R., Ober-
realschule mit OR. zu kiirzen ist), P (d. h. Programm, und
zwar ohne Punkt gekiirzt, im Gegensatz zu dem ,Progr. z.
Geb. d. Kaisers® als Universitdtsschrift; vgl. Bsp. 70), Jahr,
Teubnernummer, wenn vorhanden (in runden Klammern, ohne
Satzzeichen). — Von 1876 an gab die Verlagsbuchhandlung Teubner ein
Jahresverzeichnis der deutschen Schulschriften heraus, die innerhalb eines Jahres
mit fortlaufender Nummer gezihlt wurden. Diese Teubnernummer hat in der
Vorlage meistens ihren Platz auf dem Haupttitelblatt oder auf dem Umschlagtitel
unten links in der Ecke.

Verdffentlichungen der Hochschulen wund Schulen ohne Abhandlung. —

Alle anderen Verdffentlichungen der Universititen und der im

1 Seit 1921 sind jedoch die hdheren Schulen Preufiens verpflichtet, dem Ministerium
fir Wissenschaft, Kunst und Volksbildung jihrlich handschriftliche Berichte iiber das
verflossene Schuljahr einzureichen, die von der Staatlichen Auskunftsstelle fiir Schulwesen
zu einem gemeinsamen Jahresbericht umgearbeitet werden: Jahresberichte der hdheren
Lehranstalten in Preulen. 1921/22ff. Leipzig 1923
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Sinne von § 24 zu diesen zu rechnenden Hochschulen: Statuten,
Personal- und Vorlesungsverzeichnisse, Chroniken, Preis- und Ge-
legenheitsschriften, und die Jahresberichte der Schulen werden
nach den gewohnlichen Regeln aufgenommen, also ein halbjihrlich
erscheinendes Vorlesungsverzeichnis, eine jahrlich erscheinende
Chronik oder der Jahresbericht einer Schule als Zeitschrift usw.
Universitats- und Schulschriften sind zuweilen aus praktischen
Griinden zu Sammelbdnden vereinigt; bei ihnen ist aber nicht etwa
§ 18 (Angeb.: oder Darin: mit fingiertem Titel; vgl S. 71f) anzu-
wenden. Jede einzelne dieser Abhandlungen gilt bei der Aufnahme
tiir sich allein und kann es auch trotz des duferen Zusammenhanges
mit den anderen, weil Universitdts- und Schulschriften in der Regel
nicht systematisch, d.h. nach ihrem Inhalt, sondern nach geographi-

schen und chronologischen Gesichtspunkten zusammengestellt werden.

Die Aufnahme der Universitits- und Schulschriften, die Form der zu ihr gehdrenden
Verweisungen — vom Respondenten auf den Prises, vom zweiten Respondenten auf den
ersten, vom herausgegebenen oder ibersetzten Text auf dem als Verfasser geltenden
Herausgeber oder Ubersetzer — ist in ganz anderem Sinne noch als die Form der
regelmiligen Haupteintragungen Sache der Technik, weil ein Zweifel iiber die Ein-
ordnung hier nie bestehen kann. Man wird diese Form der Eintragung sicher beherr-
schen, wenn man sie einfach auswendig lernt. (Fiir Universititsschriften s, Bsp. 63—7o0,
fir Schulschriften Bsp. 71.)

GELEGENHEITS- UND PERSONALSCHRIFTEN (§ 25)

In § 25,1 und 2 gibt die [nstruktion Anleitung fir die Aufnahme
von ,Gelegenheitsschriften mit Présentationstitel, die nur eine
Abhandlung enthalten“, und von ,Personalschriften“. Zundchst
wird man stets versuchen, auch diese Schriftenklassen nach der
regelmidBigen Form aufzunehmen, immer eingedenk des ersten
Grundsatzes fiir die Aufnahmen: Wenn es durch Anwendung der ein-
fachen, regelmifigen Form gelingt, die Eigenart des Buches festzuhalten,
s0 wdhlt man diese. '

Grelegenheitsschriften mit Prdsentationstitel, die nur eine Abhandlung ent-
halien. — Die besondere Form ihrer Eintragung besteht darin, dal
am Schlusse der Haupteintragung, der der Titel der Abhandlung
zugrunde gelegt wurde, der Pridsentationstitel ,kurz zusammen-
gefaBt, jedoch unter moéglichster Anlehnung an den Wortlaut* der
Vorlage auf neuer Zeile hinzugefiigt wird. (Vgl Vw.-Taf.: Eine Verweisung
vom Prisentationstitel auf den Titel der Abhandlung hat nur Sinn, wenn er genau nach

dem Wortlaut von der Vorlage iibernommen wird, da ein willkiirlich gebildeter Titel
— 5. Bsp, Streubel, S. 87 — keine Aussicht hat, im Katalog gefunden zu werden.)

Gelegenheits-
und Personal-
schriften (§ 23)
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Die Ahnlichkeit mit der Aufnahme der Universitdts- und Schul-
schriften, von der der Anfang von § 23 spricht, liegt darin, daB
auch bei dieser Schriftenklasse, wenn nicht irgendein nach den
gewdhnlichen Regeln zu behandelndes Titelblatt vorhanden ist —
in Bsp. 73 (Glickwunsch fiir Wilstenfeld, Einiges aus dem Reul’schen Briefwechsel)
bildet ein Zwischentitel die Grundlage der bis auf die Hinzufligung
des Prisentationstitels regelmiBigen Fintragung —, der Verfasser
vorangestellt und der Erscheinungsvermerk ohne neue Zeile fort-
laufend an den iibrigen Text der Eintragung angeschlossen wird.
(Bsp. 72: Bressan, Della famiglia Marinali; bier enthilt das Haupttitelblatt den Prisen-
tationstitel; der Sachtitel der Abhandlung steht zwischen den Blittern als Kopftitel, an
einer anderen Stelle des Buches findet sich der Verfasser.) (Ubersicht &ber die Ein-

ordnung der Gelegenheitsschriften und iiber die dazugehdrigen Verweisungen vgl. S. 108:
Tab, Gelegenheitsschriften — Personalschriften.)

Vorlage
TUmschlagtitel Haupttitelblatt

Johann Friedrich Joachim

Gliickwunsch
HaHS Habenicht Ein Gedenkblatt
von
zum Dr. Wolfram Suchier.

24. Oktober 1915
freundschaftlichst dargebracht.

Mit Joachims Bildrnis.

Halle a. d. S.

Heynemannsche Buchdruckerei Reinhold Wolff.
1915.

Aufnahme (einfache Form ikt sich anwenden)

Suchier, Wolfram ! Glueckwunsch Habenicht Hans

Johann Friedrich Joachim. Ein 1 Glickwunsch, Hans Habenicht z.
Gedenkblatt von Wolfram Suchier. | | 24. Okt. 1915 freundschaftlichst
Mit Bildn. | | dargebr. 191§

4

‘ Halle a. S, 1915: Heynemann, s. Suchie-ar, Wolfram: Johann Friedr.
15 S, 8¢ Joachim,
[Umschlagt.:] Glickwunsch, Hans
Habenicht z, 24, Okt. 1915 freund- Habenicht, Hans

Schaftlichst dargebr,
Glickwunsch, Hans Habenicht z.
24. Okt. 1915 freundschaftlichst
dargebr. 1915

s. Suchier, Wolfram: Johann Friedr.
Joachim,
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Vorlage Aufnahme (besondere Form mufl angewand:t werden)
Ihrem hochverehrten ordentlichen ;
Mitgliede Herrn 1

Georg Christian Gotthilf Voigt |

der Medicin und Chirurgie Doctor und

Streubel, Karl Wilhelm
i
| Streubel, Clarl] W{ilhelm]: Uber
& den Mechanismus der Verrenkungen
| der Kaniescheibe. (Leipzig 1366:

praktischem Arzt | Wiegand.) 36 S. 1°
bringen i Gliickwiinsche, Georg Christian Gott-
am Tage der von Ihm vor 50 Jahren erlangten | hilf Voigt z 30jzhr. Doctorjub.
medicinischen und chirurgischen Doctorwiirde | dargegr, von d. Mitgliedern d.
. die innigsten und ehrerbietigsten Med. Ges. zu Leipzig, 1866,
Gliickwiinsche 3
dar | Voigt, Georg Christian Gotthilf
. - .. ! i ristian i
die Mitglieder der medicinischen g g
Gesellschaft Gliickwiinsche, Georg Christian
zu Leipzig. Gotthilf Voigt z. 30jdhr. Doctor-
i jub. dargebr. von d. Mitgliedern
Inhalt: Dr. C. W. Streubel, iiber den Mecha- ! | d.Med. Ges.zu Leipzig, 1366. 1866

nismus der Verrenkungen der Kniescheibe. | s Streubel, Carl Wilhelm: Uber d.
Mechanismus d. Verrenkungen d.

Kniescheibe.

Leipzig am 12. Januar 1866. |

Personalschriften. — Bei ,Personalschriften® (Leichenpredigten,
Hochzeitsgedichten, Gratulationen, Adressen und anderen Gelegen- -
heitsschriften personlichen Charakters ohne eine Abhandlung) ist vor
allem an die Personalschriften &lteren Datums gedacht, die wegen
ihres langen und meist ganz persdnlich gehaltenen Titels nicht
nach der regelmifigen Form aufgenommen werden kénnen. Hier
gilt fiir den Text der Eintragung die Vorschrift: ,Die Anfangs-
worte des Titels bleiben erhalten“; das Ubrige wird durch drei
Punkte angedeutet und daran anschliefend der ganze Titel ,in
eine kurze Formel zusammengefaBt, bei der ohne Riicksicht auf
den Wortlaut die Ausdriicke [Leickenpredigt auf], [ Hochzeitsgedicht auf]
und dhnliche verwendet werden. Name und Stand der gefeierten
Person sowie das Datum der Feier oder des Todestages bleiben

hierbei stets erhalten oder werden, wenn sie fehlen, ergénzt.®
(Bsp. 74—76.) (Ubersicht iiber die Einordnung der Personalschriften und ber die dazu-
gehorigen Verweisungen vgl. S. 108: Tab. Gelegenheitsschriften — Personalschriften,)

Auch bei der Aufnahme der dritten Art der besonderen Schriften-
klassen, die § 25 in Absatz 3 angibt, ,Verkaufskatalogen, Preis-
verzeichnissen, Reklameschriften und sonstigen Schriften zu geschaft-
lichen Zwecken®, wird man, wenn sich die Mithe bei dieser minder-
wichtigen Literatur {iberhaupt lohnt, immer zundchst versuchen,
die gewdhnlichen Regeln anzuwenden; erst wenn diese versagen,



Die vereinfachte
und die genanere

Auvinahme
1833328, Anl.IV
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gilt die besondere Regel: Die Anfangsworte des Titels bleiben
erhalten; ,der Rest wird zu einer kurzen Formel zusammengefaft.
Werden aus solchen Schriften Sammelbdnde gebildet, so ist es
in der Regel nicht erforderlich, von den einzelnen Bestandteilen
Stiickzettel zu schreiben.” (vgl S. 721f)

KARTEN UND EINBLATTDRUCKE (§ 27. Anl. VI)
Die Regeln der Instruktion fiir die Aufnahme von Karten und

( 27, Am\!) Einblattdrucken bediirfen keiner Erkldrung; die Grundbegriffe auch

fiir ihre Aufnahme sind dieselben, wie sie fiir Druckschriften iber-
haupt in diesen Erlduterungen erklart sind.

3. DIE VEREINFACHTE UND DIE GENAUERE AUFNAHME
(§ 23; 28. Anl IV)

Die vereinfachte Aufnahme., — g 3 z&hlt die verschiedenen Schriften-
klassen auf, ,die fiir die of_fenthchen wissenschaftlichen Bibliotheken
genngeren Wert besitzen“, und gibt Vorschriften fiir ihre ver-
einfachte Aufnahme, fiir d1e eine Erklarung nicht nétig ist}

Eine Ausnahme bilden die natiirlich auch in solcher minder-
wichtigen Literatur vorkommenden , periodischen Veré6ffentlichungen
und Serienwerke®, die ,nach den allgemeinen Bestimmungen be-
handelt werden, d. h. nicht in vereinfachter, sondern regelmafliger
Form einzutragen sind; ,doch kann bei ihnen auf die vorgeschrie-
bene Aufnahme der Sondertitel und die zugehorigen Verweisungen
entweder ganz verzichtet werden oder wenigstens die verkiirzte
Aufnahme eintreten. (§23,4)

Die genauere Aufnakme. — Eine Erklirung eriibrigt sich auch fiir
die ausfilhrliche Aufnahme der Wiegendrucke und Schriften der
dlteren Zeit, etwa bis zur Halfte des 16. Jahrhunderts, die in § 28
und Anl IV vorgeschrieben ist.

iv
DIE VERWEISUNGEN (§ 20. 21)

Es sei an dieser Stelle zunichst noch einmal daran erinnert
(vgl. S. 27), daB in den ,Erlduterungen® die Aufnahmen der Sonder-

! Die Preulische Staatsbibliothek falite die minderwichtige Literatur innerhalb ihrer
Titeldrucke von 1908—18 in einer besonderen Rejhe, der Nebenserie, zusammen; von
1919 an werden auch die Erscheinungen dieser Literatur in der einen Reihe der Titel
drucke aufgenommen.



IV, Die Verweisungen 89

titel fiir bibliographisch selbstdndige Einheiten Swickzette/ genannt
und diese zu den Haupteintragungen gerechnet werden, im Gegen-
satz zu den Paragraphen 20 und 21 der Instruktion, in welchen
die Eintragungen auch dieser Sondertitel als Verweisungen be-
zeichnet werden. Zum Verstdndnis der Erliuterungen sind darum
folgerichtig in § 20,1 in dem Satze ,Auller den Zetteln, die nach
den vorstehenden Regeln die einzelnen Werke verzeichnen (Haupt-
zettel), werden Verweisungszettel geschrieben, wo es zur leichteren
Auffindung dieser Werke oder ihrer selbstindigen Teile zweck-
méalig erscheint” die Worte ,oder ihrer selbstidndigen Teile“ aus-
zuschalten; in § 20,4 ist statt ,Verweisungszettel® Stiickzettel, statt
»Nicht verwiesen wird* kein Stickzettel ist zu schreiben zu setzen;
auszuschalten sind aullerdem die Sitze in § 21,4 und 5, die sich
auf die Aufnahme der Stiickzettel beziehen, ebenso von § 22,4 die
drei letzten Zeilen. (Im zweiten Teil der Instruktion sprechen
§ 63 und 64 in diesem Sinne von ,Verweisungen®.) —

Um das Auffinden der Haupteintragungen zu erleichtern und
sicherzustellen, werden Verweisungen (Vw.) geschrieben. Ausgehend
von einer Person, die in engerem oder weiterem Sinne zur Verfasser-
angabe gehort oder in ursdchlichem Zusammenhange mit einer
Schrift steht, von der Form eines Namens oder eines sachlichen
Ordnungswortes, von einem selbstdndigen Inhali der Hauptein-
tragung, weisen sie in kurzer, aber deutlicher Form auf diese hin.
In diesem Sinne kann man von Personal-, Form- und Inhalisverweisungen
sprechen. (§ 21,3: ,Jede Verweisung besteht aus zwei Teilen: a) der Angabe dessen,
wovon, b) dessen, worauf verwiesen wird.“)

Die beiden Fragen, wann und wie verwiesen werden soll, lassen
sich ganz allgemein, aber grundlegend beantworten.

Wann soll verwiesen werden? Immer, wenn die Annahme be-
rechtigt ist, daB ein Buch auch an einer anderen Stelle als der
Haupteintragung gesucht werden konnte.

Wie soll verwiesen werden? Immer in der Form, die dem Gedanken-
gang des naiven, d. h. nicht mit den oft schwierigen Regeln der
Einordnung vertrauten Benutzers entspricht. Der Benutzer wird
sich beim Suchen in den alphabetischen Katalogen an die Form
halten, die ihm das unbearbeitete, durch bibliographische Ermitt-
lungen noch nicht verdnderte Titelblatt gegeben hat; Verweisungen,
von dieser Warte aus gemacht, werden ihn sicher zur Hauptein-
tragung hinleiten. (Vgl. das S, 18 iber die Aufzihlung von Sondertiteln Gesagte,

ebenso S.67: Erginzung von Teilen des Titels in Haupteintragungen und Verweisungen.)
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Einige Beispiele: Bsp, 60 bringt die Verweisung vom Herausgeber Wieland, in welcher
nicht direkt auf die unter die ermittelte Verfasserin gestellte Haupteintragung, sondern
sunichst auf den Sachtitel der Schrift, Mémoires de Mademoiselle de Sternheim, ver-
wiesen wird., Denn nur diesen kennt der Benutzer. Eine Verweisung von Wieland
s.! La Roche usw. wiirde ihm nichts niitzen. Wenn er, mit der Form der Eintragungen
noch nicht vertraut, in dem hinter dem Sachtitel eingeklammerten Namen das Ordnungs-
wort der Haupteintragung nicht erkennt, wird er bei Mémoires usw. die Verweisung auf
diese finden. Gewil konnte man einwenden, daB er auf diese Weise zweimal einen
Katalogband aufschlagen oder einen Zettelkasten herausnehu?'eu mul, aber ein doppeltes
Nachsehen und dadurch sicheres Finden ist besser als ein Uberhaupt-nicht-finden.

Bsp. 47: Der Benutzer, vielleicht ein Italiener, hat im Schaufenster einer Buchhandlung
.Cernezzi, Canto dei Nibelongi“ liegen sehen; vielleicht sucht er im Katalog unter Canto;
denn wird er die Verweisung auf den Originaltitel finden; vielleicht aber sucht er bei
Cernezzi unter Canto und wird — hoffentlich! — richtig eingetragen finden: Cernezzi
{[‘:'bers.} s. Canto dei Nibelongi [Nibelungenlied, ital.] usw.

Chrestom;};; Ciceroniana. Ein Lesebuch von Otto F. Liiders sucht der ungewand:e
Benutzer bei Liiders unter Chrestomathia usw. Er muf also die Verweisung finden:

Lueders, Otto F.
Chrestomathia Ciceroniana. 3, Aufl. 18953
s. Cicero, M. Tullius: [Ausz.]

Was fir ein Buch sollte er sich etwa unter folgender Verweisung vorstellen: Lueders,
Otto F. [Hrsg.] s. Cicero: [Ausz]:

Der Benutzer wilnscht eine Ausgabe des Zwangsanleihegesetzes, herausgegeben von
Simon und Beutner, Daf ein Einzelgesetz, dessen Urheber nicht auf dem Titelblatt
genannt ist (§ 58), unter dem Sachtitel, und zwar dem amtlichen Originaltitel (§ 217)
eingeordnet wird, weiB er nicht. Er sucht wahrscheinlich bei Simon unter Zwangsanleihe-
gesetz und findet dort die richtige Verweisung:

Simon
[Hrsg.]
s. Zwangsanleihegesetz (Gesetz iiber die Zwangsanleihe) usw.
Eine Verweisung direkt auf Gesetz usw. wiirde dem in die Geheimnisse der Einordnung
Uneingeweihten vielleicht die Uberzeugung geben, es handele sich hier um ein anderes
als das gewiinschte.

Im iibrigen gilt fiir die Form der Verweisungen § 21,1: ,Die
Verweisungen machen auf bibliographische Genauigkeit keinen
Ansprach¥; ein ermittelter Name, ein ermitteltes Jahr braucht
nicht eingeklammert zu werden, doch miissen in beiden Teilen
der Verweisung die Ordnungsworter wie in der Haupteintragung
genau und, wenn noétig, erginzt sein. ,Die Titel werden so weit
gekirzt, dal sie noch sicher erkennbar bleiben und der Grund
der Verweisung ersichtlich ist.“

Die allgemeinen Verweisungen (aVw.) sollen ein fiir allemal fiir
eine Person, fiir eine Form des sachlichen Ordnungswortes gelten;

1 s, = siehe.
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es werden darum Namensverweisungen nur die verschiedenen
Namensformen bringen?!; diejenigen, bei denen es sich um die
Form eines sachlichen Ordnungswortes handelt, werden keinerlei
Angaben enthalten, die sich auf eine bestimmte Ausgabe des
betreffenden Werkes beziehen: weder Auflage, noch Ort, noch Jahr.

Die besonderen Verweisungen, die sich auf einen Einzelfall beziehen,
miissen die Angaben bringen, die die Ausgabe kennzeichnen, auf
die sie hinweisen: eventuell eine Auflage, die Inhaltsverweisungen
auch den Ort, alle immer das Jahr. Einer besonderen Verweisung
auch den Verleger hinzuzufiigen (§ 21, 2), wird kaum jemals nétig sein.

In beiden Teilen aller Arten der Verweisungen wird das erste
Ordnungswort vorangestellt, Bei allen Formverweisungen von Namens-
formen oder Teilen des Namens gilt der Kopf der Verweisung
gleichzeitig als erster Teil ihres Textes, da beide denselben Wort-
laut haben; bei Formverweisungen von einem sachlichen Ordnungs-
wort dagegen bildet den Text des ersten Teiles der Verweisung
der volle Sachtitel, da ja der Kopf nur einzelne, unzusammen-
hidngende Worter enthalt:

‘ Harttung, Julius v. Pflugk- Entwurf revidierter Handbuch
I I
!

s. Pflugk-Harttung.

Revidierter > Entwurt usw. 18gb
1 s. Handbuch, Liturgisches, usw.

Der zweite Teil wird bei Personal- und Formverweisungen stets
mit s. (siehe), bei Inhaltsverweisungen mit in: eingeleitet (kein Punkt
vor s. und in:; beide werden mit kleinem Anfangsbuchstaben ge-
schrieben).

Eine Verweisung, die im Rahmen der Aufnahme eines Sonder-
titels fiir einen bibliographisch selbstindigen Teil, also eines Stiick-
zettels, zu machen ist, darf nur auf den Sondertitel, nicht als
Zweites auch noch auf den diesem iibergeordneten Gesamttitel
verweisen; ,,Doppelverweisungen® finden nicht statt. (§ 21, 6; Bsp. 3. 57.)

1 Das Jahr bei der Verweisung vom Pseudonym auf den wirklichen Namen in Bsp. 18,33
und 43 ist in Anwendung von § 175 hinzugefiigt: Verschiedene Autoren gleichen Namens
‘sind chronologisch nach dem Erscheinungsjahr der dltesten ihrer in der Bibliothek vor-
handenen Schriften zu ordnen, — in der Annahme also, daB es noch andere Autoren mit
dem gleichen Pseudonym gibe.

2 Die Voranstellung des ersten sachlichen Ordnungswortes im Text des ersten Teiles
der Verweisung (vgl. Bsp. I) bat keinen praktischen Nutzen, da die Einordnung deutlich
genug durch die Ordnungsworter im Kopf gezeigt wird.
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AUSSERE FORM FUR HAUPTEINTRAGUNGEN
UND VERWEISUNGEN

im Zopt des  Wie sieht nun auf Grund der bisherigen Vorschriften die dufiere
aeree @3N e0rm der Eintragungen aus?

Im Kopf des Zettels. — Die Ordnungsworter, d. h. die Worter,
pach denen sich die alphabetische Einordnung richtet, werden in
lateinischer Schrift (vgl S. 9;: Fremde Schriftarten sind zu transkribieren) in
den Kopf des Zettels gesetzt, werden ,ausgeworfen® (Uber die
Zahl der auszuwerfenden sachlichen Ordnungsworter vgl. S. 133.
Werden dabei Teile des Verfassernamens umgestellt, so wird die
Umstellung durch ein Komma deutlich gemacht®. (Auch ein Per-
sonenname kann sachliches Ordnungswort sein; in dem Fall kein
Kommal!) Die verschiedenen Vorschriften fiir die Form der Ord-
nungsworter im Kopfe des Zettels, z. B. die Auflésung der Di-
phthonge? (Doppelselbstlaute), die Umschreibung von B in ss, die
Erginzung der in der Vorlage im Sachtitel abgekiirzten Ord-
nungsworter zur vollen Form (§ 213; Ausnahme: abgekiirzte Vornamen als
sachliches Ordnungswort, §212), die Ubertragung einer Ziffer oder eines
Zeichens, die zum Sachtitel gehlren, in Buchstabenform (§ 214),
sind alle in der Absicht gegeben, die Einordnung so klar und ein-
deutig und leicht erkennbar wie moglich zu machen. Ist so die
eindeutige, klare Form der Ordnungsworter im Kopf nach jeder
Richtung gesichert, so konnen bei der Einordnung unter dem Sach--
titel keine Zweifel mehr entstehen, da bei dieser Einordnung buch-
stablich alles, was im Kopfe des Zettels steht, zur alphabetischen
Einordnung rechnet. MiBverstdndnisse koénnen fiir den Unein-
geweihten nur entstehen, wenn ein Verfassername den Kopf des
Zettels bildet, dem aus irgendeinem Grunde Personalangaben

! Wenn in Anl. I in den Verweisungen verschiedener Beispiele auch bei Umstellung
des sachlichen Ordoungswortes ein Komma gemacht ist — Bsp. 3: Gedanken, Ernste;
Bsp. 37: Gastgemeinden, Die, in Schlesien —, so sei an die einleitende Bemerkung zu
Apl. I erinpert: daB in den Fillen, in denen das Ordnungswort sowieso an den Anfang
gehért, es nur (und zwar in Voranstellung) durch den Druck hervorgehoben, nicht als
Kopf ansgeworfen ist, dal sozusagen der Kopf der Verweisung in ihren Text hinein-
gezogen ist. Nur Bsp. 59 und 60 zeigen die pedantisch genaue Form der Eintragung,

? Die Aufldsung der Diphthonge ist in Anl. I zuweilen auch im 7Text der Ver-
weisungen, wenn aanch nicht einheitlich, vorgenommen; aufgeldst ist in Bsp. 30, nicht
aufgeldst in Bsp, 11 und 83.
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hinzugefiigt sind. (Vgl S. 48: Personalangaben beim Namen des Verfassers im
Kop! des Zettels) Um zu zeigen, da jene nichts mit den fiir die
alphabetische Einordnung in Betracht kommenden Teilen des Namens
zu tun haben, wird man sie kleiner als diese schreiben (nmiemals
Diphthonge auflosen!); dasselbe gilt von den zum Namen gehdren-
den, aber nicht fiir die Einordnung geltenden Prépositionen und
Konjunktionen, wie von, de, und usw. Anl. I bezeichnet in ihren
Beispielen solche nicht zu beriicksichtigenden Worter im Kopfe
des Zettels durch Kursivdruck. (Bsp. 46. Stiickzettel von Bsp. 53 u. 2.)
Die wichtigsten im Kopfe des Zettels umzuschreibenden Laute sind
im Deutschen, Schwedischen usw.: d, 6, %, du in ae, oe, ue, aeu:
im Deutschen: f in s, — und zwar nur die Ligatur (Buch-
stabenverbindung), nicht aber ein ausdriickliches sz, wie in
Liszt, das auch im Kopf s-z bleibt;
im Holldndischen: ¢ in z;
im Daénischen: s in oe.’
Weitere Umschreibungen gibt § 22,2 fiir das Altnordische, Alt-
und Mittelenglische und fiir das Griechische.

Die Regeln iiber den Gebrauch der groflen und kleinen Anfangs-
buchstaben gelten auch fiir den Kopf: § 5, 1 b.c und Anl. V ordnen
an, daf darin zundchst die Regeln der betreffenden Sprache zur
Anwendung kommen.

Danach miiBten in Bsp. 28 die Ordnungsworter committee, society, royal im Kopi
mit kleinem Anfangsbuchstaben geschrieben werden, denn im Kopf gilt jedes Wort
einzeln, fiir sich, oline irgendwelchen sinngemifen oder sprachlichen Zusammenhang
mit einem anderen. Die Einzelgeltung jedes Ordnungswortes im Kopf kommt auch
darin zum Ausdruck, dal der Anfang des Sachtitels durch groSen Anfangsbuchstaben
des betreffenden Wortes im Kopf nicht bezeichnet wird, wie es Anl. V, § 2a fiir den
Text der Eintragung verlangt. So beginnt der Text der Eintragung in Bsp. I mit grofem
Anfangsbuchstaben: Liturgisches Handbuch usw.; der Kopf zeigt: Handbuch liturgisches.
Das erste Ordnungswort des Kopfes ist, als ein Anfang, selbstverstindlich immer mit
grofem Amnfangsbuchstaben zu schreiben.

Im Text der Eintragung: Schriftart. — ,Der Titel wird in latei- imText der min-

< 3 . - - tragung: Schrift-
nischer Schrift aufgenommen, auch wenn er in Frakturschrift® 5 s acl 1)

[gebrochene = deutsche Druckschrift] gedruckt ist.“ (Vgl aber §28,1:
Bei der genaueren Aufnahme wird Frakturschrift der Vorlage angedeutet.) KEbenso
werden alle Ergédnzungen in lateinischer Schrift hinzugefiigt. ,Grie-
chische Schrift wird von der Vorlage iibernommen®; fehlende Ak-
zente und Spiritus werden dabei nicht erganzt. (§s,1d.) (Bei grie-

1 Frangere, brechen.
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chischer Vorlage also Kopf in lateinischer, Text der Eintragung
in griechischer Schrift.)

.Jede andere Schriftart wird nach dem anliegenden Schema (Anl. II)
transkribiert! und die Bezeichnung der Schriftart vor die Tran-
skription gesetzt.*

schreibung (§5)  Schretbung. — ,Auf die genaue Wiedergabe typographischer Eigen-
heiten, wie des Gebrauches von ¢ fiir j, von u fiir v und umgekehrt,
von wuy und v fiir w u. dgl, wird verzichtet. In allen solchen
Fillen wird die heute ibliche Schreibung gewadhlt.  (Ausnahme:
§ 28, Genauere Aufnahme.)

Der Gebrauch der groflen und kleinen Anfangsbuchstaben richtet sich
nach den in der betreffenden Sprache geltenden Regeln. Dariiber
hinaus gibt Anl. V fiir bestimmte Fille genauere Vorschriften.
Bei Chronogrammen (vgl. S.35) werden die fiir Zahlzeichen stehen-
den Majuskeln iibernommen.

Fehlende 4kzente werden (mit Ausnahme der griechischen) ergénzt,

sAuf dem Titel stehende Klammern jeder Art (auBer in mathe-
matischen Formeln) werden durch Winkelklammern wiedergegeben.“
{) Eine Wiedergabe der Klammern in der Form der Vorlage
wirde in der Aufnahme den falschen Eindruck erwecken, als ob
es sich um eine selbst vorgenommene Ermittlung handelte.

,Fur vielgebrauchte Worter werden auBerhalb des Sachtitels die
allgemein iiblichen und ohne weiteres verstdndlichen Abkirzungen
angewendet, wie sie fiir bibliographisch-technische Ausdriicke in der
Anlage III gegeben sind.“* Eine Abkiirzung, die mit dem letzten
Buchstaben des Wortes schlielit (Bd = Band), erhdlt keinen Punkt.
Abkiirzungen, die Einzahl und Mehrzahl eines Wortes bedeuten
konnen, sind da zu vermeiden, wo Undeutlichkeit entstehen kann.

wDruckfehler, ganz ungewdhnliche oder falsche Schreibungen
u. dgl. werden mit beigesetztem Ausrufungszeichen iibernommen.“ [!]
Alte Orthographie ist dabei nicht als ,ungewdhnliche Schreibung*

anzusehen.
Interpunktion  Lnterpunktion, — ,Interpunktionszeichen werden eingefiigt oder
¢ 6 . 52 “ 3 . o
& weggelassen, wo es fiir das Verstdndnis notig erscheint. Der

Punkt am Ende einer Abkiirzung gilt auch innerhalb einer Klammer
fiir den ganzen Satz. Steht ein ganzer Satz in Klammern, so ge-
hért auch das ihn schlieBende Satzzeichen in die Klammer; beginnt

! Die Laute der fremden Sprachen werden durch den den entsprechenden Laut
bezeichnenden Buchstaben der lateinischen Schrift ausgedriickt.
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ein Satz aulerhalb einer Klammer, so steht auch sein Schlufzeichen
aullerhalb der Klammer.

Unterstreichungen: Der Strich unter dem ganzen Wort, — Bei den
Haupteintragungen. der Einzelschriften eines Verfassers oder von
zwei oder drei Verfassern ist zum Zeichen der alphabetischen Ein-
ordnung das erste Ordnungswort des Sachtitels, falls es sich um eine
Ubersetzung handelt, das erste Ordnungswort des Originaltitels
(eigentlich: des Originalsachtitels) ganz zu unterstreichen. Diese
Vorschrift lautet in § 22, 3: ,Bei Titeln mit Verfasserangabe ist das
Ordnungswort des Sachtitels ... zu unterstreichen®; selbstverstind-
lich sind damit nur die Einzelschriften gemeint (§ 178); denn bei den

TUnterstreichun-
gen (§ 22, 3. 4)

Schriften eines Verfassers, die nicht alphabetisch, sondern nach

ihrer Gattung, danach chronologisch geordnet werden (§ 176: Ge-
sammelte Werke, Teilsammlungen, Fragmentsammlungen, Ausziige), wiare eine Unter-
streichung falsch: Der Strich ist immer das Zeichen nur der alpha-
betischen Einordnung.

Auch bei Verweisungen, die zu einem Verfasser gehdren und in
bezug auf die Einordnung wie die Haupteintragungen seiner
Schriften behandelt und mit diesen in einem Alphabet geordnet
werden (§ 180), kann zum Zeichen der alphabetischen Einordnung
eine Unterstreichung des ersten Ordnungswortes im ersten Teile
notige werden, etwa bei einer Verweisung vom zweiten oder dritten
Verfasser auf den ersten (Bsp.5.30), bei der Verweisung vom Per-
sonennamen im anonym gewesenen Titel auf den Verfasser
(Bsp. 60) usw.

Immer, in allen Verweisungen unterstrichen wird das Ordnungs-
wort nach s. und in: — (ein Kompositum selbstverstdndlich ganz,
bei einem Doppelnamen nur dessen erster Teil (Bsp. s, letzte Verweisung).

Der Strich unter dem Anfangsbuchstaben des Wortes. — Eintragungen
vom iibergeordneten Gesamttitel und Sondertitel, Haupteintragungen
und Verweisungen werden auflerlich in DBeziehung zueinander ge-
setzt durch Unterstreichung des Anfangsbuchstabens des Wortes,
von dem ein Stiickzettel bzw. eine Verweisung geschrieben wird,
und zwar erhalten die Namen der Herausgeber?® und Ubersetzer
zwei Striche, alle iibrigen Worter einen Strich unter dem Anfangs-
buchstaben. Ist bei Einzelschriften eines Verfassers oder von zwel
oder drei Verfassern vom Sachtitel eine Verweisung nédtig (Ver-

1 Vgl S. 47: Gedichtnismilig zu merken: Zahl der aufzunehmenden Herausgeber:
zwei; Verweisungsstriche: zwei.
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fasser ist ermittelt), so erhdit das erste Ordnungswort aufler dem
ganzen Strich, dem Zeichen fiir die alphabetische Einordnung, einen
Verweisungsstrich unter dem Anfangsbuchstaben: =

In den Verweisungen selbst kommen Verweisungsstriche nur bei
Inhaltsverweisungen, nie bei Personal- oder Formverweisungen vor.
(Bsp. 54: Leydecker.)

Die Instruktion schliellt ihren ersten Teil mit dem Hinweise, dafl
er zunichst nur fiir den alphabetischen Zettelkatalog in Frage
komme; Eintragungen in anderen Katalogen sind also nicht an
eine bestimmte Form gebunden. So wiinschenswert es an sich fiir
den alphabetischen Zettelkatalog wédre, dall wenigstens hier die
Form der Eintragungen den Vorschriften des ersten Teiles der In-
struktion entspriche, so kann doch eine Eintragung niemals vollig
unbrauchbar genannt werden, wenn sie nur gegen Formregeln ver-
stolt; sie wird es erst, wenn sie falsch eingeordnet und dadurch
nicht zu finden ist.



ZWEITER TEIL DER INSTRUKTION:

ORDNUNG DER TITEL
DER ALPHABETISCHEN KATALOGE

S a8, Erliuterungen zu den Preulischen Instruktionen
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I

DIE MIT DER ALPHABETISCHEN EINORDNUNG
VERBUNDENEN EINORDNUNGSARTEN

Wiahrend der erste Teil der Instruktion nur fiir dem alpha-
betischen Zettelkatalog in Betracht kommt, fiir dessen Eintragungen
er die Form bestimmt, gilt der zweite Teil mit seinen Regeln iiber
die Einordnung der Titel fiir jeden alphabetischen Katalog, ganz gleich,
ob es ein Zettel- oder Bandkatalog ist.

Die alphabetische Einordnung ist nach der Art der Ordnungs-
worter eine zweifache, entweder eine Einordnung unter dem Ver-
fassernamen oder eine Einordnung unter dem sachlichen, d.i. dem
Sachtitel entnommenen Ordnungswort!. Dieser Grundsatz kann aber
nicht immer restlos durchgefiihrt werden; er wird in gewissen
seltenen Fillen verlassen zugunsten einer systematischen, in anderen
zugunsten einer chronologischen Einordnung, die ihrerseits im Falle
des Versagens wieder durch eine alphabetische erginzt werden,
und zwar einmal durch eine solche des Verlagsortes, in zweiter
Linie des Verlegers, ein anderes Mal durch das Alphabet der
Sprachenbezeichnung. Die angedeuteten Fille sind diese:

Die Regel: Frst das Ganze, dann seine Teile hebt die alphabetische
Einordnung auf. Das Vollstindigere ist immer dem weniger Voll-
standigen voranzuordnen. Diese Vorschrift gilt gleichmabig fiir die
unter dem Verfasser (§176.37) wie fiir die unter dem Sachtitel

1 § 32: ,Unberiicksichtigt bleiben die Namen von Personen, Behdrden, Korporationen
u. dgl.,, auf deren Veranlassung oder mit deren Unterstiitzung die Schrift entstanden ist.“
Die Instruktion erkennt also ,korperschaftliche Verfasser“ (Schneider, Handbuch der
Bibliographie, 2. Aufi. Leipzig 1924. S. 100) fiir die Einordnung nicht an. Sie weist
zwar auf § 60 (Kata.loge usw., die unter dem Namen der Firma einzuordnen sind) him,
gibt aber auch dort nur Firmen an, bei denen ein Familienname Ordnungswort werden
kann. (Vgl. S, 108.)

7*
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(§ 230, 1. Hilfte, 238) eingeordneten Schriften; sie wird besonders bei
den Werken eines Verfassers so weit wie moglich ausgedehnt:
Wenn das Ganze — die gesammelten Werke — den Teilsamm-
lungen vorangeht, so diese wieder dem Wenigeren: den Fragment-
sammlungen, diese den noch geringeren Bestandteilen des Ganzen:
den Ausziigen. Sie wird zugunsten der alphabetischen Einordnung
wieder verlassen in den Fillen, in demen ,einzelne Teile eines
Werkes eine abgeschlossene Einheit mit besonderem feststehenden
Titel* bilden (§ 230, 2. Hilite)l.

Die alphabetische Einordnung versagt allemal dann, wenn gleiche
Worter Verschiedenes bedeuten; das ist der Fall bei gleichen Namen fir
verschiedene Verfasser, bei gleichen Titeln fir verschiedene Schriften, bei
aleichem Wortlaut von Verfassernamen und sachlichem Ordnungswort.

In dem Fall: Gleiche Namen fir verschiedene Verfasser wird zundchst
der Unterschied des Namens als Vor- und Nachname fiir die
weitere Ordnung verwertet: Der Nachname allein steht vor dem
Nachnamen mit Vornamen; ein als Pseudonym gebrauchter Name,
der an sich Vorname und Nachname sein kann, gilt als Nachname
(§ 171). Dann tritt die chronologische Ordnung ein: , Verschiedene
Verfasser mit demselben Familiennamen, deren Vornamen fehlen
oder vollstdndig gleich sind, werden chronologisch geordnet, und
zwar nach dem Erscheinungsjahre der dltesten ihrer in der Bibliothek
vorhandenen Schriften.* (§ 17s.)

Ebenso tritt bei der Einordnung gleicher Titel verschiedener Schriften®
die chronologische Ordnung in Kraft, sowohl bei den Schriften
eines Verfassers (§ 232) wie bei den unter dem Sachtitel stehen-
den Schriften (§ 231). Versagt sie, d. h: sind verschiedene Schriften
mit gleichen Titeln in demselben Jahre erschienen, so gilt wieder
das Alphabet, diesmal das des Verlagsortes und, wenn auch das
nicht ausreicht, das Alphabet des Verlegers.

Bei gleichem Wortlaut von Verfassernamen und sachlichem Ordnungswort
trennt bei der Einordnung die Art die beiden gleichlautenden
Wérter voneinander, und zwar soll das sachliche Ordnungswort
das vorangehende sein (§ 239), aus dem Grunde, weil es ein einziges

! Dazu gehdren vor allem die Biicher der Bibel, bei der jeder einzelne Teil statt unter
dem Titel des Ganzen, Biblia, unter dem ibn zuniichst umfassenden Titel (in der Form der
lateinischen Bibeliibersetzung, der Vulgata) eingeordmet wird. Vgl. Bsp. Moses, S. 147.

? Vgl. aber S. 136f: Vollstindige Gleichheit nur der Ordnungsworter ist etwas
anderes als vollstindig gleicher Wortlaut des ganzen Sachtitels.
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Wort ist, der gleichlautende Verfassername aber aus mehreren
‘Wortern bestehen kann (Doppelname, Vor- und Nachname).

Der Grundsatz der alphabetischen Ordnung wird ausgeschaltet,
wenn es sich um Einordnung von Original und Ubersetzung handelt;
hier ordnet man gleichsam nach dem Werte (es ist eine Art Ab-
stufung, da die Ubersetzung dem Verfasser ferner steht): Das
Original, mit oder ohne Ubersetzung, hat den Vorrang vor der
Ubersetzung allein (§ 179. 233); nur die Polyglotten, d. h. die Aus-
gaben in mehr als zwei Sprachen, gehen auch dem Original voramn.
Der Wert ist zundchst auch ausschlaggebend bei der Ordnung der
Ubersetzungen: Die dem Original am nichsten stehen, die Uber-
setzungen in zeitlich oder dialektisch verschiedenen Formen der
Ursprache, haben den Vorrang vor den anderen Ubersetzungen.
Fiir diese gilt dann wieder das Alphabet, und zwar in deutscher
Form das Alphabet der Sprache, in welche iibersetzt ist: deutsch,
englisch, franzdsisch usw.; bei zweisprachigen Ubersetzungen gilt
das der ersten Sprache (§ 179. 236).

Auch bei verschiedenen Ausgaben derselben Schrift in ihrer Original-
sprache und bei verschiedenen Ubersetzungen derselben Schrift in derselben
Sprache ist eine alphabetische Ordnung nicht moéglich; die chrono-
logische tritt an ihre Stelle. (Ordnung unter Verfasser: § 177. 179. 234. 235.
237; unter Sachtitel: § 234. 233. 237.) , Verschiedene Ausgaben derselben
Schrift® innerhalb der Werke eines Verfassers bedeutet fiir die-
jenigen seiner Schriften, die nach ihrer Gattung geordnet sind
— gesammelte Werke, Teilsammlungen, Fragmentsammlungen,
Ausziige —, natiirlich nicht denselben Wortlaut des Titels, sondern
dieselbe Art der Schrift; Goethes Werke, Berlin, Wegweiser-Verlag,
1921 und Goethes Gesammelte Werke, Berlin, Tillgner, 1923 sind
sdieselbe Schrift? in verschiedenen Ausgaben; da das Alphabet bei
Gleichheit nicht in Frage kommen kann, miissen die verschiedenen
Ausgaben chronologisch geordnet werden. Reicht diese Ordnung
nicht aus, so gilt auch hier zundchst das Alphabet des Verlagsortes,
dann des Verlegers, schlieBlich des Herausgebers oder Ubersetzers;
diese letzte Ordnung ist nicht ausdriicklich bestimmt, sondern in

dem Einordnungsbeispiel in § 238, S. 95 der Instruktion gezeigt
(Nibelungenlied, nhd., Ausg. 1843).

Durch Ineinandergreifen dieser verschiedenen Arten der Ein-
ordnung: Ganzes und Teile, Original und Ubersetzung, Friiheres
und Spiteres, Alphabet des Verlagsortes und des Verlegers, er-
gibt sich das folgende, sich immer wiederholende Schema:
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fiir die Schriften eines Verfassers:
A. Gesammelte Werke
1. Polyglotten
a. undatierte Ausgaben, alphabetisch nach Verlagsorten:
innerhalb dieser alphabetisch nach Verlegern
b. datierte Ausgaben, chronologisch; innerhalb des
gleichen Jahres alphabetisch nach Verlagsorten; inner-
halb dieser alphabetisch nach Verlegern
2. Original mit und ohne Ubersetzung
a. usw.
3. Ubersetzungen, alphabetisch
a. usw.

B. Teilsammlungen
I. USW.

C. Fragmentsammlungen
I. USW.

D. Ausziige
1. uUsw.

E. Einzelschriften, alphabetisch nach dem ersten Ordnungs-
wort des Sachtitels
I. usw.

d. h,, daB jede Hauptabteilung in sich wieder geteilt und geordnet
ist, wie es unter A ausgefithrt wurde;
fiir die Schriften unter dem Sachtitel:
A. Das Ganze
1. Polyglotten
a. undatierte Ausgaben, alphabetisch nach Verlagsorten;
innerhalb dieser alphabetisch nach Verlegern
b. datierte Ausgaben, chronologisch; innerhalb des
gleichen Jahres alphabetisch nach Verlagsorten; inner-
halb dieser alphabetisch nach Verlegern
2. Original mit und ohne Ubersetzung
a. usw.
3. Ubersetzungen, alphabetisch
a. usw.

B. Teile oder Fragmente oder Ausziige des Ganzen, je nach
dem Vorhandenen, und innerhalb jeder vorhandenen Gruppe
wiederum
1. Polyglotten usw.

d. h., daB jede Hauptabteilung in sich wieder geteilt und geordnet
ist, wie es unter A ausgefiihrt wurde.
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I
DIE ALPHABETISCHE EINORDNUNG

Der einfache und klare Aufbau des zweiten Teiles der Instruktion
bedarf kaum einer weiteren Erlduterung; auch der Lernende wird
sich an Hand des Registers und besonders des ausfiithrlichen In-
haltsverzeichnisses der Instruktion leicht in diesem Teil zurecht-
finden. Es soll darum im folgenden nur bei einigen Paragraphen
versucht werden, sie durch eine Erklarung dem Verstindnis des
Anfangers noch ndher zu bringen. Die Umstellung der Paragraphen
des ersten Teiles, ,Allgemeine Bestimmungen iiber die Einordnung
unter Verfassernamen oder Sachtitel“, geschah in derselben Absicht.

Um Vorschriften fiir die Behandlung der beiden iiberhaupt még-
lichen Arten von Ordnungswoértern, der Verfassernamen und der
sachlichen Ordnungsworter, geben zu konnen, grenzt die Instruktion
am Eingange ihres zweiten Teiles zundchst beide gegeneinander
ab, und zwar in den Kapiteln Erweiterung und Einschrinkung des Be-
griffs Verfasser, Mehrheit von Verfassern, unbekannte und sirittige Verfasser-
schaft. Sie kommt dabei zu diesem Ergebnis: Es erhalten solche
Personen die formale Bedeutung eines Verfassers, die, ohne der
eigentliche Urheber einer Schrift zu sein, doch Wesentliches zu
ihrem Zustandekommen beigetragen haben; in diesem Sinne wertet
sie die Tatigkeit des Sammelns, des Herausgebens, des Bearbeitens
und des Ubersetzens; sie geht weiter und sieht in einigen Fillen
schon di¢ Tatsache, dall eine Person nur die Veranlassung zur
Entstehung einer Schrift ist, als Grund an, jene formal als Ver-
fasser gelten zu lassen. — Seltener entschlieBt sie sich, die Rechte
des eigentlichen Verfassers zu kiirzen und den Sachtitel als fir
die Finordnung maBgebend zu erkliren, und immer gibt sie ihm
auch hierbei wenigstens einen Teil seines Rechtes zuriick, indem
sie von ihm verweisen laft.

1. WER GILT FUR DIE EINORDNUNG ALS VERFASSER
(AUSSER DEM WIRKLICHEN)?

Die einzelnen Fille sind diese: Es gilt als Verfasser:
Der Herausgeber, der Vorhandenes sammelt und zusammenstellt.
§ 36. ,Chrestomathien, Anthologien?, Gesang-, Gebet- und

1 Mustersammlung, Auswahl vorwiegend von Prosa,
2 Blumenlese, Auswahl vorwiegend von Poesie,



104 11, Die alphabetische Einordnung

Liederbiicher, Ausziige, Regestenl, Konkordanzen® werden unter
den Herausgeber gestellt.“ — Chrestomathien, Anthologien, wie
auch die in den folgenden Paragraphen erwdhnten Sammlungen
sind im Grunde nichts anderes als ,, Ausziige®, und zwar solche aus
mehr als drei Verfassern, die an sich unter den Sachtitel zu stellen
wiren: da dann aber doch der Herausgeber eine Verweisung er-
halten miiBte (§ 20,22, so wahlt man das kiirzere Verfahren: Man
macht ihn der Form nach zum Verfasser. Wenn es sich in § 36 nur
um Ausziige aus mehr als drei Verfassern handelt, so gehort § 37:
Ausziige aus einem einzelnen Schriftsteller — es miilite eigentlich
heilen: aus einem, zwei oder drei einzelnen Schriftstellern — oder
aus einem einzelnen anonymen Werk werden unter den Namen
des Schriftstellers oder unter das Ordnungswort des anonymen
Werkes gestellt, nicht in dieses Kapitel liber Erweiterung und
Einschriankung des Begriffs Verfasser, sondern zu § 3o: ,Maligebend
fiir die Einordnung der Schriften ist der Name des Verfassers;
wenn dieser weder genannt noch ermittelt ist, der Sachtitel®, und
zu § 176,4, der von den Ausziigen aus den Werken eines Ver-
fassers handelt.

$ 39. .Sammlungen von Sagen, Mirchen, Sprichwértern, Rétseln,
Volksliedern usw. werden unter den Herausgeber gestellt. — Ein
Sammeln im Sinne dieses und des vorhergehenden Paragraphen
muB natiirlich von dem Herausgeber selbst ausgehen; wenn er
eine Sammlung, die als solche nach Zusammenstellung und Umfang
schon vorhanden war, herausgibt, so kann er nicht im Sinne von
§ 36 und 39 zum Verfasser erhoben werden, sondern bleibt, was
er wirklich ist: Herausgeber eines Textes. So ist Niederdeutsches
Reimbiichlein. Fine Spruchsammibung des 16. Jahrhunderts, herausgegeben
von W. Seelmann unter dem OW des Sachtitels, Reimbiichlein, ein-
zuordnen; Seelmann als Herausgeber erhilt eine Vw.

§ 40. ,Sachlich oder értlich begrenzte Sammlungen von Gesetzen,
Verordnungen und Materialien zu Gesetzen werden unter den Heraus-
geber gestellt.“ — Sachlich oder &rtlich begrenzte Gesetzsamm-
lungen diirfen nicht verwechselt werden mit der Herausgabe von
mehreren FEinzelgesetzen nebeneinander?, wie folgendes Beispiel
sie bringt: Verordnung, betreffend das Verwaltungs-Zwangsverfahren wegen

! Zeitlich geordnetes Urkundenverzeichnis.

2 Verzeichnis aller Stellen eines Werkes, an denen gleichlautende Worter, Redens-
arten usw. vorkommen,

3 Vgl. auch Bsp, Verkehrsstenergesetz, S, 77.
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Beitreibung von (Greldbetrdgen vom 15. November 1899, Nebst Ausfihrungs-
vorschriften. (esetz, betreffend die Beschlagnahme des Arbeits- oder Dienst-
lohnes. Vom 24. Juni 1869/16. April 1871 wund Verordnung wber Lokn-
pfandung. Vom 25. Juni 1919. Unter Bericksichtigung aller bis Mitte 1924
erfolgten Abinderungen und Erginzungen mit Einleitung, Anmerkungen und
Sachregister herausgegeben von Max Hahn. Berlin 1924. — Mit ,Gesetz-
sammlungen® ist eine Zusammenstellung aller Verordnungen oder
Vorschriften gemeint, die sich auf eine bestimmte Materie beziehen
oder fiir ein bestimmtes Gebiet gelten. Bei Ausfihrungsbestimmungen
zu einem bestimmten Gesetz, von der betreffenden gesetzgebenden
Korperschaft erlassen, darf der Plural nicht dazu verleiten, die Schrift
fiir eine ,Gesetzsammlung* zu halten; das Erlassen von Ausfiihrungs-
bestimmungen ist wieder ein einzelner Akt der Gesetzgebung, sie

selbst also sind ein Einzelgesetz. (Vgl S. 110, Anm. 3: Verdfentlichungen
von Gesetzen usw.)

§ 41. , Ausgaben einzelner Inschriften (von unbekannten Ver-
fassern) und solche Inschriftensammlungen, die keine Vollstindigkeit
anstreben, werden unter den Herausgeber gestellt.* — Dall bei
Ausgaben einzelner Inschriften, deren Verfasser genannt ist, dieser
fiir die Einordnung mafgebend ist, ist selbstverstdndlich.

§ 49, ,, Abbildungen von Kunst- und Kulturdenkmailern, die nicht
von einem im Titel genannten Urheber herriihren, werden unter
den Herausgeber gestellt.“

Der Bearbeiter und Ubersetzer, der Vorkandenes so wmformt, daB es als
etwas Neues selbstindige Bedeutung erhdlt, —

§ 42, ,Ausgaben von Texten, bei denen die Arbeit des Heraus-
gebers im Titel als die Hauptsache hervortritt, werden unter den
Herausgeber gestellt; von dem Texte wird erforderlichenfalls ver-
wiesen 1.¢ — Nicht ausschlaggebend, aber bei der Entscheidung
mitsprechend, ob der Herausgeber oder Bearbeiter des Textes als

Verfasser gelten kann, wird also die Fassung des Titelblattes sein.
(§ 45.)
§ 44. ,Bearbeitungen, die vom Urtexte so stark abweichen, daf

sie als selbstindige Werke anzusehen sind, werden unter den
Bearbeiter gestellt; vom urspriinglichen OW wird erforderlichen-
falls verwiesen. — Hier kann meistens diese Uberlegung zum
richtigen Entschluf fiihren: Will der Bearbeiter einen Text heraus-
geben, oder hat er etwas Vorhandenes als Grundlage fiir ein

1 Vgl S. 81 u. 84: Herausgeber von Texten bei Universitils- und Schulschriften . gilt
als Verfasser.
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neues Werk benutzt? Von diesem Standpunkte aus wird man das
in § 44 angegebene Beispiel: Der Nibelungen Noth, f. d. Jugend
und d. Volk bearb. von Baessler nicht als Ausgabe des Nibelungen-
liedes, sondern als Jugend- und Volksbuch richtig einschétzen, als
dessen Verfasser Baessler anzusehen ist, konnte aber bei dem an-
deren Beispiel: Marot, Cinquante pseaumes de David! zweifeln, ob
hier wirklich etwas Neues geschaffen und die ins Franzdsische
iibersetzten Psalmen — etwas anderes sind sie nicht — ebensogut
unter Psalmi [franz.] setzen; durch die ndtigen Verweisungen wiirde
auBerdem die sichere Auffindung der Eintragung gewdihrleistet. —
In allen solchen Fillen wird man auch hier wie in § 42 die Titel-
fassung mit berticksichtigen. (§45.)

§ 43. ,Ubersetzungen, die (etwa als Sprachc}enkméler) selbstén-
dige Bedeutung haben, werden unter den Ubersetzer gestellt;
von dem urspriinglichen OW wird verwiesen®* — Man wird sich,
um diesen Paragraphen nicht falsch anzuwenden, am besten die
drei dort genannten Beispiele einpragen, die eine seltene Ausnahme
der sonst geltenden Regeln bilden: Eine Schrift, die einen Verfasser
hat, wird unter seinem Namen eingeordnet, und: Eine Schrift wird
unter ihrem Originaltitel eingeordnet, ganz gleich, ob das Original
selbst vorhanden ist oder nicht. (§ 30. 221. 222))

Eine Person, die nur in ursdchlichem Zusammenhange mit einer Schrift
steht, thr Veranlasser®. —

§ 38. ,Literarische Nachldsse werden unter den Namen der
Person oder der Familie gestellt, deren NachlaB verdffentlicht wird.«

Briefsammlungen, in deren Titel nur einer (besser: einer, zwei oder
drei) der Korrespondenten genannt ist, werden unfer den (baw. die) Korre-
spondenten gestellt (als Werk von einem, zwei oder drei Verfassern)*;

Briefsammlungen, in deren Titel nur der Adressat genannt ist,
werden unter den Adressaten gestellt;

1 Vgl. z. B. Bibliotheca Romanica, 2352—254, Stralb. 1919.

2 Vgl. S. 81 u. 84: Ubersetzer von Texten bei Universitits- und Schulschriften gilt als
Verfasser.

3 Die Regeln iiber die Einordnung der Universitits- und Schulschriften, bei denen
im gewissen Sinne auch ein ,Veranlasser” (Praeses, Herausgeber oder Ubersetzer eines
Textes) formal Verfasser wird, sind zur besseren Ubersicht bei der Behandlung der Form
ibrer Eintragung im ersten Teil der Erliuterungen, S, 8off., angegeben.

4 Briefsammlungen, in deren Titel ein, zwei oder drei Korrespondenten angegeben
sind, beanspruchen als Werk von einem, zwei oder drei Verfassern keine besondere Be
bandlung; sie sind hier nur der vollstindigen Ubersicht halber mit angefiibrt.
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Briefsammlungen, in deren Titel aufer dem Adressaten mehr als drei
Korrespondenten genannt sind, werden unter den Adressaten gestellt;
von den Korrespondenten, den eigentlichen Verfassern, die, weil
mehr als drei von ihnen vorhanden sind, zu Mitarbeitern werden,
wird nur einer aufgenommen (§ 7, 4. 65, 2: Zahl der Mitarbeiter); von ihm
wird als Mitarbeiter verwiesen. (S. Vw.-Ta:)

Eine Briefsammlung (Sammlung, nicht etwa ein einzelner Brief!)
beansprucht natiirlich diese besondere Behandlung nur, wenn mehr
als drei Korrespondenten, d. i. Verfasser, vorhanden sind; sie miiite
dann eigentlich nach der Regel iiber Sammelwerke — Werke von
mehr als drei Verfassern (§ 8,4. 62) — unter den Sachtitel gesetzt
werden. Aus demselben Grunde wie bei den anderen Sammlungen
der Herausgeber wird hier der Adressat zum Verfasser erhoben:
Der Katalog wiirde sonst mit zahlreichen Eintragungen wie ,Briefe,
Briefwechsel, Briefsammlung* belastet werden, zu deren Auffindung
doch noch eine Verweisung vom Korrespondenten oder Adressaten
notig wire.

§ 37. ,Personalschriften® ohne Angabe des Verfassers werden
unter den Namen der Person gestellt, auf die sie sich beziehen.
Handelt es sich um mehrere Personen, so werden sie unter den
Namen der ersten gestellt, mit Vw. von den iibrigen (ausgenommen
Braut und Gattin bei Hochzeitsschriften u. dgl).“ Auch hier
hat man es mit einem ,Veranlasser® zu tun, der allerdings nicht
der Urheber, sondern die Ursache der Schrift ist; indem sein
Name statt des Sachtitels der Einordnung zugrunde gelegt wird,
wird die Eintragung vereinfacht und das Auffinden einigermafen
gesichert, das bei einer Einordnung unter dem Sachtitel zum
mindesten zweifelhaft wére und doch der Unterstiitzung einer
Verweisung von seinem Namen bediirfte. — Die Fortsetzung dieses
Paragraphen, daB eine solche Personalschrift, deren Verfasser ge-
nannt oder ermittelt ist, unter ihn zu stellen ist, ist selbstverstandlich;
zu merken ist dabei nur, daB dann von dem Namen der gefeierten
Person, soweit dies nicht eine bekannte fiirstliche Personlichkeit
ist — der Katalog wiirde sonst mit Verweisungen belastet, die doch
in den meisten Fillen der Auffindung der Eintragung nicht dienen
wiirden —, eine Verweisung geschrieben wird. Mit dem Schlusse
der Regel: ,Wie anonyme Personalschriften werden auch Sammel-
werke behandelt, die sich auf e¢ine Person beziehen. Von etwa ge-

1 Personalschriften im Sinne der Instruktion sind Gelegenheitsschriften, die sich aut
eine bestimmte Person beziehen.
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nannten Verfassern ist dann zu verweisen®, hat sich die damalige
Konigliche, jetzt PreuBische Staatsbibliothek nur die Moglichkeit
gewahrt, die zahlreichen alten Personalschriften ihres Bestandes
— fiir diese ist vor allem der Paragraph 57 geschrieben — mit
moglichst geringem Zeitaufwand zu katalogisieren.

1.

mit mehreren

Gelegenheitsschriften — Personalschriften

2

mit einer Abhandlung:

-

3.
ohne Abhandlung:

Abbhandlungen:
§ 56: unter den|§ 56. 25, 1: unter die Ab- § 57. 25,2
Sachtitel (Pri-| handlung mit eventu-
sentationstitel) eller Vw. vom Prisen- | a. mit Verfasser: | b. ohne Verfasser:
tationstitel unter den Verfasser | unter die gefeierte
mit Vw. von der| Person; bei mehreren
i gefeierten Person, | unter die erste mit
| — ausgenommen | Vw,_von den anderen,
| bekannte fiirstliche | — ausgenommen
i Personlichkeit Braut und Gattin bei
| Hochzeitsschriften u.
| dgl
§ 39 und 60. Hier wird angeordnet, daB bei Katalogen von

Privatsammlungen, bei Verkaufskatalogen, Prospekten u. dgl. auler
dem eigentlichen Verfasser auch der Sammler oder die Firma unter

gewissen Umstdnden als Verfasser gelten konnen.

Es ergibt sich

nach diesen beiden Paragraphen fiir die Einordnung von Katalogen
folgendes Schema: Es werden gestellt

Kataloge (§ 59. 60)

1. ist nur
Verfasser
vorhanden :

2. sind Verfasser
und Sammler vor-
handen :

3. ist nur Sammler
vorhanden :

4. ist nur Firma vorhanden:

nnter den
Verfasser

unter den Verfasser,
Vw. vom Sammler

Form der Vw. : die ei-
nes 2.Verf.; der Samm-
ler liefert den mate-
riellen, der Verfasser
den geistigen Stoff

unter den Sammler
(Person oder Familie)
Eine etwa neben dem
Sammler genannteFir-
ma erhilt keine Vw.

unter den Namen der Firma

d. b. nur, wenn er einen Per-
sonennamen enthdlt. Die ad-
jektivische Form st6rt nicht;
sie wird in die substantivische
umgewandelt (Weidmannsche
Buchhandlung =W eidmann);
ebenso wird der Name der
Firma als Bestandteil eines
Kompositums aus diesem her-
ansgeldst(The MacmillanCom-
pany = Macmillan; § 142 1))
Eine Firma mit nur sachlicher
Bezeichnung, wie Buchhand-
lung des Waisenhauses, kann
nie als Verfasser gelten; die
Instruktion kennt keine ,kor-

perschaftlichen Verfasser®
| (Vel. S. 99)
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Vorlage (die Titelblitter der weiteren Binde  Aufnahme

weichen nur in der Inhaltsangabe vom Titel-

blatt des ersten Bandes ab; der Verfasser Weyl, Adolf
ist aus dem Vorwort ermittelt) —

Die Paul Henckel’'sche Sammlung
brandenburg-preussischer Miinzen und

Die Medaillen. (Verf.: Adolph Weyl.)
Th. 1—3. [Nebst] Nachtr.
Paul Henckel’'sche Sammlung Beralin:LW’eyl] 1876. 4° (89)

2. Die Prov. Preussen, Pommern,
Posen u, Schlesien.

3. Die Prov. Sachsen, Rheinprovinz
{mit Hohenzollern), Westfalen,
Hannover, Schlesw.-Holstein, so-
wie Ansbach-Bayreuth, Nenen-
burg.

|

f

|

|

|
Brandenburg-Preussischer l& I. Mark Brandenburg.

i

Miinzen und Medaillen.

Erster Theil:

Mark Brandenburg. Sammlung Paul-Henckelsche Muenzen
brandenburg-preussischer
"Mt 4 Tafeln. ! Die Paul Henckel'sche Sammlung
| brandenburg - preuss. Miinzen u,
Medaillen. 1876
s. Weyl, Adolph [Verf.]

i
i
i
i
i

Berlin 1876. Henckel, Paul

i
Adolph Weyl. ; Die Paul Henckel'sche Sammlung
{  brandenburg-preuss. Miinzen wu.
Medaillen. 1876
s. Weyl, Adolph [Verf.]

Bei Werken der bildenden Kinste und der Musik der Kiinstler, der
Komponist.

§ 48. ,Bei Werken der bildenden Kiinste und der Musik gilt
der schaffende Kiinstler als Verfasser. Der nachbildende Kiinstler
(Zeichner, Stecher, Arrangeur) erhdlt erforderlichenfalls eine Vw.*

§ 50 und 51. Musikalische Kompositionen, die von einem Text
begleitet sind, Textbiicher und Szenarien zu musikalischen Kompo-
sitionen werden unter den Komponisten gestellt. (Vgl Vw.-Taf.: Musi-
kalische Kompositionen diirfen nicht verwechselt werden mit Notenbeilagen zu irgend-
einer Schrift) Vom Verfasser des Textes kann verwiesen werden, wenn
beides, Komposition und Text, vorhanden ist; es muf von ihm ver-
wiesen werden, wenn nur der Text vorhanden ist, und zwar in beiden
Fillen durch eine allgemeine Verweisung. Sie wird sich in der
Form an die Verweisung vom zweiten (bzw. dritten) Verfasser auf
den ersten anlehnen, weil beide, Komponist und Verfasser des Textes,
ihren Teil zo dem Werke beitragen. (Aanl I bringt kein Beispiel; s. Vw.-Taf)
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Bei amilichen Veroffentlichungen der auf dem Titelblatt genannte Urheber,
und zwar nur die einzelne Person, nicht eine Korperschaft oder Ver-
einigung, wie in englischen Instruktionen.

§ 58. ,Gesetze, Patente’, Abschiede, Bullen? Hirtenbriefe und
andere amtliche Verdffentlichungen werden unter den Urheber ge-
stellt, wenn er im Titel genannt ist.* — Unter dem Urheber ist
die Person zu verstehen, die befugt ist, Gesetze, Verordnungen usw.
zu erlassen: ein weltlicher Fiirst, ein Kirchenfiirst®.

Bei Registern, die zu einer bestimmien Ausgabe eines Werkes gehoren, der
Verfasser dieses Werkes*.

§ 47. ,Selbstindig erschienene Register, Repertorien u. dgl
werden unter den Titel des Werkes gestellt, auf das sie sich be-
ziehen; vom Verfasser wird verwiesen. [S.Vw.-Taf] Gibt es aber von
einem Werke viele Ausgaben und gehort das Register nicht zu einer
bestimmten Ausgabe, so wird es unter den Verfasser gestellt.“ —

Die durch die Erweiterung des Begriffs Verfasser zum Verfasser
erhobenen Personen gelten nun formal genau so wie ein eigent-
licher Verfasser; sie werden also in bezug auf die Form der Haupt-
eintragungen und Verweisungen genau wie ein solcher behandelt.
So wird z. B. vom zweiten und dritten Herausgeber einer Antho-
logie, einer sachlich oder ortlich begrenzten Gesetzsammlung usw.
nicht etwa eine Herausgeberverweisung, sondern eine Verweisung
als vom zweiten bzw. dritten Verfasser geschrieben, die folgerichtig
in der Haupteintragung nicht durch zwei Striche — das Ver-
weisungszeichen fiir den Herausgeber —, sondern durch einen Ver-
weisungsstrich angedeutet wird. (Vgl. Bsp. Manzsche Taschenausg., S, 16.)

Der Begriff ,Verfasser* als der fiir die Einordnung in Betracht
kommenden Person steht nun fest; bis zu drei Verfassern erkennt

1 Obrigkeitliche Bekanntmachungen in besonders feierlicher Form,

? Urkunden; jetzt vorwiegend feierliche Erlisse der Pipste.

3 Veroffentlichungen von Gesetzen, Verordnungen usw,

I. 2.
Sachlich oder &rtlich begrenzte i
Gesetzsammlungen : Einzelgesetz:

§ 40: unter den Herausgeber | a. der Urheberist auf dem | b. kein Urheber ist anf dem
Titelblatt genannt: Titelblatt genannt:
§ 58: unter den Urheber | § 217: unter den amtlichen
Originaltitel, mit Vw.
von etwa vorhande-
nen Nebentiteln

4 Es kann sich natiirlich anch um ein Werk handeln, das unter dem Sachtitel steht.
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die Instruktion fiir eine Schrift an’; daraus ergibt sich in der

Hauptsache die Beantwortung der Frage: Welche Schriften werden
immer unter dem Verfasser eingeordnet?

1. Ein- oder mehrbindige Einzehverke von cinem, zwei oder drei ge-
nannten oder ermittelien Verfassern; vom zweiten bzw. dritten Verfasser
wird verwiesen.

Ein Einzelwerk von zwei oder drei Verfassern ist formal zuweilen za verwechseln mit je
einem Einzelwerk von je einem Verfasser nebeneinander, und zwar dann, wenn beide einen
gemeinsamen Sachtitel haben. Es ist also immer zu untersuchen, ob das Werk ,die ge-
meinsame Arbeit* von zweien oder dreien ist. Die Schrift: The poetical Works of Gray and
Collins ist keine ,gemeinsame Arbeit“ von zwei Verfassern, sondern besteht aus je einem
Werk von je einem Verfasser; die zweite Schrift, The poetical Works of Collins, ist der
ersten, The poetical Works of Gray, ,beigefiigt und in deren Titel genannt” (§ 20, 3d);
durch eine In-Verweisung wird der Wichtigkeit der beigefiigten Schrift Rechnung ge-
tragen. (VgL S, 73ff.: Beigefiigte Schriften.)

Die Paragraphen der Instruktion, die die Grundlage dieser Regel
bilden, seien hier zur besseren Ubersicht zusammengestellt:

§ 30, 1. Halfte: Der Verfasser ist maBgebend fiir die Ein-
ordnung der Schriften.

§ 37: Ausziige aus den Werken eines Verfassers werden
unter den Namen des Verfassers gestellt.

§ 56: Gelegenheitsschriften mit einer Abhandlung (Voraus-
setzung: ein, zwei oder drei Verfasser sind vorhanden) werden
unter den Verfasser gestellt.

§ 67 und 68: Ein Einzelwerk, das die gemeinsame Arbeit
von zwel oder drei Verfassern ist, wird unter den ersten Ver-
fasser gestellt; als solches gelten auch Briefwechsel, Dialoge usw.

§ 70: Der Verfasser ist ermittelt, die Schrift unter ihn zu
stellen; vom Sachfitel wird verwiesen.

In § 70 schreibt die Instruktion in den dort angegebenen Beispielen eine all-
gemeine Verweisung vor, filhrt aber in Bsp. 37 (Schulze-Gaevernitz, Die Gast-
gemeinden) und Bsp. 38 (Langbehn, Rembrandt als Erzieher) eine besondere aus,
die auch vorzuziehen ist, weil ein Werk vielleicht in anderer oder spiterer Aus-
gabe auch einmal nicht anonym erscheinen kdnnte. — Bei einem Sonderabdruck
ohne Titelblatt wird von dem Sachtitel auf einen etwa ermittelten Verfasser, ent-
sprechend der verkiirzten Aufnahme, keine Verweisung geschrieben. (VgL S. 80.)

2. Apokryphe® Werke, trotzdem der angebliche Verfasser nicht sicher
ist; er gilt solange als Verfasser, als der wirkliche Verfasser nicht
ermittelt ist; vom Sachtitel und von dem anderen mutmaRlichen Ver-

1 Vgl. Anm. S, 133: Die Zahl drei in der Instruktion.
2 Werke, bei depen der auf dem Titelblatt genanate Verfasser nicht mit Sicherheit
als der wirkliche Verfasser bezeichnet werden kann.



112 II. Die alphabetische Einordnung

fasser wird verwiesen. Der Gebrauch entscheidet, ob das Werk
unter den im Titel genannten oder den anderen mutmaBlichen Ver-
fasser zu stellen ist. (§ 74 und 75.) (Uber apokryphe Werke, die vorwiegend
unter dem Sachtitel angefibrt und darum unter diesen gestellt werden, s. Einordnung
unter dem Sachtitel, S. 114) Im Zusammenhang mit den apokryphen
Werken werden im Gegensatz zu ihnen in § 77 die authentischen
Schriften, d. h. solche, bei denen die Echtheit des Verfassers ver-
biirgt ist, erw3hnt: ,,Sind authentische Schriften vorzugsweise unter
ihrem Sachtitel bekannt, wie dies bei franzdsischen und englischen
Romanzen und Chansons de geste und besonders in der orien-
talischen Literatur haufig der Fall ist, so wird zwar der Name des
Verfassers OW, der Sachtitel erhilt aber eine aVw.“ Diese Regel
darf nur mit Vorsicht angewandt werden; sie beschrankt sich
eigentlich auf die oben erwdhnte Literatur.

2. WANN WIRD UNTER DEM SACHTITEL EINGEORDNET?

Wiahrend es sich in dem vorhergehenden Abschnitt: Wer gilt
als Verfasser? bei Erweiterung oder Einschrinkung des Begriffs
Verfasser immer darum handelte, dall eine Person an die Stelle der
anderen trat, wird in § 61 der Begriff Verfasser zugunsten der Ein-
ordnung unter dem Sachiitel eingeschrankt.

§ 61, ,Taschenbiicher, Fachkalender, AdreBbiicher, Jahresberichte
von Anstalten und Vereinen und andere zeitschriftenartige Reihen
[die Almanache gehdren hierher] werden, auch wenn jeder Band
das Werk eines (bleibenden oder wechselnden) Verfassers ist, nach
ihrem Sachtitel eingeordnet; vom Verfasser wird [in der Form einer
Herausgeberverweisung] verwiesen. — Weil es sich um periodisch
und laufend erscheinende Schriften handelt, kann frither oder spéater
eine andere Person die Arbeit weiterfithren, die, bald unter diesem,
bald unter jenem Verfasser eingetragen, auseinandergerissen wiirde;
die Haupteintragung unter dem Sachtitel hilt sie an einer Stelle
zusammen. Formal fallen damit diese zeitschriftenartigen Reihen
in die Gruppe Zeitschriften.

Nach dieser Einschrinkung des Begriffs Verfasser zugunsten des
Sachtitels stehen nun in Umkehrung der Fille, in denen unter
dem Verfasser eingeordnet wird, diejenigen fest, in denen der
Sachtitel fiir die Einordnung maBgebend ist; doch wird auch bei
dieser Einordnung die im Grunde hinter jedem Werk stehende
Person beachtet, indem von ihr auf die Haupteintragung verwiesen
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wird. Die Verpflichtung, bei allen unter dem Sachtitel eingeord-
neten Schriften (nicht nur, nach § 65, bei Zeitschriften, Sammel-
und Serienwerken) von den an ihrer Abfassung beteiligten Personen
in bestimmten Grenzen eine Verweisung zu schreiben, entspringt
aus der einfachen Tatsache, daR ein Name leichter behalten wird
als der Wortlaut eines Sachtitels, so daB diese Verweisungen zu-
weilen die einzige Moglichkeit bilden, die Haupteintragung zu
finden. (§ 31) — Verweisungen von den geistigen Urhebern einer
Schrift im engeren und weiteren Sinne werden in folgendem Um-
fang geschrieben:

Sind Mitarbeiter und Herausgeber gleichzeitig genannt, so werden
die Mitarbeiter nur angedeutet (Bsp. 20: Unter Mitw. von . . .);
die beiden ersten Herausgeber werden aufgenommen und erhalten eine
Verweisung; weitere Herausgeber werden nur angedeutet [u. a.]

Sind nwr Mitarbeiter genannt, so wird nur der erste aufgenommen
und von ihm verwiesen; die iibrigen werden angedeutet (Bsp. 3:
[u. a.]). {Vgl. S. 46f.: Umfang der Verfasserangabe im weiteren Sinne,)

Die Schriften, die smmer unter dem Sachtitel eingeordnet werden, sind
diese — (auch hier fiithren die Paragraphen der Instruktion den Beweis):

1. Zeitschrirten. § 62. 61,

2. Serienwerke. § 62.

3. Sammelwerke = Werke von mehr als drei Verfassern.

§ 62.

§ 56: Gelegenheitsschriften, wenn sie mehrere Abhandlungen
enthalten. Enthilt eine Gelegenheitsschrift mehr als drei Ab-
handlungen, so kann sie formal als Werk von mehr als drei
Verfassern, also als Sammelwerk, gelten (§ 56, 1. Bsp.); enthdlt
sie zwei oder drei Abhandlungen, so ist die Einordnung unter
dem Sachtitel hierdurch begriindet: Der Prasentationstitel —
sein Vorhandensein ist natiirlich Vorbedingung — bildet den
iibergeordneten (Gesamttitel fiir eine Sammlung von Einzel-
schriften innerhalb einer bibliographischen Einheit. Eine Ge-
legenheitsschrift dieser Art wiirde dann zur ndchsten Gruppe
gehdren. (§ 56, 2. Bsp.)

4. Eine Sammlung von Einzelschriften mit tbergeordnetem Gesamititel
(§ 66) innerhalb einer bibliographischen Einheit. (Bsp. Motiv u. Wort,
S.21) Von den einzelnen Schriften wird eine In-Verweisung
geschrieben?; dal man dabei von der Regel, nur von nicht

! Alle Verweisungen zu den in § 66 angegebenen Beispielen sind selbstverstindlick
Inhaltsverweisungen.

Sa®, Erlinterungen zu dep PreuBischen Instruktionen S
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anonymen Schriften zu verweisen, in der Praxis zuweilen ab-
gehen wird, wurde schon erwdhnt. (Vgl S.76f)

Die Einordnung einer Sammlung von Einzelschriften 0hne fibergeordneten Gesamt-
titel wird sich nach der ersten von ihnen richten; ihr Wesen wird in § 20, 3d
beschrieben als eine Schrift, der eine andere beigefiigt ist. (Vgl. S.73ff: Zu-
sammengehorigkeit bibliographisch unselbstindiger Teile.)

. Eine Schrift, deren Verfasser weder genannt noch zu ermitteln ist.

§ 30, 2. Hilfte: MaBgebend fiir die Einordnung der Schriften
ist der Sachtitel, wenn der Verfasser weder genannt noch er-
mittelt ist.

§ 69: ,Ist der Verfasser weder in dem Titel genannt noch
anderweitiz zu ermitteln, so wird das OW dem Sachtitel ent-
nommen.*

§ 72: Eine Schrift ist im eigentlichen Sinne ,anonym¥“l
wenn ihr Verfasser weder genannt noch zu ermitteln ist; ob
dabei der Verfasser sich auf irgendeine Weise andeutet, etwa
durch Buchstaben oder Zeichen (Von K ... B...; Von , * ),
als Autor einer anderen Schrift oder durch ein unbestimmtes
Appellativum? (Von einem Laien; von einem Deutschen), andert
nichts an der Tatsache.

6. Hine Schrift mit einem wn Titelblaic nicht genannten, mutmaflichen
Verfasser.

§ 71: Vom mutmafRlichen Verfasser wird mit aVw. auf den

Sachtitel verwiesen. (Bsp. 42: Fiormona.)

7. Apokryphe Werle, die in der Regel nur unter dem Sachtitel angefiihrt
werden (§ 76); von dem angeblichen Verfasser wird mit aVw.
erforderlichenfalls verwiesen, — ein Fall, der auller dem in
§ 76 genannten Beispiel, Die Psalmen Davids (unter Psalmi
[deutsch] mit aVw. von David), sehr selten vorkommen wird.

w

Nachdem nun festgesetzt ist, wann unier dem Verfasser, wann unter
dem sachlichen Ordnungswort eingeordnet werden soll, stellt die In-
struktion die Regeln, wie hier und dort geordnet wird, fiir beide
getrennt auf, wobei die Disposition sich, mit sinngemaBem Ersatz
der Begriffe, wiederholt. Dem Abschnitt: Die fiir die Einordnung

1 Ungenannt, namenlos. In Anlehnung an den eigentlichen Sinn des Wortes
»anonym® werden in der Instruktion und ihr folgend in der Praxis alle Schriften in
weiterem Sinne als anonym bezeichnet, die unter ihrem Sachtitel eingeordnet werden,
(§ 20, 3d: Inhaltlich selbstindige, micht anonyme Schriften; § 20, 3e: Personennamen
im anonymen Titel usw.)

® Gattungsname. Appellativa, die bestimmie Personen bezeichnen, gelten dagegen
als Verfassername: Anonymus Bernensis. (Vgl, S. 120f.)
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malgebenden Bestandteile des Namens und ihre Reihenfolge —
entspricht: Die fiir die Einordnung maBgebenden Bestandteile des
Sachtitels und ihre Reihenfolge; die Form des Namens — die Form
der sachlichen Ordnungswoérter; verschiedene Namen fiir denselben
Verfasser — verschiedene Titel fiir dieselbe Schrift; Ordnung
gleicher Namen verschiedener Verfasser — Ordnung gleicher Titel
verschiedener Schriften; Ordnung der Schriften desselben Ver-
fassers — Ordnung der verschiedemen Ausgaben und Uber-
setzungen derselben Schrift.

5. EINORDNUNG UNTER DEM VERFASSERNAMEN

GRUNDREGELN (§ 78—80)

sDerselbe Verfasser wird stets unter demselben Namen ein-
geordnet,“ d. h. an eciner Stelle miissen alle Haupteintragungen
und Verweisungen stehen, in denen sein Name Ordnungswort ist;
alle Verweisungen milssen auf diese Stelle hinweisen.

»Der Verfasser wird unter seinem urspriinglichen und vollstdn-
digen Namen eingeordnet, wenn sich nicht eine andere Benennung
im Gebrauche durchgesetzt hat.“ Diese Regel ist grundlegend
und immer anzuwenden, wenn mehrere Namen fir denselben Verfasser,
mehrere Formen fir denselben Namen, mehrere Teile eines Namens vor-
handen sind: Die gebrduchlichste Form wird fiir die Haupteintragung
gewdhlt; von unberiicksichtigten Formen wird verwiesen.?

DIE EINZELNEN REGELN
(SOWEIT SIE DEM LERNENDEN SCHWIERIGKEITEN BIETEN)

Die Regeln iiber die Behandlung des Verfasserpamens sind nach
abendidndischen und orientalischen Sprachen getrennt; innerhalb
der erstgenannten ergeben sich die Gruppen teils nach zeitlicher,
teils nach sprachlich-nationaler Einteilung vom Altertum bis zur
Gegenwart; als Besonderheiten schliefen sich den modernen Namen
die Pseudonyme? und Firmennamen an. Innerhalb jeder Sprache
wird der Verfassername nach drei sich immer wiederholenden Ge-
sichtspunkten behandelt: 1. Welcher Teil des Namens wird erstes OW?
2. Welche Form gili fur dieses? 3. Die weitere Ordnung der Teile des
Namens.

1 Namensverweisungen sind immer allgemein, es sei denn, daB verschiedene Verfasser
denselben Namen haben. (§ 175: Chronologische Ordnung; vgl. S. 100.)
2 Falscher Name, Deckname,
S*

Grundregeln
(§ 78—80)

Die einzelnen
Regeln (soweit
sie dem Lernen-
den Schwierig-
keiten bieten;
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Das Inhaltsverzeichnis der Instruktion ist ein sicherer Filhrer
durch die Vorschriften iiber die Behandlung des Verfassernamens;
es werden daber im folgenden nur die Paragraphen herausgegriffen
und besprochen, die erfahrungsgemiB im ganzen oder in Einzel-
heiten dem Lernenden Schwierigkeiten bieten.

MITTELALTERLICHE NAMEN UND NAMEN GEISTLICHER UND WELTLICHER WURDEN-
TRAGER, ZUGLEICH: MODERNE VORNAMEN (§ 91. 94. 98. 101. 102. 139)

§ 91. , Petrus Blesensis ohne Vw. von Blesensis.“ Eine Vw. ist
nicht mdglich, weil Blesensis Adjektiv ist.

§ 94. Die Vw. von dem urspriinglichen Namen, Elisabeth Freiin
von Schrotter, ist nicht notig, weil die Verfasserin, die unter diesem
Namen nicht geschrieben hat, wahrscheinlich nicht unter ihm ge-
sucht werden wird.

§ 98. Dieser Paragraph erklirt das Attribut Sanctus (in allen
seinen Formen) bei Heiligennamen fiir einen Beinamen und ge-
hért darum eigentlich zu § rozff, wo Vorschriften iiber die Be-
handlung der Beinamen gegeben werden. (Vgl. Eriuterung von § 104 u.
Aom. 3, S. 117.)

§ 101. ,Die modernen Vornamen werden ohne Vw. in der ge-
brauchlichsten Form derjenigen Sprache angesetzt, der ein Verfasser
seiner Nationalitit nach angehdrt.* — Die Regel gilt an dieser
Stelle fiir die Vornamen der modernen Wiirdentrager; sie wird in
§ 136 fiir moderne Vornamen iiberhaupt wiederholt, mit dem Unter-
schiede, daB nach § 139 ,erforderlichenfalls von der nicht beriick-
sichtigten Form verwiesen” werden kann, § 101 dagegen ausdriicklich
sagt: okne Vw. Die Notwendigkeit einer Vw. wird man von Fall
zu Fall erwigen.

Auch § ro1 kann wie alle Paragraphen, die eine bestimmte Form
festlegen, durch § 79: Ist eine andere Form gebriuchlicher, so wahlt
man diese — aufgehoben werden. Man wird zwar sicher Firiedrich
den Grofen unter seinem deutschen Namen, !Friedrich II. Konig
von *Preussen, einordnen, ohne Vw. von Frédéric, als welcher er in
den Originalausgaben seiner Schriften erscheint: aber einen Lud-
wig XIV. von Frankreich, einen Alexander I. von Rufland setzt
man meistens nicht ,in der Sprache an, der ein Verfasser seiner
Nationalitit nach angehdrt“, also micht als Louis, nicht als Aleksandr.
Da die Beinamen, die nach § 106 den Namen der geistlichen und
weltlichen Wiirdentrdger hinzuzufiigen sind, in deutscher Sprache
gegeben werden, behdlt man diese in der Regel auch fiir die
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Namen selbst bei. In solchem Falle ist eine Vw. zuweilen an-
gebracht

§ 102. Bei schwankendem Gebrauch Schreibung von #, k, t und ¢
statt ph, ¢, th und ¢ in den Vornamen deutscher Autoren. — Der
Paragraph gilt gleichzeitig fiir die Namen der Wiirdentriger (weil
diese ja unter ihrem Vornamen einzuordnen sind) und fiir die mo-
dernen Vornamen iiberhaupt (§ 139). Nicht immer, sondern nur,
wenn die Schreibung zwischen ph und f usw. schwankt, wahlt2 man
f usw. Auch der Gebrauch von i und y schwankt hiufig in deut-
schen Vornamen: man findet Willi und Willy, Alois und Aloys; da
diese Buchstaben in § 102 nicht erwihnt sind, muB man sich zu-
nachst an die Form der Vorlage halten, innerhalb der Ordnung
der Schriften eines Verfassers sich aber fiir ¢ine Form entscheiden.
— Der Paragraph 102 gilt, wie er ausdriicklich sagt, nur fiir deutsche
Vornamen; ein franzésischer Name Joseph z. B. unterliegt keiner
Anderung, so wie umgekehrt ein nordischer Name Christof stets
ein { behalt.

BEINAMEN (§ 104. 106)

§ 104. Sanctus? in zusammengesetzten Beinamen. — Im Gegensatz Beisamen

zu § 98, der das Sanctus usw. als selbstindigen Beinamen behandelt,
bildet es in den Beispielen von § 104 nur einen Bestandteil des
susammengesetzien Beinamens: § 98: 2Sanctus Hieronymus; § 1o04:

! Es ist natiirlich unbenommen, korrekt die urspriingliche Form Louis usw, zu wihlen,
2 Dall @ statt ¢ geschrieben werden soll, ist gedichtnismiBig zu merken: , ... so
wdhlt man &.“
3 Sankt, Sanctus usw.
in allen seinen Formen

X a. bei Personennamen (alsVer- b. bei Ortsnamen und
! fasser und als sachlichem OW) Appellativen
1. als Prifix | § 113: (bei modernen Namen) | § 195, 3:
f 1Saint-Hilaire, 2Emile 1Sankt-Gallen
‘ 3Marco de 1Saint-Andrews

{

| 1*Sankt-Petersburg

|

I * Vw, vom Grundwort, wenn
| es auch ohne das Prifix ge-
i braucht wird

|

2. als Beiname bei Heiligen-
namen

Q -
§98: .
1Hieronymus, 2Sanctus

3. als Prifix eines zusammen-

gRsizien Detnamens | lAbrahama? Sancta Clara

§ 104:

(§104. 106)
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lAbraham a 2Sancta Clara. — Wenn § 104 vorschreibt, daf solche
zusammengesetzten Beinamen als ¢in Wort anzusehen sind, so ist
es selbstverstindlich, daR das ,Clara“ nicht etwa als Teil eines
Doppelnamens eine Vw. bekommen darf.

§ 106. Beinamen geistlicher und weltlicher Wiirdentrager. —
Die Form des fiir die Einordnung gegebenen Beinamens entspricht
nicht immer dem politisch richtigen Beinamen. So wird einge-
ordnet: 1Wilkebn I. Kaiser von Deutschland statt der politisch richtigen
Form: Wilhelm 1., deutscher Kaiser, weil der Name des Landes als
eine bestimmte Bezeichnung geeigneter fiir die weitere Ordnung
ist als eine Titulatur. Titel, Amts- und Standesbezeichnungen —
oder, was dasselbe ist: Personalangaben — bei dem Verfassernamen
kommen iiberhaupt nur in einem Fall fiir die alphabetische Ein-
ordnung mit in Betracht?: der Beiname Papa, den die Papste er-
halten. Dieser Brauch wird aus praktischen Griinden entstanden
sein, weil ein anderer Beiname fiir Pipste unmdglich und dadurch
ihre Unterscheidung von anderen Verfassern gleichen Namens er-
schwert ist; das ,Papa®, fiir die alphabetische Ordnung heran-

gezogen, schafft diese Unterscheidung. — Es wird also geordnet:
!Alexander 2Magnus — 'Alexander 1. *Papa — 'Alexander IL
?Papa — *Alexander ®Trallianus. — Zahlen bei den Namen geist-

licher und weltlicher Wiirdentridger als Verfasser haben nur Zahloert,
d. h. sie bestimmen die Reihenfolge vollig gleicher Namen (Alexan-

der I Papa steht vor Alexander II. Papa). (Vgl. S. 136f.: Zahlwert der
Zahlen bei Einordnung unter dem Sachtitel.)?

ZUSAMMENGESETZTE NAMEN (§ 108—110. I12. 113)

§ 108—110. 112. Artikel, Prdposition vor dem Namen. — Ein
unverbundener Artikel vor dem Namen — er wird in den germanischen
Sprachen mnicht beriicksichtigt® in den romanischen zum Namen
gezogen. Eine wunverbundene Prdaposition vor dem Namen wie vor
Artikel und Namen — sie wird nie beriicksichtigt. Verschmelzung
von Praposition und Artikel vor dem Namen — sie wird zum Namen
gezogen. Zu dem Satz: ,Sind Priposition und Artikel verschmolzen

1 Vgl. S. 48£.: Umfang der Personalangaben im Kopfe des Zettels, und S, 49, Tab,
Personalangaben : Titulaturen usw,

? Das ,episc.“ in dem Einordnungsbeispiel in § 106 mu8 nach Anl. V, §2c (Titel,
Standesbezeichnungen, die bei einem Namen stehen) mit groBem Anfangsbuchstaben
geschrieben werden; dasselbe gilt fiir Bsp. 46.

3 Die Regel findet keine Anwendung auf Namen romanischer Herkunft: Edward
Le Rossignol.
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oder fest verbunden . . .* muB man hinzudenken: fest verbunden
in der Schreibung der Vorlage. Dasselbe gilt fiir § 112, welcher
anordnet, daB dann die einzelne Priposition und der Artikel zum
Namen zu ziehen sind, wenn sie ,in der Schrif¢t mit dem Namen
verbunden sind“ d.h. wenn die Vorlage die genannten Teile mit
dem eigentlichen Namen in einem Wort schreibt oder wenn ein
Bindestrich alle Teile zusammenhélt. Die Vorlage allein ist also
ausschlaggebend, nicht die persdnliche Auffassung.

Eine Verschmelzung oder feste Verbindung von Préposition und
Artikel, die zum Namen gezogen wird, macht ihn nicht zum Doppel-
namen; sie ist nichts anderes als eine Vorsilbe.

§ 113. Prédfixe!, Attribute vor Namen. — Auch die durch Pri-
fixe und Attribute gebildeten Namen werden durch diese nicht zu
Doppelnamen. — Das in der Vorlage M*¢ oder M’ geschriebene Mac
(Sohn), das als S¢ abgekiirzte Sankt usw.? werden im Kopf des
Zettels, um die Einordnung zu erleichtern, zur vollen Form ergénzt,
in den Text der Eintragung aber in der Form der Vorlage iiber-
nommen. Auch in der Vw. nach s oder in: ist es angebracht,
solche gekiirzten Prifixe in der vollen Form wiederzugeben, um
Zweifel auszuschalten.

DOPPELNAMEN (§ 115. 116, 118. 120. 124)

§ 115.116. Bei Doppelnamen wird der erste Teil erstes OW,
wenn nicht ein anderer Teil des Namens bekannter ist. ,Von dem
zweiten Bestandteile [fiir jeden moglichen Fall geltend: Von dem
unberiicksichtigten Bestandteile] eines Doppelnamens wird in der

Regel eine Vw. geschrieben.®
Als Beispiel fiir einen Fall, in welchem Fkeine Vw, zu schreiben ist, gibt § 116 an:
Schulze-Delitzsch. — § 115 nennt unter den Doppelnamen denselben Namen. Der
Verfasser heifit Paul Schulze und stammt aus Delitzsch in Sachsen. Zwei Mdglichkeiten
bestehen nun fir die Behandlung gerade solchen Namens, der, obwohl kein wirklicher
Doppelname, doch durch den Gebrauch zu einem solchen geworden ist: Entweder man
behilt den urspriinglichen Namen bei; dann heillt der Verfasser in diesem Falle Paul
Schulze und gehdrt nicht als Doppelname in § 115; oder man 140t § 79 gelten: Eine
andere Benennung hat sich im Gebrauche durchgesetzt — dann ist sein Name Schulze-
Delitzsch, und zwei Vw. sind nétig: I. vom zweiten Bestandteile des Doppelnamens
auf den ersten:
Delitzsch, Paunl Schulze-
s. Schulze-Delitzsch.

1 Vorsilben.
2 Vgl. Anm. S. 117: Sankt, Sanctus usw. in allen seinen Formen,

Doppelnamen
(§115.116.118.
120. 124)
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.
i

2. von der urspriinglichen, nicht beriicksichtigten Namensform auf die gebriuchliche:
Schulze, Paul
s. Schulze-Delitzsch, Paul,

Xhnlich ist die Behandlung des Namens Schulze-Gaevernitz in Bsp. 37; hier ist die Vw.
von einer Namensform auf die andere geschrieben; da der Doppelname, nicht der ein-
fache Name fiir die Einordnung gewihlt ist, miilite folgerichtig auch die Vw. vom zweifen
Bestandieile des Doppelnamens geschrieben werden.

§ 118. Ein Verfasser ist vorwiegend unter einem anderen als

dem ersten Teil des Doppelnamens bekannt. —

In dem als Beispiel angefithrten Namen — er besteht aus drei Teilen, so dal zwei
Vw. ndtig sind —, Francois de Salignac de la Mothe Fénelon, muf das La nach Anl. V,
$ 2b (Artikel bei Personennamen in romanischen Sprachenm) mit grofem Anfangsbuch-
staben geschrieben werden,

§ 120. Familiennamen kénnen (besonders in Holland, England
und Skandinavien) die Geltung von Vornamen haben. — Die wirk-
lichen englischen Doppelnamen sind von solchen scheinbaren Doppel-
namen fast immer durch den Bindestrich zu unterscheiden, den
jene haben.

Zu einem scheinbaren Doppelnamen wird auch ein an sich ein-
facher Name, wenn der Heimatsort des Verfassers mit Bindestrich
an den Namen angeschlossen und mit denselben Typen gedruckt
ist; sorgfiltiges Bibliographieren muf in zweifelhaften Fillen vor
Miflverstindnissen bewahren. (Vgl S. 37f.: Personalangaben.)

§ 124, Scheinbare Doppelnamen, die durch Verbindung der Namen
mehrerer an einem Werk beteiligten Personen entstehen, werden
in die einzelnen Namen zerlegt; vom scheinbaren Doppelnamen
wird erforderlichenfalls verwiesen:

Erckmann-Chatrian
s. Erckmann, Emile, u. Alexandre Chatrian.

WEITERE ORDNUNG: VORNAMEN (§ 132)

§ 132. Fiir die weitere Ordnung sind die Vornamen malgebend.
— Abgekiirzte Personalangaben vor dem Namen (D. = Doktor der
ev. Theologie; M. = Magister u. a.; vgl. S.37f.: Personalangaben) diirfen
nicht mit abgekiirzten Vornamen verwechselt werden. Nur die
Feststellung des Namens durch Nachschlagewerke kann vor Irr-
timern schiitzen.

PSEUDONYME (§ 73. I41. 169. 170. 171, 2. Hilfte)

Zur besseren Ubersicht sind die Paragraphen iiber Art und
Gebrauch der Pseudonyme an einer Stelle zusammengestellt.
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§ 73 zeigt die verschiedenen Arten der Pseudonyme, zu denen
auch solche Appellativa gehdren, die bestimmte Personen be-
zeichnen. (Bsp. 18: Quousque tandem [d. i. Wilhelm Viétor]; Bsp. 33: Hans ‘Wistalanas
[d. i. Berohard Lehmann].) (Vgl. S. 114, Anm. 2.}

§ 141 gibt Auskunft iiber die Reihenfolge der Teile des Pseudo-
nyms fir die Einordnung. (Bsp. 43: Sincerus Pacificus [d. i. Friedrich Schleier-
macher].)

§ 169 und 170 geben an, wann unter dem wirklichen Namen,
wann unter dem Pseudonym eingeordnet werden soll: Der Ge-
brauch entscheidet. (Die Instruktion bringt in Anl I kein Beispiel fiir die Ein-
ordnung unter einem Pseudonym; s. Vw.-Taf.)

§ 171, 2. Halfte. ,Ein als Pseudonym gebrauchter Name, der an
sich sowohl Vorname wie Familienname sein kann, gilt als Familien-
name.“ —

Die Jahreszahl ist der Vw. vom Pseudonym auf den wirklichen
Namen und umgekehrt natiirlich nur dann hinzuzufiigen, wenn es
gilt, gleiche Pseudonyme (ein Beispiel in § 169 und 175 oder gleiche
wirkliche Namen verschiedener Autoren zu ordnen (nach § 175 chrono-

logisch nach dem Erscheinungsjahre der Zltesten ihrer in der Biblisthek vorkandenen
Schriften),

FIRMEN (§ 142—145)

§ 142, Bei Firmen wird der Familicnname OVW. Das in einer (sﬁfzﬁisja
adjektivischen Form, in einem Kompositum steckende Substantiv = )
wird herausgeldst: Guttentagsche Verlagsbuchhandlung — OW
wird Guttentag; The Macmillan Company — OW wird Macmillan.

§ 143 und 144. Dafl bel einem aus mehreren Familiennamen
bestehenden Firmennamen keine Vw. von den weiteren Namen
geschrieben wird, daB abgekiirzte Vornamen, wie sonst stets bei
einem Verfassernamen, bei einem Firmennamen nicht erganzt
werden, wird selbstverstindlich, wenn man sich die Firma personi-
fiziert denkt: Es handelt sich nicht um zwei Personen, von denen
etwa die eine Amsler, die andere Ruthardt heifit, sondern eine
Firma ist als Ganzes benannt: Amsler & Ruthardt. Dasselbe gilt
fiir die abgekiirzten Vornamen: Nicht der Mann fohann Conrad
ist gemeint, dessen Namen die J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung
tragt, sondern die Firma, der der Name ]. C. Hinrichs gegeben
wurde. — Nur bei der weiteren Ordnung tritt die Eigenschaft eines
zusammengesetzten Firmennamens als solchen hervor; in der Ord-
nung mit anderen Namen — nur da — wird er als Doppelname
behandelt. So wiirde die Firma Amsler & Ruthardt hinter alle
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einfachen Namen Amsler an gegebener Stelle unter den Doppel-
namen, deren erster Teil Amsler heilit, eingeordnet.

Fine aus mehreren Familiennamen bestehende Firma, deren erster
einen Vornamen bei sich hat — Ed. Bote & Bock —, kann nur
wie ein einfacher Name behandelt werden, da der Vorname vor
dem ersten Teil des Firmendoppelnamens formal dessen Teile
trennt; sie wiirde also eingeordnet werden unter Bote, Ed.; um
Mifverstindnisse zu vermeiden, kann die zweite Hilfte des Namens
eine Zeile tiefer gesetzt werden als der Kopf.

§ 145. Wiéahrend die vorhergehenden Paragraphen Regeln iiber
die Firmen brachten, bei denen ein Name OW werden kann, wird
hier die Behandlung solcher Firmen angegeben, die keinen Familien-
namen enthalten. Da die Instruktion sonst aber keine korper-
schaftlichen Verfasser kennt (vgl. S. 99, Anm), kann dieser Paragraph
fir die Einordnung unter der Firma als Verfasse» nicht in Frage
kommen; ein Beweis dafiir ist, dall sowohl in § 60 (Kataloge) wie in
§ 142—144 nur solche Firmen angegeben sind, bei denen ein
Familienname OW werden kann,

ORIENTALISCHE NAMEN (§ 146—160)
Orientaliscke  § 146—160. Diese Paragraphen bringen die Vorschriften fiir die
(4ot Behandlung der orientalischen Namen, die zuniichst nur fiir Fach-
leute in Frage kommen; der Anfanger sei nur auf § 160 hinge-
wiesen: Die Namen der biblischen Autoren werden in der Form
der Vulgata angesetzt; von nicht beriicksichtigten Formen wird in
der Regel verwiesen. (Vgl Tab. S. 145: Abweichungen von der urspriinglichen
Form.) (Uber die Einordnung der biblischen Schriften vgl. § 224 u. 230, S. 145 1. 146f.)

ORDNUNG DER SCHRIFTEN EINES VERFASSERS (§ 176—180)
Ordnung der § 176. Innerhalb der Schriften eines Verfassers wird nach der
S oS Art der Schrift auf zweifache Weise geordnet!. Nach dem Grund-
(176180 satze: Erst das Ganze, dann die Teile, geht der alphabetischen
Einordnung der Einzelschriften eine Ordnung nach der Schriftengattung
voran: 1. Gesammelte Werke. 2, Teilsammlungen. 3. Fragment-
sammlungen. 4. Ausziige. — Die Finzelschriften schlieBen sich,
alphabetisch nach dem Substantivum regens (dem ersten OW;
vgl. 8. 127f.) des Sachtitels geordnet, an; das Zeichen fiir die alpha-
betische Einordnung ist der Strich unter dem Substantivum regens?

1 Schema fiir die Ordnung der Schriften eines Verfassers s. S, 102.
2 Es ist selbstverstindlich, daB bei der Einordnung der Schriften eines Verfassers nach
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§ 176,1. Sammlungen, ,deren Titel lediglich aus dem Namen
des Verfassers besteht¥, brauchen nicht immer gesammelte Werke
zu sein; es kann sich auch um Teile, Fragmente oder Ausziige
handeln; Inhaltsverzeichnis und Vorwort sind daraufhin zu unter-
suchen. (Vgl S.43f: Volistindige Erginzung des Sachtitels.)

§ 176, 2¢c. Eine weitere Gruppe der Teilsammlungen bilden die
Ausgaben von .drei oder mehr Einzelschrifien, die im Titel aufgefihrt
sind.* Der Nachdruck ist darauf zu legen, dal sie im Titel, d. h.
auf dem Titelblatte, aufgefiihrt sein miissen. Auch hier hilt sich
die Instruktion an das rein Formale, nicht an das Tatsichliche:
Storm, Immensee und andere Novellen wird formal als Einzel-
schrift alphabetisch unter Storm, Immensee eingeordnet, ganz gleich,
wie viele Novellen aufler der einen auf dem Titelblatt genannten
im Buche enthalten sind. Sie sichert das Auffinden der aus drei oder
mehr auf dem Titelblatte aufgefiihrten Einzelschriften bestehenden
Teilsammlung unter Umstinden durch eine Vw.: Siorm, Theodor:
Ein stiller Musikant. Psyche. Im Nachbarhause links. 1876 s. Storm: Teils.

§ 176,4. Wie bei der eben erwihnten Art von Teilsammlungen
und wie zuweilen bei den Fragmentsammlungen kann auch bei
den Ausziigen aus den Werken eines Verfassers eine Vw. nétig
sein, dann ndmlich, wenn die Fassung des Sachtitels eine Einzel-
schrift vortduscht. Dall die Schrift: Luthers Gedanken iber die
Musik (§ 37) aus Ausziigen aus seinen Werken besteht, kann der
Uneingeweihte nicht wissen; er wird bei Luther unter Gedanken
usw. suchen und mul dort die Vw. finden: Luther, Martin: Gedanken
iber die Musik. 18 .. s. Luther: Werke, Aus:.

§ 177. 179. Die Ordnoung innerhalb jeder einzelnen der vier
(Gruppen, der gesammelten Werke, Teilsammlungen, Fragmentsamm-
lungen, Ausziige ist auf S. 102 angegeben.

§ 178. Die Einzelschriften sind, wie schon erwdhnt, zundchst
alphabetisch zu ordnen nach dem ersten OW des Sachtitels, fiir
dessen Feststellung dieselben Regeln gelten wie fiir die unter
dem Sachtitel einzuordnenden Schriften (S. 127f). Im ilibrigen wieder-
holt sich natiirlich auch fiir die Einzelschriften die in dem Schema
S. 102 angegebene Ordnung. Dabei darf, wenn nach der Regel:
Das Ganze geht dem Unvollstindigen voran, geordnet wird, das
scheinbare Substantivum regens, das nur den Umfang der Schrift
der Schriftengattung der Strich unter dem Substantivam regens des Sachtitels wegbleibt.

(Vgl. S. 95: Unterstreichungen.)
1 Vgl. Anm. S. 133: Die Zahl drei in der Instruktion.
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angibt (§ 189}, nicht mit dem wirklichen verwechselt und félscklich
unterstrichen werden: Arien und Gesinge der romantischen Oper
Der Freischiitz von Weber ¢ 31) ist einzuordnen bei Weber unter
Freischiitz [Ausz]; die grammatikalisch regierenden Wérter Arien,
Gesinge geben nur den Umfang der Schrift an, gehdren also
nicht zum Sachtitel.

§ 180 bringt ein Einordnungsbeispiel der Schriften eines Ver-
fassers. Es zeigt in anschaulicher Weise, wie die Einordnung nach
der Schriftengattung auch bei der Ordnung der Verweisungen der
alphabetischen Ordnung der Einzelschriften vorangeht, wie auch hier
das sachliche Ordnungswort den Vorrang vor dem gleichlautenden
Verfassernamen hat (§ 239): Bei Zeller, Eduard steht die Schrift:
D. F. Straul in seinem Leben und seinen Schriften (Straul als
sachlicE:-s,_drdnungswort) vor der Herausgeberverweisung: s. Strauf,
D. F.: Gesammelte Schriften (Straull als Verfassername), und diese
Herausgeberverweisung, die gesammelte Schriften von Straul zum
Gegenstand hat, wieder vor einer solchen, die auf eine Einzelschrift
von ihm verweist.

4. EINORDNUNG UNTER DEM SACHTITEL
GRUNDREGELN (§ 181—183)

Ein- und dieselbe Schrift kann nur an einer Stelle, unter demselben
Titel, in derselben Form ihre Haupteintragung haben, wie verschieden
auch in den einzelnen Ausgaben ihr Titel lauten, wie mannigfach
auch die Form der dieselbe Schrift bezeichnenden OW sein mag;
alle Vw., die dieselbe Schrift zum Gegenstand haben, miissen letzten
Endes auf die Form dieser Haupteintragung hinweisen,

Was fiir den Verfassernamen gilt, gilt auch fiir den Sachtitel:
Sind verschiedene Titel fiir eine Schrift, verschiedene Formen fiir
einen Sachtitel vorhanden, so wihlt man fiir die Haupteintragung
den gebriauchlichsten Titel, fiir den Titel die gebrduchlichste Form
(fiir ﬁbersetzungen den Originaltitel); von den unberiicksichtigten
Titeln und Wortformen wird verwiesen.

DIE EINZELNEN REGELN (SOWEIT SIE DEM LERNENDEN
SCHWIERIGKEITEN BIETEN)

Dig ¥UR DIE EINORDNUNG MASSGEBENDEN BESTANDTEILE DES TITELS:
SACHTITEL UND ANLASS (§ 184—186)
Nachdem die Instruktion zunichst die Teile des Titelblattes an-
gibt, die allein die sachlichen OW liefern diirfen, Sachtitel und
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eventuell Anlall, scheidet sie die Arten der Sachtitel in Sachiitel in s azd
gewohnlicher Form, in Sachtitel in Satzform und in solche, die sich aus
beiden Arten zusammensetzen, in Sachtitel in gemischier Form. Regeln
fiir die Wahl und Behandlung der OW, und zwar getrennt fiir das
erste und fiir die weiteren OW braucht sie nur bei Sachtiteln in
gewohnlicher Form aufzustellen, weil ein Schwanken in bezug auf
die Wahl und Behandlung jener bei Sachtiteln in Satzform durch
eine einzige Vorschrift fiir ihre Einordnung nicht méglich ist und
die Behandlung des Sachtitels in gemischter Form durch die der
Sachtitelarten, aus denen er besteht, gegeben ist.

Der Betrachtung des einzelnen sachlichen OW folgen die Regeln
iber die Ordnung der ganzen Titel. —

Am Eingange des ersten Kapitels der ,Einordoung unter dem
Sachtitel® 14Bt die Instruktion die Teile des Titels, die allein fiir
die Einordnung in Betracht kommen, Sachtitel und Anlaf}, her-
vortreten, indem sie die Teile bezeichnet, die unberiicksichtigt
bleiben. Die betreffende Kapiteliiberschrift im Inhaltsverzeichnis
der Instruktion bringt das Wort Sachtitel statt Titel und greift
dadurch der Abgrenzung der Teile des Titels, die die fiir die Ein-
ordnung mallgebenden Worter zu liefern haben, Sachtitel und An-
laBl, vor. Umgekehrt miite es in § 184 heillen: Fiir die Einord-
nung kommt nur der Sachtitel (statt ,Titel“) selbst in Betracht;
ebenso wird es das Verstindnis der Paragraphen 185 und 186
erleichtern, wenn man iiberall statt Titel Sachtitel setzt.?

Die Hauptregel lautet also: Die OW far die Einordnung nach Sach-
wortern werden zundchst dem Sachtitel entnommen; dazu § 186: Reicht der
Sachtitel nicht aus, so darf der Anlaffi zum Auswerfen weiterer Worter heran-
gezogen werden. Nur aus diesen beiden Teilen des Titels, Sachtitel
und, wenn dieser nicht ausreicht, AnlaB, diirfen die OW genommen
werden; dadurch werden in § 185 der Absatz 2 (Zusitze zum Sach-
titel), 3 (Vermerke iber die Tatigkeit des Verfassers und der
iibrigen an der Abfassung der Schrift beteiligten Personen — also
Verfasserangabe im weiteren Sinne; s. aber weiter unten), 4 (Beiwerk)
und zunichst, wenn auch mit Einschrankung, 3 (Anlall; vgl S. 38%)
iberflissig. Es bleibt

§ 185,1. ,Nicht beriicksichtigt [fir die Einordnung| werden

. Sitze und Worter, die den [Sach-] Titel nur ankiindigen oder

1 Damit sind die Stellen der Instruktion, an denen ,.Titel® gesagt, ,Sachtitel” aber
gemeint ist, nicht erschépft; doch wird, wenn man die Begrifie beider unterscheiden

kann, die richtige Anwendung nicht schwer sein. (VgL S. 35.)
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einleiten, mégen sie nun dem [Sach-] Titel vorangeschickt werden
oder nachfolgen.“ Solche einleitenden Sitze und Worter gehdren
formal zum Sachtitel; die Instruktion geht aber hier vom Stand-
punkte des Formalen ab und la(t nur den Abschnitt des Sachtitels
als solchen gelten, der wirklich sachlich mit dem Inhalte des Buches
bekannt macht. Die Wendungen: Insuntin hoc volumine, In diesem
Biichlein findet man usw. bedeuten nichts; erst durch das Folgende
erfihrt man, was die Schrift enthilt. Das ,Nichtberiicksichtigen*
solcher Sitze und Worter bedeutet dabei nicht etwa, dafl sie im Text
der Eintragung weggelassen werden (vgl. aber S. 83: Einleitende Wen-
dungen bei lateinischen Dissertativnen), sondern es will nur heiBEIl, dad sie
fir die Einordnung zu iibergehen sind.

1835, 8 betont noch einmal, dal} ,Vermerke iiber die Tétigkeit des
Verfassers und der iibrigen an der Abfassung der Schrift beteiligten
Personen* bei der Einordnung unter dem Sachtitel fiir die Wahl
der OW nicht in Frage kommen, — an sich eine Selbstverstdndlich-
keit, da ja die Verfasserangabe die andere Art der alphabetischen
Einordnung bestimmt. Dem darauf beziiglichen Beispiel ist hinzu-
gefiigt: ,.Aber z. B.: Abhandlungen, hrsg. von der Gesellschaft f.
Deutsche Sprache in Ziirich. — Als [Sach-|Titel gilt Abhandlungen
— Ziirich¥, d. h. das Ganze von Abhandlungen bis zu dem Worte
Zirich, Vom ZweckmaifBigkeitsstandpunkt aus wird man das Ganze
als Sachtitel gelten lassen, obgleich im Grunde genommen das
,hrsg. von der Gesellschaft f. Deutsche Sprache in Ziirich“ ebenso-
gut Verfasserangabe oder Anla sein kann; faffit man es als Anlaf
auf, so ist man nach § 186 sowieso berechtigt, diesen zum .Aus-

werfen heranzuziehen. — Ahnlich schafft man einen Ausgleich —
ohne Kompromisse ist eine zweckdienliche Eintragung der Schriften
iiberhaupt nicht moglich —, wenn die Verfasserangabe im weiteren

Sinne (meistens der Name eines Herausgebers) mit dem Sachtitel
eng verbunden ist und stets im Zusammenhang mit ihm zitiert wird:
8J. *A. 2Seufferts *Archiv fiur *Entscheidungen der "oberstan SGlervichte in
den Odeutschen 8Staaten; oder: 3Fyiedrich 2Manns *pdadagogisches 'Magazin.
Seuffert und Mann sind Verfasserangabe im weiteren Sinne, also
eigentlich kein Bestandteil des Sachtitels, und doch wird man sie
als solchen mit auswerfen. Trotz dieser Ausnahme bleibt die Regel
bestehen: Fiir das Auswerfen kommt nur der Sachtitel, in zweiter
Linie der Anlall in Betracht.

§ 186 gibt diese letzte Regel unzweideutig. Wenn der Sachtitel
fiir das Auswerfen nicht ausreicht, d. h. wenn er nicht geniigend
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OW hergibt, wie nétig sind, um eine Schrift von einer anderen
mit gleichlautenden OW zu unterscheiden, so diirfen die OW des
Anlasses fiir die Einordnung herangezogen werden. Die bei den
Beispielen dieses Paragraphen in eckige Klammern gesetzten W érter
(Katalog der Handbibliothek [der] Bibliothek des Reichstages usw.)
sollen nur zeigen, in welchem Verhiltnis man sich den AnlaR als
Ergédnzung des Sachtitels zu denken hat; sie indern nicht etwa
die Form des Textes der Eintragung, fiir die immer § 10,1 gilt:
Der Anlaf wird im Anschlufl an die Ordnung und Wortfolge der
Vorlage wiedergegeben.

Besteht der Anlall aus mehreren Teilen, so wird man den Teil
zuerst zum Auswerfen heranziehen, der sinngemdf, nicht ridumlich,
dem Sachtitel am n&chsten steht: Kaiser Wilhelm-Bibliothek in Posen.
" Wanderbibliothel.. Bricherverzeichnis — es handelt sich um das Biicker-
verzeichnis [der] 2Wanderbibliothek [der] *Kaiser Wilhelm - Bibliothel: in
*Posen; oder: The School of Hygiene and Public Heaith. Jokns Hopkins
University. Collected Papers — das Werk enthalt 2Collected *Papers [of]
the 3School of *Hygiene and SPublic SHealth [of the] *Johns Hopkins-Uni-

versity.

D1z REIHENFOLGE DER SACHLICHEN OW

Die zweite Hélite des ersten Kapitels der ,Einordnung unter dem
Sachtitel* behandelt die Reihenfolge der OW, und zwar nachein-
ander bei Sachtiteln in gewdhnlicher Form, bei Sachtiteln in Satz-
form, bei Sachtiteln in gemischter Form, indem sie zuerst Regeln
iiber die Wahl des ersten, dann iiber die Wahl der weiteren OW
gibt. Die Regeln iber die Apposition (§193) und die Komposita
(§ 194—197), die nur in dem Abschnitt ,Sachtitel in gewdhnlicher
Form“ und dort nur bei den Vorschriften iiber das erste OW ge-
geben werden, gelten natiirlich, soweit die Apposition in Frage
kommt, auch fiir weitere OW des Sachtitels in gewdhnlicher Form
soweit es sich um Komposita handelt, fiir das erste und weitere OW
aller drei Arten von Sachtiteln.

SACHTITEL IN GEWOHNLICHER FORM: WAHL DES ERSTEN OW (§ 187. 189. 192)

§ 187. Bestimmung des ersten OW bei Sachtiteln in gewGhn-
licher Form. — Sachtitel in gewohnlicher Form werden umschrieben
als solche Sachtitel, ,die den Inhalt der Schrift durch ein Sub-
stantiv oder substantivisch gebrauchtes Wort mit oder ohne Adttri-
but ausdriicken. Die Erweiterung des Substantivs, des Substantivum

Die Reihenfolige
der sachlichen
ow

Sachtitel in
gewshnlicher
Form: Wahl
des ersien OW

(§ 187. 189. 192
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regens, beschrankt sich nicht auf Attribute: der Sachtitel kann auch
ein Objekt oder eine adverbiale Bestimmung enthalten: Dic 'Kunst,
3gich und *andern die Karte zu 2schlagen (§ 199) — sich, andern, Karte
sind Objekte, oder: Die in *Locarno *paraphierten 'Vercinbarungen —
Locarno ist adverbiale Bestimmung.

§ 189. Das eigentliche erste OW bezeichnet nur den Umfang
der Schrift oder ihr Verhiltnis zu anderen Teilen desselben Werkes;
es kann darum fiir die Einordnung nicht in Betracht kommen;
das zundchst von ihm abhidngige Substantiv wird erstes OW. —
Die Vw. von dem eigentlichen Substantivum regens auf das fiir
die Einordnung gewéhlte, die in solchem Fall zuweilen nétig ist,
ist am besten eine allgemeine (die Instruktion gibt in Anl I kein
Beispiel dafiir).

E Beihefte Militaerwochenblatt

Beihefte z. Militdirwochenblatt

| s. Militirwochenblatt. Beih.
|

Zuweilen bezeichnet das scheinbare Substantivum regens nicht
so sehr den Umfang der Schrift, als die Art ihrer Ausgabe. Die
Beispiele Handausgabe der Reichsversicherungsordnung, An old
Babylonian Version of the Gilgamesh epic, Die Dresdener Bilder-
handschrifi des Sachsenspiegels zeigen, dall genau untersucht werden
mul}, ob das erste regierende Wort auch wirklich Substantivum
regens des Sachtitels ist.

§ 192. Gewisse Substantive, die, obgleich eigentlich Substantivum
regens, nur allgemein das Wesen der Schrift charakterisieren, iiber
ihren Inhalt aber keinerlei Auskunft geben, werden fiir die Ein-
ordnung ibergangen, wenn sie am Schlusse des Sachtitels stehen;
statt ihrer wird das ndchste unabhdngige Substantiv erstes OW.
Das unter solchen Substantiven als Beispiel angefiihrte Cenno (ital.)
bedeutet 4brif. — Das ,Ubergangenwerden® bedeutet auch hier
(vel. S. 126) nicht etwa die Fortlassung der betreffenden Worter im
Text der Eintragung.

Bei den beiden letzten Beispielen von § 192: M. Ant. Nattae In
festo assumptionis SS. Dei genitricis Marice oratio, und: Mart. Hertzii
Ad Johannem Vallen epistola kdnnen oratio und epistola als Substan-
tivum regens des Sachtitels, obgleich am Ende stehend, nich¢ iiber-
gangen werden, weil sie nicht nur die Art der Schrift, wie in den
anderen Beispielen —, und zwar dort nur die Art allein —, sondern
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auch sinngeméB den Inhalt der Schrift angeben; die anderen Wérter
teilen nur die weiteren Begleitumstinde mit.

APPOSITIONEN (§ 193)

§ 193. Von zwei appositionell nebeneinander stehenden Substan- eeositonen
tiven wird das zweite, das Grundwort, durch das erste, das Be- e
stimmungswort, ndher bestimmt; das Grundwort wird erstes QW1
(VgL aber S. 138: Apposition bei einem Sachtitel in Satzform.) Das duBere Kenn-
zeichen der Apposition ist immer der gleiche Kasus, in dem beide
Substantive stehen miissen; Apposition: Finf 2Jahre * Festungshaft —
nicht Apposition: 2Zwolf *Jahkre *preufischer 2 Finanzpolitik.

Apposition :

I. Es wird sich immer um eine Apposition handeln, wenn man fragen kann:
Wie heifit eine Sache, eine Person ? oder: Um was fiir eine Sache, eine Person

handelt es sich? — Wie heilt die Stadt? Berlin, Wie heift das Fisilier-Regi-
ment? v, 1Steinmetz2. Wie heift der Kdnig? 1Rother.

I8

. Es wird sich immer um eine Apposition handeln, wenn ein inneres, nicht in
grammatikalischer Form (durch den Genitiv) ausgesprochenes Teilungsverhiltnis
(im Franzosischen article partitif) vorhanden ist, das durch die Frage: Wovon ist
etwas da? festgestellt werden kann. — 3Zwilf 2Jahre Sozialistengesetz:
Zwolf Jahre wovon (wessen)? Sozialistengesetz, Hin 2Stiick 1 Brot: Ein Stiick
wovon? Brot?,

Nicht Apposition:

Nicht um eine Apposition handelt es sich, wenn man fragen kann:

1. Wo befindet sich oder wo geschieht etwas? Die 2Internationale 3Elektrische
1 Qusstellung [in] ¢ Wien. Die Revolution [in] ®Berlin 31848. 2*Akademischer
1Verlag [in] 3Miinchen.

. Wann geschieht oder geschah etwas: Die !Revolution [i. J.] 21848.

. Der, die oder das wievielte ist es? 'Paragraph 2143: Der Paragraph heift
nicht 143, sondern es handelt sich um den hundertdreiundvierzigsten Paragraphen.
Das *Jahr 2 Zehn: Das wievielte Jahr? Das zehnte. — Dagegen: Die 2Zahl * Zehn;
die Zahl heiBt zehn; zehn wird hier als Grundwort der Apposition erstes OW; in
jenem Beispiel wird nur gezihlt, in diesem benannt.

L W

1 Das Grundwort kann auch aus mehreren gleichwertigen Eigennamen bestehen; wenn
ihre Verbindung ,einen einheitlichen Begriff ausdriickt* (§ 194: Komposita), so gelten
sie als ein Wort, als Kompositum: 2Provinz 1Elsaf-Lothringen; wenn nicht, so gilt
jeder einzelne Name solcher Namensverbindung als einzelnes Wort, wenn auch direkt
aufeinander folgend, d. h. das appositionelle Bestimmungswort darf nicht nach § zoI
dazwischen treten: Der Rheinkanal *Strafiburg—>Rastatt—3Leopoldshafen; wire wirk-
lich noch ein OW ndtig, so kime dann erst, als viertes, ,Rheinkanal“ an die Reihe.

2 Von und Steinmetz sind sachliche OW; da nur wesentliche Worter des Sachtitels
fiir das Auswerfen in Frage kommen (vgl. S. 133), ist das von nicht zu beriicksichtigen.

3 Im Franzosischen driickt der article partitif, der Teilungsartikel, den im Deutschen
versteckten Genitiv in suBerlich erkennbarer Form aus: Un lmorceau de 2pain.

SaB, Erlinterungen zu den PreuBischen Instruktionen 9
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In Beispielen wie: 2Zwei *Handwerksburschen, Hinz und Kunz sind ,Hinz
und Kunz® nichts anderes als ein verkiirzter Relativsatz = welcke Hinz und Kunz hiefen;
dagegen ist bei anderer Fassung: Die ?Handwerksburschen 1Hinz und 3Kunz das Wort
Handwerksburschen nZhere (appositionelle) Bestimmung zu Hinz und Kunz, (Vgl § 201:
Die 3preufischen 2Universititen * Berlin und * Halle.)

Beispiele wie: Das Gewehr 2M[odell] 98, Sur la Fonction *Log G (@),
1 Yfulier 2domina usw,. sind weder auf die eine noch auf die andere Art als Nicht-
Apposition festzustellen; es handelt sich wie bei den Beispielen in der Art von Para-
graph 143 um Attribute, die statt vor nach dem Substantiv stehen, auf das sie sich
beziehen.

In den Fillen, wo ein Schwanken, ob es sich um eine Apposition handelt oder nicht,
Berechtigung hat, wird die richtige Interpunktion im Text der Eintragung die Begriindung
fér die getroffene Entscheidung abgeben: 2Konigliche und *Universitiits-* Bibliothek,
< Breslay, — ein Komma, im Text der Eintragung hinter Universitits-Bibliothek gesetat,
zeigt, dal man sich richtig vorstellt: die Bibliothek wo? 4n Breslau.

Sind Grundwort oder Bestimmungswort des appositionellen Ge-
fiiges durch Attribute erweitert, so kann das Auswerfen keine
Schwierigkeiten machen, wenn stets nach dem Grundsatz vor-
gegangen wird: Grammatikalische Abhingigkeit und Reihenfolge
der abhidngigen Worter bestimmen die Ordnung — eine Regel,
die die Instruktion erst in § 198ff. fiir die weitere Ordnung der
sachlichen OW aufstellt.

Der 2Begriff Sanfechtbare ' Rechtshandlung: Um was fir einen Begriff handelt
es sich? Anfechtbare Rechtshandlung; die beiden Worter sind aber kein Kompositum,
sondern voneinander zu 1Gsen: Was fiir eine Rechtshandlung? Eine anfechtbare, Also
hat das erste OW zwei Attribute, die der Reihe nach ausgeworfen werden, und so er-
geben sich die OW in dieser Reihenfolge: 1. Rechtshandlung; 2. Begrif — der Reihe
nach erstes Attribut zu Rechtshandlung, ausgedriickt durch das Bestimmungswort der
Apposition; 3. anfechtbare — zweites Attribut zu Rechtshandlung, ausgedriickt durch
ein Adjektiv,

Stimmen Nominativ und Genitiv eines durch ein adjektivisches
Attribut erweiterten Grundwortes iiberein — das ist nur bei
schwach deklinierten Substantiven mdglich —, so wird man in dem
Bestreben, die Einordnung modglichst einfach und selbstverstdndlich
zu gestalten, die Genitiviorm annehmen.

2 Funfzig *Jahre *Berliner 3Volksbibliotheken: Das regierende Wort, Jahre, hat
zwei Attribute: ein voranstehendes adjektivisches — fiinfzig —, ein nachfolgendes, aus-
gedriickt durch ein Substantiv im Genitiv — Volksbibliotheken —; von diesem, dem
dritten OW, hingt wieder ein Attribut ab: Berliner. — Ebenso richtig, nur umstind-
licher, wire es, das Ganze als Apposition aufzufassen: 3 Fiinfzig 2Jalre *Berliner
 Volksbibliotheken.

(Uber Ahnlichkeit zwischen Apposition und Zusitzen zum Sachtitel, die diesem voran-
gehen, vgl. S. 14; iber den Fall, daB der eigentliche Sinn des Sachtitels zuweilen
zerstrt wird, wenn das Bestimmungswort der Apposition, weil eine Titulatur, vor einem
Namen als sachlichem OW beim Auswerfen zu iibergehen ist, S. 136.)
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ZUSAMMENGESETZTE WORTER (§ 194—1g6)

§ 194. 195. Alle Wortarten, nicht nur die, die § 195 besonders
anfilhrt (Adverbien, Pripositionen usw.), kdnnen zur Bildung eines
zusammengesetzten Wortes verwandt werden: Die Oskar- und -
Helene-Meyer-Stiftung, Die Philosophie des Al-0b. Ein sicheres
Hilfsmittel, Worter als zusammengesetzt oder einzeln festzustellens
ist das Zergliedern des Sachtitels in seine einzelnen Teile. Kann
man scheinbare Wortverbindungen durch Fragen voneinander lisen, so handels
¢s sich um einzelne Worter; ist eine Wortverbindung durch Fragen nicki in
einzelne. Worter aufzulosen, so handelt es sich wm ein zusammengesetzies
Wort oder Kompositum™,

Hin 2zu errichtendes 1Gebiude: Was fir ein Gebiude? Das Sprachgefithl wird
wohl immer die richtige Antwort folgen lassen: Ein zu-errichtendes. — Katalog der
® Paul Henckelschen 2Sammlung: Was fir eine Semmlung? Paul-Henckelsche; die
beiden Eigennamen, in dieser Fassung durch keine Frage voneinander zu 1Ssen, bilden
ein zusammengesetztes Adjektiv; dagegen: 3Paul 2Henckels Sammlung: Wessen
Sammlung? 2Henckels; was fiir ein Henckel? 3Paul. — 2 Heidelberger ®Akten der
Svon Portheim-Stiftung: Vom Grundwort ,Stiftung® ist durch keine Frage das von

oder das Portheim zu lésen; der Name der Stiftung ist also ein Wort: von-Portheim-
Stiftung.

§ 195, 4. Eine Ausnahme von der Regel, daB das, was zu l6sen
ist, kein Kompositum sein kann, bilden ,Attribute, die mit ihrem
Substantiv [ganz gleich, ob solche Attribute durch ein Adjektiv
oder durch ein Substantiv im Genitiv ausgedriickt sind] zu einem
einheitlichen Begriffe verschmolzen sind“: !Great-Britain, *Coup d'eil
usw.; aber: 2Deutsches * Reich — schon darum als Kompositum un-
moglich, weil jedes Wort fiir sich dekliniert wird.

Die wichtigsten solcher ,gewordenen* Komposita sind als Er-
gebnis jahrelanger Praxis in diesem Paragraphen angegeben; man
darf also nicht ohne weiteres jeden ,einheitlichen Begriff* einem
Kompositum gleichachten und als solches behandeln. — Nicht genannt
in dieser Gruppe, aber dazu gehdrig, ist 1Doom’s day (jingster Tag).

§ 195,6. Als kompositionsbildend gelten ,im Englischen Ad-
jektiva, die so zu dem folgenden Substantiv gehdren, dall sie erst mit
ihm zusammen das Bestimmungswort des Kompositums bilden®., —
Nicht nur Adjektiva konnen als Attribut ,zu einem folgenden Sub-
stantiv gehoren und mit diesem zusammen das Bestimmungswort
des Kémpositums bilden¥, sondern auch Attribute, die durch ein
Substantiv im Genitiv ausgedriickt sind; man kann danach die
Regel so fassen: Bezicht sich in einer Wortverbindung ein Atiribut, sei

1 Vgl auch Anm. 3, S. 117: Sankt, Sanctus in allen seinen Formen und Anm, I, S. 129.
9*

Zusammenge-
setzte Worter
(§ 194—196)
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es durch ein Adjektiv oder durch ein Substantiv im Genitiv ausgedriickt,
nicht auf das letzte Substantiv des Wortgefiiges, sondern auf ein vorher-
gehindes, so handelt es sich immer um ein Kompositum.

1. 2Cambridge 3Historical 'Review: kein Kompositum; denn das adjektivische
Attribut bezieht sich anf das letzte Substantiv des Worigefiiges.

Aber:

2. 'Modern Language Review: Kompositum; denn das adjektivische Attribat
modern bezieht sich nicht auf das letzte Substantiv, review, sondern auf ein vorher-
gehendes Substantiv des Wortgefiiges, language, und dieses vorhergehende ist wieder vom
letzten grammatikalisch nicht zu 13sen, bildet also mit diesem zusammen ein Wort, —

1. 2Queen’s 1Doll-House: kein Kompositum; das Attribut, ausgedriickt durch ein
Substantiv im Genitiv, bezieht sich nicht auf das erste der beiden folgenden Substantive,

sondern auf beide, die ihrerseits nicht voneinander zu 16sen sind, also ein Kompositum
bilden, gemeinsam.

Aber:
/—_/‘——\- - - -
2. 1Workmen's Compensation Law: Kompositum; das Attribut, ausgedriickt durch
Attt

ein Substantiv im Genitiv, bezieht sich nicht auf das letzte, sondern auf ein diesem
vorhergehendes Substantiv des Wortgefiiges: ein Gesetz, das die Entschidigung der
Arbeiter regelt, law on the compensation of workmen; compensation und law sind
wieder ihrerseits grammatikalisch nicht zu 13sen.

Es kann zuweilen zweifelhaft sein, ob ein Attribut, sei es ad-
jektivisch oder substantivisch, zum letzten oder zu einem vorher-
gehenden Substantiv gehdrt.

1 American. Labor Yearbook oder *American 'Labor Yearbook: Es kann sich
um ein ,Jahrbuch, das iiber den amerikanischen Arbeitsmarkt berichtet, oder um
ein ,amerikanisches Arbeitsjahrbuch“ handeln; in diesem Falle wire American adjek-
tivisches Attribut zn Labor-Yearbook, in jenem wiirde American zu labor gehdren und
das Ganze ein Kompositum sein. Man kann sich in solchen Zweifelsfillen fiir die ein-
fachere, die zweite Auffassung, entscheiden. Ein adjektivisches Attribut, das vor dem mit
einem Adjektiv beginnenden Kompositum steht, darf nicht dazu verleiten, dieses aus
der Wortverbindung, zu der es untrennbar gehort, zu losen: The 2American 1 Poli-
tical-Science-Review.

Der Bindestrich, an sich natiirlich nur das 3ullere Zeichen fiir
die innere Zusammengehdrigkeit der Bestandteile des Kompositums,
ist der Deutlichkeit halber im Kopf des Zettels zwischen allen
Teilen angebracht, soweit sie nicht in einem Wort geschrieben
werden konnen.

§ 196. Zusammengezogene Komposita werden aufgeldst. — Die
Auflosung der zusammengezogenen Komposita geschieht nur im
Kopf des Zettels, nicht im Text der Eintragung. Im Text des
zweiten Teiles einer Verweisung ist die Auflésung der Deutlichkeit
halber angebracht: Die Vw, von Perthes in dem Beispiel: Perthes’
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Kleine Vélker- und Linderkunde wiirde in ihrem zweiten Teil lauten:
s. Volkerkunde, Ferthes' kleine, und Linderkunde.

Zusammengezogene Zahlen sind im Kopf wie zusammengezogene
Komposita zu behandeln: Text der Vorlage: 1848/49 — Kopf des
Zettels: ! Achizehnhundertachtundvierzig 2achtzehnhunderineunundvierzig.

‘WEITERE SACHLICHE OW NACH ZAHL UND ART (§ 198—201)

§ 198—200. Nach welchen Gesichtspunkten werden OW fiir die
weitere Ordnung gewihlt? — Die Frage, wie vice OW ausgeworfen
werden sollen, kann nicht schematisch fiir alle Titel gleich beant-
wortet werden. Die Zahl der OW ergibt sich von selbst aus der
Notwendigkeit, eine Eintragung von einer anderen zu unterscheiden,
die zundchst das gleiche OW bzw. die gleichen OW hat. Nétigen-
falls wird man so viele OW auswerfen, wie der Sachtitel und der
AnlaB hergeben. Lauten alle OW verschiedener Schriften gleich
und erstreckt sich die Gleichheit auch auf die nicht fiir die Ein-
ordnung in Frage kommenden Worter, so wird chronologisch ge-
ordnet. (Vgl S. 147.) (Uber Gleichheit nur der OW vgl. S, 136£)

Der Irrtum, dal die Instruktion an irgendeiner Stelle — es gibt eine solche nicht —
das Auswerfen von drei sachlichen OW vorschriebe, ist scheinbar in Verwechslung mit

den Paragraphen entstanden, in denen von drei Verfassern?! die Rede ist: § 8, 4, Zeile 3
und § 67 und 68.

Fir die weitere Ordnung kommen nur wesentliche Worter in
Betracht (vgl. aber S. 135f.: Scheinbar wesentliche Warter sind fiir die Einordnung
zu iibergehen); als unwesentlich sind in der Hauptsache diese Wortarten
anzusehen: Artikel, Prapositionen, Konjunktionen, Interjektionen
(diese sind in einem gewdhnlichen Titel iiberhaupt kaum moglich).

1 Die Zahl 3 in der Instruktion
Verfasser: § 8,4: " mehr als 3 Verfasser — Sammelwerk
Einzelschriften desselben Ver-
fassers: § 176,2c: Ausgaben von 3 oder mehbr Einzelschriften, die
im Titel aufgefiihrt sind, gelten als Teilsammlung
Korrespondenten: § 38: mehr als 3 Kormrespondenten und Adressat = A-
dressat gilt als Verfasser; Vw, vom ersten Korre-
spondenten
Einzelschriften in einer biblio-
graphischen Einheit: § 66: in der Regel nur die 3 ersten aufnehmen
Zusammengebundene Schrif-
ten: § 18,2: mehr als 3 zusammengebundene Schriften =
Sachtitel fingieren (Bsp. 56)
Paginierungen: § 11,3: mebr als 3 getrennte Paginierungen == Getr. Pag.
Punkte: § 9: Weglassungen werden in der Regel durch

3 Punkte kenntlich gemacht

Weitere sach-

liche OW nach

Zzh]l uwnd Art
{§ 198—201)
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Nach zwei Gesichtspunkten sind die weiteren OW festzustellen:
1. nach der grammatikalischen Abhingigkeit, 2. nach ihrer Reihenfolge
Das ,erstens* und ,zweitens“ besagt nicht ein Nacheinander dieser
beiden Grundsitze; beide greifen stindig ineinander iber. Nachdem
das Substantivum regens festgestellt ist, 16st man durch einfache
Fragen der Reihe nach die nach den Regeln der Satzlehre ver-
bundenen Teile voneinander. BloBe Buchstaben, mit denen eine
Person bezeichnet ist — abgekiirzte Vor- oder Nachnamen —, gelten
hierbei, und zwar im Kopf unergénzt (§ 212), als selbstdndige Worter.

I. A. Seufferts Archiv fiir Enischeidungen der obersten Gerichie in den deut-
schen Staaten: Das Substantivam regens ist Archiv, Wessen Archiv? 2Seuffert[s].
Was fiir ein Seuffert? Erstens 3], zweitens *A, — J. A. Seufferts Archiv wofir? Fir
5Entscheidungen. Entscheidungen wessen? Der ®Gerichte, ~Welcher Gerichte? Der
7obersten. Der obersten Gerichte wo? In den 8Staaten, In welchen Staaten? In den
9 deutschen.

Erotici scriptores Graeci: Das Substantivam regens, !scriptores, hat zwei Attribute,
die nach der Reihenfolge ausgeworfen werden: Was fiir scriptores erstens? 2Erotici;
zweitens? 8 Graeci.

Die Runst, sich und anderen die Karte zu schlagen: Das Substantivum regens
ist IKunst, Was fiir eine Kunst? Zu 2schlagen. Wem zu schlagen? 3Sich. Wem
zweitens? 4Anderen (§ 202, 2: Ein unbestimmtes Zahlwort, das substantivisch gebraucht
ist, wird bei der Einordnung beriicksichtigt). Wen oder was zu schlagen? Die 5Kartel

§ 201. Der Grundsatz, regierende und abhidngige Woérter beider-
seits nach ihrer Reihenfolge auszuwerfen, wird in § 201 verlassen.
wHangen vorausgehende Worter [oder ein vorausgehendes Wort]
von- mehreren folgenden gleichzeitig ab, so gilt von diesen nur das
erste als Regens“: Theologische Studien und Krititen — die in § 198
geforderte Reihenfolge wire Studien — Kritiken — theologische;
nach § 201 soll aber nur das erste der beiden regierenden Sub-
stantive als Regens gelten, also: 1Studien 2theologische 3Kritiken.
Der Grund fiir diese Vorschrift ist wohl zweifellos der: Je weniger
Worter der Kopf enthdlt, um so iibersichtlicher ist die Einordnung;
man schrankt also die Zahl der OW ein, indem man nach dem ersten
OW nicht das zweite und eventuell dritte gleichartige, sondern ein
andersartiges, ‘ein abhangiges, nimmt. Eine Eintragung, bei der
erst alle regierenden Worter der Reihe nach ausgeworfen wiirden,

! In den Beispielen am Schlusse von § 198 ist in der Ausgabe der Imstruktion von
1915 ein Druckfebler: *Ars 3conscribendi 2epistolas statt 1Ars 2conscribendi 3epistolas
(berichtigt in der Ausgabe von 1923). — Das iibergangene M. im letzten Beispiel be-
deutet Monsiewr: § 202, 3: Titulaturen or dem Namen als sachlichem OW sind zu
iibergehen.

* Dativ- und Akkusativobjekte haben gleichen Wert.



n

4. Einordnung unter dem Sachtitel 13

¢

wird eher mit einer anderen, der eine andere Schrift zugrunde liegt,
gleichlauten und dadurch zum Auswerfen mehrerer OW zwingen, als
eine, bei der vom ersten OW gleich auf abhingige Bestandteile
iibergegangen wird.

SCHEINBAR WESENTLICHE, ABER NICHT zZU BERUCKSICHTIGENDE WORTER
DES SACHTITELS (§ 202. 203)

§ 202,1. Die mit Prépositionen gleichwertigen Wendungen und scheinbar we-
andere verbindende Ausdriicke sind zu iibergehen!. — Es ist jedes- ZEZE.??":,; “be-
mal genau nachzupriifen, ob eine dieser Wendungen wirklich nur "gggz*:ggss;f;gf
eine Praposition ersetzt, ob sie nur iiberleitet; so kann man mit S
Recht statt ! Veroffentlichungen aus dem Gebiete der 2 Medizinalverwaltung
sagen: Veroffentlichungen aus der Medizinalverwaltung; dagegen:

1 Abhandlungen aus den ®Grenzgebicten der °Neurologie — hier soll der
Stoff gerade durch das Wort Grenzgebiete genau gekennzeichnet
werden; es darf also nicht iibergangen werden.

§ 262, 2. Unberiicksichtigt beim Auswerfen bleiben ,unbestimmte
Zahlworter, welche nicht substantivisch gebraucht sind“; zu dieser
Regel ist als letztes Beispiel in § 202, 2 mit dem Zusatz ,Aber®:
angegeben: Adus *allen 'Zeiten und 3Landen. Theoretisch ist ,alle“
ein unbestimmtes Zahlwort, das hier, weil adjektivisch gebraucht,
zu iibergehen wire. Zatsdchlich aber ist ,alle* ein durchaus be-
stimmtes Zahlwort, denn es umfait die Gesamtheit des Vorhandenen
vom ersten bis zum letzten. Ebenso muB man das theoretisch zu
den unbestimmten Zahlwortern gehoérende ,kein“ behandeln, das
tatsdchlich durchaus bestimmt und darum nicht zu iibergehen ist,
auch wenn es adjektivisch gebraucht wird.

Nicht zu beriicksichtigen sind nach § 202, 2 ferper ,Ordnungs-
zahlen, die nur die Reihenfolge der Publikation angeben®. Im
Sinne des zu dieser Regel angegebenen Beispiels: First 2 Annual
1 Report of the 3Board of *Regents of the ®Smithsonian 5 Institution sind
sie aber gar nicht Bestandteil des Sachtitels, sondern ein anderer
Teil des Titels, Bandzdhlung, die die Binde derselben Verdffentlichung
zusammenhdlt. Dieses Beispiel gehort darum nicht in die Para-
graphen, die die fiir die Einordnung maBgebenden Bestandteile des
Sachtitels behandeln. Allerdings kann die Bandzidhlung so eng mit
dem Sachtitel verbunden sein, dal} sie leicht filschlich als sein Be-
standteil angesehen wird. (Vgl.S.40) (Was unter ,Ordnungszahlen,

1 AuBer den an dieser Stelle angegebenen Ausdriicken kommen hiufig vor: im Lichte,
vom Standpunkte.
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die nur die Reihenfolge der Publikation angeben¥, verstanden werden
muB, ist in § 203 erkldrt; vgl. weiter unten.)

§ 202,3. Unberiicksichtigt bleiben ,appositionelle Titulaturen,
Amts- und Standesbezeichnungen, soweit sie dem Namen [als sach-
lichem OW!] vorangehen“ Durch diese Vorschrift kann zuweilen
§ 103 (Appositionen; vgl. S. 1291) ad absurdum gefithrt werden.

Das Infanterieregimeni Konig Wilkelm von Preussen: Wie heilt das Infanterie-
regiment? Konig Wilhelm von Preussen. Ko&nig Wilhelm von Preussen ist wohl ein
Name fir das Regiment, dieser Name aber ist kein Kompositum, da die einzelnen
Worter nach den Regeln der Satzlebre voneinander zu 13sen sind. Grundwort ist Wilhelm;
als solches hat es zwei appositionelle Attribute, Infanterieregiment und Konig; es darf
zber nur ausgeworfen werden !Wilhelm 2Infanterieregiment 3Preussen, weil ,Konig“ als
Titulatur vor dem Namen als sachlichem OW zu iibergehen ist,

Zu iibergehen sind auch ,von Titulaturen abgeleitete Adjektiva
und Adverbia, wenn ein dazugehdriges Landeradjektiv folgt¥.
Solche Adjektiva und Adverbia driicken bei einem ,dazugehorigen®
Landeradjektiv die Art der Verfassung aus, die dem betreffenden
Lande in dem Augenblicke selbstverstandlich eigen ist. Itulienische
Regierung und Koniglich 2lialienische 1Regierung ist das Gleiche; das
Adverb koniglich sagt nicht etwas Neues, Weiteres von dem Wort
italienisch aus, denn Italien ist eben seiner Verfassung nach ein
Koénigreich; es kann also als unwesentlich iibergangen werden.
Dagegen: 2Royal S2Asiatic 1Society: Wohl folgt auf das von einer
Titulatur abgeleitete Adjektiv ein Landeradjektiv, aber jenes, royal,
gehort nicht als Adverb zu diesem; es bezieht sich nicht auf Asiatic,
sondern ist adjektivisches Attribut von society.

In Ergidnzung zu den Wortern des Sachtitels bzw. den Wort-
arten, die nach § 202 zu iibergehen sind, lassen sich besitzanzeigende
Firworter nennen, wenn sie sich da, wo sie gebraucht werden,
von selbst verstehen. !Fesigabe fir 3Franz ®Klein zu seinem 560. *Ge-
burtstage: Wenn wirklich nach dem Auswerfen von Geburisiag noch
mehr OW nétig wiren, so wiirde man nicht seinem, sondern
sechzigsten auswerfen, denn es ist selbstverstdndlich, dal es sich um
seinen eigenen Geburtstag handelt. Dagegen: 2Unsere * Brider; denn
hier ist das besitzanzeigende Fiirwort kein selbstverstdndliches.

§ 203. ,Ubergangene Bestandteile kommen erst bei vollstindiger
Gleichheit der OW in Betracht; in diesem Falle haben Zahlangaben
den Zahlwert.* — ,Vollstindige Gleichheit der OW¥# bedeutet
nicht: vollstindig gleicher Wortlaut des Sachtitels (§ 231), der
chronologische Ordnung erfordert, sondern nur vollstindige Gleich-
heit der fiir die Einordnung in Betracht kommenden Worter,
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Wenn Zahlangaben bei solcher vollstindigen Gleichheit der OW
Zahlwert haben, so sind sie darum nicht etwa Bandzihlung, die
einen Teil desselben Ganzen bibliographisch an einen anderen
bindet; ein bibliographischer Zusammenhang besteht zwischen
solchen Schriften nicht. Es handelt sich dann um denselben
Zahlwert, den z B. die Zahlen bei den Namen geistlicher und
weltlicher Wiirdentriger haben (vgl. S. 118). In beiden Fillen kann
die Zahl niemals die alphabetische Einordnung, immer nur das
Nacheinander gleichlautender Gréfen bestimmen, hier der Sachtitel,
dort der Verfassernamen.

Die Beispiele in § 203: YFestschrift, der 33. *Versammlung *deutscher 3Philo-
logen wnd 3Schulminner gewidmef, und: YFestschrift, der 38. *Versammlung
tdeutscher ®Philologen und 5 Schulminner gewidmet sind zwei verschiedene Einzelwerke
— nicht etwa bibliographisch zusammengehorige Binde einer Zeitschrift —, die nach
der Reihenfolge ihres Erscheinens geordnet werden: Die Festschrift zur 33. Versammlung
geht der zur 38. voran; dagegen: First Annual Report, Second Annual Report

(Bsp. aus § 202,2) usw. sind eine fortlaufende Verdffentlichung, deren einzelne Binde
bibliographisch zusammengehdren.

3

SACHTITEL IN SATZFORM (§ 204. 205)

§ 204. Ein Satztitel hat zwei sichere Kennzeichen: 1. Ein Pradikat
st vorhanden oder nur unterdrickt. 2. Das Ganze ist e¢in Ausruf. — Im
Satztitel wird ,unter Ubergehung des Artikels das erste Wort
OW. .. Fir die weitere Ordnung sind die folgenden Worter
genau in der gegebenen Reihenfolge maBgebend®, Mit ,Uber-
gehung des Artikels¥ ist nur der am Anfang stehende, sei es bestimmte,
sei es unbestimmte Artikel gemeint. Fiir die weitere Ordnung
sind nicht nur die folgenden Worter genau in der gegebenen
Reihenfolge, sondern auch genau in demselben Kasus maBgebend;
§ 209 (Weglassung der an den Nominativ deutscher Substantive
angehingten Flexionsendungen) kommt bei Satztiteln nicht in
Betracht; wohl aber gilt § 213 (abgekiirzte sachliche OW werden
in ihrer vollen Form ausgeworfen): Wann’s reift und schneit —
L Wenn 2es 3reift *und ®schnei,

Die Wortarten, die mit dem bestimmten oder unbestimmten Axrtikel gleichlauten,
Fiirwdrter, Zahlworter, diiffen mit diesem nicht verwechselt werden; 8. Bsp. in § 204:
1Fine 2der 3denkwiirdigsten usw. — eine ist Zahlwort; .Die 2im 3Schatten 4leben
— die ist hinweisendes Fiirwort.

§ 205. ,Steht in einem Nebensatze [d. h. in einem Satztitel, der
nur aus einem Nebensatz bestebt oder mit einem Nebensatz be-
ginnt] das ihn unterordnende Wort nicht an der Spitze, so wird
das erste nicht in attributivem Verhéltnisse stehende Substantiv OW.#

Sachtitel in
Satziorm
(§ 204. 205)



Sachtitel in ge-
mischter Form
(§ 206)

Form der sach-

lichen OW: Ka-

susform (§ 207
—209)
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— Uber die Wahl der weiteren OW sagt der Paragraph nichts;
er miifite, entsprechend den dort angegebenen Beispielen, weiter-
lauten: Die iibrigbleibenden Bestandteile werden als Satztitel be-
handelt, d. h. nach der gegebenen Reihenfolge, beim Anfang be-
ginnend, ausgeworfen.?

SACHTITEL IN GEMISCHTER FORM (§ 206)

§ 206. ,Geht ein Titel der gewdhnlichen Form in einen -Satz-
titel iiber, so wird jeder Teil des Titels nach seinen eigenen Regeln
behandelt. Ebenso wird verfahren, wenn eine Apposition- zu einem
ganzen Satze tritt.“ — Die zweite Halfte dieser Regel will sagen:
Wenn eine Apposition zu einem ganzen Satz, also einem Satztitel,
tritt, so wird der erste Teil des ganzen Sachtitels, die Apposition,
als gewohnlicher Sachtitel betrachtet und nach dessen Regeln aus-
geworfen; sie hort also auf, Apposition zu sein. Der zweite Teil
des ganzen Sachtitels wird als das behandelt, was er ist: als Satz-
titel.

Dagegen § 201: 1@esprich tber das 3Schauspiel der 2Jude — das Grundwort der
Apposition besteht nicht aus einem Safz, sondern ist ein Substantiv; also gilt § 193:
In einer appositionellen Verbindung zweier Substantive wird das zweite OW.

Die Konjunktion, die Sachtitel in gewdhnlicher Form und Sach-
titel in Satzform verbindet, wird beim Auswerfen nicht beriick-
sichtigt: ! Mais [und] 2wo 3er *wdchst.

ForRM DER SACHLICHEN OW: KASUSFORM (§ 207—209)

§ 207. ,Die sachlichen OW werden in dem Kasus angesetzt, in
welchem sie -im Titel erscheinen.“ — Eine kleine Anderung dieser
Regel wird jeden Zweifel ausschalten: Das erste sachliche OW usw.,
denn nur dieses bleibt in dem Kasus der Vorlage stehen.

§ 208. Die vorliegende Kasusform des ersten sachlichen OW
wird nur dann, und zwar in den Nominativ gedndert, wenn das
eigentliche Substantivum regens aus bestimmten Griinden (§ 18s.
189 und 190) iibergangen und das zundchst von ihm abhidngige Sub-
stantiv 'erstes OW wird. — Bei den Schriften eines Verfassers
bleibt in solchem Fall das zum Substantivum regens gewordene
Wort in dem gegebenen Kasus stehen und wird auch in dieser
Form unterstrichen (vorausgesetzt, dall es sich um eine alphabe-

1 Da die Instruktion in dem ersten Beispiel von § 205: De lhaeresi 2abiuranda
$quid #statuat ecclesia Romano-Catholica das De iibergeht, scheint sie den Teil des
Sachtitels De haeresi abiuranda als Sachtitel in gewShnlicher Form aufzufassen.
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tisch zu ordnende Einzelschrift handelt): Zaciti Historiarum Ulbri —
nicht etwa historiae.

§ 209. ,Bei der weiteren Ordnung bleiben in deutschen Sub-
stantiven die an die Nominativiorm angehingten Kasusendungen
unberiicksichtigt und werden beim Auswerfen der OW fortge-
lassen.* Auf ein Dreifackes ist der Nachdruck zu legen: i. Bei der
weiteren Ordnung; denn das erste OW bleibt nach § 207 in dem
Kasus stehen, in welchem es im Titelblatt erscheint: Im Hause
des Herrn = YHause 2Herr. — 2. In deutschen Substantiven, nicht in
denen einer anderen Sprache: Mittlers Almanach — ¥ Almanach * Mitiler;
dagegen: England’s Complicity in ihe Great War = 1 Complicity 2England’s
Swar ‘*great; Kung Voldemer's Jordebok = *Jordebok 2 Voldemer’s., —
3. In deutschen Substantiven, nicht in einer anderen Wortart, etwa
Adjektiven; ein von einem Eigennamen abgeleitetes Adjektiv wird
leicht mit dem Substantiv selbst verwechselt: 2Gutientagsche *Sammlung:
Was fiir eine Sammlung? Guttentagsche (Adjektiv); aber: 2 Guiteniag]s)
1Sammiung: Wessen Sammlung? Guttentags (Substantiv).

Wenn es sich um ein Substantiv mit unbestimmiem Artikel handelt, miilte man in
genauer Befolgung der Regel eigentlich auswerfen: Die Pflicht eines Beamien —
1 Pflicht 2Beamter; denn der Nominativ lautet: ein Beamter; es wiirde also mnicht
eine Endung weggelassen, sondern geindert werden. Um das zu vermeiden, wird man
das ‘betreffende Substantiv behandeln, als ob es den bestimmten Artikel bei sich hitte:
1 Pflicht 2 Beamte. — Das dritte Beispiel in § 209: Bericht diber den naturwissen-
schaftlichen Verein zu Zerbst, hat keinerlei Endung, die fortzulassen wire. Dieses
Beispiel neben den anderen zeigt aber deutlich, warum die Regel gegeben ist: Die in
die alphabetische Einordnung einbezogene Flexionsendung wiirde dem betreffenden
Substantiv einen ganz anderen Platz anweisen als den, an dem der Imstinkt des Be-
nutzers es vermutet; er wird etwa den Titel ,Schriften des Vereing“ nicht hinter

»Schriften der Vereinigung“ suchen, sondern ordnet unbewuft die Form ,des Vereins“
oder ,dem Vereing“ unter Verein,

VERSCHIEDENE FORMEN FUR DASSELBE WORT (§ 210. 212—214)
§ 210. ,Die OW gelten in der zur Zeit iiblichen Orthographie®, verschiedene

natiirlich nur im Kopf des Zettels; im Text der Eintragung bleibt dasacive Wort
die Form der Vorlage erhalten. — Bei den Schriften eines Ver- ¢ 51033724
fassers wird im Text der Eintragung das von der modernen Ortho-
graphie abweichende OW nicht gedndert, sondern stillschweigend
nach dieser geordnet.

§ 212—214. Abgekiirzte Worter, Zahlen und Zeichen als sach-
liche OW. — Die abgekiirzten sachlichen OW werden nur im
Kopf des Zettels, nicht im Text der Eintragung ergénzt; eine
Ausnahme machen die abgekiirzten Vornamen als sachliche OW,
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die im Kopf unergénzt bleiben, im Text der Haupteintragung aber
ergidnzt werden miissen, weil von den im anonymen Titel vor-
kommenden Personennamen in der Regel eine Vw. geschrieben
wird (§ 20,3¢). Aus dieser verschiedenen Behandlung beider Arten
von abgekiirzten sachlichen OW ergibt sich das Schema der neben-
stehenden Tabelle.

Abgekiirzte sachliche Ordnungsworter (§ 212—213)

1. im Kopf des Zettels 2. im Text der Eintragung

a. gewohnliche § 213: ergénzen; — lnicht erginzen
sachlicke OW: | es sei denn, daf eine Abkiirzung
zur Bildung eines Kompositums
verwandt ist
«. wird sie in voller Form aus-
gesprochen: erginzen
Das 2St. Joachimsthalsche
i1Gymnpasium = Sankt - Joa-
chimsthalsche
2. wird sie als Abkiirzung aus-
gesprochen: nicht erginzen
A_D.B.-Zeitschrift—=A.D.B.-

Zeitschrift
b. abgekiirzte Per- | § 212: nicht erginzen § 15,2: erginzen; denn es ist
sonennamen als meistens eine Vw. vom
sachliche OW : Personennamen im ano-
nymen Titel zu schreiben
(§ 20,3¢)

Der Grund dieser verschiedenen Behandlung liegt darin, dal} ein
Vorname etwas Untergeordnetes, eine unselbstidndige Grole ist;
fiir das Verstindnis des Sachtitels ist es ohne Belang, ob er ganz,
abgekiirzt oder iiberhaupt nicht vorhanden ist. Alle anderen sach-
lichen OW aber sind selbstindige Bestandteile und miissen darum
als volle Woérter im Kopf erscheinen,

Die letzten Beispiele in § 213: A. D. B.- Zeitschrift, A. L. A.
Cataloglue] sind mit ,Aber* eingeleitet; dieses Aber will sagen:
Ein abgekiirztes, d. h. an seinem Ende gekiirztes Wort darf nicht
mit einem Kompositum verwechselt werden, zu dessen Bildung
ein abgekiirztes Wort verwandt wurde! Dabei ist zu beachten:
Wird zur Bildung eines Kompositums eine Abkiirzung verwandst,
die beim Sprechen als ungekiirztes Wort, in der vollen Form aus-
gesprochen wird, so muf sie innerhalb des Kompositums im Kopf zur
vollen Form ergdnzt werden, um die alphabetische Einordnung
sinnfélliger zu machen; im Text der Eintragung bleibt die Form
des Titelblattes erhalten. (Vgl Tab.)
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Wie die abgekiirzten sachlichen OW (auller Personennamen)
werden auch Zahlen und sonstige Zeichen im Kopf in voll aus-
geschriebenen Wortern angesetzt, um die Einordnung deutlich zu
machen. Einordnung und Auffindung der Eintragung wird leichter,
wenn man Worter in Buchstaben vor Augen hat, als wenn ein
abgekiirztes Wort, eine Zahl, ein Zeichen erst in Gedanken in ein-
zelne Buchstaben iibertragen werden muB.

Alle Erginzungen und Ubertragungen von Zahlen und Zeichen
in Buchstaben gelten nur fiir den Kopf des Zettels. Bei den
Einzelschriften eines Verfassers behilt man die Form der Vorlage
bei und ordnet stillschweigend nach der vollstindigen; es bleibt
aber unbenommen, auch hier im Text der Eintragung um der
Deutlichkeit willen die volle Form einzuschalten: Walsh: § 231.
Eine englische Predigt gegen d. Versailler Schuldparagraphen —, oder:
Walsh: § [Paragraph] 231. Eine englische Predigt usw.

VERSCHIEDENE TITEL FUR DIESELBE SCHRIFT
(§ 215—217. 46 u. 219. 220—224. 227—230)

Das Thema fiir die Paragraphen 215—230 ist dasselbe: Ver-
schiedene Titel sind fiir dieselbe Schrift vorhanden, in derselben
Sprache in demselben oder in verschiedenen Drucken; in ver-
schiedenen Sprachen in demselben oder in verschiedenen Drucken;
bringt derselbe Druck die verschiedenen Titel, so kdnnen sie auf
demselben oder auf verschiedenen Titelbldttern stehen (eine dritte
Moglichkeit: irgendwo im Text des Buches, etwa ein Originaltitel im
Vorwort einer Ubersetzung); in Bearbeitungen und periodischen
Schriften gibt es durch Titelinderung ,verschiedene Titel fiir die-
selbe Schrift“, und schlieflich kann der Teil eines Ganzen einen
anderen Titel haben als das Ganze, also auch hier: verschiedene
Titel fiir dieselbe Schrift.

Welcher soll nun fiir die Einordnung maBgebend, soll Haupttitel
sein? Ganz allgemein ist die Antwort: Der gebrduchlichste wird
Haupttitel, d. h. wird der Aufnahme zugrunde gelegt; von den
anderen Titeln, die durch seine Wahl zum Haupttitel zu Neben-
titeln werden, wird verwiesen., Nur bei Einzelgesetzen und anderen
amtlichen Verdffentlichungen und bei Ubersetzungen ist nicht der
Gebrauch das Entscheidende, sondern hier heillt es: Bei jenen soll
der amtliche Originaltitel (fast immer am Kopf des Gesetzestextes
zu finden), bei diesen der Originaltitel Haupttitel sein, — wobei
fiir Original und Ubersetzung doch wieder das Recht zugestanden

Verschiedene

Titel for die-

selbe Schrift
(§215—217.
46 w 219.
220—234,
227—3230)
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wird, einen anderen als den Originaltitel zum Haupttitel zu machen,
wenn dieser andere bekannter, gebrduchlicher als der Originaltitel ist.

Zu einzelnen dieser Paragraphen ist noch folgendes zu bemerken:

§ 215. Verschiedene Titel fiir dieselbe Schrift in derselben Sprache
in demselben Drucke auf demselben Titelblatt. — Durch Ab-
grenzung von Titelart¢cn einerseits, Titeltei/en andererseits (sgl. S. 131),
durch Abgrenzung der einzelnen Titelteile gegeneinander: Sachtitel
einerseits, Zusdfze zum Sachtitel andererseits (vgl. S. 351) bleiben fiir
diesen Paragraphen nur das dritte bis fiinfte der dort angegebenen
Beispiele iibrig: Der entweder dullerlich oder sinngemal als der wich-
tigere erkannte Titel wird zum Haupttitel gewahlt und der Eintragung
und Einordnung zugrunde gelegt; vom Nebentitel wird verwiesen.
(Ein Beispiel fiir den Fall: Haupt- und Nebentitel in derselben
Sprache auf demselben Titelblatt ist in Anl I nicht vorhanden.)

§ 216 gibt Beispiele an, in denen ein Nebentitel in derselben
Sprache wie der Haupttitel nicht auf demselben, sondern auf einem
anderen Titelblatte steht, und zwar einmal auf dem Umschlag-,
einmal auf dem Vortitelblatt. DBeispiele dieser Art sind in Anl I
‘Bsp. 1 und 8o0; in beiden Fillen steht der Nebentitel (in derselben
Sprache wie der Haupttitel) auf dem Umschlagtitelblatt.

§ 217. Verschiedene Titel fiir dieselbe Schrift in derselben
Sprache — aber in verschiedenen Drucken. — Die verschiedenen
Titel derselben Schrift finden sich in ihren verschiedenen Ausgaben;
die Antwort auf die Frage, welcher fiir die Einordnung maBgebend
sein soll, wird auch hier sein: Die gebrauchlichste Titelform wird
Haupttitel; bringt die vorliegende Ausgabe sie nicht, so muf} sie
hinzugefiigt werden (vgl. S. 42f.: Erginzung des Sachtitels); der Titel der
Vorlage wird Nebentitel, von dem zu verweisen ist. Besonders
erwahnt werden die Einzelgesetze und anderen amtlichen Verdffent-
lichungen, fiir die stets der amtliche Originaltitel als Haupttitel* zu
gelten hat.

Als letztes Beispiel ist in § 217 angegeben: ,Gesetz betrefiend die Beurkundung des
Personenstandes und die Eheschliefung — mit Vw. von Personenstandsgesetz, Reichs-
zivilstandsgesetz, Reichszivilehegesetz und Reichsgesetz betr. usw.“ — Damit ist gemeint,
dal dieses Gesetz unter allen diesen Titelformen herausgegeben sein kann, daB aber immer
der amtliche Originaltitel malgebend fiir die Einordnung ist, daB er jedesmal in die Auf-
nahme eingeschaltet und von dem in der Vorlage gegebenen Titel als Nebentitel auf ihn
verwiesen werden muf. (Vgl. S. 77, Bsp, Verkehrssteuergesetz, bei dem allerdings der
amtliche Originaltitel aus dem Buche selbst ermittelt ist, sich also nicht ,in einem
anderen Drucke“ befindet.)

! Er ist meistens am Kopf des Gesetzestextes zu finden,
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§ 46 und 219. Eine Schrift kann in neuer Auflage oder neuer
Bearbeitung unter einem anderen Titel, mit einem anderen Ver-
fasser erscheinen; immer muf der Zusammenhang zwischen friitherer
und jetziger Ausgabe hergestellt werden, und zwar in folgender Weise:
1. Ist nur die neue Ausgabe vorhanden, so wird das Werk unter den
Titel der neuen Ausgabe gestellt; von dem frilheren Titel wird auf
den jetzigen verwiesen. (Vgl. S. 23, Bsp. Remner) 2. Sind beide Schriften,
die alte und die newe Ausgabe, vorhanden, so stellt eine kurze Notiz
in beiden Haupteintragungen den Zusammenhang zwischen ihnen her.
Auf dem Zettel der fritheren Schrift wird diese Notiz, der Auf-
nahme auf neuer Zeile am Schlusse hinzugefiigt, etwa lauten:
Neubeard. w. d. T.: oder: 2. Aufl. s. (folgt der Titel der Neuausgabe).
Bei dieser selbst ist solcher Hinweis meistens vom Titelblatt der
Vorlage zu iibernehmen, eventuell aus dem Buche (Riickseite des
Titelblattes, Vorwort) oder aber bibliographisch zu ermitteln und
in den Text der Eintragung da, wo die Auflagebezeichnung ihren
Platz hat, einzuschalten. — Die Instruktion gibt in Anl. I kein Bei-
spiel fiir eine Titeldnderung in weiterer Auflage eines Werkes (nur
fir eine solche in weiteren Bdnden einer fortlaufenden Verdffent-
lichung; Bsp. 24); die Form ist also nicht festgelegt. Die Haupt-
sache ist, daB frithere und neue Ausgabe so in Beziehung zuein-
ander gebracht werden, dafl beide zu finden sind und ihre Eip-
tragungen ein klares Bild des Tatbestandes geben. (Vgl hierzu Bsp.
S. 144.)

§ 220 behandelt Haupt- und Nebentitel in verschiedenen Sprachen
in demselben Drucke. Zu diesem Paragraphen gehdren Bsp. 8
(russischer Haupttitel, franzdsischer Nebentitel, der auf dem Um-
schlagtitel steht) und Bsp. 10 (hebrdischer Haupttitel, russischer
Nebentitel, der sich auf dem Nebentitelblatt befindet). (Ein Beispiel,
in dem Haupt- und Nebentite]l in verschiedenen Sprachen auf demselben Titelblatte

&

stehen, bringt Anl. I nicht; vgl. aber S, 12, Bsp. Statistisches Jahrbuch der Schweiz)

§ 221. 222. Fiir Original und Ubersetzung (das Original braucht
in der Bibliothek nicht vorhanden zu sein) gilt der Originaltitel als
Haupttitel. — Auch Originaltitel und Titel der Ubersetzung stehen
im Verhiltnis von Haupt- und Nebentitel zueinander; jener ist zu-~
niachst der Haupttitel, vom Titel der Ubersetzung als dem Neben-
titel wird in aVw. auf ihn verwiesen. Wenn als Inhalt dieser
Paragraphen angegeben wird: Verschiedene Titel fiir dieselbe
Schrift in verschiedenen Sprachen in verschiedenen Drucken, so kann
doch zuweilen der Originaltitel einer Ubersetzung ,aus demselben



Vorlage (1. Auflage)

Griechisch-romische
Geschiitze.

Bemerkungen zu der Rekonstruktion

von

Oberst E. Schramm.

Mit 10 Tafeln und 14 Textfiguren.

Metz
Verlag von G. Scriba.
1910,

Vorlage (Neuausgabe)

Die antiken Geschiitze
der

Saalburg

Bemerkungen zu ihrer Rekonstruktion.

Neubearbeitung derSchrift ,,Griechisch-
romische Geschiitze® mit 11 Tafeln
und 38 Textfiguren

von

Dr. phil. h. ¢. Erwin Schramm
Generalleutnant z, D.

Herausgegeben von der Saalburgverwaltung.

Berlin
Weidmannsche Buchhandlung
1918.

Aufnahme

Schramm, Erwin

Die antiken Geschiitze der Saul-
burg. Bemerkungen zu ihrer Re-
konstruktion, Von Erwin Schramm,
Mit 11 Taf, u, 38 Fig, Neubearb.
d, Schrift ‘Griechisch-rOmische Ge-
schiitze’,

Berlin: Weidmann 1918,
88 S, 4° (89

entweder (nur die Neubearbeitung ist vor-
handen):

Schramm, Erwin

Griechisch - romische Geschiitze,
Neubearb. 1918

| S. Schramm: Die antiken Geschiitze
d. Saalburg.

oder (beide Werke sind vorhanden):

Schramm, Erwin

Griechisch - rémische  Geschiitze,
Bemerkungen zu d. Rekonstruktion,
Von E[rwin] Schramm, Mit 10 Taf,
u, 14 Fig,

Metz: Scriba 1910, 37 S. 89
Neubearb, u, d, T.: Schramm, Die
antiken Geschiitze . Saalburg,

tt1

Sunupionry egsspaqeydie 21 °II
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Drucke® ermittelt sein, wie es in Bsp. 39: Fourier!, Théorie der
Fall ist; die runde Klammer, in welcher der Originaltitel hinter
dem Titel der Ubersetzung eingeschaltet ist, zeigt, dal die Er-
mittlung aus dem Buche stammt? Auller Bsp. 39 (mit der eben
erwahnten Einschrdnkung) gehdren Bsp. 40 (Darwin), 47 (Nibelungen-
lied), 59 (Vergilius, Georgica) und 6o (La Roche, Geschichte) zu
diesen beiden Paragraphen.

§ 223. 224. ,Ist indes der Titel in einer andern als der Original-
sprache zumeist bekannt, dann wird das OW jener entnommen;
von dem Titel in der Originalsprache usw. wird erforderlichenfalls ver-
wiesen.“ Als wichtigste Fille sind zu merken die Schriften der

altgriechischen Autoren und die biblischen Biicher. (Zur besseren Uber-
sicht sind in der folgenden Tabelle auch die besonderen Fille angegeben, in denen eine
andere als die urspriingliche Namensform gelten soll.)

Abweichungen von der urspriinglichen Form

79: Ein anderer Name

&
g 182 Ein anderer Sachtitel } als der urspriingliche hat sich im Gebrauch durchgesetzt.

Name Sachtitel

altgriechischer l§ 87: latinisierte Form | § 223: latinisierte Form
orientalischer ‘ § 159: latinisierte Form '
E s

biblischer 160: latinisierte Form (Vulgata) 224: latinisierte Form (Vulgata)

§ 227—229. Wie bei Einzelwerken in neuer Ausgabe (vgl. S. 1431,
kann sich auch in den weiteren Banden fortlaufender Veroffent-
lichungen der Titel dndern. Auch hier wird die Form der Ein-
ordnung und dadurch der Eintragung eine verschiedene sein, je
nachdem, ob nur das Neue oder das Alte und das Neue vorhanden
ist,

Nuwr das Neuwe ist worhanden: Die Bibliothek erwirbt: Wegweiser-Kalender
fiir 19263 es ist festgestellt, dall das Werk frither ,Kalender des Deutschen Wegweisers“
hief. Die jetzige Form ist fiir die Einordnung maBgebend und wird der Eintragung zu-
grunde gelegt; der Zusammenhang zwischen fritherer und jetziger Form wird durch eine Notiz
in der Haupteintragung einerseits, durch eine Vw, andererseits hergestellt. Bringt die Vorlage
selbst die Notiz, so wird sie iibernommen; eine selbst hinzugefiigte Bemerkung — am

1 Eine Vw. vom Titel der ﬁbersetzung anf den Originaltitel ist hier nicht gemacht,
weil das Substantivum regens in beiden Sprachen dasselbe ist. (Statt dieses Beispiels
muB in § 20,2d — Vw. vom Sachtitel der Ubersetzung — Bsp. 47, Nibelungenlied,
angefiihrt werden.)

2 In der Vw. vom Ubersetzer hitte der Originaltitel entsprechend in runde Klammern
gesetzt werden kénnen.

Saf, Erliuterungen zu den PreuBischen Instruktionen 10
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Schlusse der Aufnahme auf neuer Zeile — wiirde lauten: Frither u. d. T.: Kalender d. Deut-
schen Wegweisers,

Zentralblatt Halsheilkunde Nasenheilkunde Zentralblatt internationales Laryngologie

Int. Z. Internationales Centralblatt f. Laryngo-

Zentralblatt fiir Hals-, Nasen- und Ohren- logie, Rhinologie u. verwandte Wissen-
heilkunde sowie deren Grenzgebiete. {Forts. schaften. 1922f.
d.Internationalen Centralblattes fiir Laryngo-  S- Zet.xtralblatt £ I-‘Ia.ls-, Nasen- u. Oh‘ren-
logie, Rhinologie u. verwandte Wissenschaf- beilkunde sowie deren Grenzgebiete,
ten.) Hrsg. von Georg Finder!, Alfred Bd 1
Giittich. Bd 1. -
" Berlin: Springer 1922, 80

Das Alte und das Neue ist vorhanden: Wenn mit der Titelinderung eine neue
Bandzihlung einsetzt, wird jeder Titel fiir sich behandelt, d. h. jeder erhilt eine Haupt-
eintragung; doch muf der Zusammenhang zwischen beiden, da es sich ja im Grunde um
dasselbe Werk handelt, hergestellt werden. Das geschieht, indem an den Schluf der Auf-
nahme des frilheren Titels die Bemerkung Forts. s, (folgt der neue Titel) gesetzt wird.
In der Haupteintragung des betreffenden Werkes mit dem neuen Titel wird eine
Notiz, wie sie in den meisten Fillen das Titelblatt bringen wird, einfach von diesem
tbernommmen; dadurch ist man gentigend unterrichtet, daB das Werk friiher unter einem
anderen Titel erschienen ist. Bringt die Vorlage keine solche Notiz, ist sie auch nicht im
Buche, etwa im Vorwort, zu finden, so schreibt man auf neue Zeile an den Schlull der
Aufnahme: A4nf. s. (folgt der frithere Titel).

Wenn trotz der Titelinderung die Bandzihlung weitergeht, so ist zunidchst der friithere
Titel der Aufnahme zugrunde zu legen, der spitere einfach gleich in den Text der
Haupteintragung einzuschalten (vgl. S. 62: Einschaltung von Abweichungen der Titel-
blitter weiterer Binde eines Werkes) und von ihm auf die Haupteintragung zu verweisen.

Man kann aber auch den spiteren Titel der Einordnung und Eintragung zugrunde
legen, wenn der Titel sich bald nach Beginn des Erscheinens des Werkes geindert hat.
Die Hauptsache ist auch hier, daB immer der Zusammenhang zwischen Friilherem und Spiterem
hergestellt wird, sei es durch eine Notiz (wenn beide Titel eine Haupteintragung haben),
sei es durch eine Vw. (wenn Friiheres und Spiteres an einer Stelle eingetragen ist).

Die Beispiele am Schlusse von § 229 zeigen nicht die volle Form solcher Haupt-
eintragungen, sondern deuten nur die Art der Aufoahme und der Einordnung an.

§ 230. Von der Regel: Erst das Ganze, dann die Teile — und:
Der Titel des Ganzen ist fiir die Einordnung der Teile mallgebend,
kann dann abgewichen werden, wenn ,einzelne Teile eines Werkes
eine abgeschlossene Einheit mit besonderem feststehenden Titel“

bilden. Die Hauptausnahmen — vor allem die Biicher der Bibel,
die bis ins einzelne immer unter den zunichst umfassenden Titel
(in der Form der Vulgata) gestellt werden — sind in diesem Para-

graphen genannt; daB nur wenige angefiihrt werden, ist ein Be-
weis dafiir, dalb diese Regel durchaus cum grano salis anzuwenden ist.

1 Von beiden Herausgebern ist zu verweisen.



4. Einordnung unter dem Sachtitel

Vorlage Aufnahme

Joseph wird aus Neid
von seinen Briidern verkauft

1 Joseph wird aas Neid von seinen
E | Brildern verkauft (Moses: [Genesis,
| | Ausz., deutsch]). (1. Buch Moses,
i Kap. 37.) Mit 2 Rad. von Walter

| ' gramatté.
Mit zwei Radierungen L Potsdam: Hadern-Verl. 1923.
I 108, 4°
von | Josef wird aus
Wailter Gramatis 3 Joseph wird aus Neid von seinen

Briidern verkauft. Mit 2 Rad. von
! Walter Gramatté, 1923
| 5. Moses: Genesis [Ausz, deutsch].

Gramatté, Walter

1923

.
Im Hadern Verlag zu Potsdam )

s. Joseph wird aus Neid von seinen
Briidern verkauft (Moses: Genesis,
Ausz,, deutsch). 1923.

ORDNUNG GLEICHER TITEL VERSCHIEDENER SCHRIFTEN (§ 231}

Der chronologischen Ordnung folgt immer die Ordnung nach dem
Alphabet des Verlagsortes, dann des Verlegers; reichen beide nicht
aus, kann alphabetisch nach Herausgebern oder Ubersetzern ge-
ordnet werden. (Vgl. Einordnungsschema S. 102.)

10%

Ordoang  glei-
cher Titel ver-
schiedener
Schrifien (3 231}
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A bkiirzungen: Firmenvornamen 121f,; Per- |

sonalangaben (Verwechselung mit abge-
kiirzten Vornamen) 37f. 120; Sachliche
OW 139ff.; A, im Satztitel 137

Abschlufizettel 39

Adjektiva: Von Titulaturen abgeleitet 136;
In zusammengesetzten Wortern 1311

Adressat als Verfasser 106f.

Adverbia (von Titulaturen abgeleitet) 136

Anderung: Name 113; Sachtitel in weiteren
Binden eines Werkes (Einordnung) 1451£;
(Einschaltung
tragung) 62

Almanach 112

Alphabetische Ordnung der Schriften eines
Verfassers 123f,

Amtliche Veroffentlichungen: FEinzelgesetz
(Urheber im Titelblatt genannt) 110;
Einzelgesetz (Urheber im Titelblatt nicht
genannt) 141f ; Sammlung von Gesetzen
usw. 101f; Ubersicht iiber die Einord-
nung aller Arten 110

Amtlicher Originaltitel bei Einzelgesetzen
141f.

pAn 7If,

Anastatischer Druck: Begriff 39; Platz in
der Aufnahme 352

Anfangsbuchstaben, Grofie u kleine 93f.

»Angebunden® 71f.

Anhang: A. als Beigabenvermerk (in der
Aufnahme) 49ff, 76; (Begriff) 39; A. als
bibliographisch selbstindiger Teil eines
Ganzen 69ff,

AnlaB: Begriff 38f.; Platz in der Aufnahme
49. 38; Reihenfolge seiner Teile 127;
Sachliche OW ihm entnommen 49. 124f.

in den Text der Ein- |

|

Anonym: Eigentliche u. weitere Bedeu-
tung des Wortes 114; Einfigung des
ermittelten Verfassers im a. Titel 43f;
A. Personalschriften 107f.; Abgekiirzte
Personenvornamen im a. Titel 43 (s, auch
Tab. Abgekiirzte sachliche OW 140);
Vw. vom Personennamen im a, Titel s,
Vw.-Taf.; Vw. vom a. Titel auf den er-
mittelten Verfasser 111

Anthologie 103f.

Antiqua g2 ff,

Apokryphe Werke 111f,

Appellativ als Verfasserangabe 43:.

Apposition: Begriff, Einordnung 129{.; Satz-
titel uw. A, 138

Arabische Ziffern: In der Auflagebezeichnung
u. Bandzihlung 52f; Im Erscheinungs-
vermerk 335

Artikel: A. vor Namen 118f; A.im Satz-
titel 137

Atlas als bibliographisch selbstindiger Teil
eines Ganzen 70f.

Attribute : A. im Kompositum

1193
Heiligennamen 117

Anuffihrung s, Aufzihlung

Auflagebezeichnung: Arten 39f.; Form in

13If; A

vor Namen Sanctus als A. bei

der Aufnabhme 51f.; Platz in der Auf-
nahme 358f.

Aufnahme, Genauere u. vereinfachte 88

Aufzihlung: Angebundene Schriften 71;
Begriff 3; Besonderheiten der Teile eines
Ganzen 61; Keine A. von Inhaltsangabe
oder Soundertitel bei mehrbindig angeleg-
ten, aber einbindig abgeschlossenen Wer-
ken 60; Sammelband mit fingiertem Titel
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(,Darin:*) 72f.; Sondertitel bei gesam- |

melten Werken u., Teilsammlungen 19;

Sondertitel bibliographisch selbstindiger |

Teile 15ff.; Sondertitel bibliographisch
unselbstindiger Teile 29f.

pAus:¥ s, Sonderabdruck

Ausschoitte s. Sonderabdruck

Auswerfen: Begriff 92; Zahl der OW 133

Ausziige: Schriften eines Verfassers 122f.;
Vw. vom Titel der Vorlage auf die Stelle
der Einordnung 90. 123; A. aus einem
Werk oder aus verschiedenen Werken 104

Authentische Werke 112

Bandzihlung: Benennung 39f.; Fingierte
B. 53f. 71; (bei Verlegersammlungen) 203
Form 39f.; (in der Aufnahme) 53; Regel-
mifige u. unregelmifiige B. 69ff.; B.
innerhalb des Sachtitels 40; (in der Auf-
nahme) 60f,

Bearbeiter als Verfasser 105f.

Bearbeitung u. Original 105f.

Begriinder einer fortlaufenden Verdifent-
lichung 47

Beigabenvermerk: Anhang als B. 49ff.; Be-
griff 39; Beigefiigte Schrift als B. 491f.
76; Einleitung als B. 49ff.; Platz in der
Aufnahme bei ein- u. mehrbindigen Wer-
ken 58ff ; Tafeln als B. 39

,Beigedruckt“ 30f. 78f.

Beigefiigte Schriften 75ff.

Beiheft als bibliographisch selbstindiger Teil
eines Ganzen 6gff.

Beilageheft als bibliographisch selbstindiger
Teil eines Ganzen 69gff,

Beinamen (Heilige, Wiirdentriger, zusam-
mengesetzte B.) 1171,

Beiwerk: Begriff 40;
nahme 358

Bibel: Einordnung 100; Form vom Ver-
fassernamen u. Sachtitel 145

Bibliographische Zusammengehdrigkeit ein-
zelner Teile 69ff,

Bildertitel 31f.

Bindestrich bei zusammengesetzten Wortern

Platz in der Aui-

132
Blitter, Gezdhlte 64
Blattzdhlung 64

. Bogensignatur 63
| Bogenzihlang 64
Briefsammlungen
Briefwechsel 111

1061,

Buchstaben: S. Abkiirzungen von Vornamen ;
S. Anfangsbuchstaben; B. als sachliche

| OW 134; B. als Verfasserangabe (in der

Aufnahme) 45; (Einordaung) 114

Cenno 128

| Chrestomathie 1031,

| Chronogramm 33

Copyright (Jahr des c.-Vermerkes) 37

»Darin:“ 72

Datierung als Erscheinungsvermerk 57

| Dipbthonge (im Kopf, in der Vw. nach s.
u, in) g2f.

Disserent 81 ff.

Dissertationen (Aufnahme, Einordnung) 81ff.

Doppelnamen: Einordnung 119f.; D. bei
Firmen 121f.; Scheinbare D. 120

Doppelverweisungen 91

Druck, Anastatischer: Begriffi 39; Plaiz in
der Aufnahme 32

Drucker: Angabe Vorlage 10;
Wiedergabe (neben, ohne Verleger) in
der Aufnahme 54ff.

Druckerlaubnis: D. als Beiwerk 41; Weg-
lassung in der Aufnahme 358

Druckfehler 94

in der

Elinleitung als Beigabenvermerk 39ff.

Einzelgesetz: Einordnung (Urheber im Titel-
blatt genannt) 110; (Urheber im Titel-
blatt nicht genannt) 141f.

Einzelschriften: E. von einem, zwei oder
drei Verfassern (Begriff) 81.; (Einordnung)
111; Drei auf dem Titelblatt genannte E.
desselben Verfassers 123; Zwei E. des-
selben Verfassers in einer bibliographi-
schen Einheit 75; Sammlung von E. mit
iibergeordnetem Gesamttitel (Begriff) 191f.;
(Einordnung) 113f.; Sammlung von E.
ohne iibergeordneten Gesamttitel (Begriff)
75f.; (Einordnung) 114

Erginzung: Abgekiirzte sachliche OW 1391,;
Abgekiirzte Vornamen im anonymen Titel
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43; Aufzihlung von Sondertiteln 17f;

Beinamen der Wirdentriger 118; Er- |

scheinungsvermerk 36f.;
121; E.inKlammern 66; Personalangaben
beim Verfassernamen 48; Sachtitel 42f.;
Verfasserangabe 451,

Ergénzungsblitter als bibliographisch selb-
stindiger Teil eines Ganzen 69ff.

Erganzungsheft als bibliographisch selb-
stindiger Teil eines Ganzen 6gff,

Erscheinungsvermerk : Andemng in weiteren
Binden eines Werkes 62 ; Begriff40; Datie-

rung als E, 57; Platz in der Aufnahme

58. 61; Reihenfolge seiner Teile 34;
Unvollsténdiger oder fehlender E. 56f.

Faksimiletitel 31

Festschriften s. Gelegenheitsschriften

Fingierte Zihlung 53f. 71; (bei Verleger-
sammlungen) 20

Fingierter Titel: Fehlendes Titelblatt 67;
Sammelband 72

Firma: Namensform (im Erscheinungsver-
merk) 541f.; (als Verfasser) 121f.; F. als
Verfasser 108f.

Foliierung 63

Format 65; Abweichendes F. in weiteren
Binden eines Werkes 62

Fortsetzer als Verfasser s. Vw.-Tafel

Fortsetzungen mit Titelinderung 145f,

Fragmentsammlungen: Einordnung 100f.
122f.; Erginzung des Sachtitels 431

Frakturschrift 93

Glattungsnamen als Verfasserangabe 45f, 121

Gelegenheitsschriften: Einordnung (Zusam-
menstellung aller Arten) 108; Form der
Eintragung 83 ff.

Gesammelte Werke: Einordnung 99ff.; Ei-
ginzung des Sachtitels 43f.; Sondertitel
(Aufnahme) 29; (Aunfzghlung) 19

Gesamtausgaben s. Gesammelte Werke

Gesamttitel, Ubergeordneter: Aufnahme 15ff;
Begriff 14f.; U. G. u. Sondertitel (fiir
bibliographisch selbstindige Teile) 15 ff.;
(fiir bibliographisch unselbstindige Teile)
20ff.; (auf demselben Titelblatt) 22ff

Gesetz: Einordonung (Urheber im Titelblatt

Firmennamen |
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genannt) 110; (Urheber im Titelblatt
nicht genannt) 141f,

Gesetzsammlung: Begriff, Einordnung 104f.

Getrennte Paginierung 64

Gezihlte Blitter 64

Griechische Schrift 93f.

Hlabilitationsschriften 81

Handschrift: ;Als Handschrift gedruckt® 39;
Platz in der Aufnahme 32

Haupteintragung: Regelmilige H. 1ff.;
Sondertitel 27; Unregelmillige H. 68,

Haupttitel: Begriff 11; H. als Nebentitel 14;
H. u. Nebentitel 11ff.

Haupttitelblatt 10

Hauptzettel s. Haupteintragung

Herausgeber: Anderung in weiteren Binden
eines Werkes 62; Begriff 37; Begriinder
als H. 47; H. u. Mitarbeiter 46f.; Unter-
streichung 47. 95; H. als Verfasser (Er-
weiterung des Begriffs) 37. 103 ff.; (wirk-
licher Verfasser) 36; Vw. 47. 89ff.; Zahl
461.

Hochschualschriften 8off.

Hochzeitsgedichte s, Personalschriften

Jahr: J. als Bandzihlung 40; (in der Auf-
nahme) 53; J. des copyright-Vermerkes
57; J. im Erscheinungsvermerk 34ff.;
J. in Namensvw. 91; J.
licher Zeitrechnung 535

in nichtchrist-

Jabresberichte: Einordnung 112; J.
Schulen 83ff.; J. als Zeitschriften 5

Jahreszahl s. Jahr

Illustrator: Aufnahme 47; I. als Heraus-
geber 37

Impressam: Anderung in weiteren Binden
eines Werkes 62; Begriff 40; Datierung
als I. 57; Platz in der Aufnahme 58, 61;
Reihenfolge seiner Teile 34; Unvoll-
stindiges oder fehlendes I. 56f.

Imprimatur: I. als Beiwerk 41; Weglassung
in der Aufnahme 58

»In:“ s. Inhaltsverweisung

oIn Comm.* (In Komm.) 56

Inhaltsangabe: Aufzihlung 61; I. u. Sonder-
titel 22f,

Inhaltsverweisung: Beigedruckte Schriften

von
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78; Beigefiigte Schriften 77; Form 91;

Sammlung von Einzelschriften (in einer !

bibliographischen Einheit) 21
Inhaltsverzeichnis als Beigabenvermerk 39
Initialen im Kupfer- u. "Bildertitel 31
Inkunabeln (genauere Aufnahme) 88
Interimszettel 59
Interpunktion: I. im Kopf des Zettels 92;

I. im Text der Eintragung 94f.

¥alender als Zeitschrift: Begriff 5; Ein-
ordnung 112

Kasus der sachlichen OW 1381,

Kataloge 1081,

Klammern: Eckige K. (Ermittlungen aus
anderen Quellen als dem Buche) 43. 66;
(Fingierter Titel) 72; Runde K. (Er-
mittlungen auns dem Buche) 66; (Ab-
weichendes bibliographisches Format) 65
(Ubergeordneter Gesamttitel am Schlusse
des Stiickzettels) 28; K. auf dem Titel-
blatt g4

Kolumnentitel 79

Kommentator als Herausgeber 37

Kommissionsverlag 56

Komponist: K. als Mitarbeiter 37; K. als
Verfasser 109

Bindestrich 132; Englische
K. 1311{.; Unterstreichung in der Vw. 95;
Zusammengezogene K. 132f,

Kompositionen: K.
Text u, K. 109

Komposita:

als Beigabenvermerk,

Konkordanzen 104

Kopf des Zettels: Anfangsbuchstaben, Form
der OW, Komma 921

Kopftitel: Begriff 10; K. als Haupttitel 11

Kiirzung: Sachtitel 42. 87f ; Sondertitel in
der Aufzihlung 17§,

Kupfertitel 31f.

Kustoden 78

Wateinische Schrift g2 ff.
Leichenpredigten s. Personalschriften
Lokativ 54

Mac als Vorsilbe des Namens 119

Mirchensammlung 104

Manuldruck: Begriff 39; Platz in der Aui-
nahme 32

{
|
i
|

I51

Manuskript: , Als Manuskript gedruckt® 39;
Platz in der Aufnahme 32

»[Mehr nicht ersch.}¥ 60

Mehrbindige Werke: Anderung der Titel-
blatter weiterer Bénde 62; Aufnahme 58 ff.;
»[Mehr nicht ersch.]* 60

Mitarbeiter: Begriff 37; M. u. Herausgeber
46f.; Unterstreichung 47; Verfasser als
M. 461,; Zahl 461, 113

Motti: M. als Beigabenvermerk 40; Weg-
lassung in der Aufnahme 38

Musikalien: M. als Beigabenvermerk, Text
u. M. 109

MutmaBlicher Verfasser 111f. 114

Nachtrag: N. als Beigabenvermerk 39;
N. als bibliographisch selbstindiger Teil
eines Ganzen 69ff.

Namen: N. im anonymen Titel43; Biblische
N. 145; Doppelnamen 119f,; Firmen-
namen 12If.; Gleiche N, verschiedener
Verfasser 100; Griechische, Latinisierte
N. 145; Mittelalterliche N, 116; Orienta-
lische N. 145; Verschiedene N. desselben
Verfassers (in der Aufnahme) 45; (Ein-
ordnung) 115; Wiirdentriger 116. 118;
Zusammengesetzte N. 1181,

Nebentitel: Begriff 11; N. als Haupttitel 14;
N. u. Haupttitel 11ff.; N, u, Zusétze zam
Sachtitel 13f 33f.

Nebenverlag 56

5 Nebst]* 68f.

Neudrucktitel 31

Nichtchristliche Zeitrechnung 35

Nihil obstat: N. als Beiwerk 41; Weg-
lassung in der Aufnahme 58

Norm des Buches 79

»®. J.* (im Erscheinungsvermerk) 57

40. 0.4, ,o. 0. u, J.“ (im Erscheinungs-
vermerk) 57

Obraldruck 39

Ordnung: Ganzes u. Teile 99f. 146f.;

Haupteintragungen u. Vw, 124; Gleiche

Namen verschiedener Verfasser 100;

Gleichlautendes sachliches OW u. Ver-

fassernamen 100f.; O. unter dem Sach-

titel 124ff; Schriften eines Verfassers
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102,
Schriften 100; O. unter dem Verfasser-
namen 113ff

Ordnungswort: Abkiirzung sachlicher OW
139 ff.; AuBere Form im Kopf des Zettels

122ff.; Gleiche Titel verschiedener !

921i.; Begriff 3; Komma bei Umstellung |

im Kopi des Zettels 92; S. auch Sach- |

liches OW; OW dem Sachtitel ent-
nommen 99. i24fl.; Unterstreichung in
Haupteintragung u. Vw. 95;

Verfasser |

witd OW 103f.; Zahl der sachlichen |

OW im Kopf des Zettels 133

Ordnungszahlworter: O, als Bandzdhlung 10;
Zahlwert der O. (Reihenfolge der Pu-
blikation) 136f.; (Wiirdentriger) 118

Original: O. u. Bearbeitung 105f; O. u
Ubersetzung (Einordnung) 101 f.; Titel der
Ubersetzung maligebend 106

Orthographie: O.im Text der Eintragung 42;
O. der Vornamen 117

Paginierung, Getrennte 64

Periodische Schriften: Einstellen ihres Er-
scheinens 60; Titelinderung 145%.; P. S,
eines Verfassers 5. 112

Personalangaben: Begriff 37f.; P. beim
Namen (als sachlichem OW) 41. 49, 136;
(als Verfasser) 48f.

Personalschriften: Aufnahme 87; Ausfiihr-
liche Sachtitel in P. 42; Einordnung 107f.

Personalverzeichnisse der Hochschulen 85

Personennamen: P. im anonymen Titel 43
P. als sachliche OW 131

Polyglotten 101 f.

Prifixe vor Namen (Sankt usw.) 117; (an-
dere P.) 119

Pripositionen: P, vor Namen 118f; P, in
zusammengesetzten Wdrtern 131

Prasentationstitel: Aufnahme 835f.; Begriff
321.; Einordnung 108

Prises bei Dissertationen 81f.

Preise: P, als Beiwerk 41; Weglassung in
der Aufnahme 358

Privilegien: P. als Beiwerk 41; Weglassung
in der Aufnahme 58

Programme: P. als Schulschriften 83ff;
P. als Universititsschriften 84

Psendonym: P. Vor- u.

als Nachname,
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Vw. (Jahreszahl), P. u. wirklicher Narme,
Zusammengesetztes P. 121

HBegesten 101 )

Register (Einordnung) 110

Reihen, Zeitschriftenartige 112
Respondent bei Dissertationen 81. 83
Riickentitel g

Riicktitel 9

Sachliches Ordnungswort:
OW 139ff.; Dem Anplaf entnommen 4g.
124 fi.; BRegriff 99; Erstes s, OW 127ff;
Form fiir ihre Einordnung 124 ff.; Kasus
138f.; Weitere Ordoung 133ff.; Uber-
gehung s, OW 135ff.; Gleicher Wort-
laut mit Verfassernamen 100f.; Zahl im
Kopi des Zettels 133; Zahlen u. Zeichen

als s. OW 139ff,
Sachtitel: Anderung in weiteren Binden

eines Werkes (Aufnahme) 62; (Einord-
nung) 145f.; Ausfithrliche S. bei Perso-
nalschriften 42, 87; Begriff 33ff.; Ein-
ordnung 124ff.; Erginzung 42ff.; S. in
gewdShnlicher Form 127 ff.; Gleichlautende
S. verschiedener Schriften 100. 147;
Kiirzung auBerhalb des Textes der Haupt-
eintragung 42; S.in Satzform 137£{; Ver-
schiedene S. fiir dieselbe Schrift (Auf-
nahme) 14. 42f.; (Einordnung) 141ff;
‘Wortliche Wiedergabe im Text der Haupt-
eintragung 41f.; Zu iibergehende Worter
des Sachtitels (Einordnung) 128f. 135ff.

Sagensammlung 104

Sammelband (zusammengebundene Schriften)
721,

Sammelwerk : Begriff 6 ff.; Einordnung 113;
Verfasser des S. als Mitarbeiter 46

Sammler: S. u. Kataloge 108f.; S. als
Verfasser 103ff.

Sammlung: S, von Einzelschriften mit iiber-
geordnetem Gesamttitel (Aufnahme) 20ff.;
(Einordnung) 1131.; S. von Einzelschriften
ohne ibergeordneten Gesamttitel 75ff.;

Abkiirzung s,

S. von Gesetzen 104f.; S. von Mirchen,
Ritseln, Sagen, Sprichwortern, Volks-
liedern 104

Satztitel 137f.
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Schluftitel 10

Schreibung 94

Schrift, Griechische g3f.

Schriftart 93f.

Schriften, Periodische: Einstellen ihres Er-
scheinens 60; Titelinderung 145f.; P.S.

112

Schulschriften: Aufoahme, Einordnung 83 1f.;

eines Verfassers 3.

Seitenzihlung 64; Teubnernummer 84;

i ]}

3

Textband u. Atlas, T.u. Talelband usw, 70f.

. Textbiicher 109

Vw. (herausgegebener oder iibersetzter

Text) 43. 84

Seitenzihlung: Arten u. Form ihrer Angabe
03ff.; Platz in der Aufnahme 38

Separatabdruck 79f.

Serienwerk: Aufnahme 15f,; Begriff 5f;
Einordnung 113; ,[Mehr nicht ersch.}”
b0 ; Titelinderung (Aufnahme) 62; (Ein-
ordnung) 145f.

Sonderabdruck 79f.

Sondertitel: Aufnahme (In-Vw.j 30f.; (Stiick-
zettel) 27 £,; Aufzdhlung 15 ff.; Begriff 22;
S. bibliographisch selbstindiger Teile27f,;
S. bibliographisch unselbstindiger Teile
29ff.; S. bei gesammelten Werken u,
Teilsammlungen (Aufnahme) 29; (Auf-
zihlung) 19; S. u. Inhaltsangabe 22f.;
S. als iibergeordmeter Gesamttitel 24ff.

Spaltenzihlung 63

Sprichwortersammlung 104 )

Sterne ( * * *) als Bandziblung j0. 33

Stiickzettel: S. fiir angebundenme Schriften
71£.; Begriff, Form 27ff.

Substantivum regens: Begriff 127; Kasus 138;
ﬁbergehung des S. 1, 123f. 128f ; Unter-
streichung 95. 1231,

Supplement als bibliographisch selbstindiger
Teil eines Ganzen 6¢ff.

Tafeln: T, als Beigabenvermerk 39. 49; T.
als Seitenzihlung 64f.

Tausende: T, als Auflagebezeichnung 39;
Aufnahme 31f.

Teilsammlungen: Einordnung 102. 122f;
Sondertitel bei T. (Aufnahme) 29; (Auf-
zahlung) 19

Teubnernummer bei Schulschriften 84

Text u. Bearbeitung 1051,

Titel: Anderang {in neuer Auflage) :331:
(in weiteren Binden eines Werkes u,
fortlaufenden Verdffentlichungen) 62,145f.;
Anordnung in der Auinahme 58f.; Arten
9ff.; Erginzung 66f.; Fingierter T. (feh-
lendes Titelblatt) 67; (Sammelband) ;2 ;
T. (Amts- u, Standesbezeichnungen) beim
Namen (als sachlichem OW) 41. 39, 136;
(als Verfasser) 48f.; Teile 33ff; Ver-
schiedene T. fiir dieselbe Schrift (Auf-
nahme) 14. 42f; (Einordnung) 141f

| Titulaturen s, Personalangaben

Transkription: T. im Kopf des Zettels g2;
T. im Text der Eintragung 91

ﬁbergeordneter Gesamttitel:  Aufnahme
158.; Begriff 14f; U. G, u. Sondertitel
(fir bibliographisch selbstindige Teile)
15 ff.; (fiir bibliographisch unselbstindige
Teile) 20ff.; (auf demselben Titelblatt)
221

Ubersetzer: Anderer U. in weiteren Binden
eines Werkes 62; Aufnahme 46; Unter-
streichung 95; U. als Verfasser 106

Ubersetzung: Einordnung (anter Original)
101f. 141fi.; (unter Ubersetzer) 106;
Sachtitel in unbekannterer Sprache (bei
einbindigen Werken) 58; (bei mehrbin-
digen Werken) 61

Wmschlagtitel: Begriff 9; U, als Haupttitel,
als Nebentitel 11f.

Universititsschriften (Aufnahme,
nung) Soff.

Unterstreichungen 95f.

Urheber "als Verfasser 110

Einord-

Verfasser: Angeblicher V, 1111, 114; Aus-
ziige aus seinen Werken (Einordnung)
100, 11I1.-122f; - (Einordnungsschema)
102; (Erginzung des Sachtitels) 451.;
(Vw. vom Titel der Vorlage auf die Stelle
der Einordnung) 9o, 123; Einzelschriften
(Einordnung) 123f.; (zwei auf dem Titel-
blatt genannte Einzelschriften) 735; Er-
mittelter V., (in der Aufnahme) 451.; (Ein-



154

Schlagwortregister

ordnung) i11; Form des Namens 115ff.; | Votivbuchstaben: V. als Beiwerk j0; Weg-

Fortsetzer als V, s. Vw.-Tafel; Fragment-
Gesammelte |
Werke (Einordnung) 99f. 122£; (Er- | Werke: Gesammelte W. (Einordnung) g9 f.;
ginzung des Sachtitels) 43f.; V. -als | ‘

sammlungen 100ff. 122f;

Herausgeber 112; Herausgeber als Ver-
fasser 103ff.; V. als Mitarbeiter 46; Mut-
maBlicher V, 111f. 114; Nicht ermittelter
V. 114; Ordnung der Werke 102. 122ff;
Teilsammlungen 100ff, 122f.; Ubersetzer
als V. 106; Urheber als V. 110; Ver-
schiedene V. mit gleichem Namen 100;
Zweiter u. dritter V., (in der Aufnahme)
46; (Einordnung) 11t

Verfasserangabe: Anderung in weiteren
Binden eines Werkes 62; V. in der Anf-
zihlung von Sondertiteln 17ff.; Ergin-
zZung 451

Verfassername: Einordnung, Form 115f;
V. u. gleichlautendes sachliches OW 100f.

Verlagsort 34 ff.

Verleger: Anderer V. in weiteren Bénden
eines Werkes 62; Aufnahme 54ff

Verlegersammlung: Aufnahme 19f.; Begriff 6

Verlegertitel: Aufnahme, ‘Begriff 19f.

Verweisungen: Arten, Begriff 88fi.; Ein-
ordnung 12}; Form der Vw, bei Teil-
sammlungen u. Ausziigen aunf die Stelle
der Einordnung 9o. 123 ; Strich als Zeichen
der Vw. 95f ; Vw, u. Stiickzettel 27, 88f,;
S. Vw.-Tafel

Verweisungsstrich 93f.

Vignette: V. als Beiwerk 41; Platz in der
Aufnahme 38

Vorlesungsverzeichnisse 81. 83

Vornamen: Abgekiirzte V. bei Firmennamen
121; Abgekiirzte V. als .sachliche OW
1391ff.; Abgekiirzte V. in der Verfasser-
angabe 45f.; Moderne V., 116f.; V., von
Verleger u. Drucker 54f.

Vorrede mit besonderem Sachtitel 49ff.

Vorsilben bei Personennamen 119

Vortitel: Begriff 10; V. als Haupttitel, als
Nebentitel 11f.

BIBLIO A
? ecOwmig ©

lassung in der Aufnahme 38

(Erginzung des Sachtitels) 43f.; (Sonder-
titel: Aufnahme) 29; (Sondertitel: Auf-
zihlung) 19; Mehrbindige W. (Anderung
der Titelbldtter weiterer Binde) 62 ; (Auf-
nahme) 38ff.; (,,[Mehr nicht ersch.]¥) 60

Wiegendrucke (genauere Aufnahme) 88

Winkelklammern 94

Wiirdentriger: Beinamen 118; Einordnung
116f.; Personalangaben 48f.; Zahlen 118

Ziahlen: Z. in der Auflagebezeichnung, in
der Bandzihlung 32; Z. als sachliche OW"
139ff.; Z. aulerhalb des Sachtitels 43;
Z. im Sachtitel 42; Zahlwert der Z. (im
Sachtitel) 136f.; (bei Wiirdentrigern) 1 1§;
Zusammengezogene Z. 133

Zahlworter: Ordnungszahlworter (als Band-
zihlung) 40; (Zahlwert) 118. 136f; Un-
bestimmte Z. 1335

Zeitrechnung, Nichtchristliche 335

Zeitschriften: Aufnabme 15ff.; Begriff 5:
Einordnung 112ff,; ,[Mehr nicht ersch.]*
60; Sondertitel 22 ff. ; Titelinderung (Auf-
nahme) 62; (Einordnung) 145f,; Z. eines
Verfassers 5. 112

Zeitschriftenartige Reihen 112

Zettel: Kopf des Z., Mehrere Z. fiir eine
Eintragung, Teile des Z. 3

Ziffern: Arabische Z. (in der Auflagebezeich-
nung, in der Bandzihlung) 52f.; (im Er-
scheinungsvermerk) 55; Romische Z. (bei
der Seitenzihlung) 63

Zusitze zum Sachtitel : Anderung in weiteren
Binden eines Werkes 62; Aufnahme 45;
Begrift 35f.; Nebentitel u. Z. z S. 13f.
358

Zusammengesetzte Worter s, Komposita

Zwischentitel: Begriff 10; Z. als Haupttitel
I1

R,



Die Beispiele in russischer und hebriischer Sprache sind, weil ir Anfinger schwicrig, nicht erwithnt, -

DIE ARTEN DER VERWEISUNGEN

Dier Vermerk : kein Bsp. bezieht sich vur ant Aunl, I — Die Lieispiclt

in Anl, 1, die sich auf Anl. VI bezichen, sind nur in dieser selbst, nicht in den Hauptparagraphen der Instruktion erwiihnt; da dic anptparagraphen aber auch die ticndlage fur
: < . . . . . : v . . U Taae s : L , s > g " .
ibre Aufnahme bilden, sind sie auf dieser Tafel mit angegeben, — Nur die Puragraphen, die aufer § 20 Vw, anorduen, sind angegeben; cine Ausnahme st bei der Inhaltsverweisung

gemacht,

Frorm -Verweisungen

Personal-
Verweisungen

Inhalts-Verweisungen

Vom scheinbaren

Vom wirklichen Namen auf das Pseudonym (S, 121)
Viaud, Julien
s, Loti, Pierre [Pseud.]

Vom ersten Korrespondenten (Mitarbeiter) aul den Adressaten (S. 107)
Schlegel, August Wilhelm v,

[Mitarb. ]
5. Fouqué, Friedrich de La Motte: Briefe an Friedrich de La Motle
Fouqué. 1843,
oder:

Schlegel, August Wilhelm v.
Briefe an Friedrich de T.a Motte Fouqué,

s, Fouqué, Friedrich de ILa Motte.

Allgemeine Verweisungen
1. Form des Namens:
a, Teil des Namens:
Doppelnamen: § (10fl,; Bsp. 5. 37 (Doppelname wid Namens-
inderung, Die Vw, vom zweiten Teil des Doppelnamens leblt).
45 (dasselbe wie 37). 68 (Vw.-Strich ist gemacht, Vw. fehlt). 70.
b, Gianzer Name:
Vom scheinbaren Doppelnamen aul die cinzelnen
§ 124; kein Bsp.; s, S. 120,
Vom Pseudonym auf den wirklichen Namen: §
18.1 33. 43.
Vom wirklichen Namen auf das Pseudonym: § 170; kein
Bsp.; s. weiter unten,
Namensiinderungen, verschiedene Namenslormen: §§ im Abschniut
§ 81—108; Bsp. 35, 37. 44. 45. 49. 59 (Vw.-Strich ist ge-
macht, Vw. fehlt).
2, Form des sachlichen OW:
Vom iibersetzten Titel auf den Originaltitel bzw, vom Verfasser mit
iibersetztem Titel aul den Verfasser mit Originaltite]®; § 221/2;
Bsp, 40. 47. 59.
Vom Sachtitel einer authentischen Schrilt, die vorzugsweise unter diesem
bekannt ist, auf den Verfasser: § 773 kein Bsp.
Von der nicht beriicksichtigten Form bei sprachlicher Abweichung:
§ 211; kein Bsp,

Verlasser:

1bg; Bsp.

Vom Verfasser des Textbuches anl den Komponisten: § §1; kein Bsp.; s
weiter unten,
Vom mutmalilichen Verfasser auf den Sachtitel: § 71. 705 Bsp. g2,

Vom mutmaflichen aul den angeblichen Verlasser: § 74/5; Bsp. g1,

1 In den Vw. zu Bsp, 18, 33 und 43 ist die Jahreszahl nur angegeben,
um ctwa vorhandene gleichlautende Pseudonyme anderer Verfasser untercinander
zu orduen (§ 175: Gleiche Namen verschiedener Verfasser werden nach dem
Erscheinungsjahve der iltesten jhrer in der Bibliothek vorbandenen Schrilten
geordnet),

2 Hierher gehért nicht Bsp, 39 (in § 20, 2d angegeben), bei dem cine Vw,
nicht niitig und in Anl, I auch nicht gemacht ist, weil das Substantivum regens
in (Tbersetzung und Original dassclbe ist,

Besondere Verweisungen

Vom Nebentitel (im engeren Sinue) aut den Hanptiitel; §
23. 8o, )

Bei verschiedenen Formen des Sachtitels (Nebentitel im weiteren Sinne) von
der unberiicksichtigten Form  auf § 217/18;
kein Bsp. ) "

Vom Prisentationstitel aul den Haupttitel (nur, wenn er dem Wortlante nach
von der Vorlage iibernommen wird): § 25, 1. g0; Hsp, 72. 73.

Von der friiheren Form des Sachtitels auf die spiitere und umgekehrt bei Titel-
inderungen in mehrbindigen Werken oder fortlanfenden  Veriffent.
lichungen: § 227/29; Bsp, 24.

Vom Sachtitel auf den ermittelten Verlasser (Ausnahme: Sonderabdrucke ohne
Titelblatt): § 705 Bsp. 3. 37. 38, 54 (Vertasser der beigefiigten Schriit
ist ermittelt), oo.

Vom scheinbaren Substantivam regens des Sachtitels, das nur den Umtfang der
Schrift oder die Art der Ausgabe angibt, aut das wirkliche 22 8§ 18y,
kein Bsp.; s, S, 128, '

215/10, 2204 Bsp. 1.

die Maupteintragung :

a. Verfasser im engeren und weiteren Sinne:

Vom 2. und 3. Verfasser (ein Forisetzer ist ein 2,
ersten: § 07/8; Bsp, 5. 20, 30, 05,

Bei Karten von den auler dem Verfasser an ibrer Herstellung betei
ligten Personen auf den Verfasser:
1. Zeichuer oder Stecher: Anl, VI, § 7a: Hsp, 82, 85, 8o,
2. Leiter von Expeditionen usw.: Anl, VI, § 7h; Hisp, 83,

Von den zur Verlasserangabe im weiteren Sinne (vel, S, 37) pehorenden
P'ersonen:

Verfasser) aul den

t, Mitarbeiter; Bsp. 5. 11, 8o.

2. Bearbeiter: kein Bsp.

3. Herausgeber: Bsp. 20. 24, 41. 50 (keine Vw,, da ermittelt) ®,
57. 58. 60. 73.

4. Ubersetzer: Bsp. 25 (keine Vw,, weil zu unwichlig). 30. jo.
46. 47. 48. 59. 60 (keine Vw., weil ermittelt)?,

5. Verlasser von Vorreden, Einleitungen oder Nachworten: Bsp,
20. 47. 59 (keine Vw., weil zu unwichtig, 47: weil ermittelt™),

0, Mustratoren und Komponisten, ,soweit Bilderschmuck oder
Noten einen wichtigen Bestandteil der Schrift ausmachen®:
kein Bsp.t

7. Vom Respondenten auf den I'riises: § 525 Bsp, vj,

b, D'ersonen, die in ursichlichem Zusammenhange mit einer Schrift steheu:

Vom Sammler auf den Verfasser des Katalogs eciner Privatsammlung:
§ 59; kein Bsp.; s, S, 100,

Vom Personennamen im anonymen Titel aut diesen, bzw., vom Personen-
namen im anonym gewesenen Titel auf den Verlasser®: Bsp,
57. 6o, 728, 939,

Vom Namen der gefeierten Person in Personalschrilten (mit Ausnahme
der Braut in Hochzeitsschriften umd einer bekanuten lirstlichen
Persinlichkeit): § §7; Bsp. 74.

Von einer beigefiigten Schrift: § 20, 3d. oo; Bsp. 54, 58,
oder
Von einer beigedruckten Schritt: § r7; Bsp, §3.
Eine Pseudo-Inhaltsverweisung ist die Verweisung vom herausgegebenen oder
iibersetzien Text einer Universitiits- oder Schulschrift aut ihren Terans
geber oder UTbersetzer: § 24, 1a; Bsp, 71.

L & 7o schreibe fiir diese Vw. die allgemeine Form vor, die Bsp, simd aber
in Anl, I als besondere Vw, ausgefiihrt, dic wohl darum angebrachter ist, wel
cine andere Ausgabe derselben Schritt vielleicht cinmal mit Verfasserangabie
erscheinen konnte,

2 Eine aVw, wird hier meistens praktischer sein als eine besondere,

4 Der Benutzer geht beim Suchen im Katalog von der unbearbeiteten
Fassung des Titelblattes aus, wird also schwerlich bei den Numen ermittelter
Personen nachschlagen,

4 Nicht zu verwechseln mit § 50/5¢, wo von der musikalischen Komjpu-
sition (Text und Komposition, Text allein) als Hauptsache die Rede ist; vgl
S. 109,

5 [Gin Nume haftet besser im Gediichtnis als der Wortlaut des Sachtitels,
—— Das aus einem Namen gebildete Adjektiv ist nicht mit einem selbstindigen
Namen zu vérwechseln: Guttentag's Sammlung und Guttentagsche Sammilung

% (1leichzeitig Vw, vom Namen der geleierten Person in einer Gelegenheits-
schrift,

VERWEISUNGEN, DIE ANL. I NICHT BRINGT

Doppelnamen aul die einzelnen Verfasser: s, S, 120,

[wirkl, Name] s,

1843

5. Wundt, Wilhelm: Logik.

Vom Verfasser des Textbuches auf den Komponisten (S. 104)
Grillparzer, Franz

Melusina. Romant, Oper in 3 Aulz, | Pextbuch)
Kreutzer, Konradin |Komp.]

Vom Verfasser des Registers, das sich aul eine bhestimmte Ausgabe cines Werkes
hezieht, aul dieses Werk (S, 110)
Lindau, Hans

|Bearb, |

2. Aull, Namenverz, u, Sachreg, 1902,

Von der Titelfassung von Teilsammlungen oder Ausziigen aol die Stelle der -
ordnung: s, S, 123,

Vom eigentlichen Substantivam regens, dJdas nur Umbang oder Art der Schrite au-
gibt, aol das fir die Einordnung geltende: s, S, 128,
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